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1676

MOL P 1314 No 32 954

Nagysagodné mint kegyelmes vramnak aianlom alazatos szolgalatomot.

Isten minden szerencses jokkal algya meglagy$sagdat. Az Nagysaod
kegyelmes paranczolattya szerint az fizetes veget ualoatiyakat az Sent Groti es Beri
e6 Felsege fizetesen ualo vitézkend memorialeban tette mellyet im felilddttem
Nagysagalnak. Kernem nagy alazatosagal agisagalat tuduan mindenndm
fogyatkozasinkat mennel jobban lehet dolgunkat mm@alny meltostassek mely
Nagysaga kegyelmes gratiaiat megh #hk alazatossa meg is szolgalny el nem
mulattyuk. Kiuanom hogy sten sok esztendeigh eltesseadysagalat kedues jo
egessegben. Datum ineé3e Grot 18 Janarii 1676

Nagysagodnk alazatossaszolgaia Nagy Ferencz.aviupropria.

Cimzeés:
Az en legyelmes vramnak Meltosagos esaffysagps Vitezb Vrnak Groff Bottyany
Christoph Dunainnen ualo B Generalis Vramnak eoddysagan& adassek.

Melléklet: (a szentgroti és béri katonak levele)

Méltosagos kgydmes Urunk.

Ertetik hogi sok niomorisagal és éieli napali umpsunkal meg szolgalt keues
fizetédinket (melliel méar régen adosak uagiunk, es masdktikértiink) Nagysagd sok
alazatos &nyorgédinkre az € Folsége Méltosssagos hadi Tanacsanal, é€s Vduari
Kamaraianal solicitalta, melyre mind edigis senumorusaginkat, €s addésagunkbul ualo
ki menekedéimket koniebét udlaztot nem obtinealhatot, hanem hogi uéresakérikel
meg érdemlet bénket nagiob részit oda hagiuan ualami keuesel htentusok lennenk
e6 Nagysgok ualameli ho pénzecskét niuitananakegfdmes Urunk hogi lehetne
minekiink abban ualamit cedalnunk, hollot csak eginehammagunkal leuin, ugi mint

Szent Grotth illyen nagi Véghazban tizewtegialog, és négi louas, minden harmad nap

! A levéltari rended tévesen jlliusra datumozta a levelet.
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reank ketil az & Folsége iztrazaia, amikor roz hirek uannak masodnag@is dolgunkhoz
semmikepen nem lathatunk, hanem csak épen az résKaetésecskink uolna, ha meg
adatnék, aual koéllenek feleséginket, giermekinkstmagunk életit taplalnunk, kiuel mar
amint iriuk régen addsakis uagiunk; mink azért hbgetésinknek ualami reszit ol
uehefink, és az & Folsége szolgalatiat uéghez uiikdehetetlen dolog, & inkab ara
kériik Nagysagalat, mint legydmes Urunkat és els Elotiinkiaronkat méltoztassik
Kegydmes Urunk é Flsége elbt alazatossan instalni hogi szamunkis szaporitiragl,
ha nem dbelis, csak az dibeni rendien alétassik, emellet fizetésket meg iobitassik,
auagi az contributio fizetddt szabaditasunk 6f, melj miat anyra iutotunk, hogi
fegiuefinket, ruhainkat érette el ueuin az Exactorok, Waitoés csak nem mezételen
kolletik e6 Folsége kapuiatiirzenink, csak az egi Bl Isten az ki még edig az
Poganisagnak csalardsagat meg gatolta, és meg nairio Véghazostul bdmket, meli
(kitiil I1sten oltalmazo ha Torok kézbe esnénk) még az Raban délyalo flildis, ugi mint
Saruar és Szombathel taia nem lenne secuaitasMind ezeket, és ennél tob
fogiatkozasinkatis kiket Bgysagd iol tud, kériik alazatossan, &ysagpd e6 Blséginek
detegalni, ésdégydmes resolutiot cum effectum kinyerni ne neheztelimeli & Folsége
kegyelmes gratiaiat, ésajysagd intercessioiat utolso @s uéfinknek ki ontdsaual
hiisédinket aldzatossan meg bizonytuaneg szolgalni el nem mullatiuk. Istentdl
Nagysagpdnak minden iot kiudnunk. Datumesr Grotth 17 Januérl676

Nagysagdnak Alazatos szolgai Szent Gothi és BériFélsége fizetésin g
Vitezlé rend.

Cimzés:

Nagysagpdhoz mint kegydmes Urunkhoz Alazatosdyorgo Leuelink.

1677

MOL P 1314 No 32 955

Nagysagodn& mint kegyelmes Vramank aianlom alazatos szolgalatomot.

Az Nagysagal paranczolattya szerent el meniand ned Meltosagos Kaloczaj
ErsekVram é Nagysaa faluiaba, ot lew kelonek falunak es Malomnak minden ném
allapottyat perlustraluan, imagysagoadhak az relatiot irashefel kildéttik, a mint abbol

ki teczik nem latua semmi obstaculumot miert hogy az a falu es maloegimne
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epilhessen, most semmi ollyas hirek ninczenek melly®aysagodn& tudtara adnj
meltonak itelnek. Kiuanomsten tarcza es eltessealyysagalat kedues jo egessegbe
Datum SentGrot 27 Aprilis 1677

Nagysagodné alazatos szolgaia Nagy Ferenlanu propria.

Cimzés:

lllustrissmo ac Exellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro de Bottya
perpetuo in Nemet Vyuar Saae Caesagae Regiague Maiedatis Consiliaro Cameraio
nec ron partium Regni Hungariae Cis DanubiamarConfinioum Canisae oppositam
Supremo Generali Capitaneo PinceumarRegaliun per Hungriam Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

Kivil:

Mandi kel6rol valo level az malom meg Epetese veget

Melléklet: (jelentés a kétdl)

Mi Gyongyosi Nagy Ferencz 8amt Grothi Kapitany. Sent Benedeky Thamas
Gereralis Vrunk ed Ngysag Hadnagya, es az tob esu Grothi Vitezb louas rendnek
nagyob resze, meltosagos Kalocsay Ersek désGereralis Vrunk & Nagysagmk
parancsolatyabul ki menuen Mandra Akoshazy Szarksingny Kemendi Kapitany @m
pedigh sok ideigh biruan 8amt Gydrgyuari joszagot, es ott lakuan, annak a’ haktyn
minden csinyat tuduan hogy hanmartalmase azon falunak es malomnak megh epulése
teszunk illye relatiot. Midbn Sznt Gyorgyuari Kapitany Vramis az ottualo Vitézl
rendnek nagyob reszeuel ki gy6t volna, minnyajorgmayugottunk azon, hogy a’
falunak meghepulése annak a’ Veghaznak, sem ayioralo tartomanak, me artalmos,
st hasznos vigyazasbul, es hir mondasbul. Az mighedz malom allapatyat illeti 8at
Gydorgyuari Kapitany Vam es az otualoknak nemelyeke tettek illyen diffiast, hogy &’
nyaronis felesdrok ott leuan, ha a° malom gatt ep lett volna, altalégek volna, es a’
Veghazis kart valhatot volna annalétéd bizonyos Uékben is Keszthelyil sok rabot
vittek altal azon a’ toérokok, mi azért haiora les eza dolgot ugya jol megh tekéntue
a’ téroknek altal nen johetesset nem az gatt el vagasnak, hanem @&zberdragasnak
tulaidonithattuk miuel az minefnkett helym az gatt el vagyon vagua, most alkalmos

nagy leue a’ vizis szarkzepigh valo denyes vizen altal mehetny, hamenondottak az
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kik itton halasztak, es buikalottak, miuel magomnsgyalogh, sem louon az nagy viz
miat oda ne mehettink, hogy mégh azon tul vannak ollyarek, a’ mellyekbe louas
follydl az malom altal ma jéhet hane gyalogh, ha az vagas mdartoztattya, a mint
mostis a’ gattnak el vagasa miatt, keues tartale&ig hanm a’ hol az malom, a’ hol mar
semmi gatt nincse ot ha az eréhek be vagasa nelesze, mind louas, gyalogh szabadon
mehet altal, a’ mint hogy hingtKesztelreis azon mentek, esmazon a’ keskeny gaton,
melyre nezue mi vekony ertetimk szerint ugy lattuk, hogy a’ malomnak megliilépeis
nem Volna artalmas a’ Veghaznak, csak azéeek be vagasa continualtassek, utollyara
ezt reponalta $ntGyorgyuari Kapitany Vam, hogy a’ parasztsagh soha megmrmadlya,
ha a’ malom, es gattya megh leszen, hogy utatssonia’ torokos félre, a’ haidu, katona
pedigh, a° malomhaki éruen a’ torok altal lopuan magat feleset levaghat alamédpan
bennek, ennek jo disciplinaual, es az paratsagém aai [--] mikep pre obuialhat [--]
Nagysadok al az Ngysagok meltosagos bdlcz iteleten. Datum ineBizGroth die 24
Aprilis Anno 1677.

Nagy Ferencz. lnu propria.

Sarkany Istvan. l&inu propria.

MOL P 1314 No 32 956

Agyanlom koteleségel valdé szolgalatomat mint kedwsgor Uamn& Isten
minden szerencsés jokkal aldgya megqyklmealet, és engedgyen sok ui esztiat
erny elis mulatny kedues jo Egésséaghbenden kedves fiiel edy.

Hogy az Ur 6 Nagysaag kegyelend altal tett minapi propositiojara k#s adhatok
ualoszt (:jollehet Kalocsai Ersek &m e Nagysag ugyan akor mindgyart meghirté e
Nagysagand szollo leuelet:) oka ez uolt, hogy mind az Ipens mind a feleségemak
ezen nehéz beteghsagk hirét hoztak vala, melyre nézue ugyan magad Kallocsaj
Ersek Uram megh latnyoket, a’ mint hogy az Ipam szegény nem [--]észi rags¥
feleségemnekis a’ Hitvan Csuz miat ugy el dagadit & feye, hogy a’ szeméuel sem
latott, Isten tudgya mi képpen tudtam a’ rosz uéakbaza hozny. En Kallocsaj Ersek
Uramn&, & Nagysdgan&, proponaltam azon dolgokat mellyékrkegyelmedel
beszéltem, aradeNagysag ugy felelt, hogy nem értette azt Generalianda, &
Nagysaagra, hogy & Nagysagan& nem uolna joszaga a’ uegek kozott, mert tudtee@zt

Nagysaq, hogy mind joszaga uagyon s mind a directidNagysage, hanem hogyée
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Nagysaga mind a' uegek &6ttt Joszagos, s mind pediglenei®@alis Uamn& eb
Nagysagan& kézel valo szomszédgya a megh nem kérdetet kit goadalkalmatosnak
arra az hiuatalra, holott masud megicdiltek & Nagysagt aval, ezt apprehendalvan
Comaliter Bécsben Monteculo Vrammal szembeléuén ugy proponalta 6e
Nagysaghanakis maga kérdésére hodgy Magysdya gyermekségét foghvast a uegek
k6zo6tt neuebdstt, mélto uolt uolna megh kérdeny, mert abban lelgbbenis azt tekintik
ki szolgalta é Folséget, ki nem, de hogy Ezterhas Mihalyabirszemelje ellen excipialt
uolna & Nagysaya, soha sem, mert mindenkafckiletes Urj Embernek tartotta, soha
nemis adot okot & Nagysayanak ara, hanem inkab ueli6eNagysaya hogy Ezterhas
Mihaly Uram dolgéat jnkab impedialta Kollonics &im és az Ezterhas Urak kozott ualo
controuersia, @' mint hogy ki teczigh csak abbutimént nagy ro[--Jral uetette nékem
szememre, hogy tudom Batthyaniddrs egyitt Ezterhas Pal Urammal en ellenem, de
nem arthatnak ennekem, kire én azt feleltem, aldmasemit sem tudok, nemis vélem,
hogy Nagys&a ellen agallyon Batthyani Christoff &n miuel & Nagys&ganak azon
dologhoz semmi &zi, S5t midén requiralta uolt én félem Kalocsai Ersek @m e
Nagysaya azt adta valaszul, hogy contra morom militaregyet nem proponalhat az utan
csak mon[--] sem tettbeNagys&a affele odadi fel6l[--], én magam penigh soha csak egy
bétii irasommal vagy Instantiammal érette nem uoltameghahogy Generalis Uramat e
Nagysaat el$ben requiraltam. Igy léuén azért nem jmpedialtatikn dologh Kallocsai
Ersek Uantul, 5t f6l megyen é Nagysaa jn jnitio February fogh jnstalny érette hogy
igen nagy alkalmatlansagara uagyon jarasomnak l&linkenny, azért az & Nagys@a
Contentumjaual tétessék Uice Generalis. Igy |éugertaédes soghor @m kérem
touabbis nagy kotelességelegyelmalet, ne nehesztellye ddbeny jo akarattyat
continualny, melyért nem leszek halaadatlan szalgdiuanvan tarcsa és eltesstad
kegyelmalet sokaigh. Datum jn 8mntGrotth die 29 10bris Ano 1677

Kegyelmednk koteles szolgaia sogora Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Nemzetes és Uitéalgrancsics Adam @mne, méltosagos Groff Batthyanih@stoff 6
Genealis Urunk & Nagysaa Udvari Hadnagdnak nékem kedues soghorddnmn e
kegyelménle eteetera
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1678

MOL P 1314 No 32 958

Ajanlom kételes szolgalatomat egydmednek mint jo akaro Uramnak, sten
szerencsés sok jokkal algya megyd medet.

Az kegydmal Levelét hcdilettel Vettem, nem ketelkedem ugyan agyd med
ajanlasaban, hogyvid nap Bldes Ur szeket fogh szolgaltatni, de a’ migh a’ zesa’
Lator ebb al, @ mint a’ ki @’ Lovamat el Lopta; Német Gior mikor kegydmed ot
vagyon ebb &l miként legydmed el megyen mingyardst othon vagyon, hogy penigh
kegydmed azt nem(?) LaknakifFgyen, az kiket neveztem most is az egyik egydmed
csatlojan allot. Kapornaki Balas ot Lakik most than vagyon, az égydmed Uri szekit
mar esztendtil fogvast varom, &gyd mealet azert én arra kérem azt nyilvan valo [--]factor
orszagunk ®rvénye szerent, dgydmel maga egyhazi jo lelki(?) ismereti szerent
fogattassa megh exvinculis czitaltassa ha mi rea lbigonyettyuk mi maradunk kérban,
ezeket nem csak gyano keppen iroegyld mednek, hanem nyilvan rea bizonyettyuk, mert
kapornaki Balasak az Agyabul hoztak ki a’ sakot, a’ kiben a’ Bueavwitte, azert migh a’
kegydmed Uri szeki Leszen, had Legyenek mind invinculigllyet ha kegydmed megh
cselekszik bene quidem, hanem, Generalis UramiaNagys&at, Esztergami Ersek
Locumtenens Uramat, bizonyossal® €6lségétis megh talalom Fde, a° Nemes
Varmegye eleiben Terjesztem bizonsajmat, recomniietdia instantiaimat, az mi
kegydmeal Szabo Jstvan Jobbagya dolgat illeti, én két reindhevelet vettem
kegydmednek, de azt sem tudom mi dolga vagyon, mert soha nelgan sem gin, &’
mint hogy mostis egy Hajdu hozza aagkd mal Levelet kezemhez, hogy Valami Varosi
Polgar adta neki semmit sem szolt csak el menmia3zaz Jakabne dolgat illeti, @’ mit
talalt megh erdemlette, mert ndida’ Véghaz dolgaban jaré Levelet éllkt volna Vinni,

a Bironak roszszul felelt,e&gyd medet Bcdilettel kdvetem oly Boltban igazetotta, a’ kit
ki nem $prét, hogy penighlen a’ égydmed Jobbagya a’ levelet el ne Vigye, ha
kegydmed a’ meltosagos Hadi Tanacsot ollyan parancsolatoéa én ream, megh Lehet,
de ha ollyan nem Lész valamigh Szent Groth Véghézzén, bizony addégh mind el
Viszi, mind az én Jobbagyam, s mind ajkdmede. ha a’ kgydmeal Jobbagya Biro, az
enim illyen Kzénseges dologhban allatta Levén ellene tamod, csaét &n ream megh

palczazzak, azert adgyak a’ Biro kezeben a’ Bototmtagam dolgara kévanom bar ne

2 AMOL P 1314 No 32 957 jelzetszamu levelet nem i@yidsi Nagy Ferenc irta, igy figyelmen kivil hagyta
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fogadgya akkor az szomat. soha bizony megh egydmed emberi engemet oly
dologhban megh nem talaltak, melyben satis fadtiojem volt. de énnekem csak egy
jurtissima instantiamra semmi sem, irom ezt efjyldmeal Tisztvisebjéril. Kevanom
Jsten tarcsa es eltessegydmedet jo egességhben Datum Szent Groth Die 20 Aprilis
1678

Kegydmednek kételes szolgaja szomszedgya Nagy Ferencz.

Cimzés nélkdl.

MOL P 1314 No 32 959

Nagysayodng mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerencses jokkal algya megtg)$dodat.

Az Nagys@od leuelet egyut includalt Hadnagy am Leueleuel alazatossan
vettem, eo kgydme Wolczen discurralua az dologrol, en azert az faieszoknak(?) megh
keruleseben es az hirmondoknak el fogattatasalbaddzom hogy mint lehessen megh az
Poloskeielnek kel azt kerulessel ueghez uinnj hasonlo keppeesane ualo ditesnek
mogyatis fel keresik, uagy dobronibani uagy ha lehetneifey’ Szalan ualahol.sten
tarcza es eltessealjys@odat kedues jo egessegben. ibatzabariae 11 7bris 1678

Nagys@odark alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Domino Duino Comiti Christophoro de Bottsaperpetuo in Nemet Uy
var. Sacri Romani Impery Equiti Pincernar Regaliun per Hungarien Magstro Sacae
CaesagaeRegiaege Maiedatis Consiliato Camerario, nec non PamnRegni Hungariae
cis Danubianamm «...> Canisae oppositiam Supremo @neali Capitao etcetera
Domino mihi gratiosisisno.

Rohoncz.
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1679

MOL P 1314 No 32 960

Nagys&odng mint kegyelmes vramnak nagy alazatossagal szolgalok.

Jsten minden szerencses jokkal algya meggysdjodat. Tegnap megh erkezuen,
Kalocsay Ersek vriaméeNagysda, az Migysdod ualasztyat & Nagys@ganak per longum
et latum, megh beszellettem, miuel hogy erkezetimaygingyart uyab panaszok értek,
igen disgultatua uolt, mind azon altal miuel enis raiket az dolgokban ertettem
declaraltam touab ualo gondolkodasra vetteNagys&@a, azomban im szinten hogy
agyambul fel kelnek idde ezen includalt irast, mellyet in speciadys@odnak Kiltem,
ha mikor akarja emberet az inquisitiotddeny eo Nigysdatis tudoselhattya.

Dyenesi Hadnagy dolgabariil@6t volt Nagysa@od ualami instantiat hozam, en
megh akkor recomendaltam es Gombaj Vramnigkek uisza, erre nentitj nem tudom
mente Mgys@jod kezehez uagy nem. Kiuanonsteh tarcsa es eltesseablys@odat
kedues jo egessegben. DatBabariae 21 May 1679.

Nagysa@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excdlentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Bottyan geguo in Német
Vyvar Sacri Romani Impery Equiti Sacratissimae @sse Regiaeque Madatis
Consiliaro, Cameraio, Pincernaum Regaliun per Hungaam Magstro nec non Partm
Regni Hungariae cis Danubiaoar Prae Diorum qui Canisae oppositor Supremo
Geneali Capitaneo ettera Domino Damino mihi gratiosisisno.

Rohoncz.

Melléklet: (hianyos)

... Am legien ugi (:noha mostis bura jo6ttem meg, s)denkor csak Generalis Uram
joszagibul vannak persecutioink, a’ Deaki Plebadésmendre ment uolt a’ napoéh,
hogi meg nezze az ot valo allapotot, mivel oda takarkildeni Plebanusnak de untig el
szittdk:), Kildgion mindgjart & kegydme egi Catholicus Embert, énis adjungallom
magam Emberet, mennyenek igenessen Kérmendre isalidid.
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Soha bizony a’ vepi Plebanus igi nem iart uolreaRiohonczrul béket hattak uolna
néki, kit mi tegnap ugian onnat Rohonczrul a’ NeRbanus magais meg beszelle de
azon szegeny meg holt vépi Plebanusis, hogi Rohanorent most utolszor maga
mondotta; hogi im nem hadnak béket, és az Vr Gésdream azt izente, csak resolvallia
magéat s mennyen a’ Rohonczi Plebaniara a’ Puspéhkieimeg oltalmazza Vr. Egi szoval
a’ mi Angliank ezen a’ foldon Generalis &n Joszaga, és a’ mi Persecutorink Generalis
Vram Emberi, bten s ez vilag tudgia, es lattia. Ki miat im szimteolnap akarok vala
Béczben kildennem a’ Papok kdzzil kettét vagj hgrmart még eddig én sem magam,
sem masok altal, sené &6lsegenél, sem masoknal, semenibemmi instantiat, és semmi
panaszt nem tettem, s6t minden erommel és tehetsdégle mindenekén szolgaltam é
kegydmenek kit tudnak az Emberek, a tobbi kozot Kaldierencz Uam
recognoscalhattia, az egész Tabla elot Posomyhit miveltem, el annira, hogi ha Apam,
Aniam uolt uolnais nagiob buzgosaggal mellette hemettem uolna.

Mondgia meg Franczicz Adam & Béczben mit cselekettem mellette, mert az
nylvan valo, hogj otis magara az Urra collinaltakha Francsicz Adam Vramot akartak
blntetni képébn nem gjozném én el6 szamlalni, hol, mikor, kiktedpollottam meg &
kegydme mellet, és szivessen agaltam dolgat. Am Lésgyeimel tegnap a hoszszu
Consignatiokat, kiket fol akartam kildeni, mert od@nénnet be hoztak irva, miulta én
vagjok a’ Puspokségm hol mi tortént, és mi eset a’ Papokon az Wr kegydme
Joszagadn.

Noha mi sziikség uolna K6rmdndon az Inquisitio, redeg czak az is hogi arra a’
hédzra mentek, a’ hol a ' Plébanus uolt, nem szamadtilalmas, dten és Emberek
Torvénnie ellen van, nagiot [--]baltak. Az hogi [@d--]béltak uolna, ha masut tortént
uolna, de az Ur@&kegydme Joszagan minden szabad; A mint irom am legjeg ar
Inquisitio, s az utan lassuk mi telik bel6le, nendibassa & kegydme, hogj ez irantis
akarattia szerint nem cselekeszink leegydmenek, Egiébardnt minden Ember azt
mondgja, ebbilis semmi sem leszen, mert eddigisszeok sok helieken hasonlo
dolgokkan (:s6t Papotis 6ltek immar az Ur Joszémabs mostis élnek az kik meg olték,
vertek sokat:) sok Inquisitio uolt, de satis fachdntetes, biz keveseb sem uolt.

Nehez Kormondon az Inquirdllds, a’ hol semmi leate semmi tartoztatas
semmiten, semmi rend, semmi disciplina, senkitil semmit saranak. Az eretnekség ha
szazszor eskuttetik is felelek bizony a’ fel6l, hogllion s mondgya kivaltképpen maga
ellen; A Catholicussag ezek miat oli oppresaimpbés oli felelembn van és oli

nyomorusagh, sehul sem inkab.
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Mindazon &ltal legien meg az Inquisitiois, lassuikt megien vegén és mi jon ki
beléle. Engemet bizony az utolso kéntelenség Kittexa necessitasnak hinak, a’ viszen
rea, ha mire kel mennienis, hogi mas hova [--]gimind én, mind Papiaim, mind pedig
alattunk valo kevés catholicussag, hogi masut ketegjamolt, ha ugian it nem talalunk

ki igassagot szolgaltasson.

Nem [--] Nagysagodnak mag[--] akarok uala [--]

1680
1.
MOL P 1314 No 32 962

Nagysayodnak, mint kgydmes Uranmak Ayanlom aldzatos szolgalatomasten
minden szerenczes jokkal aldgyon meglyy&godat,

Mint ment veghben az astimatio itten, gyaagjodnak Bekassy Miklos E@m
relatiot teszen, a bizony dologh Hogy az Auzzug&kabTobre mennek annal, miuel az
kebmiuessek mellet valo mesz keuerd, es mesz huordkassokat, hassonlokeppen az
Alcs mellet valokal, semiben tuttak a kikre szintanny ment, mint az mesterekre,
meddigh a rabok nem voltak, mert két kebmiues melimmdenkor negy Zuccakernak
kollét lenny, de azdék am maradgyonak abbastel ne adgya hogy Ngsaodat
offenddlnam, Hanem czak a mesznek az arat, azikiinyosson signidalok, kerem
alazatosson Nps@godat dificultasban ne Vegyen, Kiuanolsten Tarcza es Eltesse
Nagysayodat kedues Jo Egességhbeatum SentGrott die 12 Apprullis Anno 1680.

Nagysa@odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés nélkdl.

MOL P 1314 No 32 963

Szolgallok legyelmednk Isten minden Jokkal algya me@dyelmelet.
Az kegydmed levelet egyt az Intimatiokkal Bcsilettel vetten. Az mi Horvat
Peter Uam Joszagat llleti igaz hogy az Inseptionalis levelbsak ket szaz forint vagyon

fol teve de mivel & kegydme valami pajtat epitet rajta melyert en egy parigttam 40
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tallerban az kit az Egesz &z Grothi sereg iol tud, Allitvan Horvath Peterdsn szegeny
Udvéziilt Battyany Pal Uam sok ajanlasit hogy valamit epitene rajta be vekirenezve
ha & Nagysaa azon 60 forintot beveszi alazatossan veszens &lagys@a meltosagos
gratiajat, ha pedig nem mas modgyat keresek azotmak Horvat Peter @mtol] valo
megvetelenek En Bekasi &nn&kis csak ezen forman Jelentettem volt, mivél e
Nagys&@génak is Jo szolgaia volt Horvath Peter don Im az Simegi marha hajto
Hajduknak neveketis megikiéttem, egy recognitionalisnak az parjatis talaltp-] ot
vagyone az originalissa vagy nincz? ha nincs azpetatoromnal fog lenny az
szolgabirakis elnek aztis meg fogortildeny mihent Sent Grotra megyek kivanonsien
tarcsa es eltessedydmedet Jo egessegben Datum Egervar § Wg80.

Kegyelmednk szeretettel szolgal Nagy Ferenblanu propria

Cimzés:
Generoso PBmino Emerico [---]ari llustrissmi et Ex@lentissmi Domini Domini
Christophori De Battyan supremo Aulae secretarideteta Domino Domino

obligatissmo

Melléklet:

En N. N. Nemes Szala Varmegye Vice Szolga Bira@grA tuttara az kiknek hogy
ki menven meg nezny honnand hajtottak el 18. JulpdApaesentis simegi Uraimek az
dobroncziaknak 646kroket es harom Teheneket, Nemes es Mite2longyosi Nagy
Ferencz Sent Grothi kapitany Uam instantiajara Forintos Janos es Csillag Ferencz
Nemes Uraimekat ki hivatvan rea kerdézes ebttiink Jo lelki Ismeret szerent az hol az
hatart mutattak, SntErsebethi es dergecsi Pusztékdt azon bedl ugy mint az dergecs;j
pusztanal a hol magukiss az hajto hajduk az fat vaggak circiter Sent[--] azon belol
meg alkalmas darabbal az mint az pasztor mondatty la marhat él vettek semmi
nemi marha [--] nenismerfink hanem csak a csapast a mint a marhat csupattek\es
hajtottak azonkitl latvan [--] Nagy Ferencz dm hogy az magadéfderil hajtottak el az
marhat engemet ugy mint birot odéldét azon hajtokhoz es hajtatokhoz reputaltatta az
marhakat es arra azt felelték nem agyak mert Gori Miklos Urtul meg arendalvan a
pusztat fele & neki iar az & kegydme hire nelkil ki nem agyak amint akkor ki sem attak
melyet per praesentes recognoscalok es emlitet IFaggncz Urannak pro juris. s[--]
futura [--] ki attan szokot pecsetem es kezérasa alat addito hogybekegydme ha az

Jobbagyok valami vegezesre mennek avagy leveleanatnmagokrul marhajoknak ki
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valtasaert es nyeresegert annékkegydme en ebttem Contradicalt es semmiben sem
Consential[?].

Simegi Hajduk neve az kik az marhat el hajtottak
SzentGyérgy Marton

Szabo Ferencz

Beres Ferencz

Szabo Gyurko

Sziarto Istvan

Bataj Mihaly

Es Racz Istvan

MOL P 1314 No 32 964

Nadsigodna mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szélgalok.

Isten minden szerencses jokkal algya memy$aodat. Akaram gysdodnak
alazatossan tudtara adnom, enndktelet, hat esztentliel az mint a Trokok magok
beszeljk valami német legény ment volt be Muéakil Kanisara, ott az kéncs tartd
mellyet Iévén, most hat hete lehet ki akarvadngyRaik new faluig gybtt maganossan,
ott valami Acs Andras névPeleskei sarcs hordd Rabra akadott az ki mellaradvagét,
mas egy ugyan ott valo gyilkos tarsaval ajanlyatek hogy ék el kisérik noha a Biro
egyebarant is tartozot volna embert adnelleje, nem hosztak erre, hanem alavittek az
ormand felé, és ott az utban mefjték mind eddig is soha hiremmémaesset, hanem
negyed napja talalydk meg szegeazonban mindgyart kitkdettem ugyan a’ Hadnagyal
ennehany lovast resen leven &6k ennehany falukat nyargalytak be, smieaphatték.
Kapornakra is parancsoitefeléle azonba tovab is gondolkozvan féltem attol, hogy ha
azok sem kaphatyakéfokké lesznek: jrattam itt valo Hadnagy umaed ollyan levelet
kiben parolajat atta, ha magok béngk el [--] az alat a’ kapornakiak meg tagattak, ot
lévén Kapornakon, meddig hiremé attdk az Hadnaggldeis oda érkezet, s magam is
meg irtan hogy ne persequallyak a’ féll meg irt okra nézve had [--ftlyenek, &’
Kapornaki vayda s mind az én levelemet nézve, melfr a’ fogsag utd érkezet, csak
meg hitte, s egy Pacsaemberrel jde #ldette, én fogsagin vétettem, jOl lehet még

Téroknek is adés, kezességek is vadnak érette fiais ofah) azt is mondgya, hogy a’
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Pribék Kaposban hitta vOlnadket Ut mutatfi ki nem hiheb: mindazon altal bizony
biintetest érdemely. a’' tarsa még kézben nem akaf ®rlészen szorgalmatos
vigyazasom. ldgys@od mitt parancsol féle ha Torvényesse bintetbdgyéke a’ tég
leszek.

Minap irt vala Nagys@od llés Janos Uramndl i&éegy nehany Rénst adéssagom
véghet, ki nen sok, csak négy szaz forint, nem is busétottamavéirkegyedmet érette, de
20 Januar harom ezer forintot kelletik le tenmevalami nyomorolt falucskaért addigme
lészen sikségem rea. dgys@odnak egy korcsmajarul is lén akkorra ez a’ keveés
alazatossan vészaNagys@odtol, ha meg ma fogyatkozom benne. Kivdnorstin tarcsa
és éltesse dyys@odat kedves j6 egésségben. Datum Egerszeg djeigiLBBO.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Enel az holduilagal bizonyorssaegint el gyinek az Brokok, ha lkérmendi Vramek
az lovesekre el dwynek, bizonyossa kart tehelink bennek, ha it harmatriek csak

indullyanak, ha keuesebet bar ne, mert egyebkeityyazasertis szoktunkrny.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro de Battyarerpetuo jn Nemet
Uyvar, Sacri Romanj ImpgrEquiti, Sacrae CaesseRegiaeque Madatis Consiliario,
Pincernaum Regalim per Hungarim Magstro, Partiom Regni Hungariae cisz
Danubianasm Confiniorumque Canisae oppositorum Supremo Genetabpitaneo.

Etcetera Domino Domino gratiosissimo.

1681
1.
MOL P 1314 No 32 965

Nagysa@odnak mint kegydmes Uamn& ajanlom alazatos szolgallatomat.
Isten minden szerencses Jokkal algya meglagyds@odat. Harom rendbeli
parancsolattyat dgys&@jodnek bizonyos Inquisitiok veget alazatossan vettem, dm
kapronczai kapitany @m praetensioi véget valobtlf kildottem, az Rab meghélese
dolgaban szinten most farad Tar Josaaryr mostany Utobbi parancsolattyatis
Nagys@odn& ezen alkalmatossaggal committaltatrkegyelmén& hogy Szalavarrais be

mennyen, es aztis veghez vigye a mi a puska pajatdleti ha Nagys@odna ugy
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teczenek talam Kardos Pal &n ot valo seregh, vagy Varmegye biraia altal
alkalmatossabban vihetne veghez &mviéndi kalmarok koz6t valo Inquisitiot mivel ha
emlitet Tar Josa Uramat vagy mas vegbeli Tisztéteglildok nehezebben fognak
comparealny ha pedigh ugy megyénkegydme mint Varmegye Biraia nem acceptaltatik
mind azon altal az &hys@od parancsolattya mellet akar kijs veghez vihetimant
Nagysd@odn teczik ugy legyen csak pro facilitacione negatym Nagysdodnak ertet

It Egerszegen ugyan azon dologh veget en el nenatoml mind egit félkildom
Nagys@odnak. Azomban vannak itten valami szanszandekkal v@&jtkosok paraszt
emberek e 6 Hetfon Térvent akarnek szolgaltatny reaiok hadys@godn ellenere
nem lenne, akartam alazatossan tuttara adny ezerggsnt kernem (:hogy ha arven
megh sententiazza:) ne tartassanak sokaigh mivelyan desperatis ember sok roszatis
cselekethetik ha expedialtatoriker ne bannya mivel egyeb arantis sem fizeteset lev
Vitezl6 Rendlil, sem szabad legenyeakbvalok csak affele Vagabundusok, ugy hoztak
kezemben &kot bintetesre. Nemeth Christof &mn Jelente Sigmond Fiamnak hogy
secretarius lam hozta eb hogy Decretumi Expeditiomat ki nem valtom En etidigem
hattan volna ben de nem tuttase taxaiat, se pedigh mi mod vannak expedialvyrene
nezve Fiamatdl akarom Kkildeny kivanvan in bona forma expedialtatny azorrekeienot
Nagysd@odat alazatossan kerem ne bannya es egy Passustnm#§t be bocsassam
adatny neki meltoztassek ha mi mast fogigsdod nekie parancsolny atiév eszen.
Kivanom kten tarcsa es eltessealjys@godat kedves io egessegben. Datum Egerszegh 11
Marty 1681.

Nagys@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzés:

Excdlentissmo Domino Comiti Domino Christophoro De Battyan, Perpetuo in Nemet
Ujvar, Partium Regni Ungariae Cis danubiamaret Confinioum Canisae oppositorum
Supremo Generali Capitaneo Sacri Romani Imdequti Sacrae Caesareae Regiaeque
Maiedatis Consiliario Pincernamgue Regalium per Hunganma Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet:
Anno 1681 die 8 Majt Meltossagos Groff Bottjany Christoph &/ Német Uy
varnak érokés Ura Csaszar es koronas kiraly Ururtkfélseghe Kanisa ellen Vetetett

végh hazainak f6 Generdlissa es Tanacsa, Romayseges birodalomnak szentelt
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Viteze, és eze Kegyelmes Urunk & félseghe f6 Bor ®lt6je Parancsolatjdbul szedetett
bizonisagok, az kevetkezeh®e eo utrm szerént

1. Tudgiae a tant hogy Kapronczay Kapitany Uam Kanisa Kril [évé falukat mi
veghre hivatta, s hajdukkal egy nehany falubelieievitetett, nyargallot vett
rajtok, fogsagban tartotta, és hamfalubelielnek Torok urak hit levele vane nala

vagy nincs, az mely 8zéncze Kremo nelv Rabnak a sarczat kivannia azert.

2. do Tudgia e a Tanu hogy az mingmornyey hajdut az Uyudvariak megh fogtak,
es Egerszegre hoztak s onnet a mi fogsagunkbanatismaaz tob Tarsaival
edgilitt azo Kremo nev Rabot megh fogtae Uy udvaron avagy nem, azt veieke

kezekhil az Uy udvariak avagy Polgarokat fogdostak és arzakartak be vinny

1. Testis Joannes Janko Colonus Grotintini Georgy Torody in Possioni Borsffa
degens Annaum Circiter 60 jurutus examinatus fassus est Tudggndatens hogy
midon elssben Kapronczay f6 Kapitany Bim be hivatta volndiket valami Kremo
nevi Berzenczey Rab Sarczat akarvan rajtok megh varamyleven penigh az u
Iszpaiajokak hit levele nala hanem csak azert sarczoltéftgt, mint hogy az
Iszpajaiok is Borzonczen lakik, es ezen fatensh lelgben is talaltak fogva el
vinny mellien tizen het forintot nyargallo penzttte&k Ad 2dum punctum me
azon Kremo nel szkott Rabot kerestek Uy Udvaron azbajduk, kik I6ziil egiet
megh fogtak hanem csak szinten annak a sarczataklaz Polgarokat el vinny,
az mint hogy megis fogtak volt egy Polgart, ugybsmitottak ki kezekbul, azt
pedigh csak azert cselekszik mivel hogy az Uy Udkéal egy Iszpajak vagion;

2. dus Testis. Stephanus Mathe Colonus Grotinibi Melchioris Ra[d]ky in Possioni
Borsffa, degens Annam Circiter 40 est. J. E. F. Ezen fatensis per orsimaliter
sicuti antecedens mivelijd volt fogva azon Rabnak sarczaert, es nyargadlot i
fizetett.

3. Testis Georgius Solya Colonusubtrissmi et Reveremlissimi Domino Domini
Acsieppi Collocens in oppido Segesd varas degemewm Circiter 50 J. E. F est.
Ad primum punctum vallja ezen fatens, hogy ott kdrélsl Iévé falukon az mi
nemi huzast voniast az Kapronczay Fo Kapitany teth) levén a Torok Urakak

semmi hit levele néla, csak hogy hatalmas Uraksapdiak ugy mint fo Basa es
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Basa Agak, erre nézve sarcsoltatifi@t gondolva hogy azok megh me engedik,
falujokat el pusztulny, inkab ki keresy a Rabokcgat, Ad 2dm punctun, nem az
Kremo nevi Rabot kerestek azon Kapronczay hajduk, mert az@zen volt,
hanen csak szintén az Polgarokat fogdosztak, es ugykogtegh az hajdutis az

Polgarok,

. Testis Gregorius Giula Colonus Praementionatimi, in Labad degens, annon
circiter 25 J. E. F. est per omnia sicuti 3tus iBegtd primum punctun. Ad 2dum
nihil.

. Testis Georgius Bozor Colonus praementionatimidi Homok Sent Gyorgy
degens, Annarm Circiter 24 J. E. F. est Ad priumupunctun per omnia sicuti
3tus ad 2dum nihil.

. Testis Martinus Tasso Colonus ejusdBomini in Homok Sent Gyorgy degens
Annorum Circiter 29 J. E. F. est Ad 1mupunctun sicut antecedens agcumum
nihil.

. Testis Stephanus Varga Colonus ejumsd@mini in Kalmoncza degens Annan
Circiter 30 J. E. F. est Ezen fatens vallia hdigt nen hurczoltak Rab sarczaert,
kilémben hanem Doérnyere az vajda vont 6t Tallejtoka azon kivul az
Kapronczay fo Kapitany het Tolvaj hajdu megh olessgaz tallert vont rajtok,

. Testis Gregorius Varsa Colonusapmentionati mini in Kutfé6 degens Annam
circiter 39 J. E. F. est Adrimum Kapronczay fo Kapitany ezeket nem haborgatta,
hanem Tot Sent Gyorvary Commendans vont rajtok 93 Tallert Ralwzar, nem

lévén az Iszpaiajoitak hit levele nala, sem az Polganak.

. Testis Stephanus Adan Colonusag@nentionati mini in possessione Bolyho
degens Annamm circiter 40 J. E. F. est Ezen fatens vallia hogy Babocsay Rab
sarczaert az el mult E6$ktfogva Doérnjere jarnak Pallicza ne\Ember hazahoz
rabsagra a Kapronczay fo Kapitany engedelihele sem az Iszpaiajok nem
ismerte azo Torokot, sem Uk soha hiretménallottak de [--] nihil.
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10.Testis Stephanus Balika Colonus egpmdDomini possesibne Tarnocza degens,
Annorum Circiter 30 J. E. F. est ad 1mpunctum per omnia sicut 3tius ad 2atu
nihil.

11.Testis Nicolaus Gombos Colonus ejesdDomini in Possesbne Darany degens
Annorum Circiter 40 J. E. F. est. vallota hogy a szomstatdkat haborgattiak

Kapronczara Rab sarczaertidet nen haborgattak.

12.Petrus Tot colonus ejusch Domini in possesbne Csakonia degens Anoa
Circiter 45 J. E. F. est vallia azdatens hogy Uket legh aldb huszon 6t helire
hurczoltak az Tot orszagjak Rabok sarczaert ki Bagrara ki Sent Gyorre, ki
Dérniere, ki Legradra, a kiert sem az Iszpaia@khit levele se penigh magoék

se hirek se tanacsok ninezad 2dun nihil.

13.Andreas kovacs Colonus [--] Grotioini Stephani Beseniey in P@ssone
Gerse degens Annam circiter 40 J. E. F. vallia ezen fatens hogy aznmiri
Cremo neu T6rok Rab sarczaert hurczollia Uket az Kapronddalapitany azért
sem az Iszapajaiok hit levele, sem penigh magolsemmi hirek nincsen benne,
hanem hogy az Torok Urok hatalmas ember Kanisanmigy Basa agha a vegre
hurczollia Uket hogy az adassa megh a rab sasda2dum nem a Cremo ngv
Rabot kerestek a dérniey hajduk Uy Udvaron, s nerols ott hanem csak az
Polgarokat hurczoltak, a mint hogy valo Mykos Balmevi Polgartt meghis
kotoztek volt s azt szabadittotak ki keszekbuégre fogtak megh uket.

14.Joannes Balogh Colonusaementionatae Dminae in Possssone Gerse degens
Annorum circiter 25 J. E. F. est per omnia ad pmmpunctun sicuti raecedens

ad 2dum quoque similiter.

Coram me Josipho Tar JaxdNobiium Comitatus Szaladisms Manu propria
Coram me Francisco Kaman atusAssesore Comitatus Szaladiensisinu propria.

Coram me Johanni Gody Peruptore(?) Comitatus SealsidManu propria.
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MOL P 1314 No 32 966

Nagysajodn&k mint kegydmes Uramnak nagy alazatossagal szolgalstenl
minden szerencses jokkal algya megigisdjodat.

Touabra halladuan ugy mint 15 praesentis az exedel be givetele egy nehany
napra ala rugaszkodteuala azomban ezen orabbaeszem megint Kaloczaj Ersekavin
e6 Nagys@ya czedulaiat melyben iria hogy ad 20 differaltatgy [--] megh tartozam leuen
most az jotdékkel az veghaz korllis dolgink, uarok az Nagysageadancsolatyatul az
mikor fogja parancsolny akkor indulok; Ualoban aagirtem most az ven czaiguortert az
rauassagon Kanya uarra miuel felelmes ide jarnkéldéttem, masa port es fel maza
olmot, az quietantiat 2 maza porra es 1 maza olartaa gondolua hogy nem tudok
nemetul oluasny azomban az pattatyusokot hivdtid szerent rea kerduen menyt adot, es
meg montak, hogy csak az mint a Comissio uolt fg¢lamidon kerdettem uolna miert irta
tehat ket annyra (mert az pattantyus irja) azt rottad hogy szidassal veressel
parancsollya nekik nem csak most, hanem mikor amlb seregnek ka[--Jter port ad,
mindenkor fellyeb irattya, illyen [--] beren ek, im az quietantiatis fel kildéttem, nem
subscribalten, ezt mar uekony iteletem szerent nem melto el dtaigib rauassagiis
lassan lassan nylatkoznak. Kiuanubsten tarcsa es eltessealjys@odat kedues jo
egessegben, DanEgerszegh 9 Mal681.

Nagys@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzés:

Az en legydmes Viamn& Meltosagos es &bys@os Vitezb Vrnak Groff Battyany
Christoph Duna innen ualo § Generalis Vramak eo Nagys@yanak nagy alazatossagal
adassek.

Melléklet:

quietung

wer zwey zaneh bulffer ein zaneh blej so auff befellich ihro gnadlen herrn Vidoénerel
Nang ferentz auf dass granitz hauss gangiawahr sehgtet hatt, wirdt solliche

Munitzion von dan herrn hanssen khodlykaeigwarth in sall Eggersen Richtich
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empfangen haben, dass bezeicht wein hierundleblgestandschrifft vnd pottschaffts
fértigung Adum Eggersen dan 6 M&rtz681.

2 zanakn bulffer
1 z&nden bkg

1682

MOL P 1314 No 32 968

Nagysagodn&k mint kegyelmes vramnak nagy aldzatossagal szolgalakenl
minden szerencses jokkal algya megigisdjodat.

Az Nagys@od leuelet az minethbizonyos embeiit bekildéttem uolt Kanisara
ketszeris csak ollyaualaszal boczattak hogy Deuannak kel arrol Lemggh midn
touabbis #rgette uolna csak meg montak hogy arra semmi uafesn leszen, hihétki
fogytak az hamis ratiokbol, Az abrakot sehamnem hozak, Szalauari kapitany Vram ir
hogy az miner arendas joszagokot biragys@od engedne megh had szedne maga
szamara, csak igen el ne [--]me, s az arrat megh &d Ngys@odne ugy teczenek
taldm meg lehet, Az Janos hazi Rabdélfetegi dolog leuen [g--]ine akkor nem
informalhattan Nagysd@odat mit irjanak mind az Szalauariak mind az Polgarok
Nagys@od meg ertheti, nekemis ugy jut eszemben hogy akkdén Térveny uolt Sent
Groton az maga tarsais ki most Czakanhakik igy fatealta 8t az kardyatis az fa alat
hatta arrol talaltak fel, mar agysd@odat Groff Judex Curiae vraméeNagysdyais
busetotta ezen dolog &lde meg ertue az dolgot abb@a hatta, ha az mely ember
kesertette meg nem holt uolna az veresben talarto raelt uolna examene, a®divény
azert szabadetotta fel a falut, Most megh ujoblkalalds lintetes alat minden fele elest
ker a Basa a’ maga faluin, be hosztak uolt tegria@uarenset, ki keletre mind futny
kesdiltek. Kiuanom $ten tarcsa es eltessealyysajodat kedues jo egessegb®atum
Egerszeg 4 February 1682.

Nagys&@odark alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:
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Az en legyelmes vramnak Meltosagos esabys@os Vitezb Vrnak Groff Battyany
Christoph Dunan innen ualoFSeneralis Vramnak et ddysd@janak nagy alazatossagal

adassék.

Kivil:

Valami Rab dolgérul valo levél, hogy az Polgardiélat/olna 6l.

Melléklet:

Ayankiok Nagys&godnak mint bizodalmas io Urumiek igaz alazatos
szolgalotunkat.

Isten kivansagi szerint valo szerencseés sok jokkaladlpegh Ngysajodat. Nem
tudgyok mi okokra nizvin az CzejnJanos ne¥ Rab, mastan Janoshazan Lakozo Rab,
semny uttal rulunk el nem akar all§inakarvan raitunk &vetny és keresp az sarczat,
hogy ny flzessek megh, holot mar mind Szalavary Szenti @soEgerszeghi tisztvisel
Uraink, s6t az Egisz SzalayaSeregh €ltt mast is igaz Lelky ismiret szerint megh
bizonyodott, hog nem ny miattunk, hane az maga szofogadatlansaga miat eset
Rabsagra, mivel eleget izentek s kirtek hogy a®dkr@z bokrok kdzé bujék el, deaszt
nem fogatta, han@ az Gabonék kdzot fol hagvagy Zivofara, mig Rada névalurul az
Emberink kisi6tt hozott volna melleje élTalaltak hogy kitelen megh kullétt mondan
nekyek, hun Legyen azon Czgrdanos, mely veris miat szegin Emberinknek meg is
kollot halny. Minek okaeért kirgek alazatossan NMgs&godat mint bizodalmas jo urunkat,
Latvan ez erant valo igassagunkat, Méltosagbs&éneaalis Urunkat ed Ngys&it volta
kippen tudosicza ezen dolog viget, sy@lh el rulunk azon Rab mert my biZosoha az E6
sarczat megh nem fizettyek, inkab kiszeksuatk az falutis pusztan haglaz Tarsa azik
szot fogadott és az Ed el buit, megmenekeded, sem eset volna Rabsagra ha szott
fogadot volna. Ezerant az bs&od io oltalmazo gratiaiat vaygk. Isten sokaig iltesse
Nagys&odat szerencsessen jo egisssghDatum Szalavar Die 31. Janiid682.

Nagys&@odnak Aladzatossan szolgalunk M Garaboncg Polgarok Weszpremi

Nemes kaptalan jobbagyanu propria

MOL P 1314 No 32 969

Nagysaodng mint kegyelmes Vramnak nagy aldzatossagal szolgalok.
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Isten minden szerencsés jokkal algya miglagMsdyodat. Im mit irjanak az
kapornakiak az ot maradotk fel6l Nagys@odnak fel Kildéttem, en mind azon altal
Hadnagy Denesi Vramat oddltem miuel az it let Térokok azt mongyak hogy kiczin
koraban uittek el, hogy hozon informatiot, ha ugyan SpEgtjtés oreg koralmament be in
Terterem aliorum csak erdeme szerennhtbtbgyek, ha pedigh ugy uan az mint az
Térokék mongyak, az Bgysd@od parancsolatyaig helleztem allapottyat, mind grana
koéntésben uan az mint mongyak, Az Louakot igen keuesasak leuen az ki[--]nal megh
tutak tartany, [--]a kis egy sem er tizet tallert, czak taligalouak, &gysaod
engedelmél holnap kotyauetyere vettetem, it lesznek az ugnfel uihetik ha
Nagys@od parancsollya, de az mint imenincz kilémben. KiuamomIsten tarcsa es eltesse
Nagysd@odat jo egessegheDatun Egerszegh 15. Feloarii 1682.

Nagysa@odn&k aldzatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Bakacz Vram hadnagyan Sipos Jancéueb eset ugyan ot a harczon el temettek.

Cimzés:

Excdlentissmo Domino Comiti, @mino Christophoro de Bottyan, perpetuo in Németh
Ujvar, Sacr Romani Impey Equiti, Sacae Caesagae Regiaeque Maigsitis Consiliario,
Camerario, Pincernam Regalium er Hungariam Magistro Partium Regni Hungariae cis
danubianarm Confiniorumaie Canisae oppositam supremo Generali, Dominodmino

gratiosissimo.

Melléklet:

Algion Isten jo napot kegielmednek.

Azon torok rabot be hoztuk kapornakra magia ioraedul megh valota Hogi
pribek, tétsentgyorgy varot lakik az atia baittiengglen ivancion lakik, szimsic mihal
maginok az nive maithas, hogi kegielmed egien egierraboktulis, tudakozogik
kegielmed, 6 nagisaganak, ielence megh kigielmediekn engedgik vini, hanem it
kapornakon fogiguk karoban vonni, ami a szegin Sigannos mar meghot mentul
hammarab el temmetuk Ezek utan istin iltisse keggelit Actum kapornak 1682 die 12
februarii.

Kegielmed jo akaroii kapornakiak.

P. S. it kapornak varosi polgarok is megh isgiekivalkipen Calo Balaz maga simivel jo

lato mikor ki is git.
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Cimzés:
Nemes Nemzetes es vitezlo Tar Joza Uramnak Cas&oresas kiralunk 6 folsige

Egersegi kapitannok neklink jo akaro Urunknak adasik

MOL P 1314 No 32 970

Nagysgodn&k mint kegyelmes Vramnak nagy aldzatossagal szolgalaktenl
minden szerencsés jokkal algya migagysdodat.

Az Rabokat Mgys@od parancsolatya szerent fell#téttem, A kapornakon ldév
Pribek es itis egyik mely az Kanisapmlécztarto fia uolt megh déglottek az sebekben
Ezeknek a’ harma nem hogy igen derek emberek uakjate nemis szinten ala ualok
kapitany Vran relatiot tehet, bizonyossan irhatonagys@odn& feleny ertekek sincz az
mint &k [--Jtollallyak, az harmat, harom szaz forintongydeg fellyeb taleron ha megh
vehetny nem leszen karos, megh nem veti az viterld a’ Nagysaod gratiaiat, az egyik
szolga legeny jouallamaha Nagysd@od uisza boczatana talam ualamely szegeny rab bele
akadna nagy kedvel venneladiys@odtul, Az harmaert az dgys@god meltosagos gratia
szerent en le teszem a’ mi ream esik. Marfi Sand@m es az Beriek kdzo6t ualo
contraversiat, az &ys@god parancsolatya szerent megh lattaton de mivel Seahauari
kapitany vram sem Perneszi Wfrathon ninczen ha egy kezesse halladgisdod ne
neheztellye. az Gyjes alkalmatossagaual mind jelen lesznek, min&anaszokat tettek
az kapornakiak es az it ualokis suplicatiokb@ghs@od kegyelmesen megh ertheti, s
kapitany vramis relatiot tehet, eegydme altal Ngys&odna vekony opiniomat megh
izentem, en soha sem jouallom hogy az ki egyarahilj ha szinten rea nem eris hogy az
resze elueszen azetllys@god ez irant meltoztassek egy parancsolatot kuldemychak
ennekem hogy az igaz vegbeli szokas tartassek nmeglderit, mert ot hagya
ueszedelemben egyik az masikot ha lattya hogy Inefra Kiuanom $ten tarcsa es
eltessen Mgysa@odat kedves jo egessegben atEgerszegh 24. Februial 682.

Nagysaodna alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:
Excdlentissmo Domino Comiti, @mino Christophoro de Bottyan, perpetuo in Németh

Ujvar, Sacri Romani ImpérEquiti, Sacae Caesagae Regiaeque Maietatis Consiliario,
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Camerario, Pincernam Regaliun per Hungarien Magistro Partiun Regni Hung@riae cis
danubianarm et Confinioum Canisae oppositam supremo @neali, Domino Domino

gratiosissimo.

Melléklet:

Nagisagodnak mint kegyelmes Urunknak alazatoscaqbnk.

Jolehet nagisagos uram tudhatia nagisagod az telesténdben sent goroti
Uraimekal volit egy kevis ciatank mikora valo nizke tudanok bellé akor tarsul
fogadtak bentinket holot nagisagos Uram &@oKot megh a fekvisitih sem vontak dl
masik a nagisagos Uram mind adig is niektvalamigh szlle Jstvan es Szent Benedeki
gerdly Uramat el nem irte mingart harom loval dlkts minden katonaikat el hatuk, es
otis mondotuk, minaknk tovab utano vagi drékét a vagy lovaikban elnerhietk, mikor
miltosagos & Generalis Urunk o nagisagd kivanto az rabot megh izentik nikkis, kit
vagi harom loval altol mennitk Szent Gorotra,igdb Generalis Urunkhoz el mdimtk,
nekiink tdbet nem attak egi egi forintnal, ketin harmon magasvo hivan, el vestetik a
tobi nikiink iarondo igasagunkat, egi atolan fogidamart nagisaktok, megh engedi
nekik ez mostani nincsigben rest nikik vonni Hadt ez azon Harcira nem mintek az
harcira mi mind adigis le tetuk annira valo, negeket a meni a minket folutti, Holot
valameli vighaz bili Uraimik valamit istekben vognmasig haz bilieknekis hirik lisen a
dologban a lisen bel6l6 soha egi mast megh nentilsegert foltartiak az ilen dolgokat,
nem igazallak a vig biliek, ligien torvin bel6loraris kisek lesuink jsten iltese nagisagodat
kedves egisigben Actum kapornak 1682 die 17 februar

Nagisagodnak alazatos solgai kapornakiak.

Cimzés:

Tekentetes es Ngs@gos Gyngyésy Nagy Ferencz Vicze éhealis Urunkhoz B

Nagysagahoz Aldzatosikyorgé Supplikétionk.

MOL P 1314 No 32971

Nagys@godmak mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalaitenl

minden szerencses jokkal algya megigixsaodat.
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Akarom Nayys&@godrmak alazatossatuttara adnom hogy it csak harom patantyus
volt annakis az egyike megh holt, az Czaibortik dsalan uagyon, még ma fel akarnak
Becsben meny fizetesekert, es egy nyomorult Pirdkarnak fel uinny az ki az en
Pinterem uolt Szent Groton hogy be commendallyakaselenseget sem latot soha
agyuual nemdt, egy szoval semmit sem tud, fiek ollyannal, ha az dr6k az veghaz
alat uan az kerestyeneke ki, mint minap kapornakon,agys&od meltoztassek az hadi
Tanacsnak irnya hogy ollyantilgyenek az ki tanolt ember legyen, azondksinegy uan
az lajstromba be irua sitkségesis hogy meg kéttkilgyenek az Czaigvorton kil
Kiuanom bkten tarcsa es eltessealyys@jodat kedues jo egessegben DatbHgerszeg 2
Aprilis 1682.

Nagys&odn& alazatos szolgaia Nagy Ferenlanu propria

Cimzés:

Excdlentissmo Domino Comiti, @mino Christophoro de Bottyan, perpetuo in Németh
Ujvar, Sacr Romani Impery Equiti, Sacae Caesagae Regaeque Maiedatis Consiliario,
Camerario, Pincernam Regalium per Hungriam Magistro Partiun Regni Hun@riae cis
Danubiananm et Confinioum Canisae oppositam supremo @neali, Domino Domno

gratiosissimo.

MOL P 1314 No 32 972

[a levél eleje hianyzjk

<...> hogy Nagys@odal egyut mehessek «... mgsodik parancsolattyatis vetterts e
Nagys@janak alazatossan de ket rendbeli szerencsétlenségh gedglta utamat egyik
hogy az szegenj Napam Aszont in agore irtak lemaydivertalvan meghis holt s mivel az
Attyafiak nem akartak sokaig fen tartany temetéslesll 6t providealnunk az megh leven
indultam fel hogy talam megh in tempore udvarolkatdagys@odna&k azonban
Nesiderben ugy megh nyomorita@en az Torkom fajasa az utan a kdszveny hogy im
most vitetem magamat fel holt elevenen Szombatteddys onnand ha lehet az veghazba
akartan azert Nigys@odat alazatossan tudositanom hogy melto mencsegeauiggbn
helt es ne neheztellyen hogy ez uttalmnaidvarolhatten igyekezem minden
alkalmatossaggal &yys@odn&k szolgallnom kivanom sken tarcsa es eltesse

Nagysd@odat jo Egessegben Datum Rakos die 20 Maj 1682.
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Nagysd@odnek alazatos ételes szolgaia Nagy Ferend#anu propria

Cimzés:

lllustrissmo Domino Comiti Domino Adamo De Battyan PerpetnoNemeth Ujvar
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario e¢tela. Domino Domino
nihi Colendissimo.

MOL P 1314 No 32 973

Nagys@godn&k mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalskenl
minden szerencses jokkal algya megigisaodat.

Az Nagys@od meltosagos leuelet alazatassseuen az oda fel ualo dispositiokat
az vegekél megh ertettem, Ezek csak arra ualok hogy ne slsdtgak semmit se
cselekedny, ha azéfokel ualo Bekesseg megh lesz ennekis ketsz[--] effe¢ ha pedigh
megh nem leszen azt gondollyak mertenek a’ vegekkéla bizony nem arra tanetanak az
régi experientiak, Mind ezek igy leuenis nem kétldagysdgod meltoztatot az Gratuitus
Labor feblis iffiu Groff vr,iam eo Nagys@ganak a mellete Iéuemberinek Comittalny, hogy
az mostanj articulus szerent prestaltassek, ha taam megh in tempore uolna csak egy
leuelet meltoztatnek az Bellicumhoz dirigalny h@gyMagyar Cancellarianak intimalna, s
onnan emanaltatnanak parancsolatok mind ézzdghi Possessor vrakra s mind az
varmegyekre s az restantiakrolis, de az Cancaflaribagys&od kezehez kellenelény
azoknak, az #6skeiek bar csak addigh maradnanak megh az Comimssiar be
gyiiesenis Penteken be uontatom magamat fagydigodis egy leueleuel megh
meltoztatik addigh marastardket talam fogh hasznalny, Kiuamosten tarcsa es eltesse
Nagys@odat kedues jo egessegben Datum Sabariae Z6LEEL.

Nagys&odn& alazatos szolgaia Nagy Ferenktanu propia.

P. S. Meltoztatot uolt az en Egerszeghilefemet Nigys@od ennek ditteis kegyelmesen

recommendalny, melyre nezue astimaltatottis, mestaiuel hasonlo matria az Gratuitus
Laborral alazatossan megh szolgalnam ha ugyan &aeoeleben emlekezetet tenne,
tudom lenne foganattya s uane mar bizonyos hireomjiknek ala az Comissariusok

alazatosan ueszem hadys@od tudoset.
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Cimzés:
Az en legyelmes Vramnak Meltosagos esablysd@jos Vitézb Vrnak Groff Battyany
Christoph Duna innen ualo fo Generalis Vramnak e@dys@ganak nagy alazatossagal

adassek.

MOL P 1314 No 32 974

Nagysagodn&k mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalaktenl
minden szerencses jokkal algya megigisdjodat.

Az Nagys@od meltosagos leuelet mihelt vettem mingyart elnirez veghazakra
hogy az munitio diksége fedl tudoseczanak, miuel adgys@god kegyelmes
gonduiselesel effectusban uetetik az gratuitus Laborrol coadatt articulus, kerem
alazatossaNagys@odat meltoztassek aZigzeghi vraknak irnya hogy praestaltassanak az
oda ualo joszagal f 300, mas kepen kart ualhatzagenseg, hasonlokepen Legradi es
Salauari kapitany vraimeknakis parancsolny (:Talanparibus azon articulust nem art
megis kildeny:) hogy alkalmaztassak ahoz magokat es azasilraua rendeltetet attol ne
exigallyak, Szalauari kapitany Mramit irjon uolanter klte hozam, vekony iteletem az
hogy még kiskomarom fen uolt anny gratuitus Laken siolt oda, s akor hogy subsistalt,
irja hogy a’ palankok roszak es a hid meitkegydme azt nem reparalta hanem Lapot
metsetet, heaban ualo malmokat, nemeteknek uabikadtgzmelyre bizonyos nem uagyok
benne, de ugy uelem penztis attak:) csinaltatotn#zaz keretesre hidakra kellet uolna
fordetany azon kiuol Sziget tartomanya nem alalo @& 6bbinel, ezeket azert irom
Nagysa@odnak, tudom hogy oda felis fog irnya Patronusindkianom kten tarcsa es
eltesse lMgys@odat kedues jo egessegben. Datum Egerszeghy3LH632.

Nagys&odn& alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzeés:
Az en legyelmes Vramnak Meltosagos agysd@os Vitezb Vrnak Groff Battyany
Christoph Dunan innen ualo Generalis Vramnak emysd&anak nagy alazatossagal

adassek.

Kival:
N. B.: errul Széchy Urangk levelet irry.
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MOL P 1314 No 32 975

Nagysd@odnak mint Uramak ayanlom alazatos szolgalatomat.

Isten minden szerencses jokkal aldgya meglagysdjodat. Tegnap estue Iste
keglyelme$igibil bekeuel haza erkeztem Egerszegre, semidahgkas hireim nincsenek
egyeb hanem Valami oda ala valo Jancsarsagot makdwpgy be érkeztenek Kanisara
masra nem velhettem, hanem a louassat valahoualakamnny, touabbis vigyazassom
leszen hogy amit értek Nagysagodat tudossitanynfiodgGiuanom Ista tarcsa es eltesse
Nagysd@odat kedues jo egessegben Datum Egerszgh die 28sdeny Anno 1682.

Nagysa@odnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria.

Cimzés:
lllustrissmo Comiti Domino Domino Adamo de Botthian Perpetuo in Nemet Uy Var,
Sacee CaesagaeRegaeque Maiedatis Cubiculario Camerario @tera DominoDomino

mihi semper colendissimo.

MOL P 1314 No 32 976

Nagysagodn&k mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalaktenl
minden szerencses jokkal algya megigisaodat,

Tegnap az Pattantyustul imaNagysd@odnak az ide ualo dolgokrol, az ota
erkezuen Sereg Deak Vram ala éskegyelmen& szollo Mustra mester Vra leuele,
melyben parancsollya hogy az Generalissagtul allk®z az Zaszlotartoig melyek a& e
Felsege resolutioiatul dependealnak azon alob mélbat be iria az reghistratur szerent,
ha kik talakoznak, tudomsekegydme el fogia Kuetny, miczoda effectusa leszen euentus
docebit, Tudom nylua hogy Nagys@od mar regen praeconsideralta azt hogy hac
modalitate nem sok katonat haidut conscribal @gyé&me, vekony iteletem az volna hogy
elssbennis Nigys@godna intimaltatnek, hogy az Tistekre az reghi Laystobrszerent
alkalmatos szemelyek proponaltatnanak, ha azokhtrgsolualna & Felsege szokot
fizetesekel egit, el keszetetuen az mintalyys@god elbbbeny leueleben irta uala az 3 ho

posto es 3 ho penz auagy 4 ho in parénenek ala az Comissarius Vrak uele, mert azt
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nem uelem hogy az mezej had mogyara az Tisztekmalredalyak, de meg az Tisztek
meg nem lesznek addigh Tamas uagyok hogy elikgén, s ahoz penz, ez csak
discursus Mgys@os Vran allanak mindenek az aglys@od bdlcs iteletin, sok scrupulust
csinal az szegeny Legény az illyen had fogadaskiafogia commenderozny mid az
Tiszteketis nem latya, nemely alat edigh aiandelk@ab szolgalna hogy sem mas alat
fizetesert, Ngysayod ezeket nalamnal mind johibéugya nem sikseg sokat discuralnom.
Kiuanom Isten tarcsa es eltessagps@odat kedues jo egessegben Datigerszeg 30
July 1682.

Nagys&onak alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

lllustrissmo ac Excekntissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Botyan
Perpetuo in Nemet Uyvar SacRomani Impey Equiti Sacae Caesagae Regiaege
Maiedatis Consiliario Cubiculario Partm Regni Cis Danubianam et Confinioum
Canisae oppositamsupremo Generali et PincernarRegalium per Hungariam Magistro

eteetera Domino Domino Gratiosissimo.

1683
1.
MOL P 1314 No 32 977

Nagys@odnak mint kegyelmes Uramnak nagy alazatossaggal sip#lgdsten
minden szerencseés jokkal algya megigisaodat.

Im lattya Nagys@od Legradi kapitany Wm mivel menti magat, ez &tis mind
féltem ettil, hogy e6 lkegydme fogia akadalyoztatni indulasunkat, Pernesanileveleit
is alazatossanikdottem Nagys@odnak, mellyekbil Nagys&@od megh ertheti, hogy nem
mi raitunk, hanem a fizetesnek kesedelmessegin ehlit szallasunk Ifiu Groff Uram e
Nagysd@a szlntelen ualo leveleitis ueszem, kiben folettetmeti, hogy e6 agysaa
melle mennyek, én azert minden kesedelem nelkihed§yek és a kikkel lehet megh
indulok ha Nagysd@od ugy fogia parancsolni, hogy el hagyam a kik késdbphetnek,
Legradi Kapitany Uamn& meltoztassek Agysdod kemény parancsolatot kuldeni, mert

a bizony dologh hogy 6egydme akarmi kzonséges jobanigromest akadalyoskodik,

% Az 1683. évi levelek modernizalt kozlését l4sdTi 2008, 94-97.
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kivalképpen most, kérem alazatossaagisa@odat, az inclusakat ha meltonak itiliilgye
visza had mutathassam megh Ifiu Groff abbnak is, hogy mi tet remorat
késedelmesked#éskben. Kevanom sten tarcsa, és éltesseablys@godat kedves |o
egéssegben, Datum Sabariae die 77 Ammo 1683.

Nagys@odnak alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzés:

lllustrissmo ac Excekntissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Battyan,
perpetuo in Nemet Uyvar SacRomani Impey Equiti Sacae Caesagae Redaeque

Maiedatis Consiliario Cubiculario Partium Regni Hungarig@is Danubianam

Confiniourque Canisae oppositam supremo Generali Pincerman Regalium per

Hungariam Magistro, ettera Domino Domino Gratiosissimo.

MOL P 1314 No 32 978

Nagys&godna mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten  minden szerencses jokkal algya meglagy$dodat, Az Nagysdod
meltosagos paranczolatyat alazatossan vettem ggté=lol Groff Battyany Adam Vren
melle, mar megh uan paranczolua oda ala magamigyaninindulok, uagy ginek uagy
nem az Muran tul ualok, Kiuanonstén tarcsa es eltessealyys@gjodat kedves jo
egesegben Dam Sabariae 8 Jynl683,

Nagysd@odn& alazatos szolgaia Nagy Fereniglanu propria

Cimzés:
Az en legyelmes Vramnak Meltosagos esadjys@os Groff Battyany Christoph Duna
innen ualo & Generalis Vramnak eoddys&anak alazatossaadassek.

MOL P 1314 No 32 979

Nagysaodnak mint kegydmes Uramnak nagy alazatoeszolgalok.
Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgys@godat. En holnap sten

segétségédth ez itt kor6 levokkel Mihalyfalvai retekre ki szallok; Bbzer az el mult
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szerdat rendeltem volt a ki szalladsra, de mint hagiMura melb a Fizetésnek
késedelmessége miat el nem Kdisettek, ugi a holnapi napra halasztottam: Mostzeés
Perneszi Una levelét, kiben ed égydme iria, hogi mivel a Fiscalis joszagbol voltak
limitalva a Taborra menefdszekerek, azojoszagnak Tisztviséjit éppen impedialtak, s
telliességgel nem engették a szekereket, mamgobban mas szekereket kelletet
parancsolni; Kire nézve hétiél ebb meg nen indulhat. Mar én ezekkel adysaod
elobbi parancsolattya szerént Groff Wrautan siesseke, vagi tovabbis varakozza
Nagys@od meéltosagos dispositioiatol varok. Meg nntaigian Perneszi uramak, hogi
azon napot ne varja e@dydme, hanen éjel nappal siessen. mihelit érkezik, azonnal meg
jndulok. Thar Josa Kapitany Uramnak parancsdigidyod, hogi ezen Varmegieh
lévé Nemesseknek meg parancsollia, hogi szekereketaalgi itt mi korobttink ket,
harom falucska vagion, kikis az szolgalatokat jdmk&dk presentalni, s most is
szekerekkel jde vadnak limitélva; Aldzatasdeérem MNagys@godat, hogi mar ezerantis
igiekezetink ne conturbaltassék, maradgion meg a limitatiagy$dod parancsolattyat
Kapitany Uran el fogia a Bironak #ldeni, a’ ki Lenti és Lindva &6l valo nemes
falukbol a’ specificalt szekereket meg fogia pasahai, job videkje |[évén azon Varaknak,
jobbanis ki telihetnek onnét. Kivanoaz Ur kten tarcsa és eltesseatyysajodat kedves j6
egességin Egerszeg dje 10. Junno 1683.

Nagysaodhak alazatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro de BatthyRerpetuo in Német
Uyvar, Sacri Romani JmpgiEquiti, Sacrae CaesareaeRedaeque Maiestatis Consiliario

Cameario Pincernanm Regalium per Hungaam Magstro Partium Regni Hungriae cis

Danubianasm Confiniomnmgue Canisae oppositam Supremo @neali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 32 980

Nagysd@odng mint kegydmes Uramnak ajanlom alazatos szolgallatomat.
En mar harmadnaptul fogvast it vagyok, az Vegbdiekz 6bbi ide erkeztenek
egyedil csak az Muramelykj Vitezekre varakozom, kikis mithel erkeznek mingyart

indulok Ifiu Groff Uram e5 Nagys@ga melle, azomban mindimkemeny Parancsolatot

39



kildot ki az falukra az Kanisai Bassa Inady/s@gjodnak az parjat meghitdéttem s ezen
includalt Hadnagy UWrm leveleliilis Nagys@od megh ertheti hogy az Kanisabrékokis
nylvan az taborban ke#inek. Kivanom s$ten tarcsa es eltessealjys@odat Kedves jo
Egessegben. Datum in Castris ad Szent Peterfe8dlar§ 1683.

Nagys@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzés:

Excelentissmo Domino Comiti Domino Christophoro de Batthyan, Sacrnf@oi Jmpey
Equiti, Partiun Regni Ungariae cis danubianar Confinionm Canisae oppositam
Supremo Generali Capitaneo Sacrae Caesarempadue Maiestatis Consiliario et

Pincernaum Regalium Per Hungariam Magistraetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 32 981

Nagysd@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghdysdjodat. Tegnap estue Vettem az
Nagys@od leuelet, melybn tudakozza szallasunk s megh megindulassuni, feh
szinten csak az mura melleki es Murakodzi hadaknakbzom, mihellye megh érkeznek
mindgyart megh indulok s &ys@odat mindenekil tudossitany fogom, Az mi penigh
koriolotink leud kett vagy harom nemes falucskat illeti, [dagys@od nem ércse hogy
tellyessegel mencsetiket hanem miuel hogy Egerszegil kett szaz Embekiiétik el
menny, az gratuitus labor penigh igen keues, skaddélletek szekeret nekik rendelnem.
Szalavari kapitany @m Nagysd@odnak szolo leuelet hozza egye®trGrothi katona, a’ ki
szoual izenetet ollyat mondot, hogy feles To6rok ¥tina Kanisara, miuel penigh itt
mezoken leuén meltonak itéltem hogy enis tudgyam az ollyah Egerszegril penigh
semmit hassonlot ne irtak, az Migysd@od leuelet f6l szakaztotam im Includalua fol
kuldoétem. Kivanom Iste Tarcsa es eltesseablys@gjodat kedves jo egesseggb Datum
Szent Peter fa die 14. JuAnno 1683.

Nagysd@odnak Alazatos szolgaia. Nagy Ferendanu propria

Cimzés:
lllustrissmo ac Exellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro de Botthia

Perpetuo in Nemet Uy Var SadRomani Impey Equiti, Sacae Caesagae Redgaeque
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Maiedatis Consiliario Camerario Partium Cis Danubiamar Regrum hungaiam
Confinioungue Canisae oppositam Supremo @&neali ac Pincernarm Regalium Per

hungariam magistro eteteraDomino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 32 982

Nagys@godn&k mint kegydmes Uramnak nagy alazatossaggal Szolgalok. Isten
minden szerencsés jokkal algya megigisdjodat.

Eo6tod napia ma hogy indult egy Gersei emberem aeke3orok Taborbul kiknek
ugyan az Uy Udvariakkal ey parancsolatjokdn vagyon az onnan valo hir adas, azt
beszélli hogy mar aéfvezér oda érkezet az Eszeki hidon alul nap kébit fekszik.
Taborban tart egy méblitiet a Drava mellett innertifytl a hidon Darda var felé méas
Bassak nepei féisznek, azis tart anjra a mint vannak telepedve, tldso Tabor tdb mert
siiriben vagyon két hetigh lakottdztok 6l s ala jart mind a két Taborban bizonyosnak
hallota, hogy a tulso Tabor tull megyefi & Drava mellett, az innen es6 pedigh innen,
ugy hogy Repéasnal az mely Dornye elenneben vagigtat hessenek és altal mehessenek
egy mashoz, a merre fogh kivantatny nagy hajokattoésbaszokatis a kik a hid
csinallashoz dksegessek, hasomlokepen deszkakott mind latta nbadwan lenij, jele
azis hogy innend fogh egy resz#é fonij, mivel a minent elést ala vittek volt, eppen
Eszekre annak nagy részét meghhbztak Siklosra bizonyossan mondgya hogy mar nem
késsik hanem megh indul Eségh és kenyerbeli fogyatk nagy vagyonéktok huss
bovebb, de 6tven penzara kenyeret masod magaval&immegh ehetik egy ételben, a
Torok Csaszar hogy személlye szerisit jkinne nincsen sem hire mégh Landor fejer
varais, mingyart megint alaiklom ugyan ezen legént hogy mindenek mennyen jol
vegére és mikepen leszen indulasok, hozzon bizamypbsem akartam el mulatnom hogy
Nagys@odn& tudtara nex adnam, ezutanis ha mi bizonyost értek kotteleseggarint el
nem mulatom. Kivanomsten tarcsa és eltessealyys@odat kedves jo Egesegh Datum
ex Castris ad SntPeter fa positis Die 15 Ja\nno 1683.

Nagys@odn& alazatos szolgaja Nagy Ferenktanu propria

Cimzés:
lllustrissmo ac Excekntissmo Domino mino Comiti Christophoro De Bottyan

Perpetuo in Nemet Uyvar SadRomani Impey Equiti, Sacae Caesagae Regiaege
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Maiedatis Consiliario Camerario Partiu Regni Hungriae Cis Danubianam
Confinioum Canisae oppositam Supremo @neali, et Pincernaim Regaliun per

Hungariam Magistro etetera Domino Domino Gratiosissimo.

MOL P 1314 No 32 983

Nagysd@odng mint kegydmes Uramnak ajanlom alazatos szolgallatomat.

Mi mar ednehany napia hogy be erke#t a Taborra Ifiu Groff Uram@&Nagys@a
az Veghazat tekenteny be fordult Papara ma vaiij@ INagysdat; tegnap Groff ludex
Curiae Uram & Nagysaga Esterhaz Mihaly es Chralj Moises Urairakki kegydmekel
be erkezet, az Nemet Tabortis ugy hallyuk hogy Koso fele nyomakodik meg bizonyos
nem vagyok benne meg matgyhirem Nagysd@odat tudositany alazatossan el nem
mulatom. Azomban ket rendbeli leveletdys@qjodnak alazatossan vettem egyik hogy
Kardos Pal Uam jelentette volna hogy az Hegyhati falukkal keptel@mntam volna en
Nagys@gos Uam semmit nem vettem rajtok a mit jo akaratokbul bBkztnindenesilis
egy falubul het, nolcz kenyerét hat tikot de mivel mostany @Gten akarmi aprolekos
irassal nem gondol az Polgarsag azert irtam kenbdeye reajok tudom az ilyen
dolgokban az discretiot, Az mj pedig Nadasdi Anddasm Szentjakabi Jobbagyt illeti En
Perneszi Ferencz Uramat serio examinaltam azt naohggy ha &lémben vagyon az
mint Nagys@odnak megh irta Migysdjod erdeme szerentibtesse, ha pedighadysaod
mind az é kegydme mind az en szavaimban ketelkednek Ingviraltassgvan ki fog
tecseny bélle, kivanom s$ten tarcsa Mgysd@odat kedves jo egessegben. Datum Ex
Castris ad Vat 21. Juny 1683.

Nagysd@odn&k alazatos szolgaia Nagy Fereniglanu propria

Cimzés:

ExcdlentissimoDomino Comiti Domino Christophoro De Battyan perpetuo in Nemet
Uyvar Sacri Romanj Impér Equiti Partium Regni Ungariae Cis Danubianan et
Confinioum Canisae oppositorum Supremo Generali Capitaneaca&aCaesareae
Regiagiue Maisdatis Consiliario et Pincernam Regalium per Hungrra Magistro

etcetera.Domino Domino gratiosissimo.
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1684

MOL P 1314 No 32 984

Ajanlom Szolgallatomat dgydmdaeknek Isten minden szerencses jokkal algya
megh legyelmeeket.

Az kegydmetek levelet Bediletes kovettjei altal vetts, mivel azert edes jo akaro
Vitez Uraim s Barataim, a mith az bten azt a njereseget attagydmeteknek se a
vegbeliek se pediglen az Vegeken thivevo Vitezl6 rend egy szavaval se egy ot
irasaval megh nem talalt se kotyavetjesek valoabtas se az kotyavetjenek s rabakel
adasaban hanem ezek mint hirem tielleghez mentek en se Egerszegen@enéndon
egy rabot sem vettem nemis vehett@ert mikorra ala bocsatot meltosagos fen@&alis
Battjanj Christof Uam e6 Nagys&@a mar akkor az Vegekben mind el voltak adva egj
leven azert az dolog haegydmetek az eleit nalam nelk veghez vitte az utolyaban sem
akarom avatnj magamat, a mi az szaz aranjat Kietennekem az Egerszegiek attak
mindenkor tartoznak az tisztedk tized pinzel nem csaék hanem mas veghazakbannis
sot igen nagy csorba eset az en ez irant valo adi@eban mert tizen kilencz rabot vittek
fel kérméndre azon kivil a partekanak a javat attulis enmetized jart volna ha otthon
lettem volna meghis vettem volnagydmetek azert a mint az eleit kertstdn hirevel
vegerre en nem tartok semmi ellent benne ha mifmtekadgyakis valami nyeresegh
vagyon kten tarcsa kgydmeteket jo Egessegben datum Sabariae 17 Feplfa4.

Kegydmeeknek jo akaro Barattja Nagy Ferenddanu propria

Cimzés:
Nemes es Vitedl minden vegbeli s minden azokon &ivevo Tisztviseb Uraimeknak es

az egesz kdnseges Vited rendnek jo akaro Baratimnak kegydmeknek adassek.

Kiwviil:

Vice Genealis uram leuele az kotyauetye dolgarul die 1 bréarii 1684.

* A No 33 009 jelezetszamu levelet Sibrik Sanodr Batthyany Il1. Kristéfnak és nem értelmezhdlagy

Ferenc egyik levelének mellékleteként sem, ezgyefimen kivil hagytam.
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MOL P 1314 No 32 985

Nagys@godrak mint kegydmes Uramnak ganlom alazatos szolgalatomat Isten
minden szerencsés jokkal aldgya megigisdodat.

Az Nagys@od meltosagos levelét alazatassattan, melykenirja hogy az Kanisa
ellen vetetett Végbelieket én biztatom aval hogyadgyak kzre az el mult csatabéli
nyereségtl valo reszeket és a fejeben szaz Aranyat mett®lna ®l talok, valaki
Nagys@odat ugy imformalta vétet benne, mert én sohan gartoztattan nemis
tartoztatom, emlékezhetik dgys@jod rea hogy mégh ott 6h voltam Uyvarot
Nagysa@odnal, hogy $terben el nyugott Lenti Kapitan @mn& parancsolt ldgysaod,
hogy a rabokatdl hozzak, s latva a retenetes tekozlast a kibHnenden esett nm
cselekedtek, minek &e én ide gttem mar minden rabok s minden parteka el volt
kottyavetyézve, azt &gys@od magais tudgya hogy meaz én akaratombul voltés
elenemre, azondm az Taborra parancsoltatott az viterénd ISlcsegtelenek levén ugy
oztotak ®l, az kikil az szaz aranyat enneketized pénzbn zoktak, aztat ma mas
vegbeliek hanm csak az Egerszegiek, hogy pediglen én annak azztet el Kltét
pénznek ki szedeset magamra vadaflykészteb leszek ki menmeEgerszedi, a mi a
tized pénzt illeti, az Bgys@od tdvozilt Attya t6b akkori Végbeli tiztvisélkkel egyitt
rendelték az Tiztakek, ha minden kozre adatik az, az mi azon Csatalkalkn@atosagaval
nyereségh esett és kottyavettyérenmeent énis & adhatom az tizedet, hogy pedighme
én engedi®m s anyval inkab nma parancsoltan az kottyavettyének el oztassat hanaz
kérmendi kottyavettyesek rendatlecselekedeti, ladatkak foél nijtogatassj okoztak, ki
tetzik abbul hogy most masodik kottyavettyét hanrésk nemellyek ma tizedét vették
annak az nyeresegnek hamealamit akartak, ugj hogydskmend nen f6 kottyavettyenek
(:az mint Nagys@od meltosagossan jol refite volt:) hanen f6 distractionak hele volt
ugy érten. Igy Iévén azért a dologh sealys@od se mas azén nyakaarbnem vetheti azt
hogy én ebén kottyavettyés tiztit és annak az kit masékve zuztak, zavartak
rectificatiojat magamra végge a minenti levelét az vitedl seregh ritis enneke
kérmendtil ala Kittem ide az seregnek mi valaztott adtak é&étudgyak, én ldgysdod
engedelmes szolgaja vagyok de @bla dologban semi vétkemet meérzan nemis
félhetek Mintetéstl. Nagys@odne alazatossa akartan tudtara adnom hogy tegnap

Pasm alul valo emberekéitek hozzén, azt beszéllik, hogy az Tordkk mihent a ho el
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megye egy derekas csapast tenj valo szandekjok vagyobydd vezér Landorfejervara
jét mindenit megh van parancsolva mar az hagdakogy kesze legyenek, az Tatarsagh
Dunantul Bacsk&m vagyon, az Eszeki hidon egy B&bt sem bocsatnak ala, fall Pécs
tajan es azokon a Veégeakeagyon hét, nyolcz ezerigh T igen megh s#kilt mind
lovaiknak mind magakak életek, az buzanak kilaja hat forinton, ugynselalnj, az
haidina harom forinton. kivanomstin tarcsa és éltesse alyys@jodat kedves jo
egessegben DatuEgerszegh die 1 mensis MjaAnno 1684.

Nagysa@odn&k alazatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

lllustrissmo ac Excekntissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Bottya
perpetuo in Nemet Uyvar SacRomani Impey Equiti Sacae Caesarae Regiaeque
Maiedatis Consiliario Camerario PartiuRegni Cis Danubianam Confinioum Canisae
oppositoum Supremo @neali et Pincernarm Regaliun per Hungriam Magistro

efcetera Domino Domino Gratiosissimo.

MOL P 1314 No 32 986

Nagys@godnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok Isten
minden szerencsés jokkal algya meglgysagalat.

Az Nagys@god Méltosagos Levelét mellyet Olauazal Uram hozadéizatossan
vettem, é kegydme kiuansaga szerint itt az rabokat ConsignaltébsVeghellyekbenis
mivel maga a rosz utak miat nem mehetet el irab@ttyalahundbbek taldlkoznanak, de
mint hogy az Méltosagos Badensis Herczegh per algeci Commissionem az Kanisa
ellen vetetett Veghazokban valo rabokat megh ttattazs é Herczegségek keze Levén
raita kértik hogy adigh Légyen uarakozassal migh tudtara ddgyel ment Lenti felé
noha elégh kedvetlenségevel a visedndnek de ha onnand fol szabadulnak ugyday
a mint 6 Folsege parancsollya nem kétlem hogy az Herczegise@zFdlsége
parancsolattyabul arestalta. Ennékem egy ros#iahincs mar csak fat sem lesz kinek
vagnij, csudalatos dologh hogy csak minket suitnsten mi sem uoltunk vétkessebbek
massoknal ugy legyen a mint Isten akarja. Kiuanstenltarcsa és éltesse Nagysagodat
kedves jo Egessegben. Datum Egerszegh 27Mag4.

Nagys&odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria
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Cimzés:

lllustrissmo ac Excekntissmo Domino Dbmino Comiti Christophoro De Bottyan
perpetuo in Nemet Uyuar SacRomani Imerj Equiti Sacae Caesagae Regiaeque

Maiedatis Consiliario, Camerario Partium Regni Cis Daamaium Confinioum Canisae
oppositoum Supremo @neali et Pincernarm Regalium per Hurgriam Magistro

efcetera Domino Domino Gratiossissimo.

MOL P 1314 No 32 987

Nagysa@odnak mint legydmes Urammak nagy aladzatossaggal szolgalokieh
minden szerencses jokkal aldgya megigisdodat.

Nem kivanom Mgysdodat sok orszagos dolgai kdzot terhelnem, a’' Végbéli
Tisztek Leveleinek olvasasaval, kiket tegnap edteganak hozzam lamentalkodvan
mindenut, hogj készek volnanak ugjan a’ Taborbda sadllasra ed dsége s lHgys@tok
parancsolattya szerint, de a’ Nemeth Vitezl6 resftbanan egy szekeret sem enged nékik
csinalny, most pediglen a° minemutgzidd vagyon szeker, élés nélkbizony megh
fogyatkozik a’ ki @’ Taborban mégyen, minemi dul&siznek pediglen Generalis Leszli
Uram e6 Ngys@gha hadai tudom &fysd@odnal mar nyilvan vagjon, Szala Varmegye ma
tellyesseggel el pusztult, Tar Josa Uram irja, le@gApatur vagjon vélek s Egerszegre is
szandekoznak, de nem gondolhatnAm hogy Egerszegmeémek, mert ott valoban jo
lakdsok volt, Széchi Szigethi Hadnagj Uram mittonrj Nagys@godnak Kildéttem,
kételkedem benne, hogy azok mind ugy volnanak, iat mz a’ nyavalyas szegény Rab
hallotta, megh mordul a’ Torok kanisaért, mégh emeanet VitezI6 rend itt lesz rajtunk,
én soha nem tudom hogi szalléthassuk ki a’ Végketijes nem kiulémben a’ Varmegyeket
is, noha ahoz nékem semmi gondom, de valéban naidlatioban vagyunk
k6zonségessen, kivanonstén tarcsa és éltessealys@godat kedves j0 Egésségben.
Datum Sabariae. Dje 22 JuAnno 1684.

Nagysa@odnak Aldzatos szolgéja Nagy Ferendlanu propria

Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Batthyan, Perpetuo in Hém

Uyvar, Sacri Romani ImpgrEqiti, Sacae Caesagae Regiaege Maiedatis Consiliario
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Camerario Partium Regni Huagae Cis Danubianam Confiniorumaie Canisae
oppositoum Supremo Generali, Pincernarum Regalium per lduag Magstro etcetera

Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet:

Alazatos szolgalatomat ajanlomatlys@gjodnak min kegyelmes Uramnakstn
szerencsis iokal algiadgysaodat kivanom.

Nem akaram el mulatnom, hogwablysgodnak hirévé nem adnam, mivel szintégh
Isten & Szent Blsége csak most hoza ki egi itt valo Haidunkat &anil, az melij iol tud
Torokul beszilfy Nagys@os Uram, hog hallotta sokszor beszed kdzben, az Torokoktul el
kuldottek, hogi az végh Hazban adgianak segétsetek, arra azt feleltdk, adnak huszat
vagi harminczat desbet nem mivel neknkis kil az segétsegh, az éléslpedigh annira
megh fogatkoztak, hogi az regi hambarokat édedeket kezdettik megh, s azt eszik. az
Télen az Bassa Agéat elilkéttek uolt az Brok Csdszarhoz, hogi ha megh szoréttiykdt,
mit kéllessek cselekedn azis csak azt felelte ha tarl@iiok csak egi hetigis tarczatok, ha
nem az dittis tidejek volt, hitre agiatok megh. most igen el foggat Hadam megh nem
segéthetlek, iol értettérokal mind tilok, most semi mas plhireim ninczenek az kit
Nagys@odn irnék, enél egeb. Kivanonstin tarcsa es eltessealjysajodat sokaigh io
egessegben. Szechi Sziget. Die 20yJL684.

Nagisagod alazatos szolgaia mégh ell FerenczilRafiu propria

P. S. Sehol sem ertette hogi az Téroknek Hada volna

Cimzés:

Tekéntetes esgys@gos Gyongyog Nagy Ferencz Uramnakg &6lsege Dunan Innenée
Részeinek, Kanisa ellen vetett Vegh Hazédnak ViczeneBlissanak en nekem
mindenkoron kegielmes Uramna& Hagys&@anak adassék.

MOL P 1314 No 32 988

lllustrissme Domine Comes, Dmine colendissime.
Salutem et seruitiom meorun demissam commentlanem. Az Nagysagod

méltosagos Leuelét nagy aldzatossaggal vettem, &is mjobban szorgalmatossan megh
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parancsolvdn meghint az egész Vég hazbelieknekj magdgjart ki szallyanak, és
Nagysd@odat hol létekrll tudositvan, parancsolattyatul aagk valamit el kdvethetek,
semmit el nen mulatok ezérant valo kotelességeambAz hirekrul valé tudositasat
alazatossan vészemablys@odnak. Groff Széchi Peter @m Emberének én Palatinus
Uram e6 Nagys@ha leuelét is megh mutattam, az mellybeagy$&godra dirigaltatik a’
Comando, s azt is megh mondattahogj hiszem a’ Varmegyek Hadait isadysdod
fogja Commenderozny, azért nem velem, hogj az agyN@gha Intentioja véghez
mehessen. En mindenekben alkalmaztatom ajyNdtok parancsolattydhoz magamat.
Kivanom Isten tarcsa és éltesse Nagjsagodat kedves jo Egessdygitem Sabariae Die 7
July Anno 1684.

lllustrissmae Dbminationis vestrae. Servus obligatissimus Franciscus Ndgpu

propria.

Cimzés:
lllustrissmo Domino Comiti Domino Adamo De Battyan, Perpetuo in Nemeth Uyvar,
Sacee Caesareae RegiasgMaiedatis Consiliario, Camerario etera Domino Domino

colendissimo.

MOL P 1314 No 33 202°

Nagys@jodnak mint lkegydmes Urammak nagj alazatossaggal szolgalolsteh
minden szerencseés jokkal aldgya megig)saodat.

Im mitt irjon Széchi Szigeti Vajda @m Nagysd@odnak alazatossardf kuldottem,
Istennek légjen hala ezek mind jo hirek, nem tudoinitél Nagysaod feléle, ha megh
tartydke azon varott a’ keresztyén hadak, mivel dbea is talam kellenyi fogh
szolgalattyok, gaj demoliallyak, valé dologh, hagmearthatndk az Horvath orszagban
val6 erupciok ellen, ha hihetne az Ember annaloll hépének ugi vélem talalna elég
Ratzsagot benne a’ mellé valami Praesidiumotds,Hirrel hallyuk Lengyel orszag féla
fo Vezérnek erre valo nyomakodasat, kivalt képpewaisaiak hirdetik, most mas semmi
ollyas u hirem nincsen, kirll Bgys@odat tudositanam. Kivanonstin tarcsa és éltesse

Nagysd@odat kedves jo egessegben. Datum Egerszegh did RT6R#.

5 Az iratok rendegje a levelet tévesen az 1689. évi levelekhez sorolt
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Nagysa@odnak Alazatos szolgaja Nagy Ferendanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyan Perpetuo in Neme
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti Sacae Caesagae Regiaege Maiedatis Consiliario
Camerario, Partim Regni Hungriae Cis Danubianam Confiniorumagie Canisae
oppositorum Supremo Generali PincernamRegalium per Hungarien Magistro etetera
Domino Domino gratiosissimo.

Németh Uyvar.

Melléklet:

Nagycsagodat mint Kegyelmes Uramattenl jo szerencsekkel algya meg.

Most vettik Balogh Gaspar Uram levelit az mellyben jaegydme hala $tennek
io hireink vannak, ugy mond Viravicziat most aznallt vasarnap ugy mint 23 Julj meg
nyertek a Torokoktol, nagjob oka [--] az megh vevésgy az kénjerek el fogiot husok
sem lévén kilénb az lo husnal. vizbul is kevesgtahnekik es az mint tudositva legiek
nem czinalt keveseb [--] raita horvat [--] mell Mat [--] Probajok mivel hogy az zazlokat
az Torokoktul kiket annak ellotte fol vertek el mgekit az arkokra [--] volt ez ugy mind
azon okokra valo nizve megattak magokat mellyrevenikért 6 kegydme hogy
Nagys@godnak hirive adgiuk, mivel 6 kggme nem bizonyos benne ha vagjone
Nagysayodnak tudtara a vagj nincz, azon is kér dyidrge hogy Ngys&odot Feher vari
Otkozetnek és a szegen magyarok el veszésénekdysdyad valami hirit hallotta hogy
meg vertek voln@dket, mellet 6 kegdme sem hiszen ne is adgysteh hogy ugy volna,
mellyre nizve kerem alazotossangyaaodot ne ne neheztjelen tudositanj kivanom tarcsa
es éltesse Npys@odot Isten sok szamu Esztendullik viragzo jo egessegbercsb&ziget
Die 26 Juli 1684.

Nagysaya alazatos szolgajo meg ill szolgal Ferecz Rédhu Propria

Cimzés:

Tekentetes és Njgsayos Gyongydsi Nagy Ferencz dmaak 6 Felsége Duna innensd
Resseinek Kanisa ellen vetet vegh Hazainak Vicee@disanak nekem minden koron jo
kegydmes Uamaké Nagys&anak alazatossan adassek.

Cito, cito, cito citissimo.
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MOL P 1314 No 32 989

Nagys@jodnak mint legydmes Urammak nagy aldzatossaggal szolgalokteh
minden szerencsés jokkal aldgja megigisdodat.

En tegnap be vontatam magamat a’ Véghazban, @llelty badgjot allapattal,
hogj egy lépést sem tehetek, Azonban értem kapitBingmmak irt Nagysdod
parancsolattyabul, hogy e6\jé Pénteken a’ Vitézl6 Rendet ujobban ki szallécziik o
hellyre, @ honnad az houé kivantatik mehessenekniel ha itt a’ Végek ki lesznek,
ne talantan egyyel fol verje 6ket a kanisai seregh, a’ mint hoggni@p a’ Basa is be
erkezet, ugy mondgyak feles Tordk ypele. ha pedigh tavul lesznek a’ csintalansagtul
lehetetlen megh oltalmaznyi 6ket, ha azéagisa@odnak ugy teczenék, javallanam csak
maradna kiki a’ Véghazban olly készen, hogy mih&dgys@god Parancsolattyat
vennénk, mindgyart menne a hova kivantatik. Magy dhireink nincsenek, Kkitt
Nagys@odnak tudtara adnyi méltonak itélenék. Kivanonsteh tarcsa és éltesse
Nagys@odat kedves j0 Egésségben. Datbdgerszegh die 16 JuAnno 1684.

Nagysdodnak Alazatos szolgaja Nagy Ferenétanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro de Batthyan, Perpetuo in Német
Uyvar, Sacri Romani Impgr Equiti, Partitm Regni Hungriae Cis Danubianam
Confiniorumagie Canisae oppositorum Supremcer@ali, Sacrae Caesareae Regiae(q
Maiedatis Consiliario, Camerario PincernanuRegaliun per Hungriam Magistro

etcetera Domino Domino gratiosissno.

MOL P 1314 No 32 990

Nagys@godnak mint kgyelmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten min@&n szerencsés jokkal algya megladysd@jodat Az mint Nagysdod
parancsolta vala kapitanj &mak hogy nyelu fogni bocsassunk egynehanj Lovast el
kildét uolt ed lkegydme de nem uolt semi szerencsejek mivel ahova szandekoztak

ualami malmokra mas haidukébl prébaltak naloknal azok egybkot vagtak ezekre
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oztan feles ®rok jivén ki futva Kll6t elstok el gylinj mas egyéb hirek most nincsenek a
Bassa mint egy negyven vadtven magaualdt be, oda ala ualo emberek beszéllik hogy a
német és Horuath hadak ¥ere alat uolnanak még meghmmeették uolna, de fundalyak
magokat micsoda éségh azt ldgys@od tudgya én arra rmeuoltam. kiuanom $ten tarcsa
és éltesse dgys@godat kedves jo egeseggb Datum Egerszegh 18 Jul684.

Nagysd@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereianu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Botthyan Perpetuo in Néme
Uyvar, Sadr Romani Impey Equiti Sacae Caesagae Regiaege Maiedatis Consiliario,
Camerario Partiom Regni Hungriae cis Danubianam Confinioum Canisae oppositam
Supremo @neali et Pincernarm Regalium per Hungriam Magistro etetera Domino

Domino Gratiosissimo.

MOL P 1314 No 32 991

Nagys@jodnak mint legydmes Urammak nagy aladzatossaggal szolgalokteh
minden szerencseés jokkal aldgya megadysaodat.

Egy megh hitt Emberink érkezik ezen oradban kamisd& hoza hirét hogj
bizonyos ot ben valo j6 akaroitul értette uolnagjhma heted napja, miulta a’ Horvéath
orszaghi had Virviticza alatt vagyon, de netwi| és az Tatdr Ham fia negjuen ezered
magaual menne segétségére, de ebben ketséges yvaggmkBasat is mondottak neéki
lennyi SzigetVarott, ezek mind csak ijeszto hirék,az bizonyos hogy élést felest vittek
be, és hogj a’ Torok Csaszar a’ kanisaakkadta volna valamennyi élést készéttetet volt
az ebbbenyi F6 Vezér Eszékre. Azt is beszéllé, hogj Miészlo Pribék kilen 6 mond
megh valami kis keresztényseget lennyi, mondotiaaychogj az § Basa bizonyossan
vagj maga vagj pediglen népe ki Gtne probalnyi,etztiszem, kiualtképpen ha az hadak
megh indulnak, hogj a’ [--Jvarodason megh ne lassgit a’ Véghazokatt. Valami német
Aszszonynak szabadulaséban is faradoz ful akarnywé@rmendre, de mivel most &’
Nagys@god hadai is induld félben vannak, nem bocséttéim dgjnéhany nap alat ha
Nagys@odnak ellenére nem lészen, talam fo6l bocsathatom Kodigen szivét az

illyennek Ember nem tudhattya, talam nékink is Kara is szolgal, nem akartam el
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mulatnan, hogj Nagys@odnak tudtdra ne adgya Kivanom bkten tarcsa és éltesse
Nagys@odat kedves jo Egességben. Datum Egerszegh DieliL8 684.

Nagysa@odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereridanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro De Battydn Perpetuo in Németh
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacrae Caesareae, Regiselfaiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungariae Cis Danubianaru Confiniorumgie Canisae
oppositorum Supremo Generali, PincernariRegalium per Hungariam M&fro etcetera

Domino Domino gratiosissimo.

10.
MOL P 1314 No 32 992

Nagysa@odnak mint lkegydmes Urammak nagj alazatossaggal szolgalolsteh
minden szerencseés jokkal aldgya megig)saodat.

Ma megh irtam gys@odnak, minénii hirt hoztak kanisérul, im azért Lentibdl is
a’ Fiam mitt ir Nagys@odnak alazatossan akarom tudtara adny, oda kildotteln vo
valami marhakak restitutioja véget, ir hogj azokat job szerrekzimssa el magaual,
azonkan Nagys@god meéltosagos bolcs itéleti jobban penetallya, hak ggesztd hireké
ezek, de én ugj vélekedem feldle, hogj Ratio lkdiiallya itt a’ tumultus tételt, ha szinten
derék kar nm eshetik is, hogj mind a’ kett Expeditioban larncétnalhasson. kiuanom
Isten tarcsa és éltesseatlys@odat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh Diel§9 Ju
1684.

Nagysa@odnak Aldzatos szolgaja Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro de Battyan, Perpetuo in Német
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacae Caesagae Regiaege Maiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungriae Cis Danubianam, Confiniorumage Canisae
oppositoum Supremo Generali, PincernariRegalium per Hungana Magistro etcetera

Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet:
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Alazatos fiui engedelmesseggel valo szolgallatoaj@ilom Nigys@yodna Isten
minden szerencses jokkal algya megigisdodat.

Kotori Vajda Uam levelet veszem ezen oraban melyben irja hogy aus&emk
bizonyossan muraj szombat tajara igyekeznek egynkgt alat rablany az uj bassa
szerencsejere en minden fele hirt attam a totsagBagodiakak visza attak marhajokat
karokrulis contentaljak csak gjyenek ide hasonlokeppen az Sotomak kivanom bkten
tarcsa es eltessealyys@odat jo egessegben Datum Nempti 18yJ1684

Nagysaodnak alazatos engedelmes fia Nagy Sigmadvidnu propria

Cimzés:
Fili ac Magnifico Domino Francisco Nagy de Gyongyds Sacrae Caesaregiaefue
Maiedatis Confinioum Canisae oppositam Vice Generali et [--] Egerszeg Supremo

Capitaneo ettera Domino Parensi nihi colendissimo.

11.
MOL P 1314 No 32 993

Nagys@jodnak mint legydmes Urammak nagy aldzatossaggal szolgalokteh
minden szerencseés jokkal aldgya megig)saodat.

Az Nagys@od Méltosagos Parancholattyat nagy alazatossagtiainvemellynek
Continentiaja szerint elitam mind az egész Végekmon |észek, hogy fogjatkozas ne
essék, hanem a megh irt napon és helyen jelerssenek. A Németh Adaln valo
Restantiajokért Gy Variak s Boldogh Aszszony faiak felessen volta&n fogva illyen
takarotudoben azonkivil is mindenekbil ki pusztulvan meghdseGabonacskajokat be
takarjak ki bocsattattardket, talam nem vétette véle. Kivanom s$ten tarcsa és éltesse
Nagys@odat kedves jo Egességben. Datum Egerszegh dielli8L684.

Nagysa@odnak Aldzatos szolgaja Nagy Ferendanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro de Battyan, Perpetuo in Németh
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacrae Caesareae, Regiselfaiedatis Consiliario
Camerario, Partium Regni Huagae Cis Danubianam, Confiniorumae Canisae
oppositorum Supremo Generali, Pincernarum Regalium per Hungakilagistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.
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12.
MOL P 1314 No 32 994

Nagys@jodnak mint legydmes Uamn&k nagy aldzatossaggal szolgalokteh
minden szerencsés jokkal aldgya megtgisdodat.

Az Nagys@od Méltosagos Leuelét uettem, mellyben parancsoliggy Szalavari
Apatur Torvenyérul informallyam, de adysa@ghos Uam a’ citatio megh volt, a’
Convocatus Birdk s Tisztviselok mind itt voltak,r&gh Deak Uamn& kellett volna az
Actiot proponalnyi, azonban e@&gdgydmet negyed nappal azédtl Gysri Vice Generalis é€s
f6 Mustra Mester Uraimék Papara hivattak, a’ nagek miatt oda rekedet, nerdhietet
megh a’ Terminusra, igy kellet el mulnyi, noha megénte mind Novak Uramtul, a’ ki
altal citaltattam, s mind pedigh Leuelében mega, itogy nem comparral, azt pedigh
despictuose a’ mint &bysdyodnak relatiot tehetnek, ha parancsollya, emlétevalo
Adam és Fancsi Istvan Uraimék, Az Actio, és aznellél tett panaszok Szombathellyt
vannak, ha BEgys@godnak ellenére nem volna, edgyik nap fél rugaszkodnégy két
napra, és Bgysd@odnak fol kildeném, ha ugy teczenék fol kildhetnéaghsdjod a’
Méltosagos Hadi Tanacsnak, tudom mindgyart jonargaolattya. Kivanomsten tarcsa
es éltesse dyys@odat kedues jo egessegben. Datum Egerszegh Die QisA\1684.

Nagysa@odnak Aldzatos szolgaja Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Batthyan Perpetuo in Néme
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacae Caesagae Regiaege Maiedatis Consiliario,
Camerario, Partm Regni Hungriae Cis Danubianam, Confiniorunque Canisae
oppositorum Supremo Generali, Pincernan Regalium per Hun@riam Magistro etetera
Domino Domino gratiosissimo.

Német Uyvar.

13.
MOL P 1314 No 32 995

Nagysa@odnak mint legydmes Urammak nagy aladzatossaggal szolgalokieh

minden szerencsés jokkal aldgya meghdysdodat.
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Minémii injuriaja légjen ezen Leuelem vivo itt valo LasReter nevo Katonanak
Sarkany Istvan Uratul, s e6 legydme Sénta Peti nevo szolgajatulagys@odat kérem
alazatossan, méltoztassék Hadnagj Uramtul infoonhatennyi, s megh parancsolnyi
Sarkany Uramak hogj ha mi igaz keresere vagjon azon szolgajdtiiddigye ide fustire,
és (:a’ mint Leuelembenis ajanlottam efijjelménk:) satis factioja Iészen bizonyossan,
de 6 legydme valamint hogj mindenekben csak a' hatalmaskokidgeti el, igj szintén
ebbenis, allétvan azt, hogj e@ggdmén& senki nem parancsol. Most semmi ollyas
hireim nincsenek, mellyekril @yysd@odat tudositanyi méltonak itélem, ha mi
occurrentiak 1észnek kotelességem szeriagysdodnak tudtara adnyi el nem mulatom.
Kivanom kten tarcsa és éltessealllysdajodat kedues jo egességben. DatHgerszegh die
24 Auguszti 1684.

Nagysa@odnak Alazatos szolgaja Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Christophoro De Batthyan, Perpetuo in Német
Uyuar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacrae Caesareae Regiselfaiedatis Consiliario,
Camerario Partim Regni Hungriae Cis Danubianam Confiniorumgie Canisae
oppositorum Supremo Generali, PincernamiRegalium per Hungarien Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

14.
MOL P 1314 No 32 996

Nagys@odnak mint legydmes Vramnak nagy alazatossaggal szolgalskenl
minden szerencseés jokkal aldgia megigisaodat.

Tegnap kldottem kett katonat Weszprimben, hogy bizonyodthozzanak, miben
légyen oda az allapat, kik ha megh érkeznedgysd&odat éjel nappal tudositom. A Drava
mellet fekivé Taborbul mégh nem érkeztek megh, kanisanis vagyaonyos Emberem,
kit holnapra varok, micsoda hirt fogh hoznyadys@godnak alazatossan tudtara adnyi el
nem mulatom. Tegnap irtam valaa@lysggodnak, hogy a’ Szalavari Apatur ellen valo
Actiot és [--]lakat fol kildoém, azonban a’ mellythaa a’ Leuelet vitte, itt talalta hadnyi,
azért im most fol ’ldéttem Nagys@odnak, alazatossan kérvémadysagodat, vétekek ne
tulajdonicsa. Szintén ezen ordban vészem ajyN@od Méeéltosagos Leuelét edgya’

Patensekkel, kitt mindgiart egy Zaszlotartotul @dottem a’ Végekre, ide Egerszegre tbb
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nem ptt megh harom katonanal, a’ kiagys@godnak Leueleket hozot, s harom betegh
hajdundl, azok helyetis mindgiart masokatdkttem, a’ Véghazokban aligh van egi nap,
hogy kemény tintetessel iesétparancsolatokat nem bocsattam, s mentekis el, edgh m
azonban ugi hallom masoétiek viszha. A mi a’ Tisztek dolgat illeti harompitany volt
oda ugy tudom mostis oda vannak, szegény Fanaginlsinegh irtam Nagysagodnak
megh holt, nemis volt oda rendelve, csak maga pradkyabul ment, Széchény &yj
Vramat igen betegen hoztak haza mind vért hanyedességben &odik a’ mint irja
parancsolat néikis mindgiart el megy. Sibrik Vramat helyette addigo lesz ha
Nagysd@od el parancsollya. Itt valo Hadnagy Gyenesi Girg&amis kész el mennyi, de
nagj fogiatkozasunkal lészen, mert a’ Fiam az ém@aniambul valo Tisztekkel oda
vagion, Vice kapitany Vramek a’ Vice Hadnagia, nyomorult betegh, az Ober Vakda
hasonloképpen. Nagy Istvan vajda megh holt, Baldgjhélly vajda oda vagion a’
Ta&borra. Gyenesi Vra Viceje Torjek Gergelly megh holt s néha kapitany Vramnakis k
kell menni, s ha valami dologh occuraladys@god méltosagos itiletire hagyom, kit
tudgyak valamire adhibealnyi, mostis et kegyelniddtem volt a’ Végekre ki hajtanyi &
Taborrul viszha sikét népet, hanem a’ Szent Grothi gyalogh zaszlo Tiddidsz Marton,
€s a’ Széchi szigethi vajdétiek haza, azakak mindgiart parancsoltam, hogy vagi magok
vagi hasonlo Tisztek mennyenek helyettek, egielheByene$, ha Nagys@od tovabis
parancsollya el menc...> Hertelendi Vramis bizony neontinuallya a’ Véghazban valo
lakast, talam egy ideigh e@dgydmenekis nen artana hazajanak szolgalnyi. Companiajok
nem lesz ugian mindemlkk, hanem a’ mint irdm Bgys&@godnak Sibrik Vram Széchényi
Gyérgy Vramat migh megh giogyul suppertalhattya, Hertdi Vram pedigh a’ Véghbeli
Gyalognak gondgiat vislheti, valoban jo Vajda Emberitt valo, ki vélek vagion, keze
laba léeszen edegydmeének, mind azon altal a° mintagysa@od fogh ezekben rendelést
tennyi, a’ tév lészek. Kivanomdten tarcsa és éltessealjysajodat kedues jo egessegben.
Datum Egerszegh Dje 22 7brisiA0 1684.

Nagysa@odank Aldzatos szolgaja Nagy Ferendanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Batthyan, Perpetuo in Mem
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacrae Caesareae Regisellaiedatis Consiliario
Camerario, Partium Regni Huagae Cis Danubianam, Confiniorumae Canisae
oppositorum Supremo @neali, Pincernarm Regalium per Hungriam Magstro etetera

Domino Domino gratiosissimo.
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15.
MOL P 1314 No 32 997

Nagys@godnak mint legydmes Vramnak nagy alazatossaggal szolgalskenl|
minden szerencsés jokkal aldgya megtgisdodat.

Megh erkezének az estve a’ Drava melléki Taboiitddt katonaink, mitt irjanak
Makar és Rauch kapitany Vraimékadlysgodnak fol kuldottem, jollehet emlétem Széchi
szigeti Hadnagy vram azt irja, hogy mind erre #'eféltal koltdztettek volna a’ Dravan,
és Szigetvaron follytl fél mérféldel Istvand tiefaluhoz szallottak, de ezek a’ katonak
bizonyossan azt mondgyak, hogy az elébbenyi helyencsnal vannak, tul s innen a’
Dravan nagy ertségben. A Dragonok pedigh az é@mndkivul egy darab sikon, élések
vagyon, hanem szendbul s abrakbul fogyatkoznak. &orh falubul Gozfarul,
Boldogaszszonyfarul és Szent Lorinczril kdzel heitye valo veszet, kiket le vagtak,
Aszony Embert s apro cseledet al vittek a’ TékdkHenyében volt ezer Lovas, a’ ki oda
fol jart mintegy két szazigh valo, kapornaki valdieam irja, hogy az 6 szolejeklbtis egy
Dandarja volt, a’ mint hogy itt val6 vajda Uramatmook bocsattam volt, edgynéhany
loval szinten Poloskeeigh késertette, ha valamallgnaradt volna bennek, de egy nagy
seregh hatul jaran igen csuportossan késerte, sohonnan semmi hirtoetak, a’ falusi
Birakban meghis fogattam, a’ tobbit mind hivatornzérre fol ptt. Eqgy itt valo Tizedes
a’ s®16 hegyen |évén Dobolasokat, Sipolasokat mind jdbltal, csak be sem jétt, hanem
masnap vasra verettem, ennek ugyan a’ ki Henyélwdh nem arthatunk volna mi
magunk, de ha valahonnan a’ mint sokszor végez#itkyolna segétsémk az utban a’
szorosokon viszha mentébenis megh (ilketolna, én soha sem tudom mitt erez ez a’
Magyar nemzet, hogy illyen engedetlen és semminoiem concural, hiszem a’ ki oda
fol volt rabloja Boldog Aszszonyfanal Vasvar, Milyédlva, Baltavar mind csak kordl
voltak az Egervari tivésekre ott értek volna kénnyen, elis voltak sailg, ha azt megh
inditottak volna, ez a’ Dandarjais mindgyart el tdinvolna, s az $ten megh aldot volna,
de sohonnan senki egy Lélek sem comparealt, meghjn evvel a’ hold vilaggal, irtam
minden fele hogy harmad napigh valo elessel gyi#keegy kozhellyre Sagodhoz, megh
eddigh senki sembit, aztis nem tudom megh cseleksziké vagy nem. Miagtys@ghos
vram kanisan sok Torok vagyon, a’ megh vett aprgh&okbul mind inkab oda
gyulekezet, hihéthogy kaposi Torokis volt pedigh velek, mert a’ 8anhaziak Iszpaiaia

megh parancsolta al& mentében a’ Jobbagyinak, lagel vitt lovakért mindgyart
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mennyenek, mert ha k&s jarnak, mas helyben vald Torokok el viszik, nerdgya ki
keresnyi. a parasztsagotis harmad napigh tartttakkanisan, migh ide jartak, 6romdost
mindent cselekedném, de innenis a’ kenyér szukkegeellyeszti a’ katonat, igassaggal
irom Nagysagodnak, mind gyaloggal lovassal nhemawolhetvenstt Emberrel a’ kivel
regjok mehetink volna. Kivanom dten tarcsa és éltesse abjysqgodat kedves jo
egessegben. Datum Egerszegh Die 27 7bris 1684.

Nagysa@odnak Aldzatos szolgaja Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyan, Perpetuo in BEm
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacrae Caessre Regiaege Maiedatis Consiliario,
Camerario, Partium Regni Hungariae Cis Danubianar€onfiniorumaie Canisae
oppositorum Supremo Generali, Pincernan Regalium per Hun@riam Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

16.
MOL P 1314 No 32 998

Nagysa@odnak mint legydmes Vramnak nagy alazatossaggal szolgalskenl
minden szerencseés jokkal aldgya megig)saodat.

Az Nagys@jod Méltosagos Leuelét alazatossan vettem, mellybemangsollya
vékony teczémketis tudtéara adnank az szegénységnek megh marésléls ugy latom
Nagys@ghos Vram hogy e tdjan magok providealnak magkk némellyek securus
hellyre 6lt6zvén, némellyek pedigh a’ mint lehet kedvet kerksaé Poganysagnal,
gabonat nem vihetnek, mert magek sincs, Ngys@od parancsolattya szerint
tilalmazzukis, hanem az egy Cséaszar adojat pragtaEzen a’ mostani rablasonis igen
megh rémilvén. Gondolkodtam ugy rola, hogy evvehaldvilaggal mégh egy probat
fogh tennyi a’ Torok, el nem bocsatvan az idegerdidiis magatul, hivattam vala ide
Sagodban ki hozzank csak kett Taraczk lovésnykdaidl valo népet, de ma hozak hirét
Rajkrul hogy mégh ott kett fele szakattak, és eggze altal ment a’ bozoton, egy része
pedigh az egyenes uton kanisara, filsehogy nem csak kanisai Torok volt, mert Szent
Grotiaknak kapornakiakak minderiit leseket hant, hogy ne conjugalhassadk magokat
veliink, azonkivul valamelly falukrul @' hirt be hozhéit volna, hol negyven hol 6tven

lovast hagyot, maga a Basa személlye szerint Henyat Dondarban. Apatibul és
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Henyérll be hozhattak volna az hirt, mellyek nenszsee ide, vannak olly titkos uttyai
elobbenyi szokasok szerint, magokis egy mast vadolg' kik vetkesehek talaltattak,
fogsagban véttette Szegény Tarroditsten csudalatosképpen ki szabaditotta a’ kilso
Sanczban addigh ittak a’ Térokok vele, maga a’ BAga Edcseis, el részegedvén,
szegény ki asta magat s éttj Némelly ide valo katonak Beszprim tajara vojtakon
allulis als6 Brsigh, valami probat akartak arra tennyi, de & é86 nem engedvén, azt
hozak hitil, hogy a’ magyar Vitéd nép, fol verte volna a’ Fejervar tajan dégyiilt
torokot, harmincz zaszIot nyertek, ezt ugj ironagysaodnak, a’ minték beszéllik tudom
bizonyossab hire ment eddighafys@odnak feble. Kivanom kten tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedues jo egességben. datum Egerszegh digi28Anno 1684.
Nagysa@odnak Aldzatos szolgaja Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Batthyan, Perpetuo in Mém
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacrae Caesareae Regisehfaiedatis Consiliario,
Camerario, Partm Regni Hungriae Cis Danubianam, Confiniorunque Canisae
oppositorum Supremo @neali, Pincernarm Regalium per Hungana Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

17.
MOL P 1314 No 32 999

Nagysa@odnak mint legydmes Viamn&k nagy aldzatossaggal szolgalokieh
mindenszerencseés jokkal aldgya meghdysaodat.

Az Nagys@od Méltosagos Parancsolattya szerint a’ Taborra kakxilet felsl
minden Véghazokra irtam, az itt validk in originali az Nagys&jod parancsolattyat megh
olvastam, rendelléstis tévén o6Abttek, minénii fogyatkozot allapotyukrul
panaszolkodgyanak, agys@godna&k magokis megh akarjak irnya, ellent nem tarthatok
benne, a bizony dologh, Méltosagosadysajhos Vran, hogy ezennel ezen abléién
aranyat hordozzon bar az Ember, mégh sem talalt beerdnyi, ugy el hordtak, és
dragitottak a’ Papai, és a’ tajara valo keregkednégh a’ hajdénat megh sem arattak
mindenit, mar réghen kett forintot hannak Iélkiért, a’ szegénységh csak azértis el
adgya, hogy é&nnyebben el buidoshassék, azok el pusztulvan, ant@ina a’ Végekis
utanna mennek, mert itt a’ Végek kbtellyességgel nem termet Gabona, igen méltonak
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ittlném, ha megh tiltanék ha ays@godnakis ugy teczik, én alkalmaztatom
Parancsolattydhoz maghamat. ket rendbélei consimi®ravagyon benne, &yysaod
meltosagos d&ics elméjevel jobbandf talallya, ha megh nem tiltyuk, s Német Vit&zl
Rend jin ide Quartélyra (:Papai Vice kapitany és Vice igpd/ram semmit sem ira
Leuelemre, @’ Tabodn vagja:) ruinaltatik ez a’ féld, és utolso pusztulasig ha pedigh
megh tiltyuk, nem lészene az 6 Folsége Budai Taladréllenére? noha bizonyossan csak
a’ kereskedk télt6znek a’ hasznaval, de lesz olly rosz Ember, maggrdaasét nézvén
benne, hogy jobban mennének a’ Téaborra, ha itt megm tiltottak volna. Ezeket
Nagysd@od jobban érti nalomnal, ugy disponallyon, a’ mie¢zik talam nem is viszik a’
Tabor sikségére, hiszem Német orszagtolcsob a buza, Sopronban e’ minap hogy
voltam, éppen Stokeraubul hoztak, csak affelé czgidk kereskednek vele, kik
meghinten be szedik jovendd dragasagra. Nagy Sidnebég nyavalyasul vagyon, az
Instalatotiat im Mgys&@godnak fél kildéttem, ha méltoztatik parancsolnyii &,
egessége jobbll, be viszem, vagy likdém, Tiszteket kiket parancsolagysdod a’
Taborra, mélto volna idején tudni, mert a’ kik odztak, ki betegh ki megh holt. Sibrik
Sandor Vran, Hertelendi Sigmond, Novak Adam Vraimék el mehkiri¢ajdak Szent
Grotrul, innend, Széchi Szigédilb az ebbbenyis hamar elbjt onnan megh betegedvén,
mindazonaltal ha Agys@od masképpen rendeli, atée¥eszek. Kivanom dten tarcsa és
éltesse Mgysa@odat kedves jo egességben. Datum Egerszegh Die dhr{d Anno
1684.

Nagysaodnak Aldzatos szolgaja Nagy Ferendlanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Batthyan, Perpetuo in Hém
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacrae, Caesareae, Regigddaiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungriae Cis Danubianam, Confiniorumae Canisae
oppositoum Supremo @neali, PincernammRegalium per Hurgyiam Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

Kivil:

Az Gabona el tiltds uégett Uicee@adlis Vram Leuele.
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18.
MOL P 1314 No 33 000

Nagys@godnak mint Kegyelmes Vramak nagy alazatossaggal szolgaloktah
minden szerencsés jokkal aldgya meghdysdodat.

Ket rendbéli Méltosagos Leuelétblys@godnak egyszersmind alazatossan vettem,
az utolsoban parancsollyaalyysaod, hogy a’ Vitézé Rendet mindgyart megh inditsuk.
Tisztek pedigh kik mennyenek vele, a’ kiket én gatain oda alkalmatossokk lennyi,
Nagysd@odnak aldzatossan megh irtam, vélem hogy eddighhlkegzénent Mgysdodnak
azon Leuelem; mivel pedigh Sibrik Sandor, és Henii Sigmond vraimék a’ Véghazban
ben nincsenek meltoztassélagysa@god megh parancsolnyi, hogy b&gnek, s a’ Vitéz
Rendel innéd indulhassanak megh, mert ne talantahfejetlen 1&4b indulvan, az utban
valami alkalmatlansagot és csintalansagot cselgiezdd, a’ mint Mgys&@od ezen
kapornaki vajda vma Leuelébil lkegydmessen meghérti, hogy alkalmatlansagh ilélk
nem lészen, ha 6egydmek velek nem lesznek. Kivanonstén tarcsa és éltesseb
Nagysd@odat kedves jo egességben. Dattgerszegh. Die 16. OctobrisiAo 1684.

Nagysa@odnak Aldzatos szolgaja Nagy Ferendanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyan, Perpetuo in BEm
Uyvar, Sacri Romani Impgrequiti, Sacrae, Caesareae, Regisddaiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungariae Cis Danubianaru Confiniorumgie Canisae
oppositorum Supremo Generali, Pincernan Regalium per Hungania Magistro etetera
Domino Domino gratiosissimo.

Német Uyvar.

19.
MOL P 1314 No 33 001

Nagys@godnak mint legydmes Viamn& nagy aldzatossdggal szolgalokteh
minden szerencseés jokkal aldgya megig)saodat.
Tegnap ditt hozak hirét, hogy a’ Lenti Strasa Mester menhaatt el az Falukon

a’ Budai Taborrulgvén (:valami lovai vesztek volt el, azért maradt)dieszéllette volna,
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hogy egy bastyaban és a’ Matyas Kiraly hazdbanéaiatek be mentek, de mivel &’
semmire keh Ember ide be ma jiit, nem examinalhattam,agys@godnak nem akartam
bizontalant irnom, hame most érkezék egy Emberséges okos katonank Pagaaltal
izente Thuri Farkas \am, hogy az emlétet Matyas Kiraly varanake8tzGellérd hegye
felél @’ minémii bastydja volt, dl vettették, sok Tdik veszedelmével, ostromnak menvén
a’ maradék Torokséget a’ bastyarul le verték, méllieisedvén a’ Torok a’ nemetet ki tolta,
ujob segétsége jovén a’ Németnek, mégis a’ Torblata toltdk, és sokat megh oltek
bennek, Concurralvan mas bastyakrulis a’ Toroknegétsége meghint a’ Németet
kénszeritették hatra mennyi, ugy mindazon éaltajyha’ Postot csak a’ bastya mellet
locéaltak, s impatronaltak a'6fés mellet magokat, és nagy reménségek vagyon, listepy
révid nap kezekben adgya, mint/é€ssel mind tlizes szerszamokkal mégh eddigh ollyan
surl operatiokat me tették mint maskor most, talamablys@god mar jobban is hallotta,
mindazon altal nem akartael mulatnom, hogy Agys@odnak tudtara ne adnam, adgya
az Vr Isten, révid nap hallyuk érvendetes hirét (:mivel azdsnak igen nehez ot élnyi, ha
6t szadz Végbeli gyalogh voln&lk hasznat vehetnék.) Kivanorstdn tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves jo egesseggb Datum Egerszegh. Die 17. Octob 1684.

Nagysaodnak Alazatos szolgaja Nagy Ferenétanu propria

P. S. Csak Kapitany Vramékat parancsollyagis@od a’ Vitézlo rendet mindgyart el

inditom.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyan, Perpetuo in BEm
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacae, Caesagae Regiaege Maiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungriae Cis Danubianam, Confiniorumae Canisae
oppositoum Supremo @neali, Pincernanm Regalium per Hungarien Magstro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

20.
MOL P 1314 No 33 002

Nagysa@odnak mint lkegydmes Uamn&k nagy alazatossaggal szolgalok.
Isten minden szerencsés iokkal aldgya megysaodat, En it késza léuén az

Taborra rendeltetet néppel, el varom Sibrilkatdat, ugy hogy erkezvénéekegydme,
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holnap bten hirével meg indulhassanak, az Muramelléki Viéandetis mindn oratan
varom, gondolom azok sefognak késnyi, hanem szimténost érkezék ollya hirem,
hogy az kanisaiak igen kdgmek, és valahova lesz, ki csag ha Nagys@od meéltonak
itéli talam edgyutt Iéven nem artona egy két ndp loélt meg varnunk szandékat, ugya
fordulhat bten szerencsétis adhatnaadysdyodnakis mentsége lehetne Sibrilkabiraltal,
hogy illyen sZikségért tartoztatta egy két nap a népet. Kivanstan ltarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves io egésségben. Datum Egerszeg 25 8bréks 168

Nagysa@odnak aldzatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Bmino Comiti Domino Christophoro De BatthgaPerpetuo in Német

Uy Vér, Sacri Rorani Impery Equiti, Partium Regni Hungariae cis Danubianar et
Confinioum Canisae oppositam Supremo Generali Capitaneo, Sacrae Caesareae
Regiaege Maiedatis Consiliario et Pincernam Regaliun per Hungarim Magstro

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

21.
MOL P 1314 No 33 003

Nagysa@odnak mint kegydmes Uamn& nagy aldzatossaggal szolgalokteh
minden szerencsés iokkal aldgya megdysdaodat.

Az Nagys@od méltosagos 28 praesentis emanaltot levelet népatassaggal
vettem, magamis meg gondoluan azt, hogy az \dtezhdnek indulasa kesedelmet nem
szenued, mihent Sibrik Uram erkezet mindgyart ditattam az it valokat, Taar Josa
Uramat es a Fiamat mind azon beteges allapottakia alig toltéak fel a Lora, el bocsaltom
uelek, hogy relatiot tehessenek, mintegy menyinlimak meg mustralvaféket, magamis
a Nagys@od parancsolattya szerigtémest el mentem volna, de miuel az Muramelléki
Véghazakbul nem érkeztek, gondaitanogy soha ki nem mozdittya mas ha magam
tavozom inna Nagys@god méltosagos feiét nem kartam fagohdbm, és busulasra
inditanom, mineni leveleket irtak, Szécsi Szigetbil és Lefikithogy keszebbek inkab el
ueszni, hogy sem mind el mennyi sok igaz és harkakaiis advan, ugy Hdéttem
Gyenesi Gergel Hadnagy aimatis oda olly kemény leuelet imaeaiok, hogy kgydmes
Uramn&k ed Folségének n@ szolgaia, hama partos és ueszedelask fia lesza el van

rendelue és ha el memegyen Mgysdodis haldllal linteti 6ket, ittis a kik félre vettek
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magokat Feleségeket, gyermekeket, hanyastdémléczben, ugy haitottam ki, kapornaki
kapitany Uamis a szerint lamentalkodik, de meg irtam valamemyaaval lehet csak ki
mozdullyon, az ithon maradottak érdemek szeriimité6dnek azok ugy uelem, meg
egyeztek az it ualokkal. Aagys@god kemenj és Instrictio szerintikiét levelét, mindefit
meg oluastatta ha egyitt lesznek, meg uiobban meg oluastatni paranaeolaTorok
késdiletinek pedig, az effectusat includalt Szalavarsziéd Tarto leveléll megértheti
Nagysa@od, ez erant mit fog parancsolnyi, a ddeszek, all méltosagoslas itéletin, én
masképpe nem segithetek nékik, csak az egy biztatassab)@skeiek ualasztot sem attak
a Nagysdod leuelere nekem, penig kesz boszszusag csak ianaiit ha oda &dok fel
vonyak a kaput, mind a Bozodba smék haiokon, mar raitaméttént, ide penig még
porért sen mernek bé gynyi, hanem parolat s hitet kivannak, apah ne atta volna, hogy
sohais oda epithettek volna, mert semmi hasznumgajaloba nagy karunkra vannak,
Horuét Miklosis, mit irion, mind a &ysd@od levelére, kit in paribus szegeny Rumj
Laszlo obligatioiaidval eddggt, meg Kkildéttem n<...> s mind az enyimre, én
Nagysa@odnak foél kildéttem, ezek ha mas «...>lna csak egy halomba ualo staga
erdemlenének a «...>0goéttis csak disciplina nem Iesaddig, mig exemplum nem
<...ltatik de térventelendl lelkemre nem vehetem2didspanok nincsenek, a Var Megye
Birdi nem szolnak miriminalibus hozza, Vicze Isp#ikiil, ezért iart volt ot az elmém
hogy Hadi Biro «...>altassék mas modis pro hic etaarig az meg lészen, ne«...>enne,
hanen ha a’ Nagys@od kemeny edjictuma, lésadérvény, «...> levelébn valami Bicze
Benedek nel¥, Tolvainak megfogatasa, ésdl kildése febl parancsolt vala Aigysaod,
soha nem tudok végére mennyi, hol lakik, hova vétomicsoda ember legyen, kapitany
Uram sem tud semmit fde mondani, szaboszik hogy nemis bocsattatta, niemisri, ha
Nagys@god meltoztatik egy kevesse declaralnyi parancsa@htly alkalmaztatom
magamat. KivAnomsten tarcsa é€s eltesseablys@odat io egéssegben. Datum Egerszeg
Die 29 8bris 1684.

Nagys@odnak alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Dmino Domino Comiti Christophoro De Battyan Perpetuo In Német
Uy Var, Sacri, Romani, Imperii, Equiti, Saer Caesareae, Regiaez) Maiedatis,
Consiliario, Camerario Partin Regni Hungariae Cis Danubianarum Confiniorwmq
Canisae Oppositam Supremo Generali Pincernemn Regaliun Per Hungarien Magistro

etcetera Domino Domino gratiosissimo.
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22.
MOL P 1314 No 33 004

Nagys@godnak mint legydmes Uramnak nagy aldzatossaggal szolgalok. Isten
minden szerencsés iokkal aldgya meagixsdodat.

Taar Josa Uramnak irt agys@god meéltosagos leuelet degydme meg nem
erkezvén meég a Hadaktubl fszakasztotta titkos utakonis szorgalmatossan érette Iészek
a Nagys@od parancsolattyat effectualhassaih keegyelménekis szolgalhassak, szintén
most Kildék két kbcdiletes Tiszt Viseélit a Muramellyeki Véghazakbakik altal
Inquiraltatok, hogy kik legyenek az okai hogy sem Nagys@god meltosagos
parancsolattyat, sem az en [--] sokszor valo réfuisat nem respectalvan, csak most
mennek dulva fosztva a Falukon, az oda valo Haadkaba mellé véuén penig uttyokat,
egynéhany meétdet kefilnek, holot mind leuelem éltal, mind it valo Hadgddram altal
meg parancsoltam hogy ere tggnek, s innen egyenessea hagyot helyre é&
kegydmeknek kezeklen adtam mindgyart a &gysd@od leuelet hogy ottis a Véghazakban
szorgalmatossan tudakozzak, ha valami hirt hallofedidle meg teréseben szivemse
faradozom. Isten tarcsa és éltessmyy$aodat i0o egésségben. Datum Egerszeg Die 2
9bris 1684.

Nagysa@odnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Bmino Domino Comiti Christophoro De Battyan, Perpetuo in Nebhe
Var, Sacri, Romani, Impgy Equiti, Sacrae Caesareae Regisddaiedatis, Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungariae Cis Danubianar Confiniorumaie Canisae
oppositoum Supremo Generali Pincerman Regalium Per HungamaMagistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

23.
MOL P 1314 No 33 005

Nagysa@odnak mint Kegyelmes Uramnak nagy aldzatossaggdbdpé. Isten

mindenszerencsés iokkal aldgya megdysaodat.
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Tar Josa Uram Nagy Sigmondal edgyitt meg érkezeas#irnap a szala melléki
Hadakat Sibrik Urammal edgyttt el bocsattak, a mikor ezeket ki indithtinnen, a
Nagys@god parancsolattya szerint eshetet volna indulasok. sbkaig keletvéb
varakoznyok a Muramelleki Végh Hazbeliekre, mchallottak a Kemenyes alyara valo
meneteleket, ugy inditottak ezeketis meg, kit mandagys&od parancsolattya s mind az
én izenetem és sok irasim elleselekedtek, mellyért elis kitteinquiralnyi, ezekek
szamokat a kik inme mentek, meg hoztak etegydmek, minden ordban varom Lenti
taiarulis edgyut ldgys@godnak mindgyartdl kildém, ha oda nem értekis eddig Budahoz
ugy gondolndm Esztergamig el mehettek, megridwegyua Sibrik Uramnak, hogy a hol
hireket hall...>kat; Parancsolt voltagys@od hogy mind <...> szama f@l tudosicsam, a
Magyar Véghe...> Generalissaga alat vannak,6k Rab nincs «...> ket szegén raboke,
Szalavarot az Apaturnak keéttitt egy nyomorult szegén rabe volt, mellyet Gogatviak
megoltek, a kezeseken maradt a sarcza, vélem enndklketabaditanyi, Légradral nem
gyiit még meg levelem, aéfok Véghazakban penig Kaposbul még valasztom nefhy gy
Kanisarul az szegén Rabok mit irianakdys@odnak Kiltem, szoval azt izentek, hogy
mindenedil kevessel$téd fél szaznal a ki Rabsag Kanisaan, mihelt érkezik Kaposrulis
hirem, mindgyart 4l kildom Nagysd@odnak; Végére akarvan menni, hogy &rdk
miképpen ment be Szala Var ala, (: mivel nem kicsiny vestadbe volt az a Véghéaz:)
irtam volt a Zaszlo Tartonak hogy tudosicson, mdn im Nagys@odng fol kialdéttem,
azomban Szalavariakis léven nalam, szorgalmatossastigaltam, azt beszéllik hogy
Szala Vari Kapitany thim Orsz4g utyat csinalt ot be a#rék partrul, mind maga szamara
Marhakot haitatvan be, mind masek a Vam keduéért meg engedvén, melly a régi
kapitanyok ideiében, élete s marhaia el veszte tdltnasztatot,, azon mentek be a
Toérokok epen a Palankig az Istaloiokatislfverték, Miheieket az Bozodba hantak, a Basa
szemely szerint tizen hat zaszloval Szabadnal vodig itélheti Mgys@od, micsoda
hasznos épetet tett emlitet Szalavari Apat &mn, épen akkor egy csoport Haidu volt
Bakonakon Szalavarbul agtén oltalmazta a Varot, VirViticza felé farsangokegydme
parancsolat nélk s maid meg adgyuk it az arrat, igen meéltagys@godnak io
confideratiolan «<...> dolgokis a dbbivel edgytt meg irt Apat Uam részéil «...>
Nagysd@od gratiauabul beikdéttem volna eddig Lentibenc...>any lako helye, mind ot s
mind Lyndvan meg éget, csak egy helig sem tud hol laknyi, étisehz ld6s Urak Tiszt
Viselei epitettik, Migysa@odat alazatossan kérnem, méltoztatnek kelez Mih&kygalis
Lengyel Istvan Palatinus &@m Tisztartoinak irnya, had csinaltatnak meg szokaesisst,

mas egyeb hirt mostadgysdgodnak nem irhatok, hanem Tar Josa Uramat, General iLesz|
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Uram hivata, az téli quartél véget, azt talaltuk berimagy parancsolatyat meg ne vesse,
hanen el menya, azonlan miuel 6 kegydme csak egy ember, egyelbbenem
basaskodhatik, hanem ennelékllfiek pusztasagat representalhatya, Kivanstenltarcsa
és éltesse dyys@od kedves io egéssegben Datkgerszeg Die 7 9bris 1684.

Nagysdodnak aladzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissimo [@mino Domino Comiti Christophoro de Battyan, Perpetuo in Neohwe
Var, Sacri, Rmani, Impefy, Equiti, Sacrae, Caesareae, Regigddaiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungariae Cis Danubianar Confiniorumaie Canisae
oppositorum Supremo Generali, PinceumaRegalium Per Hungariam Magistro edtera

Domino Domino gratiosissimo.

24,
MOL P 1314 No 33 006

Nagys@godnak mint kegyelmes Uramak nagy aldzatossdggal szolgalokteh
minden szerencsés iokkal aldgya megdysdaodat.

Meg érkezének Lenti Taiarulis az inquisitio végétkildét Uraimék, kapitany
Uramis az minérn laistromot hozot, az inquisitioval edgy Nagys@odnak ol
kildéttem, meg parancsolvan minden Véghazakban hogy vaklkikoltak rendelve, és
ithon maradtak, fogdozzak mindenit, @dgyék Nagysdod fogsagaba, a szerint az it
valokonis el kvetem, iol lehet kapitany Uram ollyan relatiot tebgy az it valokban talalt
egynyéhanyat 8] mar visza térven uttyaban, ugy hogy a Loasnatk ketanal ébbet nen
iranzot, kitis supplealtak az Tisztviék| mindazonaltal ha csak egy talalkozikis, fogsagba
fol kiildom; Ezen oraban hozak Béri kapitdny Uram levelégdtiiria, hogy Keszthelyre
valami Dunai Hajduk érkeztek kik olly hirt hoztakggy az Mohacs mezein feleérdk és
Tatar takarodot volnaéf, a kanisaiak is keginek, a mint hogy mostis vannak oda
bennek, az Olaibékis oda van, ha riiildet értek ldgys@odat alazatossan tudositanyi el
nem mulatom. csak szimtemost hozak Hgys&od leveletis, melyben engedelmet ad
kimenetelemre s parancsollya hodji§ menyek Uy Varra, a téviészek. Kivanomsten
tarcsa és eltesseajys@godat io egessegben Datum Egerszegh Die 9 9bris 1684.

Nagysaodnak alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria.
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Cimzés:

Excellentissimo Dmino Domino Comiti Christophoro de Battyan, Perpetuo in Ngbhe

Var, Sacri, Rmani, Imperii, Equiti, Saae, Caesagae Regiaeqe Maiedatis Consiliario,

Camerario, Partm Regni Hungdae Cis Danubianarm Confiniorumaie Canisae
oppositoum Supremo Generali, Pincernan Regaliun Per Hungarien Magistro etcetera.

Domino Domino gratiosissimo.

25.
MOL P 1314 No 33 007

Nagysa@godnak mint kgydmes Uranmak nagy aladzatossaggal szolgalok. Isten
minden szerencseés iokkal aldgya meggdysaodat.

Kapornaki Vaida Uram levellét vettem csak sazintaost, mellyben iria hogy
bizonyos emberei gyottek kanisarul, kiknek@dk azt mondotta, hogy ha hallyatok hogy
Budat meg vették csak fussatok merre futhattoknlaaon felesse el mentek kanisaiak
hihet6 a Taborra, nekemis ugy hoztak aztihiSzent Groti kapitany Wm azt iria, hogy
kesztheliek giittek meg, kikis azt beszellik hogy, Beszpremi HornR&ter Uramat
kildotté volt a Méltosagos Herczeg arbk Tabort kémlenyi, eszre vévéa Torokok,
felesset le vagtak bennek, maga Horvat Péter kestlamagaval szaladot, most mas hireim
nincsenek, kikil Nagys&odat tudosithattna. Isten tarcsa és éltesseablys@odat io
egességben DatuEgerszeg Die 10 9bris 1684.

Nagys&odnak alazatos szolgéia Nagy Ferermdanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Bmino Domino Comiti Christophoro De Battyan, Perpetuo in Nébhe
Véar, Sacae Caesarae Regiaeqe Maiedatis Consiliario Camerario, Sacri, Romani,
Impery, Equiti, Partim Regni Hungaae Cis Danubianarm Confiniorumaie Canisae
oppositoum Supremo Generali, Pincernan Regaliun Per Hungarien Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.
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26.
MOL P 1314 No 33 008

Nagysd@jodnak mint kKegydmes Uamn& nagy aldzatossaggal szolgalok. Isten
minden szerencses iokkal aldgya megdysdaodat.

Mit irion Sibrik Sandor Uram im Bigys@godnak f6l kildéttem, még az ide valok
meg nem érkeztek, mi lesz ennek a végentatarespondeal a meltosagos Hadi Tanacs
levelének pariaval, kit Agys@god nekem kildét vala, még Tar Josa Uram nem érkezet.
Kivanom Isten tarcsa és eltessealyysdjodat io egésségim Datum Egerszeg Die 11 9bris
1684.

Nagysagodnak alazatos szolgaia Nagy Ferévianu propria

Cimzés:

Excellentissimo Bmino Domino Comiti Christophoro de Battyan Perpetuo in Nebhet
Var, Sacri Rorani, Imperii Equiti, Sacae Caesazae Regiaege Maiedatis Consiliario
Camerario, Partm Regni Hungame Cis Danubianarm Confiniorumaie Canisae
oppositoum Supremo Generali, Pincernan Regaliun Per Hungariam Magistro edtera

Domino Domino gratiosissimo.

Kival:
Sibrik Sandor Uam két levele vagyon includalva benne Papai Vice kapi Uam

levelével egyitt.

1. Melléklet:

Szolgalok mint Uramnak io akaro szogor Uramnak.

Im sinten ezen oraban erkezém Vissa kolletet fat},el mind Draskovicz Uram 6
Nagiczaga hadai, mind szinten papaivar is vishaétéerkomarombul én aval nem
gondolvan ujvar helben akartam mennj Beszeredyipegatan Uram levele érkezvén
hogj csak meg [--], mivel az eges U Folsege arnaadli-] mar alola megh az el mult
pinteken lengyeleket és magiarokat kulték el elszakallola azt bizon ot hattak io Budat
mi forman miként azt megh nem tudom irna kegielne&daztis szogor Uram én az mi
keves népet allam adot Tar Jiosa Uram ketto hesszaihoztam egikét el temettuk,

masikat papan hattuk a szok ros rendetlen és gyad&dlanszagokert Isten oion mind
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engem mind sz[--] mas emberseges Tizt Viselotil ggo fogadatlan néppel jarny aggion
az lIsten ellot, [--)Jmat rulok az ki rea szoktata] [én lehetetlen volt hogi én megh
szablashattam volna oket ennis ma holnap it leéémmiegiek Fo Generalis Urunkkal
azonban tudosithatia kedielmed kivanvan Istentyi lszokaig kedves io egessegj szok

estendeig Datum Die 10 Kegielmed szolgalo szogimakSSandor

P. S. bocsanatot varok hogi il fustos papirosréeket irnom kegielmednek.

Mivel az kemendj Eke[--]szanak nem volt kal halrgl megh oltalmazhatta volna az
kegielmed udvallaszara magam mentem volna de liedek hogj a hon az nemetek megh
ne [--]lok karomat lovaimis farat allapottal vadnak valo [--]stul

Cimzés:
Tekintetes és Nagyczagos Gongosi Nagy Ferencz Widananisa ellen vetet vegj
hazoknak Generalissanak, nekem kedves Uramnakrerngak adassek.

2. Melléklet

Szolgalok kKegydmednek mint kedves Battyam Uramnak. Isten kivanta sddkgb
aldgya megh kKgydmedet.

Tegnap el6t hogydgydmed innend Patyi Urammal el ment hazamtul sok befid
panasz erkezek azgydmed katonairra, mind tegnap mind tegnap elot minéosztasok
estenek itt a° Veghaz eldt, nem vitez Emberekhdn dmlogh volt, nem velem hogy
Kegydmeteknek hireve let volna, jol adta Isten hogy a’ Viteaiénd itthon nem talalt
lenni, lehetettlen hogy ennyihany Ember halal neste evolna, ennyihany rendbeli
embereket itt @’ veghaz alat megh fosztottak, kdgyél meghis vertek oket, Eszterhaz
Mihalyne aszonyom Embereitis itt a’ kertek el6t mmdgsztottak, huszonnegy huszon ott
forentara erteket vettek elt6lok, masokkalis hasookelekedtek, ennyihany tehen fele
marhatis vittek el, szinten ugy bantak velliink nmatcsak falu nem Veghaz let volna ezen
helylk kettei katonat ittben megh szoridtattam lazoat partekaval, szirék, kdbdmen nala
leven az egyik katonanal, hogy fogatnyi akartantaesa szablyat rantvan Fesztetics Uram
haza alat csak le nem vagta egyik Emberemet ayatdlt leis vontak a’ lovarul, megh
fogatvan a’ tdmldczre vittettem, holnap vagy holndggn mint uton allo tolvai, s foszto
Emberre Torvenytis lattatok, az tarsa a’ veghazujapki szaladot a’ kinel az el vont
parteka volt, nemellyek itt k6zilok megh reszegegee kapukon sok alkalmatlansagokat

el kdettek nem tanacslom, hogy tobszor cselekedgpysbny megh nyityak és szabjak
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6ket, ugy ertem Csikvandonis sok alkalmatlansage&ieksdtek, kerem kggmedet
remediallya, és az el vont joszagot ki keresnyi maheztellye, nem ketlem hogy
kegydmed kemenyen fogh a’ dologban el jarnyi, es agsmgseghnekis karat meg foghja
teriteni.

Akaram Kegydmeteknek azt is tuttara adnom az itt valo Vitezl6 rend heza
erkezek a’ kiket Buda fele ereztettem vala, esi&atonaink Buda alat voltak azokis,
megh erkeztek az egesz Nemeth, Horvath es Magyaada mind el jottek. Buda alol
minden nemd munitioval, ez bizonyos leven bizvasgyeimetek viszha mehet, mind
ezeket akaram éQydmetelnek tudtara adnom. Tarcsa es eltesse Isegydmeteket jo
egesseghben. Datum Pap dje 69b684.

Kegydmednek igaz jo akaro Attyafia szolgaja Bezeredi Istvistanu propria.

Cimzés:
Nemzetes vitezl6 Sibrik Sandor Uraak, Kegydmes Kiraly Urunk ed Felseghe Kemendi

F6 Kapitanyanak ettera nekem joakaro Battyam Uranak e0 Kegydmeének adassek.

27.
MOL P 1314 No 33 010

Nagyagalnak mint Kegydmes Uamn& nagy alazatossaggal szolgalok. Isten
mindenszerencsés iokkal aldia meg@ysaodat.

Mind eddigis iol lehet Mgys&@gjod kegyelmesse meg engedte vala 6lf
menetelemet, és hogyayys@god udvarlasarais menjek parancsolta, nem tudsia
igazodnom ebben az Uitezld rend visza idvetelildmakoztam hogy valami bizonyost
halhatnék, mert soha el nem tattenaganmal hitetni, most sem tudom hogy mire nézve
kellet volna Sibrik Uam hirenek igy értenyi, most érkezék ket katamaPaparul, kiket
ugyan maganm kittem volt oda, mas bizonyos dologhaegy szot nm ir ot valo kapitanj
Uram, arrul az allapotrul, hanem csak az Uliezénd csintalansagarul, az mint
Nagysa@odnak im fél kialdéttem énneken Sibrik Sandor Uram felém sem gy6t, iollehet
irtam 6 kegydmeének s hivattam nem gyot, Hertelendi Uramis fol ment, iollehet mieg
ugyan, hogy valami Haiadon Leanyanak szerencséie taatkawalamelly napra ne
banyam hogy fel megye Drevodoricz Uramis ugy értem Dravéaul keszil egyetie egy
kapitanyunk nincsen a Beren #ly én soha ma tudom mikeppen kel meg orvosolnyi

ezen dolgokat, Parancsollyaatiysayjod hogy a Vacans tisztekre proponallyak bizonyos
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személlyeket Mgys@jodnak csak szot sem tesz senkiistfék, 5t a kiket requiralc...>em
acceptalljak, ha tavul valo emberséges embert rendal Nagys@god nem lakik az
Ueghéazlan, nemis subtistalhat, a kinek it ioszaga nerc®l irtam mind a Uégekre, hogy
azon el rendelt Hadakat késztarcsak noha bizony nehezzen fogiuk egy hintetd
vehetnyiéket, mert a ki Elest sz6rzottek voltis iollehet grazsoltan hogy meg tarcsak, de
hihe® hogy el tékozlodot, Bigys&@odat kéram aldzatossahivassa Sibrik Uramat, honma
vette 6 lkegydme azt a Larmat, az mellyre visza kellet t¢éemtd @ Hadakat, mig csak meg
sem értva miben légye a dolog bizonyosan, a meddig ot czekaztak folas almint
irtamis Nagys&odnak bizonyossa oda érkezhettek volna Buda ala, harom hete hogy ki
mentek inna. Isten tarcsa és éltessadysaodat egésségben. Datum Egerszeg Die 14
9bris 1684.

Nagysa@odnak aladzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissimo @mino Domino Comiti Christophoro de Battyan, perpetuo in Nglhg
Uar, Sacri Rmani, Imperii Equiti, Saaie Caesagae Regiaeqie Maiedatis Consiliario
Camerario, Partim Regni Hungame Cis Danubianarm Confiniorumaie Canisae
oppositoum Supremo Generali, Pincernan Regaliun Per Hungariam Magistro edtera

Domino Domino gratiosissimo.

28.
MOL P 1314 No 33 011

Nagysa@odnak mint Kkegydmes Uranmak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megladysaodat. Kett rendbeli leuelét
Nagysd@odnak alazatossan Vettem, includalt meltossagostiRaaUrunk 6 Mgysda
leuelének pariaval, melyb jol megh értuén mind 6 &ysd@a s mind az Bgysdod
parancsolattiat, én mindgyart parancsolatok@dddtem minden Veghazokra hogy az
elébbeni mod es szam szerint olly kiszen legyemeihellyen Nagys@od massodik
parancsolattiat Veszik mindgyart megh indulhassanbhkua fogh kivantatny, ertessekre
aduan azt is hogy az Veghazokon Veszprimen es Pajghmem kivantatik menny.
Elesseklil micsoda prouisio lehet&gys@od meltossagosdics itéletire hagyom, mint az
kit az ebbbeny uttyokra vittek volt, az alkalmassint el fogg mar az idis alkalmassent

meg hidegeduén olly hamar tabori eszkozel ki nerhetgiik hogy mes#ben sokaigh
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substistalhassanak, hanem mint egy csataképperolgosdtam volt falle csak kong
szerrel egy fordulast tenny velek hadys@odnak ugy teczet volna, de ezen oraban
erkezek olly hirink hogy az nemet hadak mar medhliak, és Dietrikstein Regementie
ki volt ide a Veghazokban rendeltetuén d&degen vagyon, kett vagy harom nap alat itt
leszen, General Leszlie &nm 6 Nagys@a Regementie penigh a’ Mura mellekien,
Balatinczon a’ S tob ezek igy leuen soha nem tudofelelny Nagys&odnak, hogy az
Vitezl6 rendet ki Vihessem, felessegeket gyermekeket aiyhdan az nemet militia
gazdassaga alat, én magam rdgzealamit Nagys@gtok parancsol a’ téud leszek. A
minemo Protectionalist kuldétem ol agys@gjodnak Hadnagy Wm Aaltal, kérem
alazatossan meltoztassek ala kiildeny talan moktkngntatny. Kivanom ken Tarcsa es
eltesse Mgys@odat kedves jo egessegben. Datum Egerszegh die 28isrtaris Amo
1684.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

P. S. Szinten hogy ezen leuelemet Vegezném érkeagkdi Mihaly Uam Paparul, ki
altal mitt irion Papai Vice Kapitany dmim Nagys@odnak Bl killdétem szovalis izente
Papai Kapitany Urm hogy mind az nemet s mind a#rtk Tabor el oszlot, melyre nézue
talan nem leszen marigséges az magyar Vitéziendnek ki Vitele.

Cimzés:

lllustrissmo Domino Comiti Domino Christophoro de Battma Perpetuo in Nemet Uy
Var, Sacr Romani Impey Equiti Sacae Caesazae Redaeque Maiedatis Consiliario

Camerario, Partium Cis Danubianar Regni Hungariae Confiniamgue Canisae
oppositoum Supremo @neali Pincernanm Regalium Per Hungem Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

29.
MOL P 1314 No 33 012

Nagys@jodnak mint legydmes Urammak nagy aladzatossaggal szolgalokteh
minden szerencsés iokkal aldgya meagisdodat.

Két rendbéli levelét méltosagos aljysagodnak aldazatossan vettem, egyiket
melyben emlékezik szegény Perneszi FerencamUnalalarul, kit még az & nem

értettem volt bizony szaniakodasra melto, merhaulatu iffiu ember volt, Csapodi Istwva
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Uramat lattam ugya de én sem vagyok derekas ismeretesegydmével, el hittem
masképpen qualit§is meg vannak csak ben lakhassek a Uégimaata ha csak nével
viselik a kapitanysagot, soha ben nem laknak néelela Véghazha rettenetes nehéz
egy nyomorult paraszt Vaidaval véget érnem az \bteend sem flgdle tizzer irok
Nagysd@od parancsolattyabul neki, el sem tud benne induhgmis akar dintelen a
panaszolkodasok, hogik a kapitanyok tisztit nem viselhetik, s ez illyekokra nézue
inpunegressal a Vitezl6 rend alig varnam latstanl magamis hogy mehetek adysaod
udvarlasara, eddig régen el mentem volna, dstazért kér az Vited rend, hogy a mikor

a Nemet Uited rend érkeznék otben legyek, nem tudom hiz@ye elvarnyi vagy nem,
mert még eddig semmi bizonyos hireink neniittegyeb csak hogya Mut&oltéznek, s
ideis gyinek; Nadasdi Ferencz Groff Uranddsiletes katona Ur ember, nem tudom a
joszag ki kezenel fog maradnyi, all aadys@od méltosagos dics itéletitbl, masodik
levelében parancsoldgysdod it ualo Ober Vaida Uram allapottyarul valo dologgy
semmi egéssége nincsealamiulta it lakik, masképpeemberséges szolgaltra valo Uitéz
ember uolna, Beszpremiigiok Uram 6 Nagysd@a Tisztartoiat, Gazdag Ferencz Uramat
iavallonan helette, ha az Ura meg engedne, it Egerszegemissradalt egyik hivataljy a
masiknak nem tenne, magara gondolta magat, irtiraak ugy tudom féle, Vice
kapitany Tar Josa Uramnakis a Viczeie meg halt,n@geUramnak sincselentibenis
egy Vaida hea, Kapornaki Hadnagy Uramatis hallorgyhmeg holt, az Zaszlo Tartoia
Agi Andras lbcsiletes Uitez ember, ot nem lészen fogyatkozas, ttelyehet bizvast,
igen nehezzen szokhatnak hozz@gis@os Uram, hogy Decretumot vacsanak ét akt
mondgyak nem volt szokds az also Tiszteknek, bizuémellyik nemis adhatnd meg a
taxaiat ugy el szegényedtek, kivalképpbogy Béczbe menyenek, hanem ha egy
bocdiletes emberdl menne, Kkzénségesseegyszer s mind el végezné; Hadnagy Uramtul
fol kildottem volt Nagys@odnak, Causalya hogy az Uizek miat nem mehetet el,
Kérmendfil visza tért, mind azért tataakkor kivantatik legiobba a mikor a Nemet
militia be eresztédik, az Originalist addig it hattam, pariaadlysaod f6l kiilldéttem, ez
eiel az Vakme¥ Szent Ivanyiakban el vivének a@rbkok egyel massal tizenhatig eleget
mondottan nekik, hogy ne lakianak ott Henyében, hargkarnak fizetnyi a dréknek,
miuel szarazon minden tartalék nélkil mehetet dtganom Isten tarcsa és éltesse
Nagysdodat io egessegben. Datum Egerszeg Die 24 9bris 1684.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:
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Excellentissimo Bmino Domino Comiti Christophoro de Batthyderpetuo in Nemet Uy
Var, Sacri Rmani Impery Equiti, Sacae Caesatae Regiaeqie Maiedatis Consiliario
Camerario, Partim Regni Hungdae Cis Danubianam Confiniorumaie Canisae
oppositoum Supremo Generali Pincerman Regalium Per Hungarimn Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

30.
MOL P 1314 No 33 013

Nagysd@jodnak mint Kegydmes Uamn& nagy alazatossaggal szolgalokteh
mindenszerencses iokkal aldgya megdysaodat.

Ezen ordba vettem Marchio Spinola Uram levelét, mellyetagys@odnak
includalva 6l kildéttem, addig irmar mig be heleztetddnek meg varom, Groff Zrenyi
Adan Uramis gyulést hirdet, Uy Udvarra, iKirvalo levelétis Mgys@odnak fol
kildéttem. KivAnom kten tarcsa és éltesseablys@odat io egésségben. DatuEgerszeg
Die 29 9bris 1684.

Nagys&@odnak aldzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Bmino Domino Comiti Christophoro de Battyan Perpetuo in Nebhet
Var, Sacri Rmani Impery Equiti, Sacrae Caesareaedeqie Maiedatis Consiliario
Camerario. Partim Regni Hungariae Cis Danubianar Confiniorumaie Canisae
oppositorum Supremo Generali, Pincernarum RegaifemHungariam Magistro edtera

Domino Domino gratiosissimo.

31.
MOL P 1314 No 33 014

Nagysagodak mint Kegydmes Uamn& nagy alazatossaggal szolgalokteh
minden szerencses jokkal aldgya meg Nagysagodat.

Irtam vala ala, Tar Josa Uramnak hogy a Bécsi wviita kolcségfil miképpen
gondolkoznanak 6 kegyelmek im mit irionaljysgodnak Bl kildéttem, igaz dolog az
hogy ha a Végeken kezdik szednyi, késedelnmssegye az véghez, a mint ennek

eléttois irtam volt Nagys@odnak, hanem ha &yys@god anyi gratiaiat mutattya, mint
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ennek eabttdis, hogy mig kiszedehetik addig adrel valami Klcséget, aldzatossaneg
szolgallyuk Nagysagodnak, a bizony dolog, hogy mifigetésink s mind mas
fogyatkozasink véget mélto volna &l kildés, <...> Nagys@godnak fog ugy teczenyi,
kegyelmességétis mutattya, émaek mindgyart Nagy Sigmondnak hogyggn fél, s
véle edgyit Nagys@gjodhoz mégyek, mast kit fogagys@jod melleie parancsolnyi, tala
vagy Szentgroti kapitany @mvagy Sibrik Ur>am io volna, miuel az Német VitézI6 rend
ott kezte el $zent Groton az hatalmaskodast, égkdme relatiot tehetne, hpenig mas
teczik Nagysa@odnak kinek fog parancsolnyi, eddigis f6l mentemnaoNagys@odhoz;
de vartan az Installationak Terminusséat és helét, melly éggm tegnap kalocsai Ersek
Uramtul, Nagys@odnakis nyavalyaiara nézue el haladott azért a mpamancsollya,
akkor mégyek dl, ha ebbben meddig Nagy Sigmondékerkezik, vagy véle eddt;
Kiuanom bten tarcsa és eltesseablys@odat io egésségben. at Sabariae Die 30 Xbris
1684.

Nagysagodnak aldzatos szolgaia Nagy Ferévianu propria.

Cimzés:

Excellentissimo Dmino Domino Comiti Christopkore> de Battya perpetuo In Német
Uy Var, Sacrb Romani Impery Equiti, SupemoComiti Comitat «...> castri ferrei, Saae
Caesar@e Regiaeqie Maiedatis Consiliario Camerario, Partium Regni Hungaae Cis
Danubianasm Confisniorumaque Canisae oppositam Supemo Generali, Pincernam

Regaliun Per Hungaam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

1685
1.
MOL P 1314 No 33 015

Nagysagodak mint kegydmes Viamn&k nagj alazatossaggal szolgalolsteh
minden szerencseés iokkal aldgia meghgdysaodat.

Mitt irilanak Szalavarul és LeniibNagys@odnak includalva fol kuldottem, ha a’
Lenthi hir Igaz volna, tudom &gys&@godnak elob tudtara volna, a’ bizony dologh, hogj
evvel az hold dltével és eszterddben probalni fogh. Ha mi hireim leszneladysaodat
alazatossa tudositani el nen mulatom. Kivanom dten tarcsa és eltessealyys@godat
kedves jo egessegh Datum Egerszegh die 2 deamii Anno1685.

Nagysd@odhak aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

76



Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar
Sacrae Caesareae Regiague Maiedatis Consiliario, Camerario, Partiu Regni

Hungariae Cis Danubianam Confiniorunque Canisae oppositonu Supremo Generali
Capitaneo ettera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 016

Nagys@odnak mint kegyelmes @mn& nagy aldzatossaggal szolgalokteh
minden szerencses jokkal aldgya meagixsaodat.

Ktldéttem volt mar Szecsi Szigeti Vaida Uramiifelalo leuelemet, hogy a
Nagys@od levelét alazatossauettem. Nagy Sigmondot mar nem tudom miképpen
hivassam visza, miuel az fuar sokba tellik sradmdig Hnnis van Bécsben, hanem
utannais irok, hogy varia meg méltosagos Groff Ui Nagysa@at, kénnyeb ot egy
Inassaval &ltenyi, hogy sem mind ala ¢myi, azonba ha Tar Josa W@mn& fog
Nagysd@od parancsolnyi, valo onnaKérmend fele ala vihetik a leuelet hae®t Groti
kapitany Uram valamiben impedilis lenne, az mintCaaibert beszélli, Sereg Deéak
Uramnakis irtak, bizony igen mélto, az Instantiariék menyi, menyi hora adgyanak
fizetest, s masok ne praeripiallyakstehink mert B Mustra Mester Uram az @y
fizetésre kédil, ielének tartom hogy vagy kevesebbet vagyokéen akarnak ide adnyi,
varok mindenekben az agys@od meltosagos parancsolattyat, aldzatossan uenném
Nagysa@odtul, halaz efiletre valo comendatoriait, ezen emberem &ltal idédldani,
includalvan az estimatiot, addig Sigmond megisdhadna benne, migten Groff Uramat
0 Nagys@at ©l viszi. utana kldeném. Kiuanom Isten tarcsa es éltessgysgodat
kedues io egésségben. Datum Sabariae Die &bt 685.

Nagysa@odnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propira

Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyan, Perpetuo In BE€m
Uy Var Sacri Rmani Impery Equiti, Supemo Comiti Comitatus castri ferrei, Saa

Caesar@e Regiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hungarcis
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Danubianasm Confiniomumgue Canisae oppositam Supemo Generali, Pincernam
Regaliun Per Hungaam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 017

Nagys@odnak mint legydmes Uamn& nagy aldzatossaggal szolgalokteh
minden szerencses jokkal aldgya meggdysaodat.

Im mit irjon a Szalavéri Sereg az ot valo Németekld rend excessis veget
Nagys@odnak fol kuldéttem, irtam mind a seregnek fé@e hoogy valami tamadast ne
kezdgyenek, hanemagysaodat alazatossainformalnyi fogom, mind Penigh az ot valo
Német kapitdnnak, hogy a féleket alatta valoi attalengedgye cselekettetnyi, miuel
mind a’ FBlségének, mind a méltosdgos Hadi Tanacsnak higsem| talan nem artana
ha Nagys&odis irna, Hauptm@a Detriytan(?) megye oda az Szalavari Apatur ige
Pompassan jar Berben. Kiuanorsteh tarcsa és éltesse aljysajodat kedues jo
egéssegben. Datum Sabariae Die 10 WH885.

Nagys@odnak alazatos szolgaia Nagy Ferenlanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyaperpetuo In Nemet
Uy Uér Sacri Rmani Impery Equiti, Supemo Comiti Comitatus castri ferrei, Saer

Caesar@ae Regiaeqie Maiedatis Consiliario Camerario, Partiu Regni Hun@riae cis

Danubianaum et Confiniorumge Canisae oppositonu Supemo Generali, Pincernam

Regalium per Hungaam Magistro etcetera. @mino Oomino gratiosissimo

MOL P 1314 No 33 018

Nagysa@odnak mint Kgydmes Urammak nagy alazatossaggal szolgalokteh
minden szerencsés jokkal aldgya meghdysdodat.

Nemérémest busitana ugyan Nagysdodat, de sziikség képpenéltonak itéltem
megh irnom, hogy annak utana ha a Véghhaznak pasatlészen recensaltasseegette,
Lousi Vitézlo rendek kzil jtuének egynéhangahozzan, illy panaszszal, az mint

Nagysd@od includalt supplicatiokbul meg értheti hogy nélyek az Uitézé rend I6ziil
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bizonyos puszta helet Arendaba bir, nem magaé gssmgintén anyit vetnek red a Nemes
Varmegye Tisztei a menyit egy Nemes emberre, kianagidjat birja ugy emlékezem
rea, hogy a Hgysa@od ebttis ugy mene véghez ezelolog, hogy az Uégh hazbhdeus
Vitézl6 rend a ki maga puszta helet birja, oda ki fel&esken, mint a ki rajta lakik, értem
ezt a régiekil, a ki csak most ment be, a Nemes(?) ado el&t&@hazba, arrul szot sem
tészek, a ki penigtecsak eszteridszamra bir arendaba, valamelly puszta helt, elégne
itelem ha negyed részet fizetné, mertélmlds Urnakis kell fizetnyié a kitil meg
arendalja. mindazonaltal a mintayysaod bolcs itéleti szerint teszen rendelest, ugy
legyen, ha gilése szolgaltatnék, Nemes Szala Varmegyének, magdemonstralma
miben legyen dolgok. Vagyon megint olfya Vitézb rend Kzil, a ki fiiet pénzen ueszen,
foldet koblibe szant mégis adot uetnek ra, hiszem inkabtaztaik fizetni, a ki el adgya,
€s a ki a Desmat veszi 8ldriil, mindazonaltal a mint ira a Nagys&@od bdlcs itéleti
ezerdnt maradgyon helyen; Kivanorsteh tarcsa és éltessealyys@godat kedues jo
egésségben. Datum Sabariae Die 23 Wh685.

Nagys&odnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Battgaperpetuo in Nemet Uy
Uar, Sacri Rmani Impeti Equiti, Judyti Cenitatus castri ferrei Supmo Comiti Sacrae
Caesar@e Regiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae cis
Danubianasm et Confinioum Canisae oppositam Supemo Generali, Pincernam

Regaliun Per Hungarien Magisto etetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 019

Excellentissime Domino Comes Domine gratiosissime.

Salutem et seruitiom meoum paratissimen comenddonem.

Méltosagos Oreg Us Nagysda leueléBl értettan, Német Christoph Uramis meg
irta, hogy Decretumomek ki nem valtasa végeth difficultidett ott Hn a Méltosagos
Bellicum, melly én rajtm nem mult, emlikeznyi fog Meltosago®regh Urunk 6
Nagysd@ais rea, a mintdven meg irten 6 Nagys@ganak, tudom, hogy &yysaoddal
fogia kbzlenyi, ezért nem akamahoszszu irasomal terhelnen miuel Német Christoph

Uram ollyatis ir, hogy kivanjak a Bigys@god Méltosagos opiniojatis; kérem aldzatossa
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ne neheztellye ket vagy harom I[--Jval valo recodtiojat, vagy ide kezemhez Sibrik
Sandor Sogor WAm 6 kegydme altal, ide kldenyi, vagy penigle Nemet Christoph Wm
kezéhez Bécsbe, de ha fol kildiagys@od, kirem alazatoseatuttara adnji ne
neheztellyen, hogy az en dolgomba jar agy$aod gratiaiat mig élek, alazatossaeg
igyekezem szolgalnyi. Kivanonstin tarcsa és éltessaaljlys@odat kedves jo egessegben.
Datum Sabariae Die 7 Aprilis 1685.

Excelentissmae Dminis Vestae seruus obligatissimus Franciscus Nalglanu

propria.

Cimzés:

Excellentissmo Domino mino Comiti Adamo De Battya Perpetuo in Nemet Uy Uar,
Sacee Caesagae Regiaeqie Maiedatis Consiliario Camerario PartiuRegni Hungdae
cis Danubianamm et Confinioum Canisae oppositam Supemo Generali, Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 020

Excellentissme Domine Comes Domine gratiosissime.

Salutem et seruitiom meorum paratissimam Cometidaem.

Tegnap értém hogy agtén Nagysd@odat Bécshll szerencséssees io egésségben
meg hozta, nem akarteel mulatnyi hogy Mgysd@odnak leuelem &ltal miuel magam még
igen badgyat allapttal vagyok alazatosse udvarlanék, értetteaztis, hogy kgydmes
Urunk 6 Folsége Mgys@odat az B Generalissagnak, és orszag kapitansaganak Tisztiue
megh bocsuditté, kin sziuem szerint orilvén kivAnom hogy szeress®e orszagunk
jauara, és ellenségknek romlasara diadalmassaiiselhesse Bgys&@god minkis nagy
alazatos engedelmes$iéget ajanlva, mint Méltosagos edes Attyanak hiuen
szolgalhassunk. egydmes 6reg Umunknak bélcs tanacsa és teczese szeriatg)saod
vezérlése alatt ellens@gknek arthasson. Kiuanonsten tarcsa és éltesseablys@odat sok
esztendeigh kedues io egésségbenu&abariae Die 4 Aprilis 1685.

Excdlentissmae Dominationis ¥sztrae Seruus oblogatissimus. Franciscus Nagy.

Manu propria

Cimzés:
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Excdlentissmo Domino Domino Comiti Adamo De Battyaperpetuo in Nemet Uy Uar,
Sacae Caesarae Regiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario, PartruRegqhi Hungarae
cis Danubianarm et Confinioum Canisae oppositam Supemo Generali, Capitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 021

Excdlentissme Domine Comes Domine gratiosissime.

Salutem et seruitiom meoum paratissimen commendationem. Az &ysdod
leuelet alazatossan vettem, melyben opinioiat agy®ecretumert ualo fel kuldesben es
be menetelemetis parancsollya, Becsben holnap eflidpom Kltsegel bizonyos
emberemet, ki altal megh erthetem miben legyenain)gAz Veghazban pedigh eddigis
be mentem volna, hanem ugy hirdettek hogy Esztargasek Vram é Nagys&@a be fin
es Fo Ispan VrunkatéeNagysaat installalny fogia erre uarakomiaaz mint megis irta
e6 Nagys@manak meg Bgys@god le nem ¢uok(?), arra nezueis hogy buczuzhassam
Esztergami Ersek VramtubeNagysd@atul. ha azert Algys@godnak ellenere nem leszen
mar az szent vnnepek csak egy, ha az vizekis az mallom nagyok mégh apadnak az
vnnepeket it dltém az utan parancsolatya szerent arra megyek, hghpedaskepen
parancsollya is maturalom be menetelemet. kivanstmn tarcsa es eltesseablys@godat
kedves jo egessegben. Datum Sabariae 13 ApriliS.168

Excdlentissmae Dminis vestae seruus obligatissimus Franciscus Naggnu

propria.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti @mino Adamo De Battya perpetuo in Nemet Vyuar
Sacrae Caesaae Regiaege Maiedatis Consiliario Camerario PartiuRegni Hungaae
Cis Danubianam Confinioum Canisae oppositam Supremo Generali egtera Domino

Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 022

Excdlentissme Domine Comes Domine gratiosissime.
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Saluten et seruitionom meorum paratissinma comenationem. Midsn Uy Véarot a
Toéb Tiszteket recomendalta vala, Méltosagoseg Urunk 6 Nagys@a, Lenti egyik
Vaidasagra Deak Mihally néy emberseges embert, propanalt vala Tar Josan dra
kegydme, ki ugy emlekezem ra, hogy ébbi kéz6tt comendaltatot, s most jmmar mit
ijon Nagy Sigmond, im Bgys&@godnak jncludalva alazatossada Kildéttem, ugy értem,
akkor sen volt kedue hozza mellyre nézue, noha az illyologba nem kelleniek
valtozasnak lenni, de a mint imeNagys&odnak, hogy hire nélkil let, nem @tethettyik
rea, ezen emberséges személyt Lengyel Ferencz Urednam alazatosedNagysdodat,
méltoztassék recomendalnyi amannak megh Decretsmjaléven, tudom ot&n sem
tesznek difficultast benne, miad qualitasi meg vannaké kegyelménie hogy
bdcsiletesse szolgalhat, mindé Folségének, s mind adys@godnak, az Egerszegi
Pattantyust hogy bizonyos Posta uihes$ik & Nagysa@od leuelet, Decretumjatié
kegyelménle ala hozhassa, it tartoztatana, egy nappal mesokat kesik; Kivanomsten
tarcsa és éltesseajysayodat kedves io egéssegben. Datum Sabariae Die 18isAP685.

Excellentissmae Dbminis Vesztrae Seruus obligssimus Franciscus Nagylanu

propria.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo De Battya Perpetuo In Német Uy Var,
Sacee Caesar@e Regiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
cis Danubianam et Confinioum Canisae oppositam Supemo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 023

Excdlentissme Domine Comes Domine gratiosissime.

Salutem et seruitiom meorum paratissimam Cometidaem. Az Ngysd@od
méltosagos leuelét, alazatossauén, a tob Uegh hazakbazollokat el kuldttem, ittis
publicaltattan, az Nagys@jod parancsolattyat, nem kétlem a Mura melleis @ntze
parancsolt miuel az oda valo levelek, nemittgk kezemhez, a mint adys@god ot
létemben gondolkodot uala, az Hadi szék szolgakhia, igen méltonak itéiném, mert a
mint Nagys@od iria, epen el aradot a gonoszsagh, a Példavatsha zikséges uolna,

mostis a Bléskeiek megh hasomlistintelenseget dvettek, valami Németeket fosztva
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megh meg Farsangban vagyiBelein egy fogva eset kdz6k itten, a németekkel meg
alkutt, hogy nem fizethetet, masiIBskei zegéni legennek a ki nem volt Tars azon
latorsaghoz el vétette azofirtbelen szegén legen, Marfi Andor tigvozzan gyitt, levelet
kivant tilem hogy a Tolvaiokkal a Vaida meg elegittessemieauen, meg fogtak addig el
uertek, holt [--]ba hattak, a Vaidaiok hogy menteakarta, arrais ra tamattakitsnem
merven leveletis irnya a Vaida miattok, mert minagyfl nittyak, $t ellétték irnya
kenszeritik, a kit én irok publice olvastattyakkeseb dolog sem marathat titoklpaa mint
hogy a minapi intentiolasem irtan semmit nékik mostis kitktem husz gyalogot, hogy
ha megh fogdoshatnak bennek, mert az Buzas szekéreleresere értettem, hogy ki
gyittek, ezek kz6t igen mélto volna az Exemplum statualas, a kikastami Tamadast
cselekettek, im jedzésbernildtéttem Nagys@godnak, kirvén aldzatossdrion egy ige
kemény leuelet a Vaidajoknak hogy fogdostassa né&gh magais azt kivannya, nékem
is az alat lésao szorgalmatos gondom reajok, Hollosi Jobbagyom iknéfll leueletis
Nagys@odnak ez ordbaveszem, az kire gyanosagok uolt, mindgyart megfattan
tovabbis karok mellet faradozni el manulatom. semmi olyas hireim nincsenek hanem
Pecs Tartomanybeli emberek valanak malak a Torok kézét nagy sikséget mondanak
lennyi, tizen6tt forintonis el kelne Buzénak kildja; de sohul n&aphatnak, Haidina,
kéles, nyolcz forinton jar, mesdbéli Téréknek sohul hire nincs, hanem Pécsen, Szigetben,
és Kaposba vannak valamiérzé Janicsarok, igen tartanak &8st hadaktul. Kivanom
Isten tarcsa és eltessealyysd@odat kedues jo egessegben. DatEgerszeg die 7 May
1685.

Excdlentissmae Dbminis Vesztrae Seruus obligssimus Franciscus Nagylanu

propria.

Cimzés:

Excellentissimo Domino Bmino Comiti Adamo De Battyaperpetuo In Nemet Uy Uar,
Sacrae @esar@e Regiaeqie Maiestatis Consiliario, Camerario, PamitRegni Hungaae
Cis Danubianam et Confinioum Canisae oppositam Supemo Generali Capitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

10.
MOL P 1314 No 33 024

Excdlentissme Domine Comes Domine gratiosissime.
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Salutem et seruitiorum meorum paratissimam Conteytan. Kapornaki
kapitany Uam mit irjon Nagys&@odnak, aldzatossa fol kildottem, nagy panaszszok
vagyon az Kapornaki Uitézlrendnek, a mint Bigys@odnak minap az Hadnagyok altal
megh izenték, im Béri substitutus kapitany Uranfissomlo dologba megyen ¥l
Nagys@godhoz, meg fogia allapottyokat beszéllenyi, nagwzatossaggal kérem
Nagys@odat valami orvossagot taléllyon ebben mert megmd&ga Végek pusztulnyi
mostis ehel halok, ha valamireigségessek lésznek, semmi hasznokat nem vékeity
most semi ollyas hireink nincsenek, KikiNagys@odat tudosithatma. kivanom kten
tarcsa és éltessealjysa@gyodat kedues jo egésségben.baEgerszegh Die 9 Mal685

Excellentissmae Dbminis Vestrae Seruus obligatissimus Franciscus NE@nu

propria.

Cimzés:

Excdlentissmo Domino Dbmino Comiti Adamo De Battyaperpetuo in Nemet Uy Uér,
Sacee Caesar@ae Regiaeqie Maiestatis, Consiliario, Camerario PantilRegni Hungariae
Cis Danubianamm et Confiniorun Canisae oppositam Supemo Generali et Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

11.
MOL P 1314 No 33 025

Excdlentissme Domine Comes Domine gratiosissime.

Salutem et seruitiom meorum paratissinma Comendationem. Mivel tataaz
Nagys@od méltosagos Hadi szeki tovab fog halladnyiniftenig olly halalra valo Rabok
vannak, kik nyilva valo Gyilkossagha Tolvailasba, Pincze Torésekben, in flagranti
tapasztaltanak, egyet tegnap hoztak, az ki egyliktes emberseges it valo embert,
szanszandékkal meglt, és hiheb hogy Torokké akart lennyi, mert Kanyovaron alaye
merfsldel fogtak megh, azért akantaNagys@odnak alazatossatudtara adnom, hogy it
akarok torvényeket szolgaltatnyi,ablys@gjod engedelméitl, ad ratificationem szokas
szerint fol Kildém Nagys&@odnak, mert sokavannak, fé& hogy a Bmléczétis meg nen
assak; kivanom sten tarcsa és eltessealyys@jodat kedves jo egességben. at
Egerszeg Die 14 May 1685

Excdlentissmae Dbminis Vestrae Seruus obligatissimus Franciscus Nadgnu

propria.
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Cimzés:

Excdlentissmo Domino mino Comiti Adamo De Battyaperpetuo in Nemet Uy Uar,
Sacee Caesar@e Regiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario PartiuRegni Hungadae
cis Danubianam et Confiniorun Canisae oppositam Supemo Generali et Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

12.
MOL P 1314 No 33 026

Nagysagodnak mint Méltosagos Uramnak nagy alézagoml szolgalok.sten
minden szerencseés jokkal aldgya megh Nagysagodat.

Minap vettem vala Ngys&@god parancsolattyat Hollosi Jobbagyimnak karvakaso
véget, a minerin katondra volt gyanosagok, mindgyart megh fogattattaz uta it
arestomba vagyon, minem bizonysagot hozot maga mellet, imadysa@odnak
jncludalva 6l kildéttem, nem felelhetek ugyar®lélo, de vélnem talam Ebben nem
vétkes, mindazonaltabtvényre czitltattan a karos embereketis certificaltattade loco
et terra, ha méltonak itelnealyys@od, tala io kezesseg alatt ki bocsattathatnék. Az
Pslskei vaida 6l ment vélem instalnyi fog azon legények mellekekie minap dl vittek
mindgyart gyittés gyit egynéhany rendbéli panasz utannok, mihent megtekt it valo
fogsagokat, az Hercsieketis csak & egy néhany nappablfverték, ha Mgysdod ugy
parancsollya, inquiraltatok ellenelsl fkildom Nagysagodnak, Siror(?) Petit a maga
feleségeis tartatta, kit retteneteskapps kinozvan el iz6t és mindgyart mast vet,
mindazonaltal al a dgys@od Blcs itéletin, mit cselekeszik vélek, de a bizonyodo
hogy rettenetesstertelenség az mit cselekesznek, mint ha csak orazsgjipanyi fogattak
volna éket azodmba se Nagys@odnak, se nekem, se mas Tisztwisghnek szovat na
fogadgyak. Kivanomdten tarcsa és éltesseablys@gjodat kedves jo egességben. Datum
Egerszegh Die 22 May 1685.

Nagysagodnak aladzatos szolgaia Nagy Ferévianu propria
Cimzés:

Excellentissimo Domino Domino Comiti Adamo De Battyperpetuo in Nemet Uy Var

Sacee Caesareae €gjiaeqie Maiestatis, Consiliario, Camerario, Partium Rdgangariae
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cis Danubianam et Confiniorun Canisae oppositam Supremo Generali et Capitaneo

etcetera Domino Domino gratisissimo.

13.
MOL P 1314 No 33 027

Nagysa@odnak mint Kkegydmes Uranmak nagy alazatossagal szolgalok.
Isten minden szerencses jokkal aldgya meghdys@odat. Az Nagys&@od parancsolattya
szerint az szomszed ellensegnek bizonyodefygzetit vagy szandekit sem az Dravan
follyal sem alol ugy Eszek taiarhall>ottam. az mint hogy tegnap Pecs Tartomanyabul
Valo Emberek, ugyan az Pecsi Alay Bek Jobbagykddgh jobban ki tanulhatnak, leuen
nalam, tudakozodumatilok, semmi gyilekezetit az Toroknek nem tudgyak, hanem egy
sooval kereskddd racztul hallotdk hogy Szolnok fetent Volna soert, uttyaban
Baramegeben leuen feles Tatar, mindenibil ki faaktoAz minend 6rzd Térék penigh
Kanisan Kaposban és Sziget Varot leuen azok Peces¥a mellet ifuellik louokat
hallottam hogy Feier Varnal Volna Valamiéibk gyilek6zés de bizonyossanem
tudhatom, azon leszek ha mitt bizonyossat érthigdgysajodat sietsegel tudossitany el
nem mulatom. Az Pattyantus most sem jott megh Bécstegget busul az Czaigbort is
rayta, nem tudgya mire vélny, penzt kollét Volnazing, talam megh oltek. Az fizetes
dolgaban ha Bgysa@od mitt fogh parancsolny, Nagy Sigmond megh édottfvagyon
<..ony Szombathellyen o«...> Varan azabyys@od parancsolattiat, ha penigh ala talal
jénnyis mindenkor az dgys&od szolgaia. Kivanvalsten Tarcsa es eltessealyysdodat
kedves jo egessegben. Datum Egerszegh die 2Aviao 1685.

Nagysa@odnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

P. S. Tegnap az Kanisayak az greéae jouen kett gyermeket s negy lovat el kapuaalaz
el mentenek, louatlan leuen a katonassagh, egggn&rpenigh a fuéte leuen lovok nem
mehetlnk utannok, kett zaszlo allya volt minderlestimint az hirt hoztak visza menet
kétt Kanjavari haydutis T[--len megh fogvan el vitték. Groff Draskovits Miklos dxd
Curiae Uam az Gyriek fizetesse dolgaban mitt irjon agys@godnak signaturadm
alazatossan megh kuldottem.

Cimzés:
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Excellentissmo Domino Comiti @mino Adamo De Batthian perpetuo in Nemet Uy Var
Sacae CaesagaeRedaeque Maiedatis Consiliario Cameario Partium Regni Huragiae
Cis Danubianamm Confinionumgue Canisae oppositam Supremo @neali. Domino

Domino gratiosissimo.

Melléklet:

Extractus Exellentissmi Domini Domini Judicis Curiae.

Azonban hogy az oda Valo hireket Velem kozleny nesheztelie kgyelmael,
nagy obligatioval veszem, s kérem tovabbis Contiraure azerant Valo jo akaratttiat
gyakorollya az hirekek tudosetassatis, ritkan leuen massonandis hirgak dekem is
Dunantul s méas helekril is az bekessegnek mi Va@aellenébn az hadakozashoz Valo
praeparatoriakis megh Vannak mind az kett fésegyebarant az peparatoriak altal
remenlheink jo bekesseget, kit engedgyeteis Az Flized mester holnapi napon megyen
Gyore, azon veghazbeliek fizetesekre, kifl lattam Eszterhaz Janos dsn leueletis,
hogy kivansagok szerint megh fizetnek, s Taborlzaivan ottis megh iar fizetessek, s
kennyerekis leszen, dgyelm@&inek Comendtioia alat led veghazoknak megh fognak
fizetny Vagy sem nem ketlem ejyelmel tudgya, kiél is ha tudosset &gyelmel,

keduessen veszem.

P. S. Mjs meltosagos &gysd@os Uramnem Volnank mostoha fiay Félsegenek.

14.
MOL P 1314 No 33 028

Nagys@godn&k mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalskenl
minden szerencses jokkal algya megigisdjodat.

Az Nagysd@od parancsolatya szerent Lengyel Ferenczet fel tamzatz mint
ertem Gyenesi Hadnagy Vramtul nem szinten anyirékege az mint vadoltatik,
Nagysa@odhoz ol Kildéttem hogy magais mentseget proponahassa Nagy Sigtelyes
informatiot adhat Mgys@godnak, most semmi ollyas hireink nincsenek mel§ekr
Nagysd@odat tudosethatma Rettenetes galibank uagjon a#rdenyek szolgaltatasaban
Vice Ispan Vramek mentik magokot hogy jelen nemetebk en Mgysdod

engedelmell csak hadi Tisztekelis Veghez uiszem mert ollyannak hogy ha ki
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bocsattatnak bizonyossdaéréke lesznek az dmléczén pedigh ehel halnak meghstdn
tarcsa es eltesseayysqgodat kedves jo egessegben. mEgerszegh 29 Mal685.

Nagysa@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:
Az en legyelmes Vramnak Meltosagos esalyys&os Vitezb Vrnak Nemeth Vyuari Groff

Battyany Adam Fo Generalis Vramnak eagys&@anak alazatossaadassek.

15.
MOL P 1314 No 33 029

Nagys&odng mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten  minden szerencses jokkal algya meghagy$dodat. Menny sok
alkalmatlansag uagyon hogy kapitany Vramek az Vegkizan nem laknak agysdod
magais jol tugya, kiualtkepen az nyaualyagidiek minemii nagy insegben vannak az
nemeth vitezl rend miat ezenleuelem wiwvaida Nagys@odn&k megh tudgia beszelleny
kerem alazatossaNagysdodat parancsollya be kapitany Vramat megis az egydme
Ithon lete sok dolgokat megh orvosolhat, azonékimasbanis meltoztassek segeteny
szegenyeketsten tarcsa es eltesseallys@gjodat kedves jo egesseggb Datun Egerszegh
29. May 1685.

Nagys@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

P. S. Hogy Mgys@od az Bléskeiket Nagys@od el bocsatta jo kezess alat hiszem ugyan

rab az ki kezessegen ugyan az vaida ha maga serbuakaodny tudom uigyaz raiok,

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Bogan Sacrae Caesareaegleque
Maiedatis Consiliario Camerario, Partu Regni Hungariae Cis Danubianar
Confiniourmque Canisae oppositam Supremo @neali eteetera Domino Domino

Gratiosissimo.
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16.
MOL P 1314 No 33 030

Nagysagodnak mint kegyelmes ddin&k nagy aldzatosséaggal szolgalokteah
minden szerencsés jokkal aldgya megigisdodat.

Lenti Hadnagy Uam iria, hogy a parancsolat szerint a Szécsi Szigddienenek
az Kanisa videken valo Falukra a Nemet adonak seede a $rok bizonyossa el gyin
utannok, kihez képest az it valo eeB8Groti Lovas sereget bocséssal, ne lattassam az
io szandékot meg gatolnyi, el bocsatteolly instructiot adva Hadnagy Uraimeknak,
hogy ha lattyak, hogy kevesskesznek, consideratiobaregyék az kanisai Hadnak erejét.
de mivel azt irja Szeésdi Uram hogy a Murakziekkelis végeztek, gondolom hogy eleg
gyalogiok |észm, akartan Nagysdjodnak aldzatossatudtara adnom, az probanak holnap
koll meg lennyi, Kivanom dten tarcsa és éltesse kegyelmedet kedves io egésségbe
datum Egerszeg Die 1 Juh685.

Nagysa@odnak aladzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Domino Bmino Comiti Adamo De Battyaperpetuo in Nemet Uy Var,
Sacee Caesareae €jiaeqie Maiestatis Consiliario, Camerario, ParitlRegni Hungariae
cis Danubianam et Confinioum kanisae oppositam Supemo Generali et Capaneo.

Domino Domino grdiosissimo.

17.
MOL P 1314 No 33 031

Nagysagodnak mint kegyelmes Vramnak nagy alazaggsé szolgalok. sken
minden szerencses jokkal aldgya megig)saodat.

Az Nagysagod tegnapi napon ugy mint 4 Juny irtiteségoa leuelet alazatossa
vettem, melyben mit irjon megh értettem, az mit YW&god fogh parancsolnyi a téu
lések. Kivanom dten tarcsa és éltesse Nagysagodat kedve sio egémséDhem
Egerszegh Die 5 Jgirl685.

Nagysagodnak aladzatos szolgaia Nagy Ferévianu propria
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P. S. Ot leszek bizonyoss&zent Groton.

Cimzés:

Excellentissimo Bmino Domino Comiti Adamo De Battyaperpetuo in Nemet Uy Uar,
Sacrae Caesareaediaeqie Maiestatis Consiliario Camerario PartilRegni Hungariae
cis Danubianam et Confinioum Kanisae oppositom Supemo Generali et Capitaneo.

Domino Domino gratiosissimo.

18.
MOL P 1314 No 33 032

Nagys@godn&k mint kegyelmes Vramnak aianlom alazatos szolgalatomsnl
minden szerencses jokkal algya megigisdjodat.

Tegnap be erkezven Beloticzra eleget beszellekefaéa Leszli Vrammal &
Nagys@aual, hiuatasomnak oka az minadys@godna&k megh mondotta csak az uolt
hogy az TBroknek mikepen arthatnank es az munitiokat mere néhketlegh
alkalmatossablma eo Nagysaganak leszen tiz tizenket ezer neméiye Ban Vram hada
s az Mura Kziek s ha Mgys&odis mellette lehetne ugy akarna, az mint mondatis i
Nagys@odnak ebb hogy sem erkeztem ha ualahol szemben leheawyddjoddal, az
operatiokat pedigh kaposon uagy Pecs fele akarmdeke, Fejeruaratis tudakozta ha
elegseges lenne ad &lagysda alat ualo had megh uetelere ahoz nemntusizollany,
mert olyan dologban nehez tanaczot adny, az mi az Kaposiatajleti uagy Pecsit azt
ueghez uihetik ha nagyob érnem er benimket, azt magais ugy latom touabra ki uannya
hadny, mert mar az6fék Tabor bizonyossalandor feier Varnal leuen hogy okot ne
agyon erre ualo vonasara, hanem az alat igen nedyyekvolna valami csata tetelre uagy
az kanisai marhanak el haitasaragMsdod hadai melle Nemetet uagy louas uagy gyalog
uagy Dragoner kiuantatnek lesz adny ezt az &immtsterek jouetele alkalmatossagarul
ueghez uihetnenk, az utat pedigh az ala menetatr&dpos ala menneis mink jobbat nem
talaltunk mint Murakzon ala es az Draueki, de ugy latom hogy az oda le ualok ki uertek
az fejeldl az Bbbiben lew difficultasokat megh mondotta Nagys&tok lassa mit talal
felole Kanisa ala ha mennenk az Zagorhigya uolna akldalssab, idedjtem Lentiben
holnap be megyek Egerszegre haghs@god mit parancsol oda dirigalhattya. Kiuanom
Isten tarcsa es eltesseablys@godat kedves jo egessegh®aumLenti 27 Jufi 1685.

Nagys@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria
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Cimzés:

Excellentissimo Bmino Domino Comiti Adamo De Battyaperpetuo In Német Uy Var,
Sacee Caesareae &jiaeqie Maiestatis Consiliario, Camerario, PamitRegni Hungaae
cis Danubianam et Confinioum Kanisae oppositom Supemo Generali et Capitaneo.

Domino Domino gratigsissimo.

19.
MOL P 1314 No 33 033

Nagys@odnak mint Kegielmes Vramnak nagy alazatossaggalgélok. Isten
minden szerencses iokkal aldgia megh Nagysagodat.

Ezen ordbaérkezém megh, az Végh hazba, utamiéaén, vettem aldzatossaz
Nagysayod méltosagos leuelét, mellyben iria NagysagodyHhadositsen mikor mehetek
Kérmendre, en mindenkor keszen vagyok agy$@od udvarlasara csak tudgiam, hogy
mikor tallalom Nagys@odat Kérmenden, mindgyarast mentis megyek; Kivanastel
tarcsa és eltesseayys@godat kedves io egésségben. Datum Egerszegh Dien3(.885.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Nagy FereiManu propria

P. S. Touab uolt oda térésem hogy sem remelleteNesmet hadak miat kik megh
takarosznak ez ejebuion halnak ottis kellet miattok mulatno mert igen imperiore
akartak az Veghazal bany.

Cimzés:

Excellentissimo Bmino Domino Comiti Adamo De Battyaperpetuo In Német Vy Var,
Saceae Caesareae dgjiaeqie Maiestatis Consiliario, Camerario, PanilRegni Hungaae
cis Danubianam et Confinioum Kanisae oppositam Supemo Generali et Capitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

20.
MOL P 1314 No 33 034

Nagyagalnak mint kegielmes \Amn& nagy alazatossaggal szolgalolsteh
mindenszerencses jokkal aldgya megh Nagysagodat.

91



Miképpen bantak azdRskeiek uiobba Vaidaiokkal, Nagys@jodhoz ment maga
meg beszélli, en soha nem tudom, mit kellessék ag @talkodot dtentelen fiakkal
cselekednyi, az végekre uionmmninden fele parancsoltam, de mivel az Tisztekis most a
Lentin kivil, talan egyik sincs az Véghazbavélem aratasokhoz latnak, az fizetésis igen
el hallada, aratas @&l nehezze hiszem, hogy d1 vehesfk o6ket, én ugya semmi
farassagomat, hivatalomavalo el jarasomat, &fys@god parancsolattyat el nem
mulatom, de hogy kapitany vraimek tisztet edifjedselhessem lehetetlen, Szent Groti
Vaida Patyi Andras Vma irja, hogy Kapos ala volta, hat eleuerdkot, egy feiet,
bizonyos szamu Loakat és Juhokat hoztak, a kakisaiehodulatla Falukra igen fenik
fogokat, tegnap izené egy szegén Rab, hagywte szandekoznak, mert inleugyan oda,
hogy vigyazasban legyenek, de ugy gondolom, nemmuelgien a hova hirdeti, meg inta
mas leuelembenisdgys@godnak, hogy a mikor parancsolja, akkor megy&k ha penig
ellenire nem lenne a&hysa@gjodnak, meg a Comisarius Urak ke[--lenek Szombathkelyr
rugaszkodna, Tar Josa Urammal edgfymert 6 kegydmenekis partikaia, #tsegie ot
vagyon, melly a Taborrais kivantatik, akafl fmenet, akar viszaévet, Nagys@od
szolgalattyara Kérmend fele metiek, Kivanom bten tarcsa és éltesse ¢Nsaodat
kedves io egességben. Datum Egerszegh Diej41685.

Nagysagodnak alazatos szolgaia Nagy Ferévianu propria

Cimzés:

Excellentissimo Domino Bmino Comiti Adamo de Battyaperpetuo in Nemet Vy Var,
Sacae Caesara@e Regiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
cis Danubianamm et Confinioum Canisae oppositam Supemo Generali et Capitaneo

etcetera. Dmino Domino gratiosissimo.

21.
MOL P 1314 No 33 035

Nagysa@odnak mint Kkegydmes Uranmak alazatossan szolgalok.

Isten minden szerencses jokkal aldgya megladys&@odat. Ma tizenkett orakor
érkezuen meg €headlis Lezlij Uramtul ¢ Nagysd@atul, akartam Bgysd@odnak
alazatossan tudtara adnom mitt vegezéudll ide érkezuén azon nap itt volt, @’ mi kis
ebedinket adhattam el vegezuen ki mentink louakdaghazat meg megh kerilte, ala

ment Kanisa fele a Hanyassigh, a népe semi kamkitt tett az egyifiet hogy el vették
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mas nap reguel ugy mint tegnap megh indulvaragydda idejen ugy gondolkodot volt,
hogy az Szerdahely hidigh mennyen, a mely Kanisabgy igen kicsiny mérfold,
Soytérig menuen a Dragonok késseérkeztek Lenti fél, ott megh szallottunks
Nagys@a ebedet euet, elijkbenigldotink, el unvan varnyi resolvalta magat, hogy csak
egyenessen a Zagorhidgyanak mennyen, a’ mint hlogySzerdaheli hidigh mentink
volna, megh tartot volna virratigh viszénpiink, a Dragonokat Tarnok neud falunal
talaltuk, azok migh hozzank érkeztek a mely falukleh j6ttek, mind 6l dultak, de a’
magaval leud nep Sojtorén sem tett semi kart, szaka Novaban haltunk, a’ houa a’
Lenti seregis el érkezuénhNagysd@janak kalauzul eleiben adtam megh készénvén mind
Nagys@odnak a’ jo akaratot s mind nigkk a’ faratsagot, el bocsatot ma reguelivdn
maga Lentire Szecsi Szigetre veszi uttiat, a végkatzs a passussokatis megh nézuén a’
Tabor fele kett rendbeli leuelet talatam itthoag)fs@odnak, azarant valo parancsolatit [--
]Jban vettem, a Vasoni katonakatis, kikre Keszthdlaimek panaszoltak fogsagra ide
hozattam, de nertik lesznek abban vetkessek, meghis menthetik a’ laiom magokat
hanem MNgysaodat kérem meltoztassek ez Inclusabul megh ertemgzén leuelet nem
kel Sarkany Uramak kildeny mert viszavonyas leszen ott a° szomszedsagiogn
massal. Mgysdjod parancsolhat maga kesztheli szolgak kararubréilal ez €it hozzak
Papay Kapitany Wm leuelét a’ melyben illyen post scriptal ir. Ersely Vart megh
szallota a’ nemet armada, minekse® megh szallottdk kin szoritotak a6két, tébbet
harom szaznal le vagtak, az ottben valokban azelir Gyore is hoztanak tegnap
ennyhannyat benek, az mint beszellik hamar ni@p Bz keresztennyek kezeben adgya kit
Isten adgyon megh étimk. Papa 6. J§il Elest vittek ugyan be Kanisara de most sem
idegen Brok nincsen ott, a’ fizeteigk igen rak labbonon, ha Nagys@god mitt értet
kérem alazatossan tudossicsoterisTarcsa es eltesseblys@odat kedves jo egessegh
Datum Egerszegh die 8 M&s July. Anno 1685.

Nagys&@jodnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo de Batthian, Perpatu®demet Uy Var
Sacae CaesagaeRegaeque Maiedatis Consiliario Camerario Partium Cis Danubiamar
Regni Hungariae Confiniamgue Canisae oppositam Supremo @neali et Cajitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

22.
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MOL P 1314 No 33 036

Nagysa@odnak mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossaggdbap@. Isten
minden szerencses jokkal aldgya meg Nagysagodat.

Minémii helytelen leveleket irjon, és mind magunkétyvényinket mocskollyon
Sarkany Istva Vram, Nagysd@odnak in speciedl kildéttem, melly dolgokba sem
hirem, sem tanacsom nincsen, hogy en valamélyes Ur ellen kivannék az Uitégl
rendel hatalmaskodtatnyi, nem vagyok otlygsze feleitet, ithon sem voltam, mikor az 6
kegyelme leuelit hoztakgsels sem hozodot az torvériytfogvast, az kegydme dolga,
azis maga mult el, mert most csak ezen leuelbedokdl Sarkany Mihally elle valo
praetentioit, az mint tanitotta Sarkany Mihalt, ugggye hasznat, meg atiaugyan a
valasztot 6 kegyelmének, ami a sok hatalmaskoda&sokost az 6 kegyelme Istvandi
Jobbagyinak, marhaiokat el haitottak &nfegiek, a kemendielek Loaikat, azt iridk
expresse Sarkany Mihalynak hogy a kemendi marhdiisd el haitydk, anyi sok
hatalmaskodast cselekedet Sarkany Mihallyiilkmikor intettem azt mondotta, hogy a
Battya parancsollya, meglkcselekednyi hogy ha térvényesiiteszen mind a kethek
javai [--] fél [--] Eszterhasi Janos @m maga akart érette gylnyi, hogy nyakon foghassa,
az mint leuelet Mgys@godnak meg mutathatom. Kapornaki B#n Marton, az mint a
torvény talalta, Bcsiletes emberséges emberekkel meg mentette maggtimo, hogyo
kegydme akkor jelen nem volt, maganak tulaidonittya, wibdtak ollyan lelkii ismereti
emberek, mint6 kegyelme, a kik be vettek hiteket, hodgykegielme nem Berdk
Martonyert, hanem a maganak hozot marhairt fizetatva Tallert, miképpen purgalta
magat kapornakon includalvaaljys@odnak fol kialdéttem, avval nem elégedvén, ide az
torvény Birak eleibe hozattattapersonaliter a bizonysagokat a szerint fatealtakira
fateciojokat adrvény ala oda irtak, dé kegydmenek ha pro volo non succedal a térvény,
helytelen keresetbenis, soha sem teczik csak miothkp s fenjegeidik, most azt
praetendalia hogy nem in puncto in termino let antse&g, hiszen szabad volt volna, ha
mindgyart mai nap mentetteis volna magat, mert temya a érvény azt, hogy in bis
guimdem, hama intra bis quimdend, ezek a bizonysagok penig eltyberek, hogy
kegydmeéeért, egyik sem veszti a lelkét, noharitwly erés hittel eskvének egy masra
hogy ugya irtoztunk minyaia bele. KivAnom dten tarcsa és eltesse ¢Nsahodat
kedves io egessegben. Datkgerszeg Die 10 July 1685.

Nagysa@odnak aladzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria
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Cimzés:

Excellentissimo Domino Domino Comiti Adamo De Battyperpetuo in Nemet Uy Var,
Sacee Caesareae &jiaeqie Majestatis Consiliario, Camerario, Partium Regnnbaiae
cis Danubianam Confiniorumaie Canisae oppositam Supremo Generali et Capitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet:

En Csaszar és koronas kirally Urunk 6 Folsége Viédpaa lakozo 6 Folsege egyik szolga
Sereg Biraia, Tott Mihally a ki vagyok, kilenczvesztends hitém szerint vallom
hogy Berbk Martonért nem adot Sarkany Istv&dJram egy penztis, hanem maga
adossagalmamarha arrdbmanem adhatot Tallert, hamolibra pénzt a dlire 3 RoOf
avagy meni ¥rés posztot adot aéfoknek Nemet Miklos pinczeieuel.

2. Baba Marton Csaszar és korona kirallyutlr 6 Félsége Tizedeseis hasonlokeppe
vallya hiti szerint hogy mivel Sarkany IstwdJram meg nem atta azon 60 Tallert,
Kapornaki varoson Béik Marton felesigenek, aéczet avagy hugat azon hatva
Tallerért el akarttak vinnyi; De ribaris(0?) Janaisraz anja vette ki [--], €s ugy atta
meg az hatvaTallért a marha arrabaDe nem Bebk Martonyert atta hame maga
adossagaért.

3. Enis kapornaki varoson lakozo Ribario Jandsin szerint vallom, hogy Bék Marton
Rabsagaéert me adot Sarkan Istva Vram egy penztis, hanem csak a maga
adossagaért Bék Marton nem adot egyebet, nemis kivant rabsagagrtpenztis,
hanem csak azt hogy széllia meg a Faluiat azt tuchmmdani Kitém szerint, aztis
tudom, hogy a Leant el akartak vinyi az Marhak @mraés ugy hitta kemendi
hegyre, itatta mind az haronoibkét, ugy vittek Bl 6 kegyelméil a libra penzt
mivel harom rof avagydbbis volt a poszto, a kit nékik adot, &rdkoknek,
siivegnek és egy nadragnak valot, s ha én értem altta & kegydme tahat, az én
kezemben kellet Volna adnyi, De mivel nem én értatta, hanem maga
adossagalme maga attad kegydme kezekben az 6Fokéknek Ezzel $ten tarcsa
Nagysagodat es ti kegyelmeteket io egéségben. D&apornak 25 Juh Anno
1681(?).

P. S. Lett ezen leuel iras Csaszar es koronasyHitéink kapornakor® Folsége Zazlo
Tartoja ebt Aghi Andras, Pap Mihally és magaakor beli Plebanus Martinus Vida.

P. S. Ezen leuel ot penig d&sségnek voltaértgosetinkkel megis efsittyiik Hadnagy
Urammal edgit, a kinek penig nem léuén keze kereszt vonyasaval.
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23.
MOL P 1314 No 33 037

Nagysagodnak mint egydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalsken |
minden szerencses jokkal aldgya meg Nagysagodat.

Az Nagysayod leuelet alazatosarettem, melyben parancsollya, hogy Pinter Palt
el ne bocsattassa mivel Nagys@god parancsolyttyabul fogattameg, noha a kesztheli
dologbul, ugy veszem eszembe, ki menti magat, nzioniatal, nem is gondolkoztam,
hogy Nagys@od parancsolattya néikel bocséattassam. toabbis mit parancsay$aod
felole a téew leszek, ezis akaram agys@odnak aldzatossa tudtara adnom, hogy a
napokba egy Egri Palko ndu Rabot, a ®rokok kezességen postajaual edigyk|
bocsatottak, kinek gnt groti vaida Pattyi Andras Unafogta partyat, és ugyanazon Rab
Uranak Peczér Oda Basanak, a hit leuele vagyori Baaynnal, melly éllyil haladgya
Egri Palkonak a sarczat, nekem irtéfel hogy eztets6 kegydmek a Rabot be nem
bocsattyak, hanem a maga hit leuelét, Becsér oda Bacsa ki rajta, én bé imaugyan,
mind az Basa Agéanak, mind Beczér Oda Basanak, imvatasztot kuldottok ra,
Nagys@odnak alazatossanof kildéttem, az Klémben vagyon a dolog, mert Egri
Palkonak a sarczabdatvan hogy semmie sincs, sokat le szalletottdkt deuél penig
tobbet tart, a mint Bgys&@odat kérem alazatossaméltoztassék magatul meg ertenyi, a
hit leuelbenis bele tekintenyi, s maga méltosagpmigjatis hozza adnyi, mert én
Nagys@od hire nelkl, bele nem avatom magamat, hogy be irtamis, add@ekettem
csak, mig a napia el neniltt kesztheli, Lenti és Murdki Rabokatis, kik hit leuelen
sarczot hordottakjk most bent fogtak, enyimetis ké&tt ha lehete, Rabokat érette meg
tartoztatnyi, vagy nem, &gys@od parancsolattyatul varok, nékem nagy consideratiom
vagyon benne, mert ezsdk kezességek vannak oda be azokat fogiak kihokiyanom
Isten tarcsa és elte$Nagys@odat kedves jo egéssegben. Datum Egerszeg Die $0 Jul
1685

Nagysagodnak aladzatos szolgaia Nagy Ferévianu propria
Cimzés:

Excellentissimo Bmino Domino Comiti Adamo De Battyaperpetuo in Német Uy Uar,

Sacrae Caesareaediaeqie Majestatis Consiliario Camerario, Partium Regnnbiaiae
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cis Danubianam et confinioum Canisae oppositam Supemo Generali et Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

24,
MOL P 1314 No 33 038

Nagysagodak mint kegydmes Uamn& nagy aldzatossaggal szolgalokteh
minden szerencses jokkal aldgya meggdysaodat.

Az Nagys@god méltosagos leuelét aldzatossan vettem¢ghba viegekben szollo
leuelekkel edgiit, kiket mindgyart el kldéztem . mijs a minefh sZikilt alapottal
vagyunk itten készen lezk, és alazatossan jo sziuel varjukdysaodat, parancsoljon
Nagys@od hogy a Falukrais élest vessék kit mindgyarast el &vetem, de talanem
vetek vele, hogy Bigysd@odnak meg irom, ide igen kevesset birhatiladysdgod s mind
az Comisarius Urak, mert az Faluk Kebelil el pusztultak, az melly nyomorult ember
tekeregis rajta, egy hétig sem eszik kenyeret, makaposzta leuellel paraijal, és ha
valahunan magzot[--Jalyatot kaphat, avval mulaii@nseget abraknak még hire singcse
azert akartan Nagys@odnak aldzatossatuttara adnom, hogy tudgyon dispositiot tennyi
meg addig meg érkezikdgys@god tudom toabbis fogh parancsolnyi, ha a szaldiekil
Vegbelieket mustrara ide [--] parancsolnyingdazatossavettan Nagysaodtul, ha ebb
mireis mustra mester @m érkezik, az alsob tisztek mikent és kicsodak negdtdttak,
tudositom, mert jol lehet &hysdytok proponalta ugya de még csak abba vannak, ugy
mint a kapornaki vaidais, $hbiek, tudom hogy Bgys&@od egyet értuén &Mustra
Mester Uramal, mindezeket rendbe hozhattya detimiekmegint az szemellyeket
tempestium kelletek statualnunk. Kivanosteh tarcsa és eltessealys@godat kedues io
egessegben Datum Egerszeg Die 14 July 1685.

Nagysagodnak alazatos szolgaia Nagy Ferévianu propria

P. S. Poszto ala azéelaz Hegyhatrul szoktak szekereket kapnyagisdod tudosicson

felole hany szeker kivantatik hogy ezenkiul mikgk rea.
Cimzés:

Excellentissimo Domino Domino Comiti Adamo De Battyperpetuo in Nemet Uy Var,

Sacee CaesazaeRegiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
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cis Danubianam et Confinioum Canisae oppositam Supemo Generali et Cdpaneo

etcetera Domino Domino gmatiosissimo.

25.
MOL P 1314 No 33 039

Nagys@godnak mint kegydmes Urammak aldzatossan szolgalok. Isten minde
szerencseés iokkal aldgia megdysaodat.

Az Nagys@yjod méltosdgos leveléb aldzatossa értem, hogi még se &
Commissarius Urak, se Kéry Uranbinendre le nm érkesztenek; Ala meg indulvad
Nagys@ok Készegtil elég estvére Brmendre dny: Azért én meg uiobban a’agysagod
parancsolattiat fogom, mint hogi azafysgod mas mai megindulasarul bizontalan
volnék. Javallaiarma pedig hogi Mgys&@od ugi rendelné uttiat, hogi jde bé érkezhetnék
egi nap, kivaltképpe a’ Commissarius urak kin halasatnmgavallalndm, és jobbanis
esnék a’ szallasok kedveértis hogadys@od jdeién érkeznék bé, tehetne é&lggr s
masrolis ezekben j6 dispositiot. Ez it vald lovéezied rend szokas szerént Hagiarasnal
szokot varakozni, és a’ gialog: Andras hidanalpassuson, azért aldzatassekarian
Nagysd@odhak tudtara adnom, hogiagysajodis azon heliekre vegie uttiat, ne valamint el
kerllnénk egi mast. Asbbi occurentiakra mennél jobban lehet gondot firdel Kivanom
Isten tarcsa és éltesseallys@gyodat j6 egésségh sokaig. Egerszeg dje 15 Jul685.

Nagys&@odak alazatos szolgaia. Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti mino Adamo de Battya Perpetuo in Német Uyvar
Sacrae CaesaaeRegiaege Maiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
cis Danubianarm Confiniorumagie Canisae oppositam Supremo Generali Capitaneo.
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdérmend

26.
MOL P 1314 No 33 040

Nagysagodnak mint kegyelmes Uramnak nagy alazejgas szolgalok.
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Isten minden zerencses jokkal aldgya meg Nagysdgédkalmasint hallén csak
valahogy épen el ne mulnék a fizetés le hozaskitamben elfeleitettem &ysaodnak
oda adnyi, a® Folsége parancsolattyat mellyet Nagy Sigmond Murakdzpublicalt,
mikeppen fenyegétik az kanisai Olai Bék, hoggkis a Falukat rabolnyi kezdik, im
Nagysd@odnak oda #ldéttem ezen nem épiték ugyaokat, mert6 a Jobbagy néik,
inkdb nem lehet, mint mink, de hogy interrorem raiio valamellyet meg ne csapion nem
felelek feble Sopronyiak valanak nata kik megint Nemes Hadakat varnak, jol lehdt f
kittek 6 Folségehez, ha efficialhattiak, hogy Stirizigyék altal 6ket, it valo Praepost
Uram ielente hogy Eszterhazi Janos birparancsolattyat hoztdk ide diske Variak,
kiben maga melle kivany#ket, es ugya ollyan stylussal él, hogy ertette hogy
Nagysaodis requirralta volnéket, de mivel mindenkor Gytiil vettek oltalmokat, mostis
ne ide, hanem oda menyenek, én meg mondd®taepost Lamn&k hogy Nagysagodnak
a meéltosdgos Hadi tanécstulis, vagyon ez irantngamdattya, mivel meg iria Collonics
Pispok Uramnak, hogy ki melle fogia parancsoliget, helyes ratioit meg mondva
mire nézua alkalmatossab lészen Nagysagod mellet; Kivaneten Itarcsa és éltesse
Nagysagodat kedves io egésségben. Datum Sabagd&s Dy 1685.

Nagysagodnak aldzatos szolgaia. Nagy Ferévianu propria

Cimzés:

Excellentissimo Domino Domino Comiti Adamo De Battyperpetuo in Német Uy Var,
Sacae CaesagaeRegiaeaqie Maiesttis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
cis Danubiananmm Confiniorumaie Canisae oppositam Supremo Generali et Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdrmend.

27.
MOL P 1314 No 33 041

Nagysa@odnak mint Kegydmes Uranmak alazatossa szolgalok Isten minden
szerencses jokkal aldgia megdys@odat.

Széchenyi Gyorgy Uram, 6Rskei és Egervari kapitanysagarul ugy értem a
resolutio meg vagyon, és expeditiobanis,vasak hogy Mustra Mester Uraik, az
Intimaturium még nincs kezénél, azért ugy veszem eszemben, ditfgultist akarnak

tennyi Comissarius Uraimék a# kegydme fizetésében, azért kérem aldzatnssa
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Nagys@odat, méltoztassek egy leveled, kegyelmeknek irnya had adattassék meg
fizetése, menyi sokditsége volt eddigi$ kegydmeknek, azokra a nyomorult emberekre,
Nemet Christoph Uramis relatiot tehetadys@odnak rola, a mint kegydmitil értem,
hogy expeditioba vagya, haé kegydmeének fizetése lenne, maga helet egy embersegies
embert substitualhatna, ugy tal@alami job karba hozhatnankéket, a mint énis volta
Szentgroton, holnap kamatt lehet a NMigys@od leuele. KivAnomsten tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves jo egésségben DatEgerszegh Die 27 July 1685

Nagys&odnak aldzatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Domino Bmino Comiti Adamo de Battyaperpetuo in Nemet Uy Var,
Sacee Caesagae Regiaeqie Maiedatis Consiliario Camerario Partium Regni Hungariae
cis Danubianam et Confiniorum Canisae opposition Supemo Generali et Capitaneo

etcetera Domino Domino gréosissimo.

28.
MOL P 1314 No 33 042

Nagysd@odnak mint Kegyelmes Vramnak nagy alazatossaggéy&nd.

Isten minden szerencses jokkal aldgya megys@odat. Mit irjon Eszterhazi
Janos Uram, Beszprémiigpok Urammak, im Nagysdodnak in originali 61 ktldéttem
tudom Nagys@odnakis meg irtam én az Vitézlend ki szallitAsaban semmit hatra nem
hagyok mennél hamarab abysggod mellé kldém méltosagoséreg urunknak 6
Nagys@anakis egy partikdsttem, mélto ugy mint & Ispannak, Mgys@godnak penigh
ugy, mint Orszag kapitmyanak, Raba mellyekire szorgalmatos gondot vise&s/
vigyaztatnyi a kanisaiakbanis sokada vannak, ha most a Nemet Tabor ala menetele nem
[--]ulja 6ket. Kivanom $ten tarcsa és éltessealyysd@jodat kedves jo egésségben. Datum
Egerszegh Die 31 July 1685.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaia. Nagy Feremdanu propria
Cimzés:

Excellentissimo Dmino Domino Comiti Adamo de Battyaperpetuo in Német Uy Var,

Sacrae CaesaaeRegiaeqie Majestatis, Consiliario, Camerario PamitRegni Hungaae
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cis Danubianam et Confinioum Canisae oppositam Supremo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

29.
MOL P 1314 No 33 043

Készonetem uta adgyon sten minden jokat kegyelmednek.
Az minemi Okrei el vesztek égyelmeainek, Lappai Jakabra valottak &, mivel most &’
Katona Taborba kel, Lappait meg kezesitettemg @zt vallya hogyé nem lopta el az
6kroket hanem &gydmeteknél lakozo Német Bencze, a ki Karidtdéril, ment be laknyi,
hozta kezéhez hogy el adgya, avvabydmed szabd(?) mit cselekeszik, es éldkt
ugyan azoékrokert ha még meg vannak, Visza hozattgéanl tarcsa e€s éltessegydmedet
jo egésségben. DanEgerszegh. Die 31. July 1685.

Kegyelmednek jo akaroja: Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Holloson lakozo Kober Istvannak Jo akaro szomszeddnd kegyelmének adassek.

Kivil:

Sidi Mihally Uramat kérem az két leuelet kildgytafHollosra.

30.
MOL P 1314 No 33 044

Nagysa@odnak mint kegedmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencses jokkal aldgya meagisaodat. Tegnap ki érkezuén ide,
addig bizony elég alkalmatlansag eset, a mellye®eéelavari Vaidat, Zazlo tartot, egy
Egerszegi Loas Tizedest arestomba vitettem, Hadelramis bizony meg érdemlette
volna, avval varakozta a Nagys@od kijéveteleigh, el sem bocsattatafket, mig bten
Nagysd@odat ki nem hozza, Vettem ugya Nagysd@od leuelet, Sicsine Aszszonyom
Joszagira valo Salva gvardiakdelkiket mindgyarast ki adok, csak legyen embegok|
kiviszi 6ket, mas parancsolattyatis vettenadysa@odnak, Tarrodi Uam altal, hogy az
Hadakat mezire szallicsen gondolkodva tovabbis rola es it valo Vraimekkalis

beszélgetvén, jobnak taladltuk tdbb és nagyob kalokel tavoztatdsaért, hogy
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maradgyanak helybe, magamigzi6k leuén, io disciplinat fogok tartanyi, mindazomaélt
ha Nagys@od toabbis fogia parancsolnyi, ki szallitosket, el varom az Bigys&@god
ordinantiajat, alazatossa Kivanom bten tarcsa és éltesseallysagjodat kedves jo
egéssegben. DatuTiskevar Die 7 Augusti 1685.

Nagysdodnak aldzatos szolgaia Nagy Ferenlanu propria

Cimzés:

Excellentissimo [@Dmino Domino Comiti Adamo de Battyaperpetuo In Német Uy Var
Sacrae Caesareaediaeqie Majestatis Consiliario Camerario Partium Regni ganmae
cis Danubianarum et Confiniorum Canisae oppasitoSupremo Generali Cagneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

31.
MOL P 1314 No 33 045
Nem olvashato.
1685. szeptember 12.
32.

MOL P 1314 No 33 046

Nagys@odna mint kegydmes Uranmak nagy alazatossagal szolgalok.
Kivanok Istentil mindenszerencses jokatablys@jodnek. Csekély dolog véget busittom
Nagys@odat, de mivel meg Kérij Ferencz Uramé eNagys@ya uy Ember a’
Kapitansagban, méltob Hogyalysaod requirallya 6 Nagysagat éb. mint En. Mit
irjon Szechij Szigeti Hadnagy Uram ablys@godn&k includalva kildéttem, hiszem Sant
Mihal nap utdn mindeit f6l szabadulnak a’ Ritek, szabadon jarattya akar kwarhgjat
bele, & Nagys@a ne idegenicse, Uy Tiszt livin, a’ katonat mabékyen kicsin dologért,
de a’ Hadnagy levelit, Kirem aldzatossan, nethdda Kildenj, mert neheztellist venne
magara. Most nincsenek ollyas hireim, mellygkdagys@odat tudosithatnam. Kivanom
Isten tarcsa es éltessagdys@odat szerencseltesse kedves jo Egissegben. Daturszége
dje 10 8his 1685.

Nagysa@odn&k aldzatos szolgaja. Nagy Ferenglanu propria
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P. S. Tegnapi Levelemben mindenr@kudosetottam Bgys&odat, velem eddigh kezehez
ment, az rék el oszl6t Kanya uari vaida irta hogy feles veszel ot orszagiaktul benek
Nagys@odn&is tudom megh irta az Weszpremiekben mind szaaigtek el az

sz5l6hegyll cseledet,

Cimzés:

Excdlentissmo Domino Domino Comiti Adamo De Batthyan perpelndNemet Uyvar
Sacee Caesagae Regiaeque Maiedatis Consiliario Camerario Partium Regni Ungariae
cis Danubianam Confiniorumaie Kanisae oppositom Supremo Generali, Capitaneo

etcetera Domino Domino mihi gratiosissimo.

33.
MOL P 1314 No 33 047

Nagys@godn&k mint kegyelme Vramnak nagy alazatossagal szolgalaktenl
minden szerencses jokkal aldgya megigi)saodat.

Az Nagys@od paranczolattya szerent en el iintanind az egesz uegekre hogy
keszen legyenek es uarjakadys@od masodik paranczolattyat, a’ ualo dologh hogy
alkalmatlanidében esik ez az Generalis Leszly Vrah BMagys@a intentioia mert
mindenit derek s#ret uagyon, kit nehezen hagy el uitezénd. Megh jouenek kémjeim
Kanisarol, melyben hogy bizonyossab lehessek e@melouastis &ldéttem uolt ala
megh vizgalny, egy arant hoztak hogy azlgyrok el ment megh az kanisaikis kesertek
az szekereket (:Uyuaarban keszetet eles uolildzetis hoztak:) hanem Szigetuatirdk
uagyon mint egy hatmaloual, azok csak az az proba kedveert marattakpiat hogy
megh nyargaltak ez el mult heten ketszét6gke lérnyeket es az $kohegyeket, az
dandar mindenkor hahotigh jot eleiekben. Kiuanstaltarcsa es eltessegyelmealet jo
egessegbe Daum9 8bris 1685.

Nagys@odn& alazatos szolgaia Nagy Ferenlanu propria

Cimzés:
Az en legyelmes Vramnak meltosagos esadysdos Vitezb Vrnak Groff Nemet Vyuari
Battyany Adam Dumainnen ualo B Generalis Vamn& eo Nagys@anak alazatossan

adassek.
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34.
MOL P 1314 No 33 048

Nagys@godnak mint kgydmes Uramnak nagy aladzatossaggal szolgalsken |
minden szerencsés jokkal aldgya megigisdodat.

Az Nagysd@od parancholattya szerint a° minénmayduk a Taborrul el gktek
fogsagban vettettem, eleget instalnak ugyan, hogyvéhy napigh kezességhen
bocsassam el dket, de én aaghs@od parancholattya nélkil nem cselekeszem. El varom
annakokaért aldzatossan aagys@od ez szerint valo dispositiojastén tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedues jo egésségben. Datum Egerszegh Dierik71885.

Nagysagodnak Alazatos szolgaja Nagy Fereenu propria

P. S. Ha Mgys@odnak ellenére nem uolna miuel hogy a nyavalya neheZsozik
rolam a’ Doctorral 6réomost beszellyenek, ha az kadanem lenne indulasa, miuel az

Udo igen valtozik,dl rugaszkodnan Szombathellyre a’ Bigys@god engedelmé&l.

Cimzés:

Excellentissmo Domino mino Comiti Adamo De Batthya Perpetuo In Németh
Uyvar, Sacrae Caesareae Regimetylaiedatis Consiliario, Camerario, Partiu Regni
Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumgie Canisae oppositonn Supremo @neali
Capitaneo ettera Domino Domino gratiosissimo.

Németh Uyvar

35.
MOL P 1314 No 33 049

Nagysd@odnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossan szolgalogteh minden
szerencseés jokkal aldgya meghdysaodat.

Ezen Leuelem viy kemendi Haydu azéeFdlsége fizetésen |8uéve hozzam,
jelenté hogy minéih alkalmatlansagok legyenek Sarkany Istvan és Sgrkdimally
Uraimék 6zétt, és a’ Kemendiek deétt, Sarkany Istvan vramis felesseddel magaual
Mihalfavaiakkal menven oda, tehogy valami mocskos allapot n&tennyék Kztok, ez
mind csak attul vagyon, hogy kapitany vraimék ndye&l csak nével viselik a’

kapitanysagot, s feleje sem mennek a’ Véghaznalybkgod azért vagy be parancsollya
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ed kegydmét, vagy masképpen orvosollya megh ez illyen lalklansdgokat, irjon
Sarkany vramnakis hogy ne hatalmaskodgyék, Foldeaudtoritassan kiuil ne mennyen,
a’ Vitézl6 Rend sem impedialhattya &zkegydme igaz proventussat, én ha irok & e
kegydméndé semmit sem gondol vele, mégh nalomnal nagyob eskkelis ugy tartya.
Kivanom kten tarcsa és éltesseablys@odat kedues jo egésségben. Datbgerszegh die
20 8bris An01685.

Nagysa@odnak Aldzatos szolgaia Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo De Batthyan, Perpetuo in Némethdsyv
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamn, Confiniorumaie Canisae oppositomn Supremo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

36.
MOL P 1314 No 33 050

Nagysd@odnak mint Kegydmes Urammak nagy aladzatossaggal szolgalokteh
minden szerenchés iokkal aldgya megigisaodat.

Az Nagys@od parancholattya szerit én bé irtam Kaniséara, aitrtégh jobban
tudtam, minémd Valasztot adtak Leuelemre im abys@godnak includalva megh
kuldéttem. A mitt tovab fogh Agysdod feble parancholni, a’ t&uleszek. Kivanom
Isten tarcha és éltessealyysd@odat kedues io Egességben. Datiigerszegh Die 1 9bris
Anno1685.

Nagysaodnak aldzatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo De BatthyaPerpetuo in Németh
Uyvar, Sacae Caesaeae Regiaege Maiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni
Hungariae cis Danubianam, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali
Capitaneo etera Domino Domino gratiosissimo.

Kival:
Végbeli Levelek Anni 1685
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37.
MOL P 1314 No 33 051

Nagys@ihodnak mint Kgydmes Urammak nagy alazatossaggal szolgalokteh
minden szerencsés iokkal aldgya meghdysdodat.
Mitt irjon Gabor Gyorgy Vice szolga Biro Vmg im Nagys@odnak includalva oda
koldottem. Valoban sulyos Iészen ennek a’ Varmegyehelgy ha személlyek szerint
szallyanak be a’ Vitézek, s kiualtképpen ha a’ \&gikban is. Jrja ugyard é&egydme,
hogy nem sok, de taldam megh nem szamlélta, merGggyogh Compagniaban kett szaz
portional b vagyon, és igy tizenkétt vagy tizenharom szaziqgrarrea menne ezekk
szama, s huszofitt pénzel akarnak venni egy portiot, holott ugyetem, hogy Vas
varmegyében husz husz penzre rendelték, ha pedagoknraitunk lesznek, annyival
inkdb fognak benimkett oneralni. Jgy Iévén azért ha Nagysaghod ®@hwén Bécsben,
valami keuesset segéthetne raitunk, valéban jalesaz NMigys@god hozzank mutatando
kegydmességett minden alkalmatossaggal mind mi, s mindegész Varmegye megh
szolgéllya. Kiuanomdten tarcha és éltessealyysdajodat kedues io egésségben. Datum
Egerszegh die 2 9brisrho1685.

Nagysa@hodcak Alazatos szolgaia Nagy FerenbdZanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo De BatthyaPerpetuo in Németh
Uyvar, Sacrae CaesareaeRegiagjue Maiedatis Consiliario Camerario, Partium Regni
Hungariae cis Danubianam, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali

Capitaneo etetera Domino Domino gratiosissimo.

38.
MOL P 1314 No 33 052

Nagysd@jodnak mint legydmes Uamn&k nagy aldzatossaggal szolgalok, Isten
minden szerencsés iokkal aldgya meghdysdodat.

Megh irtam vala tegnap agys@godnak Leuelemet, hogy Czaygbort Una
consignatiojat a’ Végbeli fogyatkozasokrul hozakpPattantyusokrul nem ir semmit, de

legh aladbétot bizvast kivanhat Bgysdyod, Széchi Szigetben, Kapornakra, Egerszegre,
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Lentiben, Lindvara, és Lovore egy egy kivantatilertrhogy csak a’ hajduléjenek, 6b
kar esik a’ 16v0 szerszamo&h, és puska porban, hogy sem mint a’ pattantyuséze
tenne. Kivanom Isten tarcha és éltessagys$aodat kedues jo Egessegben. Datum
Sabariae die 30 9isrAnn01685.

Nagysd@odhak Alazatos szolgaia Nagy Ferenétanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
SacraeCaesareadregiague Maiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianarm, Confinioum Canisae oppositonn Supremo @neali Capitaneo
eteetera Domino Domino gratiosissimo.

Viennae.

Kival:
Nagy szeretettel kérem Polgar Mester atdet, ne neheztellye fel kildeni e6

Nagysahanak.

39.
MOL P 1314 No 33 053

Ajanlom szeretettel valé szolgalatomatgielmeainek, Isten minén szerencsés
iokkal aldgya meghégyelmaealet.

Az kegyelmal Leuelét bocsilettel vettem, melyben mitt irjongmeertettem; &’
Szent Grothiak fél valé hirben semmi nincsen, a’ mi @’ Szalavariaitgat illeti, igaz,
hogy fogtak nyolcz Torokot, de csak affele bocskokg kegyelmelet tovabis fogom
fel6le tudositani. Isten tarcsa és éltesegyklmealet jo Egésségm Datum Egerszegh die
5 Xbris 1685.

Kegyelmalnek szeretettel szolgal Nagy Fererdanu propria

P. S. Minémé Leuelem érkezet Szalavari Kapitanymmud im kegyelmealnek mulatsagul
oda kuldétte. Ezt penigh az holdultsagon faluriurahordoztak.

Cimzés:
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Nemzetes és Vitézld Csanyi Bernarchmnk, Méltosagos Groff Batthyani AdaFo
Generalis Urm e6 Nagys@gha FO6 Ember szolgaianak etera io akaro Uamn&k ed
Kegydmeének adassék.

Kérmend.

40.
MOL P 1314 No 33 054

Nagys@godnak mint legydmes Uramnak nagj alazatossaggal szolgalsial
minden szerenchs iokkal aldgya meghghsajodat.

Az Nagys@od 4. praesentis irott Méltosagos Leuelét alazatosettem ma
kilenczedik ejusdm melyben parancsollya hogy a Német Vitézl6 Rendatit
Véghazoklan be ne vegyem, e6y6 szerdan lészen Szent Grothon Varmegye Gyulésse
melyre magamis el megyek, s a’' devészek a’ mitt Mgys@jod paramcsol. Irja
Nagysd@od erzekenséggel, hogj nem tudositotée ide valo dolgokrul; mindeneket megh
irtam Nagysd@odnak egynehany rendbeli Leueleerba’ tobbit Sopronyi Polgar Mester
uramhoz dirigalten, ugy a Czaybort Relatiojat is hanesdgyiket a’ mely posta hozta
Uyvarul, ugyan azon altal meltosagos dregh UrunkNegysdha kezéhez kuédtem,
miuel itten egy Katona sincsen a’ ki Bécsben valab#t volna, kerem aldzatossan
Nagys@odat meltoztassek Polgar Mester aobm& vagj kétt szoval irnya hiszem
mindennap {jn s megjen az alkalmatossagh had kuldgye fol leuele enis irtan eo
kegydménd&. Most semmi ollyas hireim nincsenek kirllagys@odat tudosithatndm,
hanen Kapornaki és Szalauari kapitdny uraimek mitt igjgnincludalva kuldéttem,
Istennek neue dicsértessék ez iden a’ kanisaiak isia’eaghazunkon nem tettek annyi
kart mennyit magok szenvedtek. Szalauari Kapitangnh&k béven van most Hayduia
tudgyais magasztalniket, nen tudom meddigh tart. Kiudnonmstn tarcsa es eltesse
Nagysd@odat kedues jo egessagbDatun Egerszegh die 9 Xbrismo 1685.

Nagysa@odnak Aldzatos szolgaja Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Adamo Comiti de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae CaesareadRegiaajue Maiedatis Consiliario Camerario PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananmn Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.
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41.
MOL P 1314 No 33 055

Nagys@jochak mint kegydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgaktin |
minden szerencsés iokkal aldgya meghdysdodat.

Tegnap estve felé érkezém megh Szent Grotrul aheseSzala Varmegye
Gyiléssétl, az hol harmad napiglrdtiink a° Német Vitézlo rendnek accommodatioian,
én akarvan magamat alkalmaztatnom agy$é&od utolso «...> valé Leueléhez be nem
vettem mind addigh, migh Commisarius branem praesentala azablysdod utolso
parancsolattyat, mellyben azt parancsollya hogpraosodallyam a’ Veghazokn, kire
nezve kett Companiat kellet bé vennem kinek edgyi&kéMuramelleki Veghazokban,
masikat Egerszeghre, Szent Grotra, Szalavara ést &aérgj vara helyeztettem: irta
ugjan Nagys@god hogj Egervara is tegyek benne, de miuel Egexasvarmegjében
vagyon s onnan is elegh terh vettetett reaiok nehetl ket felol oneralnunk, Nemes
Vasvarmegye FO Ispannya Wmas megh szollamlana miatta. Kivandsten tarcsa és
eltesse MMgys@odat kedues io Egességgb Datum Egerszegh die 16 Xbris iAo 1685.

Nagysagodak Alazatos szolgaia Nagy FerenbdZanu propria

P. S. A mint mar hogj itt bé nevettik, oda retiralta magat érzékenségel vated
Nagys@gha. Most semmi ollyas hireibm nincsenek mellyekrul &bys&odat
tudosethatna. Ez a fold el pusztult telyességgel lehetetlendigiyy ezt az igat el

uiselhesse.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae, RegiamqMaiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni
Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumagie Canisae oppositonu Supremo Generali
Capitaneo etetera Domino Domino gratiosissimo.

Viennae.

109



42.
MOL P 1314 No 33 056

Nagys@godnak mint lkegydmes Uramnak nagy aldzatossaggal szolgalsten |
minden szerenchés jokkal aldgya megigysaodat.

En az Migys@od parancsolattya szerint az itt valo Vitézl6 Rarid bochatottan,
s hasonlokeppen adhb Végbelieknek is paranchaita magamis 6romost elmentem
volna, de egésségenincsen arra vald, hogy affele dolgokban fogladhas magamat,
hanem Tar Josa kapitany vram altal izentemgys$djodat alazatossekérem 6 kegyelme
szavanak hitelt adgyon. Innen, ugy uelem, a himesh uittek, hama Sarkany Mihaly
vram minend Excessust csinalt, kapitanyavn szoval megh beszelli dgysaodnak.
Kivanom Isten tarcha és éltesseablys@odat kedues jo egéssagb Datum Egerszegh die
28 Xbris Anno 1685.

Nagysagodnak alazatos szolgaja Nagy Ferévianu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
cis Danubiananmm, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

43.
MOL P 1314 No 33 057

Nagysagodnak mint egydmes Vramnak nagj aldzatossaggal szolgalaiten|
minden szerenchés iokkal aldgya meghadysdodat, s engedjen sok uj esztéket érni,
elis mulatni kedues jo egésséggel.

En az Nagysaged utolso parancsolattya szerint az néemaiezlo rendett «...»
Veghazokban per personaliter be helyezttetém, Bgean tennem nem <...> mert az
Nemes vasvarmegyében vagjon, s onnan elegh patjoiv az oda valo joszagra vetve,
én soha nem tudom hogj viheti véghez a’ szegénysegh mar tellyességjel mindeiib
ki fogjott, sirnak, rinak, pusztulni keszulnek,émes Varmegye ollyatis rendelt, hogj az

Véghazokban I&uuj vitézlo rend, a’ kik nem régefitienek bé, a’ mint tavaly, otkin valé
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joszagoktul adozzanak elegge voitallene, de csak az let valasztom, hogj determakaln
az szerint ladssa a’ Németh mint veszi megh, s relléne allok mint adok szamot rola, én
ugjan megh eddight§goben hadtan, tovab mitt parancsol &gys@god feble a’ tews
lészek. rettenetes sok a’ tolvajlas ezen a’ folgemesentisl7. Janudr ha Nagys@godnak
ellenére nm leszen Brvény napot rendeltem itt Egerszghen, az itt IBmeth kapitany
igen kér azon, hogj ha valamely «...> leveleit kivangk el vinni, miuel az maga alatt
valoj az utat nem tudgjak, &zestil is félti, s torténnék neha Szent Grotra kildeemn ex
debito, sed per honoreiilkiene el kapitany vrma Simegigh vagj Kesztheligh, én
Nagys@god hire nélkil arra sem mentem, haagfs@jod megh engedi, irok ée
kegydmének. Kivanm Isten tarcsa és éltesseablys@odat kedues jo Egésségb Datum
Egerszegh die 28 Xbris 1685.

Nagysagodak Alazatos szolgaja Nagy FerenbdZanu propria

P. S. Most semmi ollyas hireim nincsenek kikriagys@odat tudositani meltonak

itélném, a’ Kanisaiak meghint élés eleiben vadnak.

P. S. Szinten hogj ezen Leuelemet im§ve hozzdm Nemes Varmegje Perceptora «...>
kapitany vran szavaval kérvén, hogj Haydukat adnék, a’ kik aataié nem hozzak,
azolknak fol hozatasara, en azayys@god hire nélkil nen mertem megh probalni, s nemis

batorsagos a’ katonakk jarni Kanisa vidéeken.

Cimzés:

<Excellentissimo Dmino Comiti Domino Adano De Batthyan, Perpetuo in Németh
<Uyvar, SacraeCaesareae RegiaegMaiedatis «Consiliario, Camerario, Partimn Regni
Hungariae cis Danebianarum, Confiniorumge Canisae oppositorum Supremo

Geneali Captaneo etetera Domino Domino gratiosissimo.
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1686

MOL P 1314 No 32 961’

Nagysd@odak kegydmes Vramnak nagj alazatossaggal szolgalsetenIminden
szerencsés iokkal aldgya meghdysd@odat.

Mar edgyik Leuelemett be pdcsetlettem, hogy ezeekhit hozak, mellyeket
Nagys@odnak in originali fol kildéttem, mi azért itt szorgalmatos vigyazassal ilekz
nem art vasvarmegyebenis vigyazni, mert a’6kdgyakorta nem megyen oda, a' hovéa
hirdeti, hanen mas fele is ki csap. Kivano Isten tarcsa es éltesseablys@odat io
egessegben. Datum Egerszegh 14udans Anno 1686.

Nagysdodnak alazatos szolgaia Nagy FereManu propria

Cimzés

Excellentissmo Domino, Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpein Németh
Vyvar, Sacae Caesagae Regiaeque Madatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni
Hungariae Cis Danubianarm, Confiniorumque Canisae oppositorisupremo @neali
Capitaneo etetera DominoDominogratiosissimo.

Cito Cito Citissimo

MOL P 1314 No 33 058

Nagys@odak mint kegydmes Uramn& nagy alazatossaggal szolgalokteh
minden szerencsés jokkal aldgya megigisdodat.

23. praesentis irt djys@od Leuelét alazatossaettem, mitt irjon a’ Mihalyfalvai
dologh febl megh értettem; abban mar «...> ki, de széval TaaJ@pitany unma jelentette
vala, hogy «...> Instructiot is akarna &egydmének adni <...> az hagyott napigh el
érkezhetnék, s igealkalmatos volna arra nézveis, hogj ott is praathatna 6 kegydme
hogj nem magatul, ha nem azad@ys@god parancsolattydbul cselekszik. Ezen Leuelem

5 A No 33100 jelzetszamii Batthyany Il. Adamnak szi@éél iréja Nagy Zsigmond, ezért azt ebben a mbakéa
figyelmen kivil hagytam.

" A levelel a jelzetszama alapjan az 1679-1680lesreilek kozé soroltak.

112



vivé katona megh hozhattya, haadys@godhak ugy tecsik. Taraczkot innen parancsole

Nagysd@od, vagy Kdormendit kild, aztis oromost érteném, miuel ha megh keményiték

magokatt, csak ieszteseért is, nem art ott lenmgyHember kar ne [torténnyek]. Mihent itt

a’ dologh végezdodik, fo6l megyek azablys@god udvarlasara. Kivanom Isten tarcsa és

éltesse MMgys@odat kedues jo egésségben. Datum Egerszegh 25 rilenl@86.
Nagysdodnak alazatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

Cimzés

Excellentissmo Domino, mino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Németh
Uyvar, Sacae Caesagae Regiaeque Madatis Consiliario, Camerario, Partium Regni
Hungariae Cis Danubianarm Confiniorumque Canisae oppositaruSupremo Generali
Capitaneo etetera DominoDominogratiosissimo.

Kdrmend.

MOL P 1314 No 33 059

Nagysagodak mint kegydmes vrammak nagj aldzatossaggal szolgalolsteh
minden szerencseés jokkal aldgya megig)saodat.

Els6 Leuelemet mar drsétlettem, hogy hozak Sarkany Mihaly Leuelett,lyeelir
kapitany Uamn&k ed kegydmének, kitt includalvadl kildéttem Nagys@god mitt fogh
feléle parancsolni, a’ Leuél kés érkezet, mert tegnap itt kellett volna lenni,salkc ma
kapu nyitaskor hozta egy polgar. A BkrLegény nem akart fol mennidgysaodhoz,
sott ollyan szot is eytett, hogj mégh egy ideigh glv@zon nyomorult Aszszonyt, az utan
tudgya mitt fogh cselekedni, én azéétddessegem szerint kényszeriteskeppen is, a’ mint
nem akarta fol kuléktem. Kivanom $ten tarcsa és eltesse jo egessegbagyli@jodat.
Datum Egerszegh 30. Jaarius 1686.

Nagys@odak alazatos szolgaia Nagy Ferenktanu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino, mino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Németh
Uyvar, Sacae Caesagae Regiaeque Maatis Consiliario, Camerario, Partium Regni
Hungariae Cis Danubianarm, Confiniorumque Canisae oppositorisupremo @neali

Capitaneo ettera Domino Dominogratiosissimo.
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Kérmend.

MOL P 1314 No 33 060

Nagys@odnak mint kegydmes Uramnak nagj aldzatossaggal szolgalok, Isten
minden szerencseés jokkal aldgya megigi)saodat.

Az Nagys@od Méltosagos Leuelét vévéen mindgyart Kildottem a’ falukra
szekereket hajtani, serio injurigalvdn nekjk, holpgh kisseb alkalmatlansagott se
cselekedgyenek nem hogy dulast, @’ mint hogj Mifedara is ollyan parancsolattal
kildottem, hogj senkinek csak kétt péné grarhajat se vegyek el, hanerrkyiil fogvan
az helyt, azon Latrokat kiket megh akagysd@od fogatni, kérjék ki, hogy masképpen
tortént, nem az én akaratombul lett. Eddigh fol teenvolna a’ Mgys@od udvarlasara,
de a’ Lenthi kapitany annyira megh betegedék atjyla’ varasdi Doctor curaia ala kellet
szekeremen kuldenem, ha ugjan bizonyos [--] azhé, hogj ldgys@god Bécsben valo
menetelet ebben az rosz utjan nem differallya,adzés mikor parancsollya, ott udvarlok
Nagys@odnak Aztis akartan Nagys@odtul alazatossaértenem, hogy ha pro 6. Mgrt
publicallyame az Hgys&@jod Generalis székét, mert ad ie jar, idején kellenik tudniok,
lesznek a’ Tisztek kozottis Controversiok, a’ kibemagan Interessato nem lészek,
Nagys@god nevével ha parancsollya citalhatom, man# valo 6 Hadnagj Gyenessi
Gergely Urammal illya dolgom vagyon, hogj szaz hatvath $§6mat az eddgydme Hitt
Leueléért Kaposban megh tartottdk, kérem alazatdsagysajodat, méltéztassék az én
Instantiamra kapitany amn&, vagj mas Tisztnek megh parancsolni, hogy ad iprax
celebranda ludicia éhealia & kegydmét is citallyak. Itt olly rosz utak vannak, hogy
meégh csak faért sem tudunk azéedkildeni, Czaybort tamn& is rosz uttya lészen &’
Munitioval. Kivanan Isten tarcsa és éltessealysa@jodat kedues jo egességben. Datum
Egerszegh 3. Februas 1686.

Nagysd@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereniglanu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacee CaesazaeRegiaeque Madatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
Cis Danubianam Confiniorumque Canisae oppositorum Supremo Gen€apitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.
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Kérmend.

MOL P 1314 No 33 061

Nagysa@odnak mint kegydmes Urammak nagj aladzatossaggal szolgalok, Isten
minden szerencses jokkal aldgya megadysaodat.

Szegenj keresztyén Rabdkén ki Kanisarul Mgys@odnak szollo Leuelet hoztak
kezemhez, én gondolvan hogj Egri Palko dolgdbangamint hogj a’ rabok is ugy
referaltdk s kértek hogjof nyissan, f6l nyitottam, de miuel mas dologhban jar, im
Nagysa@odnak includalva 4l kildéttem. Kivanom lIsten tarcsa és éltessagisdodat
kedues jo egésségben. Datbdgerszegh 3. Februas 1686.

Nagysdodnak alazatos szolgaja Nagy Ferenilanu propria

P. S. Az bizony dologh ha ez az Intentio véghez etrehigen jol esnék, de innéd rige

nehéznek avagj csakmdehetetlennek tartom a’ Dravan tul megh lehetne.

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo De Batthyan, Perpetuo in Némethdjyv
Sacee Caesareae Regiaeque BHatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamm, Confiniorumque Canisae oppositoriSupremo Generali Cdapneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdrmend.

MOL P 1314 No 33 062

Nagysa@odnak mint kegydmes Uranmak nagy aldzatossagal szolgalok.

Isten minden szerenches jokkal algya meggys$@odat. Most semmi ollyas
hireink nincsenek, mellyeldk Nagys@godat tudosithatnam, hanem mara vagy holnapra
vargyak be az élést Kanisara. Sohun seémey vadnak még az idén szerit nem tdkett
tegnap hoztak #*6skey Emberim egy kis erdesidot, Nagys@godhak fol kildottem.
Kivanom Isten tarcsa es éltessagys@gjodat szerencsessen kedves jo egissigbemnDat

Egerszeg dje 8 Februarius 1686.
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Nagysd@odnek aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

P. S. Hogy levelemet meg irtam volna, hozakgisa@god levelit Csanag Moyses
suplicatiojaval egit egy Boldog Aszonyi polgar, kit semmi informatiot nem tehetom,
nem tudhatom mi praetensioja vagion, emlitet Csariddysesnek, hanem meg irtam

hogy gyijén ide igassag szolgaltatik neki.

Cimzés

lllustrissmo Domino Domino Comiti Adamo De Battyan, perpetmo Nimetuyvar,
Sacee CaesagaeRegiaeque Madatis Camerario et Consiliario. Partium Regni Ungaria
cis Danubianarm Confiniorumque Kanisae oppositorum Supremo Géin@apitaneo

eteetera Domino, Dbomino mihi gratiosissimo.

Kivil korabeli kézirassal

Végbéli Levelek

MOL P 1314 No 33 063

Nagysd@odnak mint kegydmes Urammak, nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerenches jokkal algya megy$aodat. Fl6ttib is saindlom, hogy
az Nagys@od udvallasaradi nem mehetik, minek étt6 Bécsben menyen, de lattya Isten
mostis az agyat nyomom. Ertettem, hoggoMsdod talam holnap meg indul, arra nizve
im Czaihbort Uam specificatiojat 8l kuldéttem, micsoda Munitio sikséges az
Véghazokhoz. A’ Porhaz igassagal iromagys@godna, mihelt az kikeleti e&k el jiinek,
mingyart bé €l, téb kar liszen a’ porban, mint a’ kivel meg épithatai Minap hogy
Nagys@od parancsolattyabul a’ Véghazak Gratuitus labodid @attam vala Secretarius
Uramnak irasban, az Egerszegi ithon volt, im aztdkkiildéttem, ezek pedig rigiek, meg
azoéreg Ur & Nagys@a atta Ennekem, ki teczik eblis, menjudétil fogvast a’ Kiszogy
pinzt nem praestaltak, kirem alazatossagysaodat, le iratvan ezeket Secretariussanal
tarhattya, s a’ parjaititgyé meg nekem, hogy ittis A’ Véghazokban tudhassukzaho
alkalmaztatnunk magunkat. Nagy aladzatossagal kimetg bocsasson dgysd@od hogy

busittom. Maholanj Uramek szollo levelemit Miltoztassik egy Inassa altél fitetn;.
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Kivanom kten tarcsa es éltisseayysajodat kedves jo Egissigben. Datum Egerszeg dje 9
Febuarius 1686.
Nagysd@odn&k alazatos szolgaja Nagy Fereniglanu propria

Cimzeés

lllustrissmo ac Excekntissmo Domino, Domino Comiti Adamo De Bathyan, perpetuo
in Nimet Uyvar etetera Sacae CaesagaeRegiaeque Madatis Camerario Consiliario.
Partium Regni Ungariae cis Danubiamar Confiniorumque Kanisae oppositon

Supremo Generali Capitaneoattera Domino Domino mihi gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 064

Nagysagodnak mintdgyemes uamn&k nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerenchés jokkal aldgya meglgysdodat. Az Nagys@god Mélto-
sagos parancsolattyat alazatossan vettem, mar egiftek is megh parancsoitaén az
egész Végekben, hogy senki Leuel nélkil ne jamoinel Méltosagos Palatinus vrunk e
Nagysagha Leuelétis vettem ezirant, ujabban pedighn holnap az Nagysagod
parancsolattya szerint ebketem a’ sok csintalansagok és Istentelenséegeakakidira. Itten
sok rab vagyon, a’ kik azaglys@jod szekére mind citalva vannak, akkorra lsyy$aod
parancsollya minddl viszem éket. Kivanom sten tarcsa és éltessetén Nagysdodat
kedves jo egéssegben. Datum Egerszegh. die 2y Marto 1686.

Nagysd@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereidanu propria.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaequeaiddatis Consiliario Camerario, Partiu Regni Cis
Danubianasm, Confiniorumque Canisae oppositoruSupremo ®neali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kérmend.

Kivil korabeli kézirassal
Végbeli Levelek
Anni 1686
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MOL P 1314 No 33 065

Nagys@godnak mint legydmes vramnak nagy alazatossaggal szolgalskn |
mindenszerenchés jokkal aldgya meghdysaodat.

A miném Totth Peti net legény febl parancsolt Mgys@god, eleget
tudakozodten mind Hadnagy s mind Vaida Vraiméktul, de egyébna&lgére nem
mehettem, hanem ennek a’ ki ezen Leuelemet vizzpedigh Szent Grothi fi, semméxi
nincsen ahoz a’ helyhez, az hol azon pénznek elegesirtént, a’ mint magaisst ment
Nagys@odhoz nem félvélgyét attul az vadolastul. Igy levén azért talam rszbkevén,
nem s#kséges arostomban vetetni, dintelen szenvedtetni, hame declarallyak
voltaképpen micsoda Ember az a' Totth Peti, ha égeehetek, az &gysdod
parancsolattya szerint cselekszem véle. Kivansten Itarcsa és éltessealjlys@godat
kedves io egéssegben. Egerszegh. die 2tiM#&86.

Nagysd@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fererdanu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae CaesareadRegiaeque Madatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumque Canisae oppositorilSupremo @neali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdrmend.

10.
MOL P 1314 No 33 066

Nagysaodnak mint kgydmes vranmak nagy alazatossaggal szolgalok,

Isten mingn szerenchés iokkal aldgya megladysaodat. Az mint Nagys@odis
javallotta, im kapitany vraimék dzzil kettot fol kildéttem hogy fizeteignk végett
jnstantiat tegyenek az Méltésagos Bellicuittehe mondassék az utan, hogy nemiiert
mert igassaggal irhatom agys@godnak, annélld ki nem vehettiik a’ vitézls rendet,
Azonban akaram &gys@odnak aztis alazatossan tudtara adnom, hogy Kaidsaéfil

mindenrendbéli ember szabadon taytya az marhat, nem tiidomegh vagyone engedve,
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vagy nincsen, ha megh vagyon, nem artandimék praeiudealnunk, mert ha Taborban
kolletik szalni, szekereket nem Iészen honned haytamipedigh megh nincs engedve,
Nagys@od méltdéztassék megh parancsolni, hogy afféle $suse csinalokat megh
biintethessem. Kiuanonstin tarcsa és éltesseablys@godat kedues jo egésseégben. Datum
Soprory. die 23. May. Anno 1686.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fereianu propria.

P. S. Az Poloskeiek allapottyat, az Hadi Biro éstadas akartem Nagys&@godnak

alazatossaeszében jutatnom, im kapitany orél megyen.

Cimzés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacae CaesagaeRegiaeque Miedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumgue Canisae oppositorilSupremo @neali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Viennae.

Kival:
Anno 1686. die 18 Jul Doboérhegy és Broskeiek megh attak Egimashoz tartozando

Tabori negjokrét, szekeret, kirul atta ezen recognitio [...] Egervar die [...] Sidi Mihalj

11.
MOL P 1314 No 33 067

Nagysd@odnak mint kgydmes vramnak nagy aldzatossaggal szolgalok

Isten mineén szerencsés iokkal aldgya meglagysagodat. En az MHgysdod
engedelmélil bizonyos dolgaim végett fol rugaszkodtam egy lsseeSopronyban, tegnap
estve érkeztem ide Szombathelyre, azon lészek hmyyap vagj holnap utan ala
indullyak., ha kapitany vraimék jelen lehetnek, &rvEnyek dolgaiban pregredialok
Minémo hireket irjon Tar Josa Vm, Nagys@odnak includalva fol kildéttem, mitt
parancsollyom ldgys&@od azon legény es lova &l ki az németekhez adta magét, ha oda
engedgyike, vagj 6t kildgyik, a téw leészek. Azonban Ddornyei Szegény rabok érkezének
hozzan szintén Pécs tartomannyarul, beszélik, hogy ahTOttszaghi haydukban Sikos

tajan felessen vesztek el, egy helyen nyolczvagtakdle bennek, mas csatan hatvanigh
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vagy hatvarbtigh, elevenen kitt el vittek, kit pedigh le vagtalkapossiak. Kivanonsten
tarcsa és éltesseajysajodat kedves jo egésségben. Datum Sabariae dieviagij Anno
1686.

Nagysd@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fererdanu propria

Cimzeés

Excellentissimo Domino Bmino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némethadyv
Sacrae Caesareaedraeque Maiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo @neaali Captaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Viennae.

12.
MOL P 1314 No 33 068°

Nagysagodnak mintegydmes Vramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglagysagodat. En az MHgysdod
engedelmélil f6l mentem Soprony felé, és tegnap bé érkezteviéghazban, itt az alatt
szerencsétlenségh tértéent, & Rabok megh asvansmpdzét el szaladtak, kik é&zott
nekemis egy drék rabom el ment, megh is fogtak ugyan bennek, de iménd eddigh is
oda vagyon. Mas hireim most nincsenek, WikNagys&@godat tudoséthatma hanem
tegnap hozzak hit, hogy a Kanisaiak ala mentek, soldot fognak livikitt feles Brok
is késeért, szorgalmatos vigyazassal vagyunk, néntih valami Excursiot tegyenek
Azonban hozza j6éve itt Valé németh kapitany urakirvén azon hogy Bgys@godnak,
azt a Brok legényt, ki ez el mult napokban ki, és az & kegydme hadaban allott, pro
Examine kisz dl kiildeni, s az mitt ldgys&@od feble disponal a tévlenni, mivel pedigh &
lovara r4 arult, kéreti aldzatossaragysd@odat, ha el lehet agysgod néla nélkdl,
méltoztassék néki engedni, merd alkalmatossaggal megh igyekeziagys@godnak
szolgalni Kivanom dten tarcsa és éltesseabys@godat kedves jo egésseégben Datum
Egerszegh die 30. Martiji0 1686.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fereianu propria

8 A levelet modernizalva utéirat nélkil kozolteUMER 1976, 53. No 13.
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P. S. Nigys@odat aldzatossekérem, megh ne itéllyen hogy az lodleirok, mivel ide
jovén hozzénigen igen kért, hogy irjak, ha martam volna, ne taldntan itéletit tett volna;

az Nagysa@od jo akarattyan all ha engedijs, ha nem.

Cimzeés

Excellentissimo Domino Domino Comiti Adamo de Bgtth, Perpetuo in Németh Uyvér,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisae oppositorum Supremer@ali Captaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Viennae.

13.
MOL P 1314 No 33 069

Nagys@odnak mint kgydmes vramnak nagy aldzatossaggal szolgalok

Isten  minden szerencsés jokkal aldgya meglagy$égodat. En tegnap a
Torvényeket ki szolgaltatta de mivel & Convocatusok fogyatkozdsa miatt &
Criminalissokhoz nem nyulhattunk, azok abban maigdhanem & minemé dolgaink
voltak mind itt, mind mas véghazokban, némellyekdtal estem, kapitany vraimeék
kozzul Lovoj kapitany vramnal egyéb nem volt jjelen. Mosmitas hirek nincsenek, Kildr
Nagysd@odat tudoséthatma, hanem ismégh feles élést hoztak az el mult vaparn
Kanisara, sok Torok késérhette mind Lovas, mindaga Azonban minégh Instantiaja
lészen valami Munitio véget Legradi kapitany urky Nagys@odnak includalva fol
kaldéttem, méltoztassék aflys@god megh szerzeni. Kivanonstén tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves jo egésségben. Datum Egerszegh dierilBsAB86.

Nagysd@odnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

P. S. Az Nigys@od po 26 paesentis Kormenden leedseneralis szekét publicaltam

mindentt.
Cimzés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,

Sacee, Caesareae, Regiaes Maiedatis Consiliario, Camerario, Partiu Regni
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Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisae oppositona Supremo &neali
Capitaneo etetera Domino Domino gratiosissimo.

Viennae.

14.
MOL P 1314 No 33 070

Nagysd@odnak mint kegydmes Vranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencses jokkal aldgya meghgysdodat. Az Nagysdod
Méltosagos Leuelét aldzatossan vettem, én mihedghnérkeztem, mindgyart Dispositiot
tettem mind & Véghazokra, Szegvari Kapitany vramsakegh irtam, hogy a’ koriiy
valo kéretet helyek) a népet melléje vegye, és mennél job szerrek lahéagyott napon
és helyen comparallyon Lenti kapitanynak meghnirtdaogy kétt Taraczkot hozzon
magaval, ha pedigh f6l vontak volna & bastyakmd, r'em hozhatna, innéd viszek egy jo
réz Taraczkot, csak a’ mikor megh indulunk le vdoya a’ bastyarul, Egervara is hirt
adtam, itt ugy gondolom nem leszen fogyatkozasegbelieket a° mennyen fél tGlhetnek,
én el viszem magammal. Kivanonstdn tarcsa és eltesseablys@gjodat kedves jo
egésségben. Datum Egerszegh die 19iliapl686.

Nagysd@odak alazatos szolgaia Nagy Ferenglanu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario, Camerario PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdrmend.

Kivdl:

Kiltettem pénzembil 136 R azon kivil Szelesteinek minden ertest valo postai
alkalmakra R. 30 az parancsolat [--] R 13 d 50 &acr R[-]ingnek Taller 12 a’ ki a
kamaran totm fac, Christoph adotdtcsén negy aranyat a’ mellyelizetten az kocsisnak

a’ ki Bécsbul alad hozott.
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15.
MOL P 1314 No 33071

Nagys@godnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten mine@n szerenchés jokkal aldgya megladgysdjodat. Aldzatossan akana
Nagysd@odat illyen dologh fel6l megh talalnom, hogy Sandorhazan lakott egy szolga
Biro Liszkay Andras nev ki a’ Térok miat sokat szenvedet, mert mihelytTarok a’
falun valamitt kivant, vagy valamint akart végbdtewi, ha falu megh nem cselekedte,
vagy véghez nem vihette mindgyart vagy Leanyatyvags cselédgyét el vitte, s addigh
mind ottben tartotta, migh kivansaganak elegen nett, sokszor &let a’ magaébuly
fizetni, utollyAn magat vitte el, és masképpen lkmn bocséatotta, hame nemelly
emberséges emberek kezességhen, most félvén &nlrtbvab valé haborgatasatul bé
ment Kemendre mireh portékgjat bé vivén magaval, mitt irjon azért @n8orhazi
Iszpaia a’ kezessakk, im Nagys@odnak includalva fol idottem, az én vékony opiniom
az hogy a’ mitt a’ Torok vesz a’ kezesseken, hahasnem akar menni, megh kell fizetni,
jollehet az 6 Fdlsége Véghazabul ki nem koéllene adni, ha kegesseem volna, mind
azon altal a’ mitt parancsolagys@god feble a’ tew lészek. Kivdnom dten tarcsa és
éltesse MMgys@odat kedves jo Egességben. Datdgerszegh die 25 Aprilis#o 1686.

Nagys@odak Alazatos szolgaja Nagy Ferendzanu pragoria.

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae RegiaeNlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kérmend

16.
MOL P 1314 No 33 072

Nagysd@odnak mint kegydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.
Isten mingn szerenches jokkal aldgya megradysaodat. Im az Mgysdaod
parancsolattya szerinblfkildéttem Nagy Sigmondot és Czayborth Uramagisdod jo
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instructiot advan nékik bocsassa a’ mint legh jébitéi. En nem tudom a’ P6loskeiekkel
mit kellessék mivelfink, naponként arad Istentelenségek, mostis Bodekidhat vagy
hét lovokat el loptak, kik is utannok menvén a’ &@dren megh talaltdk, s hogy viszha
vitték volna a lovakat, raitok mentek a’ Poléskeék annyira megh [--]itak hogy egyet
mar halva vittek el inned, a’ Barbélytul, egynéh&pben fekszik. Azonban a’ Fiscalis
joszagbeliekre, és Falussi Miklos orgobbagyira menven ugyan Poléskeiek kilencz
lovokat el vitték, csak harmad napja, hagys@tok megh nem orvosollya, ennek a’ darab
foldnek semmive & lenni miattok. Az egyebet nem tudok, hemdemo[-]altassek az
hely, es a’ Militia mashova uitessék Kiuanosteh tarcsa és éltessealyysajodat kedves
jo egésségben. Datum Egerszegh die 1. MainoAL686.

Nagysd@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fererdanu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam Confiniorumgie Canisae oppositorum Supremo Generali idapo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kérmend.

17.
MOL P 1314 No 33 073

Nagysaodnak mint kegydmes Uamn&k nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten mineégn szerencsés jokkal aldgya meghagys@godat Az Nagysd@od
Meltosagos Leuelet most del utdn négy orakor abdsat vettem, mas el kuldottem volt
Nagy Sigmondot es Czaybort Uramat szaz forintotaadvekik kolcsegre, ha mennienek
Isten hireuel Nagys@od jo instructioval bocsatmacket, ha Nemeth Christoff Una
segétseggel leszen az eegyedme jo akarattyaért halaadatlanok nem tedéz Az mi
pedigh a Generalis szék publicatiojat illeti, érk@ettem, s dispositiot vettem, hanem az
kiket Nagys@god fogh vetetni, azok ellen Inquisitiot kell pea#tgtni. Nagysdod
parancsollyon egy bizonyos emberneldliel én az én hivatalomban el jarok. Kiuanom
Isten tarcsa és eltessealyys@odat kedves jo Egessegben. Datkgerszegh die 1. Maj.
Anno1686.

Nagysd@od alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria
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Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam Confiniorumaqie Canisae oppositam Supremo @neali Captaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kérmend.

18.
MOL P 1314 No 33 074

Nagys@odnak mint kgydmes vramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten mineégn szerencses jokkal &ldgya meghadysd@godat. Minénd hireim
érkeztek ezen oraban, imalys@godnak includalva fol Wdéttem, mi itt 2’ mennyire lehet
szorgalmatos vigyazassal lésziink, mas véghazokbahadtam. KivAanomsiten tarcsa €s
éltesse Mgys@odat kedves jo Egésébben Datum Egerszegh die i Mano 1686.

Nagysaodhak Alazatos szolgaja Nagy FerenbdZanu propria

P. S. Midn Nagys@odnak Leuelemet irnan, magunkra valo vigyazasnak okaert is be
hivattan vala it valo Kapitany Uramatl Tisztuiseb vraimekkal edgftt, kik beszéllik,
hogy valamely Emberek Kanisa vidékjerdhg¢k, nyilvan beszéllik hogy a’ Kanisaiak
mind arra varakoznak hogyagys@od evvel az hold vilaggal megint probat fogh tenni
Boso is tegnap étt érkezék Kapos tajarul, ki azt beszélli, hogyzdmyossa hirek
vagyon Kaposbanis, s muniallyakéssen magukat; Hogy al&a indulet volt Ngod n&nd
etszakan hasonloképp@appal is zaszlostul strazaltak ide ki, Janicgmaba’ paytakat
megh raktdk a kanisaiak ezen hir mondotil Amhet égaz Andrashidai Iszpahia
strasakon lévén tudakosztak, hova szandékozigybigod En soha sem tudom honnan

megyen el az hir, migh itthon voltunk ui Egerszeghe

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamn, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo @neali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.
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Kdrmend.

19.
MOL P 1314 No 33 075

Ayanlom Nagys&@odngk, mint kegydmes Uramnmak alazatos szolgalatom.

Isten minden szerencses jokkal algya megyséaodat. Az Nagysajod Uyhellil
irott 11. praesentis Méltosagos leuelét aladzatossarettem, melyben
parancsollyaldgys@od, hogy az dr6t Taraczkokat dl kilgyem, azért mingyart
parancsoltam fél6 hogy Bl vigik. Hogy az fizetéénk feldl is jo reminsigel biztat
Nagysd@od; ezerant is az &yys@od farodtsagos Patrociniumjat kivannyuk alazatossan
meg szolgalnank. Most ollyas hireim nincsenekjiktudnam Ngysd@odat tudosittanom,
hanem az Rabarvlful valo nimet vitezb rend takaroszik ala, vagy Legradnal, vagy
Dérnyenel az Drawa mellet fog meg széllanj, noha @zvaloknak meg semmi
ordinantiajok nincsen, ezek tudom Kanisa vidikjinthel pusztittyak, azért azagysaod
Méltosagos opiniojat alazatossan vennim, [--]reritieke az Véghazokbeli Taborozo
Vitézlé rendnek, marhak fél prouidialnunk, ha ez a Tartomany el pusztul. Kiean Isten
tarcsa es éltesseayys@yodat kedves jo egissigben. Datum Egerszeg die 1§M4i86.

Nagysd@odn&k alazatos szolgaja Nagy Fereniglanu propria

Cimzeés

Excellentissmo ac llustrissmo Domino Domino Comiti Adamo De Battyan, perpeinio
Nemet Uyvar, Saae Caesagae Regiaeqie Maiedatis Consiliario Camerario, Partium
Regni Ungariae cis Danubiaman et Confinioum Kanisae oppositora Supremo

Generali Capitaneo attera Domino mihi gratiosismo.

20.
MOL P 1314 No 33 076

Nagysagdn& mint kegydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minen szerencses jokkal aldgya meghagysd@godat. Az Nagysd@od
Méltosagos Leuelét aldzatomseettem, melyben mitt parancsollyon megh értettém,
azért el irtan minden fele a’ Végekre, hogy keszen legyenek, de lattstanligen

fegyvertelenek és lovatlanok, nem tudom miképpeheatmek el, ha a’ fizetés nem éri
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6ket. En egy vagy kétt naprél rugaszkodten bizonyos vasarlasnak okaért a’ vépi vasarra
jo rendben hagyvéaa’ véghazat, nem késem semmit, ismét al& megyady I$Sigmondot
ertem hogy ma ment el innét, nem kétleraghMs@odnal lévén vette az agysaod
patancsolattyat, mitt kellessék cselekedni. Valayelu fogasnak okaért ala kuldottem
volt az Egerszeghiekben és Kapornakiakban, az Egghteek mégh oda vannak, a
Kapornakiak kétt felé voltak, egy feldt lovas, azok egy fejet, és kétt payzan lovacskat
hoztak, mas fele 17 Gyalogh, kik is harom rabottéioak, megh irta hogy addigh el ne
adgyak, migh az Bgys@od parancsolattyat nem veszik. Azonban voltak malo
Beszprimliil j6t emberek, kik azt beszéllik, hogy @y és hozza tartozando véghazbeliek
ala mentek Pécs varossanékveréssére, Kaposban tudom nem mernek kapni, amekt
derék eével vadnak. Kivanm Isten tarcsa és éltesseablys@odat kedves jo egésségben.
Sabariae 21. M&j 1686.

Nagys@odnak Aldzatos Szolgaia Nagy Ferendanu propria

Cimzés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungriae
Cis Danubiananmm, Confiniorumaie Canisae oppositona Supremo Generalen Gggmeo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

21.
MOL P 1314 No 33 077

Nagysagodnak mintegydmes Uramnak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten mineén zerencsés jokkal aldgya meghadysa@odat. Az Nagys@od 27
presentis Uyhelyld dataltatott méltossagos Leuelét alazatossgttem, melyben ujobban
parancsalya a' végbeliek késziletit, én minden k&lmény parancsolatokat adok ki, s
valamitt az Nigys@god parancsolattya szerint orszagunk javara el tkéwek, el nem
mulatom, de nem tudom honnéd tellik ki 8’ Végbelsgldmara valo szererezeés, mivél F
Commissarius Uma kétt szaz szekeret vetett Profont ald erre a’ e@gére, mar
limitaltatott is, a’ Varmegye protestalt, hogj semamo Forspont a’ Végbeli vitézkend
szamara nem enged, ham@’ ki Taborra mégyen, csinallyon maganak szekdrat)n
megh hozza Ngdat, a’ mint irja, hogy Conferenf@gh mentul hamarab tartani, azt

kovessik a’ mi leghjob leszen. Semmi ollyas hiraiimkcsenek, mellyekit Nagys&odat
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tudoséthatmé, a Németh Vitéd Rend mégh a Muran innéd fekszik elégh
nyomorusagaval a’ Szegénységnek. Kivaristen tartsa és eltesseablys@godat kedves
jo Egésségben. Datum Egerszegh die 31idM#j86.

Nagysd@odnak alazatos Szolgaja Nagy Fereianu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth var,
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm, Confiniorumae Canisae oppositonn Sugpemo Geneali Capitaneo
eteetera Domino Domino gratiosissimo.

Neostag(?)

22.
MOL P 1314 No 33 078

Nagysa@odnak mint kgydmes Vramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya megtgys$@odat. Im mitt irjon Szalavari
kapitany Uran Nagysd@odnak includalva fol &déttem, tovab is ha mi hireim lesznek
Nagys@odat alazatossa tudosétani el nem mulatom, el varvan azagysgod
parancsolattyat kivanonstin tartsa és éltesseablys@odat kedves jo egéssegben. Datu
Egerszegh. die 3. Jin1686.

Nagysd@odnak aldzatos szolgaja Nagy Fereianu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacae CaesagaeRegiaeque Madatis Consiliario, Camerario Partium Regni Hanige
Cis Danubianam Confiniorumque Canisae oppositaruSupremo @neali Capitaneo

eteetera Domino Domino gratbsissmo.
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23.
MOL P 1314 No 33 079°

Nagys@odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minde szerencsés iokkal aldgya meglagys@godat. Minapi Leuelemben
megh irtan vala Nagys@odnak, hogy a’ Nemes Zala varmegyére kétt szakeszie
vetettek, kiket in instanti kérnek, a mennek is jr@rminénd vitézlo rend pedigh &
falukrul be ptt a’ véghazokban, fizetéstis vett az ed Folségagaiattydban, azokra
szintén ugy rea vetették, ha amek el kell menniek, nem tudom ki foghalyysaod
mellet 6l dlni, s medre menni, mert a’ régiek ki el holt, kit le vagtai, pedigh &’
szolgalatra alkalmatlan, agys@god mit fogh feble parancsolni, atévleszek, kivanva
Isten tarcsa és éltessady/s@odat kedues jo egésségben. Datbgerszegh. die 5. Jan
1686

Nagysd@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excelentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, PerpetnoNémeth
Uyvar, Sacrae Caesareae Regiaequeedtétis Consiliario, Camerario Partiu Regni
Hungariae Cis Danubianarm, Confiniorumque Canisae oppositorisupremo @neali
Capitaneo ettera Domino Domino gratiosissimo.

Cito cito citissime.

24,
MOL P 1314 No 33 080

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minen szerencsés iokkal aldgya megtagys@odat Mitt irjon Szalavari
kapitany Uran, Nagys@odhak az Inclusaval eddyt fol kaldéttem, ugy latom
Commissarius Ura Kanisa korul valé szegénységet akarja conservaéninémellyekek
olly opiniojok vagyon, hogy azt el pusztétsak a'gola hasznara s meorszagnak javara,

a’ bizony dologh ha a’ Somogyséagott is conservahalka, nagy hasznara lett volna az ed

% A levelet modernizalva kozolte: BLER 1976, 54. No 14.
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Folsége hadainak, agysdjod kbics iteletire hagjom, ha ezt el pusztétyuk, s maffiok
jonek is, ehel kell megh halniok, mert életeket sogalpokat a’ kanisaiak megh arattyak s
be takarjak, és igy magunék kart s azokak hasznot szefink, ha pedigh ala mennek,
ellenségink lesznek. Javallandannak okaért mighsten Nagys&@odat megh hozza,
impetrélna egy parancsolatot hogy seifikite bantatnek haneconservaltatnek, bar csak
aratasigh, hogy életeket be takarhatnak és odéntdhaz hol az utanis élhetnénekdabel
Nagysd@odat Isten megh hozvda s észve gyltvén beriimket, a’ mitt concludalunk, oda
fél is megh irhattya. kivanonsien tartsa és éltessealyysayodat kedues jo Egésségben.
Datum Egerszegh. die 9. JiinAnno 1686.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaequeeltatis Consiliario Camerario, PartuRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumqgue Canisae oppositorum Supremo Gé&n€epitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

25.
MOL P 1314 No 33 081

Nagys&odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyys&odat. Ez el mult napokban
megh irtam Mgys@godnak, hogy a Toth Orszaghiak oly szandékban akdmogy
Kanisa Iril valo falukat, a’ mint értettem, el pusztétsa, @adjokat le kaszalvan, vagy el
égetvén, a’ mely nagy karara lenne a’ Kanisa elkdtetett Véghazakak, mind pedigh a’
szegénységnek éhel kellene megh halni ha aratés@ténnek, harma ha minek utanna
életyeket bé takarnak azzal edg§6l hoznankoket, igen jol esnék haagys@od kbicz
opiniojat adna az ébbi Leuelem Continentiaja szerint. Azablys@god Becshl kildott
Leuelében adott parancsolatit, azon leszek, mgobbhn véghez vihessem. Azamba’
vitézld Rend §ve hozzam jelentvén hogy a’ kanisai marhakat alkalmeszsze kiérzik,
ha Nagys@godnak ellenere nem lenne, egy probat tennéneknaka@ haytasara, magamis
ha Egésségem engedné jelen lennek, el varom ezérmarthgys@god Méltosagos

parancsolattyat de meithamarab lehet, ne talantan mas praeripiallgéi@ik. Kivanam
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Isten tarcsa es éltesseablys@odat kedves jo Egésségben. Datum Egersegh. dieudsy.. J
1686

Nagysa@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fereitanu propria

P. S. Most meghint szandekoznak ala a Balaton kieghazbeliek a’ Péchi vagy kaposi

marhékra, a’ mi véghazainkbulis lesznek vélek.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae, RegiaequeeMtis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumque Canisae oppositorilBupremo @neali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Vienna.

Kivil:

Kérem nagy szeretettel Bekasi vagy Csani Vramadigyié sieetve e dysagha utan.

26.
MOL P 1314 No 33 082

Nagys@godnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglgyN&odat. Ertettem szerencsés
megh pvetelét Nagys@godnak, kin szivem szerint @&ulék, és hogy a’ iizetés poszto is
mar kérmenden vagyon. Azoa el mulhatatlan dolgaim uégett Szombathelyre kitillet
egy kevésseé fol mennem, ott nem Iészen késésetrydgt harom nap mulva ala jik;
ugy szandekosazta volt ugyan hogy harmad vagy negyed nappal ez é&bttmenten
volna, a’ mint hogy izentem voltisadys@gjodnak Bekasy Miklos Ura altal, de valami
Torok hirink j6tt, s ki kuldétten lesni, arra nézveddet akkor el mulatnom. Kivanom
Isten tarcsa es eltessealyys@godat kedues jo Egésségben. Datgerszegh die 29 Jun
Anno 1686.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy FereiManu propria

Cimzés:
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Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaequeeltiais Consiliario Camerario, PartuRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumqgue Canisae oppositorilBupremo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

27.
MOL P 1314 No 33 083

Nagys@godnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya mesglydmedet. En eleget gondolkodom
raita miképpendithessik ki a’ Végbélieklil a’ Taborra meé népet, de igassaggal irom
Nagys@odnak, aligh marad valaki itthon a’ Véghazok oéxés hanem a Szabad
Legényekiil ki tolthetnénk a’ Lovasokat ugy mint Szent Grotrul,eBzGyoérgyvarul,
Loévéoral és Lindvarul, de fizetés ndlkmiképpen mehessenek ebfjysyod méltosadgos
itéletire hagyom, ugy gondolkoztam azért felolendht ott Iétembenis Bigysdodak
mondottan vala, hogy a’ fizetés végben menvén Lentiben miegge az kik arra valok
lesznek hogy a’ Taborra el mennyenelagMs@godnak Laystromban fol kuldom. Ennek
elétte az volt @’ szokas, hogy FideMester vraimék vagy kétt nap Kérmenden késtek,
migh a’ végbéliek ide diitek, hogy itt ne varakozzanak reajokagys@godat alazatossa
kérem, méltoztassék tudosétani, mikorra hivasssszveoket, a’ posztot ugyan az alat el
hozhattyak, mi innen gondot uiséhk redja. Javallom aztis hogy Nagysagéidhivasson
benninket a’ Tiszteket mind itthon valé securitassunkmind a’ Tébori rend tartasrul
Conferentiat tarcson. FizeMester Uramdkn& pediglen ne neheztellye intimalni, hogy az
uy katonakak is megh fizessen, mert ha megh nem fizeth, mésgledseb tellik ki.
Azonban mennyi hejaval esik a’ vitézRend, csak a’ Szala melleki véghazokbanis a’
Tisztek szeri miatt, im Bgysgodnak includalva fol kildtem. valéban fenegetik a’
kanisaiak a’' véghazokatizzel, ha 6k hasonlo kart vallanak, nemis lett ott semmi
nyerességh, mert mar magok beszéllik a’ németh ihtmhtiojat; mind azon altal a’
magunk karat nézvén ha eékik hasznossaarthatunk, el & I6vetnink. Nagysagod
azeért jol gondolkodgyék mind ennek, mind a’ Rabdltyil valo fsldnek securitassarul,
mert @’ Dunan tul val6 vitézterend ha mind el megyenis,éer Térok véghaz nincsen

ellenek, s a’ Taboris elbttek vagyon, de itt Karss8zigetvar, Kapos kart tehet, ha 6riz

10 A levelet modernizalva kozolte: BLER 1976, 55. No 15.
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nép nem lészen, Méltosdgosregh Urunkkal 8 Nagysd@héavalis conferallya. KivAnom
Isten tarcsa és éltessealyys@godat kedves jo egésségben. DaEgerszegh die 4. Jul
Anno1686.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaja Nagy Fereitanu propria

P. S. Ha ezen Leuelem v¥i\vEmberemil méltoztatik Nagys@od a’ vislat ala &deni,

alazatossaveszem és szolgalom, gondgyat is viseltetem

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némethadyv
SacraeCaesareadRegiagjue Maedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumqgue Canisae oppositorilBupremo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet:

Egerszedil és az &b Véghazokbul a’ Taborra méWitézles Rendnek szama

Lovas Gyalogh

Egerszedil 100 75
Egervarul 12 25
L6voril 25 30
Bérhil 5 10
Szent Gyrvarul 10 20
Szent Grotrul 6 30
Szalavarul — 40
Kapornakrul 40 25
Lentibil 50 50
Lindvarul 25 25
Széchi szigeiid 20 30
Legradrul 50 100
Kotoribul 10 30
Goricsanbul 4 20
Hodoséanbul — 20

Latus 357 530
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Véghazbéli vitézlé Rendnek szama

Egerszeghi
Lovas 16 300. ehld Tisztek 92. kézrend 208.
van héja 9.

Gyalogh 150. van héja No 7.

Po6loskei
Lovas Tisztek lo 10. k6z 16 20.
héja a’ Tisztek, kdz 13.
Gyalogh No 70. heja No 31.

Kapornaki lo 100
Tisztek lo 28. koz lo 72. héja lo 20
Gyalogh 50. megh van.

Egervari Lo 25.
Tisztek lo 8. k6z 16 17. megh van.

Gyalogh 50. megh van.

Kemendi lo 10.
Tiszt lo 8. koz lo 2. heja 1.
Gyalogh 30. megh van.

Lévo lo 46.
Tisztek lo 10. kz lo 32. megh van.
Gyalogh 42. megh van.

Szalavér lo 15.
Tiszt 16 10. Kz lo 5. Gyalogh 100. megh van.

SzentGyérgyvar lo 22.
Tiszt 16 6. héja koz 16 19. Gyalogh 40. megh van.
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SzentGroth 16 25.
Tisztek lo 14. Kz lo 11. Gyalogh 50. megh van.

Bérlo 16
Tiszt lo 6 Kz lo 10. Gyalogh 20. megh van.

28.
MOL P 1314 No 33 084

Nagysa@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten mineén szerencseés jokkal aldgya meghdysdodat. Fizeb Mester Uraimék
holnap a’ végbéliek fizetését el végezik, holnagnusten hirével megh indithattyuk, ugy
értettem pedigh hogyagys@god magais Lentiben szandékozik menni, mely halegye,
taldh nem volna szikséges az én oda val6 menetelem,| miagys@god valamitt
parancsol, Nagy Sigmond ott levén el nem mulatfyss megh hadtam néki. A Taborra
merY Vitézled Rendet mennyevel jobbétattaim Nagys&odnak fol kildttem, mitt irjon
Legradi kapitany Una in specie includalva megh kildatteNagys@odnak, onnéd téb
jobbétasis lehetne, ha ays@god méltonak itéli, parancsollyon Leuele Aaltal ed6
kegydmének. Az Béchi kdltséget itten ki szedik, tudonMaramelléki véghazokban sem
lészen fogyatkozas, mind az altahdysdjod méltoztassék Legradra irnya, mert az igen
kemeény nép, tavaly is ki felében adta megh, ki gedemmit sem adott. Arrul is el varom
alazatossa az Nagys@god parancsolattyat, mikorra készecsem el a’ \atézendet, s
micsoda helyre gyulekeztesseKivanam Isten tarcsa és éltesseablys@godat kedues jo
egéssegben. DanEgerszegh die 7. Jull686.

Nagysd@odnak aladzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némethadyv
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario, PartuRegni Hungriae
Cis Danubiananm, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali Capgneo
eteetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdrmend.
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29.
MOL P 1314 No 33 085

Nagys@godnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megtgy$@godat. Ennek étte is szama
nellkil magh irtan végbéli kapitdny Uraimeiak, s szoval is megh modottaaz
Nagys@od parancsolattyat a’ Taborra valé kkést felsl, hanen de loco et Tempore
nem tudosétotta ed kegydmeket, mivel csak tegnap értetteaz Nagys@od Leuelebil.
Irgya Nagys@od, hogy Kemenden és Kapornakon semmi disposiig tetten,
magokiak kapitany UraimékRak megh mondotia, s megis irten egynéhany izben,
mennyit kellessék rendelniek, hamehogy Kérmenden voltam #&yys@godnal &’
kemendiek ¢ttek Sibrik Sandor Uramhoz instantiat akar\Wagysdod ebtt tenni, hogy
megh engedgyendglys@od nékik, nem tudom engedetté megighsdyod vagy nem, én
ugyan fol tettem a’ Laystromban, és mostis ujobban megh parancs@takegyelmének
hogy csak ki allétsa. Vaydakat pediglen itt valddga Mihalyt, Lenti Lengyel Ferenczet,
Egervari Sidi Mihalyt, Legradrul kethek ksllene onni, ha pedighdb haydusag lenne,
konnyl egy jo zaszlo tartét eleikben tenni. Az bvasztek a’ mint ldgysd@od rendelte,
ugy legyenek. En ezentul indulok Legrad fele dekéhita, hogy az oda valo jarasom az
itt valoknak is késleltetni fogja indulasokat, ott is pedighkapitany Leuelét értvén
leszené haszna jarasomnak. Commussarius Uraimékyelkz Lévon halnak, mivel
Lentiben nem érkeznek; Mégh ege€ ha Nagys@od valamit fog parancsolni, ott érhet
Leuele. Kivanom dten tarcsa és éltesseablys@godat kedues jo Egésségben. Datu
Egerszegh. 9. Jjul 1686.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fereitanu propria.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némethadyv
Sacrae CaesareadRegiaequeMaiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumgue Canisae oppositorilSupremo @neali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

SzentGroth.
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30.
MOL P 1314 No 33 086

Nagysd@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten  minden szerencses jokkal aldgya meghadys@godat. Kett rendbeli
meltosagos leuelét alazatossan wettdlagys@gjodnak 9 praesentis ugy mint ma
dataltattattotat Szent Grothrul az utan egy oréeghapit Kormendil hagy az kérmend;
rendelesset dgys@gjodnak nem effectualhattam oka, hogy most adgyakrikbea, hogy
pediglen az &t mind Becsbl Uy helbil Kérmendiil valo parancsolatit megh meirtam
volna azokhoz kipest valo dispositiokat nem tetterima, valaki Nigys@odnak mondota
peter melle szolt, mert szama nelkll sokszor intema s Nagys@od neueuel megh
parancsoltam, & ugy, hogy az egez fizetessen valo rend kiszegelegnért valahol
tobbet kivannak mint taval, ahozblkalkalmatoztatnunk magunkat, szekefgkvalo
provisiot pediglen a’ tavali mod szerent tegyereka ébbet nem art ha fogyatkozas van
eddigh benne nem az én vetkem a’ ki eyel nappabrhua’ terhet hanem kapitany
Urajmeke, nem gondolmanemelyek sem a’ magok hite szerint vatbekessegekkel, sem
eléttok iarokhoz, s kgydmes Urunkhoz valo engedelmessegekkel, csak a’ miiketnek
akkor vannak a Véghazbanjilknben igen ritkan mostis mailfviven a’ fizetest
ennyhannyan el oszlottak. Emldm lehetetlen hogy mindenkinek terhét visseljem.
Tehetsegem szerint eyel nappali szolgalatomat ml meilaton. Legradj kapitany Urm
levelet Kormendre idétem Nagysd@odnek, kys menti magat, hogy Vitezlrendet nem
adhat ide, meréttven lovassat a’ Repassi Taborban Vittek, talawigid kezehez Vittek
Nagysa@odnak. En azert el mégyek ide, hagys@od kemeny parancsolattya nem leszen,
tudom ott is ugy fogadnak szot mint &bbi emlekezik Mgysa@od rea, Janoshazanal
Szent Grothi kapitanj Uam mind azt monda Bgys&@godnak, azonban talan harom
katonaia nem lett volna ha oda nefitdet volna Nigysdod. mostis azirt ha 6 éydme
mondotta hogy dispositiot en nem tettem, a’ minebd&bbeny szavay szoktanak lenny ez
is ugy vagyon, a’ fizetessit 6egydme mint irak nem alkalmas ideigh retardaltattogrin
midoén a leveleket 6 Kgydmehez dirigaltam, nemildte bizonyos Embeiit Szalavara es
Szent Gyérgy Varra ez oraigh nem Vettek, kirem Missefan halbogy a' polgarok
hordoztak bennek, ki hadiok kezben akadt volna valamely Veghazbeli Vilemndet
Térok kezben eythete volna ez illyenere akar en s aié Tisztvissél megh érdemlené

a’ fey vételt el seméttek volna abbul a’ kett Veghazbul ha Szalavariiteayy Uram erre
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nem ptt volna s megh ma ielentette volna nekik. En ugyanrop 17 praesentis
mindenrinen parancsolok de nem Velem hogy addigh Méigbkn Veghez mehessen a
fizetes, noha elegge sietnek Vele. Szent Grothitéap Uram mar rigen hirdeti, hogy
Nagys@od Valami rablast akar tenny minektte a’ Taborra mennyen, ez illyendkb
megyen akar mikoris a’ Hink. Im miuel a’ Tauali ViteZl rend szamat s miuel peniglen
a’ menyvel meghdbbithettiik Nigys@odnak irua ujobbanjs megh kildétem. Kivanom
Isten Tarcsa es eltesseabjys@odat kedves jo egessegben. Datum Egerszegh. didy9. J
Anno 1686.

Nagys&@jodnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo de Batthig Perpetuo in Nemet Uyvar,
Sacae CaesaaeRedaeque Maiedatis Consiliario Camerario, Partium Redtungariae
Cis Danubianam Confiniommgue Canisae oppositam Supremo @neali etcetera

Domino Domino gratiosissimo.

31.
MOL P 1314 No 54 871

Szolgalok legyelmealnek.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meggymedet. Méltosagos Groff Fo
Generalis Uren €6 Nagys@yja parancsolattyat a’ Tabora valo kési#iil egynéhany
rendbéli Leuelemben megh imickegyelmealnek, de az helyril hova kellessékikpkezni,
eés a’ napjarul mégh nem tudosétottkegyd madet. Most azértsten engedelméld a’
fizetés végben menvén olly készen leszegydmeek, hogy pro 17. praesentis mennél
job Tabori késtilettel lehet megh indulhasson, és az hav&lagys&@a fogja parancsolni,
oda mehessen. A mi pedigh a’ viléalend szamat illeti, tizen hat lovast, harmoncz
gyalogott allétson égydmed. Isten tarcsa és éltesse kegyelmedet jo EgésségbemmDatu
Egerszegh die 9 Jull686.

Kegydmednek jo akardé Barattya Nagy Ferenbtanu propria

Cimzés:
Generoso Domino Fancisco Dreuadelicacide Caesareae Regiague Maiedatis

Praesi¢ Szent Grotth Cataneo etetera Domino Amico mihi obigatissmo.

138



32.
MOL P 1314 No 33 087

Nagys&odnak mint kegydmes Urammak, nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerenches jokkal algya meagys$@odat. Az Nagysdod
Méltosagos levelit alazatossan vettem, mellybearnsollya Mgys@od, hogy az itt valo
vitezlé rendnek deputaltatot szekerek laistromat mégyem. im azert megidottem
Nagys@odn&. Irgya Nagys@od azt is, hogy az szaz husz lovasorilkigbbet adnék a’
Taborra, En tiszta szib meg cselekednim, ha lehetne, dagys@gos Uram itt azokon
kivil, az kik az Taborra vannak rendelve, csak husadmsem marad, a’ Tiszteken #iv
es igy csak level hordozo is alig marad. Szabakhyeget penig itt csak hatot sem talalnj,
mivel mind be irattdk magokat, aiizetésen valo meg holt, es maskép el veszet, katonak
es haiduk heliben, az mint hogy az szabad vaidaisette az vaidasagot, az fizet
Commissarius Urak él, ide azert nem bizhatunk szabad leginyek fogadasz mint
hogy kapitany Uramat Isten meg hozvamgpMsd@godhoz migy, voltaképen informalhattya
Nagysd@odat. Kivanvan Isten tarcsa es éltessgysdgodat kedves jo Egissigben. Datum
Egerszeg dje 11. Jull686.

Nagysa@odn&k aldzatos szolgaja. Nagy Ferenglanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino, Domino Comiti Adamo De Battyan, perpetuo in Nimet uyvar
Sacee CaesazaeRegiaeque Madatis Consiliario, Camerario. Partium Regni Hanige
cis Danubianarum et Confiniorum Canisae oppositofupremo Generali Capitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

33.
MOL P 1314 No 33 088

Nagys@godnak mint kgydmes Uramnak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megigySdodat. En az ldgysdod
Méltosagos parancsolattya szerint ide érkeztem ithemt hogy Legradra bé menvén
valamit Nagys@god paranncsolt, véghez vigyem, de utomban olyeszsetlenségh,

tortént raitan, hogy a’ lovan valami madartul megh iedvén felre ugrot alatas ugy
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meghiitétte a’ Térdemet, hogy egy Iépést sem tehetek, meilgzve ha magabé nem
mehetek, mivel azorités miat a’ kdszvény is kezd (:a’ mint eszembertevef) a’
térdemben akadni, Commissarius Uraimékkal, a’ kik ithel végezték a’ fizetést, Nagy
Sigmondot bé kildém jo Instructioval, hogy aadysa@od parancsolattyat véghez uigye,
Kitt is itten megh varvan ha lehetséges lészen maganegyek az VitézteRendel egit
Nagys@godhoz, ha pedigh nyavalyanem konnyetine, étet kildom az Mdgys&od
parancsolattyara, Egerszegre ugyaa csak szekeérberblks az agyot tetendeni el vitetem
magamat. Kivanomsten tartsa és éltessealjys@godat kedues jo Egésségben. Datu
Nempthi, die 12 Jgl Anno1686.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fereianu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino, Domino Comiti Adamo De Batthyan, Perpetuo in Németh
Uyvar, Sacrae CaesareaeRegiaeque Maiedatis Consiliario Camerario, Partiu Regni
Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumgie Canisae oppositonn Supremo @neali
Captaneo etetera Domino Domino gratiosissimo.

Kérmend.

34.
MOL P 1314 No 33 089

Nagysd@jodnak mint kgydmes Uamn&k nagy aldzatosaggal szolgalok Isten
minden szerencseés jokkal algya megigisaodat.

Az mint Nagys@odnak tegnap é&li Levelemben megh irtam hogy én raita
szerencsétlenségh esvén mostis az agyott nyomamejrhaz Comissarius Urakkal be
kildvén Nagy Sigmondot Kemény Leveletis irvdn ott ovadtapitan Uamn&k, az
Nagys@od Leveletis kezében attamint szokeinek szoll6t, ezen utobi parancsolatyat
mingyart utana #ldém hogy mennél hamarab megh indiégat, az itt valokat enis adigh
készitem, de ezelek folotéb valo nagy akadallyok vagjon hogy méltosagostiais
lindvai és Ersek Wam e6 Nagys@a Balatinczi Tisztartoi csak megh monték hdiy
bizony szekereket ne adnak, &t az joszdgot d tdmasztydk, ez irdnt tovab mit
cselekedgyenek, agys@od bolcs itéleti, mert ha kevesses nép megygegh Lidézik az
polgarok, ha feles mind a két resizét kar essik, a ficséteket mind azon altal kitklvén

magok ezek készen volndnak minden moddal azon hkidomennél hamarab megh
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indithatom, talan jo volna &bys@jochak méltosagos Palatinus Urunlé éNagysaat
requiralni eza dologh febl, tegnap bé rma értek az Comissariussok Légradra ma jokor bé
menvén mégh el kezdhetik az mustrat. Kivanisten tarcsa és éltesseagys@odat
kedves jo Egessegh Datum Nempti 15 J§il1686.

Nagys@odnak alazatos szolgaia Nagy Ferévianu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo de Bottyan Perpetuo in Nemet Uyvar
Partium Regni Hungriae Cis Danubianarm et Confinioum Canisae oppositam
Supremo @neali Capitaneo, Saae Caesatae Regiaeqie Maiedatis Consiliario,

Camerario etetera Domino Domino Gratiosissimo.

35.
MOL P 1314 No 33 090

Nagys@gjodnak mint kgyémes Uramnak nagy alazatosaggal szolgalok Isten
minden szerencsés jokkal algya megigisdaodat.

Az Nagys@od 15 praesentis irt Levelét alazatosseettem melyben tovabis
parancsolya hogy Legradra bé mennyek, éagys@gos Uam az Nagysagod
parancsolatyat a mint edigis soha sem kivantam wgatm, de irhatom Bgys@odak
igassagossahogy miuta ide érkeztem métt napia csak a medigh az agyomat megh
igazitottdk volnaisdl nem vehettek az agyrul hanem csak koplalasstké&Essel Klletik
tarném olj kemenj faidalmakban vagyok hogy csak az kibdita az tudgya, kérettem volt
ugyan egy szekeretisdtcson hogy azon alkalmatosaggal be vitethém magamat rdent
iram Nagys@godhak hogy mégh most nem szenvedhetem el ha csak égyihenasikba
teszik a LAbamatis, ha magam ott voltam voln&ibét nem cselekedhetem volna mint az
kit Legradi kapitdn Urmn& Leveleimlen megh irtam szobanis Comitaltam megh hatta
itt valo kapitannakis hogy mingyart tudosécson, Imém gyun Levelem, az mi pedigh az
Vitézlé rend ki inditassat illeti, mennél jobban lehetiakgm, a minthogy Egerszegreis
megh irtan de ez a méltosagos harom Ur joszaga ugy mintiRasatlrunké, Esztergami
Ersek Urame Groff Judex Curiaeddnes Nagys@aé egyet értvén semuttal szekereket
nem akarnak paedalny, soha Mgys@od alkalmatlanab hadat nem viselt mint ez Lésze
valamint in Anno 1623 (16737) vagy 24(747?) az egészagot el rablottak az zaszlo alat
a mikor kollét nem voltak, mert az necessitastideltetvén az Uralek megh koll6t
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engedni az szabad praedat nékik, én egy zaszimairt@ Rumi akasztofara folis
akasztottam masod magaval, nincsis pedigh itteal seharom joszagon Kkiv ép falu, én
azért proponaltam itt valo TisztvigelUraiméknak készek ugyan azadysaod
parancsolatty@ak engedelmessek Lenny, de a mint irabediletet Nagys@od nem vall
vélek, én irtan ugyan mint az Balatinczi mind az Lindvai Tiszt&riek bocsiletessen
hogy ne impediallydk tudom az meltosagos Uris illy@zaio szolgalatyara valo dolgot
nem fogh nehesztelni, Lindvai Tisztarto Uramtulwélasztom ¢t im Nagys@godnak oda
kaldéttem, Balatinczrul mégh ne jétt valasztom. Nemes népet Szent Gyorgyvolgyet
beszellik itt valo Tiszt Uraimek de azok Nemessekvdn soha effél@m nem
agravaltattak, ezennel hivatom ket ha per soaatiadim bonis modis nekik, mert &vel
nem Lehet sokan vannak s magok szabadsagok melldaf@ddnak mint itt beszellik,
ennek mar csak két nap a’ kozi. Kivan Isten tarcsa és éltessealbysagodat jo
egessegben. DanNempti 16 Ju}t 1686.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo de Bottyan Perpetuo in Nemet Uyvar
Partium Regni Hungriae Cis Danubianarm et Confinioum Canisae oppositam
Supremo @neali Capitaneo Saae Caesagae Regiaeqie Maiedatis Consiliario,

Camerario etetera Domino Domino Gratiosissimo. Cito cito cito cito.

Kivil:

Lovoi vaida vagy kapitanjel nappal kitten kilgye.

36.
MOL P 1314 No 33 091

Nagysa@hodnak mint kegyelmes Uramnak nagy alazatossagkjaok,

Isten minden szerencsés jokal algya meghgys@odat. Az Ngysahod
Méltosagos levelét &dilettel vettem melben tudakoza hogy ha marate it€amisarios
Uraknak is valami posstoja de itt bizony semmi seraradot &t Nagy Sigmond
posstojanakis megh adasat legradra hallasstottékmiasal-]al selem postot vet itt
maganak; Miképpen késséthéityaz tabori szekereketdgysa@ghod az inclusabul megh

értheti én oka nem lehetek ha fogyatkozasok esnelolgban vagy Nagysagod direkte

142



parancsollyon vagy az Meltosagos Urakabtleelmegh talallya «l6mben veghez nem
megyen az Ngysahod parancsolatty, Kivanom isten tarcsa és éltdsgg/sgodat JO
Egességben. Datum Nempti Die 16 J#lhno 1686.

Nagysa@hodnak alazatos szolgaja Nagy Ferdmanu propira

Cimzés:

Ecselentisimo Domino Domino Comiti Adamo De Botty@ar Petuo in Nemet Uj Var
Sacee Caesagae Regaeque Majestatis Consiliario Camerario Parcium Regni ganae
Cis Danubianarum Confiniorumque Caa@sopositorum Supremo Generali. Domino

Domino Graciosisimo.

Melléklet:

Alazatos szolgalatomat ajanlonafjys@odnak, kten minden szerencses sok jokal
algya megh Hgysdidat.

Az Nagys@od parancsolatja szerént teghnap itt ualo Tiztartarmak
Generalis Vrunkd Nagys@ha leuelet megh muttatam az szekerel6lfels Nagysaod
parancsolatja szeréntajyysdod leueleiuel edit el killdotem kapitan Vam é Nagysdha
utan be jncludalua, mint hogj pedih kapitarakré Nagys&ha bizonjos limitatjot tet és
ide rendelt szekereket, én ennekétell eryhany napal K kittem az @chéteket, 6
Nagysaha azon limitatio szerént hogjalyysaatul megh jittem uolna teghnap bizonjos
louos Tizedessemet kjittem pchetemel hogj szerdan okvetetlen it ben legjenek az
szekerek elbenjs Dobronakra ment uolna, écpét szerent megh hatta uolna az szeker
dolgat, 6zue Gilekezet az polgarsagh és azt fellelt, ha az egeisdubj seregh oda
megdnis ik bizon nem adnak semit, és keszen foghjak uariiemh el jinek, mingjart
agjon lidézik, aztis mondotak volna minden kor harmat félzszraigj allanak kezen
puskakal, azért dgysd@gjodnak tutara akarom adnj, és touab mit paranamn®j@gysagod,
ez it valo Tiztartonak is mondtam ezen sokat, al#ljfrea hogj nem parancholja hogj
agjanak, azt sem hogj ne agjanak. azért minderidkgysagodnak tutarra akartam adnj.
Ezek utandten tarcha Mgys&odat jo ggészsghben 16 Julj 1686.

Nagys@odnak alazatos solgaja Jakljn Gabor.

Cimzés:
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Tekintetes és Bgys@ghos Gyongjosj Nag Ferencz Vrenn&k 6 Nagys@hanak, Kanisa
ellen vettet Vegheghnek Vranak@)Yolsege Végh Hazajnak Vice Generalissanak,ées f

kapitanianak etetera jo kegydmes Viamn&k adassek.

37.
MOL P 1314 No 33 092

Nagys@godnak mint kgydmes Uamn& nagy alazatosaggal szolgalok Isten
minden szerencsés jokkal algya megigisaodat.

Ma f6l kildéttem Nagys@odnak Nagy Sigmond Levelét mégh megh nem érkezet
hanem kttem volt magamis bizonyos kémjeimet bé Kanisata &t hoztak hogy az
Német Tabor Berenhez szallot, a mely galambok és&o/arossa fele vagyon de kozel
megh Kanisadhoz, a6fékok ugy montak nékik ugyaderék ember Iszpaiaja vagyon az
egyiknek hogy Galambokra Komarvarossara és Magyaradra ekeonnand Hidvegen
altal a Budai Taborhoz, mivel husz Nemetet le Jadtatitt el fogtak, ket megh
vasastul bé €kott azokat exeminaltak, kérdezte aztis ugyeon Iszpaiatul hogy ha
Eszéknél vagyone derékék Tabor azt mondotta az Iszpaiaja, bizonj nincsh@am
valami kevés vagyon ki hiddirzi harom, négygtt ezer lehet, aztis kérdezte ha Budat
megh vehetik az kereszténjek arra azt felelte lpizambor Buda nen fél csak mind
harmadaval egyszer el &nek alula puskakat ott hadgyak edigis yolna feles Tatar
segitségére, de az utban megh haraguttak nem lakéniay, imar a Brék Csaszar sok
ayandekot igért nékik rovid nap énnek, az Kanisai Bassa Aga mégh oda al4 vagyon a
Tot Orszagiakak feje boreit vitte ad Vezérhez, aztis beszélli hogy a kanisai seregtidmin
kin vagyon hogy ebdn a Német Taboln valamit elkaphasson, itt valo Tisztvisel
Uraimék beszellik, hogy a mere ez a Tabor ala nogren hidakat és utakat csinaltatot
minden kebkdn hogy szabadon @lget az Brok tartoztatas nélk, taval elégették volt az
itt valok mit parancsol Bgys@god most falle, arrais kérem Bgys@godat aldzatossaa
mint mar ennek éteis irtan gondolkodgyék ennek az foldnek securitasarul kietisten
ne adgyon ha valami szerencsétlenségh tortenilkdaldak irigy(?) Nagysagodhak hogy
erril irok Nagys@jodhak kérem alazatoseamegh bocsasson, mert egyik az, hogy
tartozom véle, masik az, hogyablys@godak igaz szolgaia vagyok Kivam Isten tarcsa
es éltesse dyys@godat Kedves jo Egességb Datum Nempti 17 J§il1686.

Nagysa@odnak alazatos szolgaia Nagy Fereianu propria
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo De Bottyan Perpetuo in Nemet Uyvar
Partium Regni Hungriae Cis Danubianarm et Confinioum Canisae oppositam
Supremo @neali Capitaneo Saee Caesagae Regiaeque Maiedatis Consiliario,

Camerario etetera Domino Domino Gratiosissimo.

38.
MOL P 1314 No 33 093

Nagys@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten min@é&n szerencsés iokkal aldgya meghadgysd@odat. Az Nagysaod
Méltosagos Leuelét ezen oraban alazatossamvettébeni Levelemet mar elikddttem
volt; az mi a’ bvéseket illeti, a’ mitt azon Leuelembenis meghnirthlagysdodnak,
Istennek neve dicsértessék itt semmi kar nértént, hanem hogy a’ Pribéklfj6tt, harom
legény el veszet. general Sulcz Sl égetvén Komar varossat, Galambokot, és Récse
tajan a’ medben Léw Gabonat Berinyhez szallott egy méidiel Kanisan alél, mégh
ezek ott Krilettek iarnak tald derekas probat nem tesznek. Eszék tajan semmiinice
a’ Térok hadnak, hama a’ ki az hidatérizi valami ezer Ember. Tovab is mindenikr
tudosétani MMgysaodat el nem mulatom, legh kisseb hirem érkezik mnten most is
kildom Kaniséara kett megh hitt Emberemet. Kivanatal tartsa s éltesseablys@odat
kedues io Egésségben. DatEgerszegh. die 28. Jul1686.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy FereiManu propria

P. S. Nagy alazatossanegh szolgalom hogyadlys@od meéltoztatot azjuhireket velem

kozleni.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyaergetuo in Németh
Uyvar, Sacri Romani Impgr Equiti, ludyti Conitatus Castriferrei Supremo Comiti,
Sacrae Caesareae Regiaehlaiedatis Consiliario Camerario, PincernaniRegalium per
Hungarian Magstro etetera Domino Domino gratiosissimo.

145



39.
MOL P 1314 No 33 094

Nagys@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgéalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyyNaodat. Kétt febl is hoztak
hirét, hogy Eszéken alul valami Toroksédilgywolna &szve, a’ ki az hidat &z6 kett
Bassa népéuel conjugalni akarvan magat, Virovitezdott orszagra szandékozik menni,
Kanisarulis §tt tegnap bizonyos Emberem, az is ez szerint rnéfaraarra nezve Sulcz
Uram Armadaja Dernye eleibe a’ Drava melle retiralta gata Kanisa kdil valo
egynehany falukatf égetven Ban Uma és Korésdi es Kapronczay Vice Generalis bra
hadai megh indultak sietvén a’ Német Taborhoz, haggn $vé Toroknek eleiben
alhassanak, a’ Torék soknak hirdetik de masok kevésnek mondgiak lenfiit irjon
ezérant Szalavari Kapitany Umaim Nagysd@odnak includalva ®doéttem, ezen egy
dolgott megh ertheti ayys@od beble, a’ tobbit jobb tudgia. Kivanomsien tartsa és
éltesse MMgys@odat kedues jo egessegben. datum Egerszegh. adreaultiy 1686.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy FereiManu propria

P. S. A Bassa Agha tegnafitjmegh Kanisara, a’ ki a Tott orszaghi haydak a’ feje
borit vitte ald a’ FO vezérhezé vagy a’ Csaszarhan helom, az Allaj Bégh mindgyart
elment helyette. Ezen Zalavari Kapitany bird.eueleinek az originalissat azregh
Urnak & Nagys@anak kuldotten.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacrae Caesareae Regiaehlaiedatis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungriae
Cis Danubianamm, Confiniorunque Canisae oppositonn Supremo @neali Capitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

40.
MOL P 1314 No 33 095

Nagysa@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.
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Isten minden szerencsés jokkal aldgya meggyddjodat. Ezen éraban vettem
Nagy Sigmond Leuelét, melyben mitt irjon imadysdyodnak in paribus megh kildéttem.
tovab is ha mi hireim lesznekagys@odat alazatossaudosétani el nem mulatom; ha ez
ugy vagyon, hogy a’ Fo Vezér Viroviticzanal vannpak a’ rabléja, bizony me marad ott
helyben, harma altal jobn a’ Dravan, azért gondolkozzéladys@tok ennek a’ foldnek is
securitassarul. Kivanmo Isten tarcsa és éltessealyys@jodat kedues jo Egésségben. iat
Egerszegh dje 2da. Augustinfo. 1686.

Nagysd@odnak alazatos szolgaia Nagy Ferenglanu propria

P. S. Az originalist Meltosagos edregh Urnak e6 Nagys@ghanak kldottem.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario, PartruRegni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo @neali Capitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

Kival:

SzentGrothi vayda uam éjel nappal kldgye Vasonhan, Vasonbul Weszprimben.

41.
MOL P 1314 No 33 096

Nagys@godn&k mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossgal ualo szolgalatomot
aianlom bten minden szerencses jokkal algya megigysaodat.

Harom rendbeli levelet &gys@godnak alazatossavetten az ket elét csak tegnap
estve utobban az utolsot kit Tarodi Vram hozot meggapia mingyart elidkdéttem Tar
Josa Vramat az Szala mellyeki Veghazakaa rosz pelda adokban k#tharmat minden
veghazakbol ide hozon a®fbit ki haicsa az Muramelle Nagy Sigmondnak paraitas
Murakdziek uannak it tizen fogsagb&l kbvetem az Bgysdod parancsolatyat csak
kezre kerethessek bennek, de neringik az Veghazban az kiket pedigh eszue szedhetek,
egy Tisztviselo altal utanndikiém Nagys@odng tegnapra rendeltem uolt napot de meg
nem erkezet Tar Josa uraMas hirt Nagys@godnak nem irhatok hanem Horuath Orszaghi

Ban Vram Kisztauicza(?) fele medub szerszamotis uit hirdetik hogy megh szallotta. Az
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Nemet Tabor Kaproncza Vidékenel megint Repasnalzikkaz Kanisanal Apro Csatakal
szintelen jarnak rablasalis fengeinek de megh eddigh nenduettek. Kivanom sten
tarcsa es eltessealyys@godat kedves jo egessegh®atum Egerszegh 2 7bris 1686.

Nagysa@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo De Battyan perpetuo in Nemet Vyuar
Sacrae Caesareae Ragque Maiestatis Consiliario CamerarioPartium <Regni
Hungariae Cis Danubianarum, Confiniorumgue Canisae opodRrum Supremo
Generali etceterasDomino Oomino Gratiosissimo.

42.
MOL P 1314 No 33 097

Nagys@godn&k mint kegyelme Vramnak nagy alazatossagal szolgalakenl
minden szerencses jokkal algya megigisaodat.

Az Nagys@od 13 praesentis Foélduarnal tedra[bor]bol datalt levelet tegnap
Egerszegre, ma ide Szombathelyre (:mivel Soprongaszkodtan uolt ez el mult
szerdan:) hozak utanmakinek continentiaiat megh ertuen mingyart az 2gisgekre el
irtam hogy Nigys@od utan menjenek, de miuel az level nem tudom hekkélam ot
sem erik Nigys@odat mar egyszer mind elikem uolt ékot Szecédi Gaspar Hadnagy
Vramat rendeluen eleikben @ydl teretettek uisza, az Gyalogsag pedig azt monggy h
Nagys@od engedelmell j6ttek meg, hiteltis atta nekik mert vaidastul (:az Egerszegi
elesett:) seregestibtjek, en mind parancsoitanekik ket hetigh ualo elest az haidu sem
uihett Nagys@god mit parancsol féle Meltosagos & Ispany Vram & Nagys@a
leuelenek extractusat, noha tudom eagis@a magais megh irtadgysd@godna mind
azon altal mint solnak az hirek megtidéttem, de Legradrol megh semit sem irtak noha
megh uan parancsolua. kiuamtsten tarcsa es eltesseajysaodat kedues jo egessegben.
Datum Sabariae 29 7bris 1686.

Nagys@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

P. S. Miuel Migysd@od azt irja hogy Pecz fele uan az szandek erre aa Melle hamarab
ernek Nagys@odat ket any [--] lenne mert arra kerulnj soha omnerik Nagysaod

szerencsetlenseg talallya.
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo De Batthgn| perpetuo in Nemet Vyuar
Sacrae Caesaae Regiaege Maiedatis Consiliario Camerario PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamm Confiniorunque Canisae oppositam Supremo Generali edtera

Domino Domino gratiosissimo.

43.
MOL P 1314 No 33 098

Nagysa@odnak mint legydmes Urammak nagy aldzatossaggal szolgalok, Isten
minden szerencseés jokkal aldgya megigisaodat.

Minap vettem Mgysdodnak egy réghy Leuelét, melyre ugyan akkor valoszot i
kildéttem, nem tudom mente kezéheadysdodnak, vagy nem, mivel nem tudtuk az
Nagysa@od hol léetét, hanem az utan értett®léltosagos Fo6 Ispany Urand éagys@a
Leuelélil, hogy Eszék fele menvénaygysatok, a’ Drava mellet foghdf joni, melyre
nézve Legradi kapitany Urarek és 6b Muramelléki TiszteRek megh hadta, hogy
szorgalmatossavigyazzanak, és hajyjetelét értendik Bgys@odnak, mind Lovassal
gyaloggal eleiben mennyenek; most ismégiz kirrel értem, hogy Kapos ala ment
Nagys@od az &b hadakkal edditt, mely erant semmi parancsolattyat nem vettem
Nagysd@odnak, hanen csak Kz hirrel hallottan, el varom annak ok&ért, s a’ mitt fogh
parancsolni dgys&@god, a’ téd lészek. Kivanm Isten tartsa és éltesseadys@odat
kedues jo egésségben, s hozza megh szerencsémsarna& 5. 8bris. Wno. 1686.

Nagysaodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu prgria.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némethadyv
Sacee CaeareaeRegiaege Maiedatis Consiliario, Camerario PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamn Confiniorumagie Canisae oppositonn Supemo Geneali Captaneo

etcetera DominoDominogratiosissimo.
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44.
MOL P 1314 No 33 099

Serenissime Princeps, ac Domine Domine gratiosessi

Summo mane cum apertione portaraccepti Literas Excethissmi mei supremi
Generalis suae serenitati sonantes, quas siquitlaenetiam erant adjuncta, aperui, sed
cum in Titulo statim agnoverim non mihi, verim suserenitati sonare, nec legi, nec
ulterius prospexi. Ob quem inopinatum casum a’ Sranitate gratiam et verinam peto,
ergoque humillime seam serenitatem, ut hoc factum curiositati, aut contumaliae,
verum accidentali casui imputet. Ego interea hiccamfings manebo, et quidquid in
emolumentum Christianitatis potero, inuigilare niatermittan. His me in fauorem et
gratiam suae serenitates recommendans Eandemliditefgue vivere et valere desidero
Maneogqie

Ejusdem suae serenitatis

Humillimus servus Franciscus Nagy Vice Gendvinu propia.

Egerszegh 17 8lsrAnno 1686.

Cimzés nélkdl.

45.
MOL P 1314 No 33 101

Nagysa@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglgyNd@odat. En Ngys&odtul el
jovén békével haza érkeztem, semmi ollyan hirek einek, kikril Nagys&@odat
tudoséthat@. Az itt valo Czaytbort az Innepek utan f6l megyécsben, oda kildvén
Nagys@odhoz a’ mitt Mgys@od fogh parancsolni, a tévlészen. Azonban mivel
Nagys@od Savariaban készll, ha megh nem bamawadgysaodat kerném aladzatossan,
ne neheztellyen tudosétani micsoda moddaly foghgys@yod menni hogy Nagy
Sigmondis (:azt mutatvanegydmes gratiaja ldgys@odnak, hogy el vigye magaval:)

tudgya magat mihez alkalmaztatni, viheté valamelgst, vagy csak maga visellyen
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gondot magara. Kivanomstin tarcsa és éltesseallysajodat kedves io Egésségben.
Datum Egerszegh 15. XsrAnno 1686.

Nagysa@odnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario, Partium Regni Hanige
Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisae oppositam Supremo @&neali Captaneo

etcetera DominoDominogratiosissimo.

46.
MOL P 1314 No 33 102

Nagys@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgyN@odat. Az Nagysaod
parancsolattya szerint el mentem volna Kérmendee,ad mint Németh Uyvarott is
jelentettem Mgysd@odnak, az a’ kedvetlen catharrus ugy el jarta a’ fejerhegy csak
aligh voltam s vagyokis bele, mind az é&ltal ma s&koztam megh indulni, hogy az
Nagysd@od udvarlasara mennyek de tegnap Rohonczra kéidd@gy szolgamat, a’ ki Jari
Uramtul értette,hogy ma Samfalvara vesaghs@od uttyat onnéd vagy Rohonczra, vagy
Szalonakra, melyre nézve hogy az Nagysagod pardattygmak végben vitele el mult,
alazatossa bocsanatot kérek agjysajodtul. Im signaturaban kuldottemalyysaodnak
minémb fogyatkozasok legyenek a’ Veégekben. Kivanorstel tarcsa és éltesse
Nagysd@odat Kedves jo Egésségben. Datum Sabariae die 30Atmo1686.

Nagysaodnak aldzatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

P. S. Akarten aztis Nagys@odnak aldzatossan tudtdra adnom hogy a’ Taborrul etatro
két szent Grothi haydu,és egy kapornaki mostisdogannak, kett mar megh holt, harom
exequaltatott, ezek is éhel haldk, mitt foghagys@gjod feblek parancsolni, ha
Nagysd@odnak ugy teczenek annak az két szent Grothinak talaaghmelégedhetnénk
eddigh valo sanyarusagokkal, valdban kemény rabsagovedtek s holt betegekis.

P. S. Mar Levelemet bé poécsétlettem, jutott eszenhiogy az egész Véghazokban sohul

csak egy szal vass sincsen, csak egy reteszt waggaskat nem csinaltathatunk, a’
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Czayhortndl vagyon ugyan valami kevés, de azt gygulil sziikségére tartya, azért kérem
alazatossan &fysd@odat, mivel ez legh sziikségesseb, tegyen Instdetidle, az elbttis

mindenkor onnan follytl szoktak adni.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamm, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali Capneo

etcetera DominoDominogratiosissimo.

1687
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Nagysaganak mint kegydmes Uramnak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgyN@odat. Az Nagysaod
Méltosagos Levelét az Meltosdgos Hadi Tanacs hammdbéli parancsolatival edgyutt
alazatosgavettem, az elsot publicaltam itt Egerszegenghbbire is gondom lészen, egy
orat sem mulatok el benne, nagy aldzatossaggabéetaia fogom lHgys@odat feldle.
Kivanom kten tarcsa és éltesseallysajodat io Egésségben. DatuEgerszegh 12.
Januay 1687.

Nagysd@odnak aldzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananmm, Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo @neali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kival:

Lovasz Gyalogh
Egerszeghi 100 100
Murameliki 100 100
Szentgroti 30 100
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Torjel 10 40

Lenti(?) 25 30
Béri - 30
Kapornaki 20 30
Sunt[-] - 25
Egervari 5 25
Ko[--] - 10
Szegvari 8 15
Janoshazi 8 15
Kérmendi 30 50
Vdvari(?) 30
366 560
366
926
2.
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Nagysa@odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgyN@odat. Ezen oraban
végaddének el az itt valé Torvények, mellyekeadys@godnak parancsolattya szerint fol
kuldéttem, minénd Torvénnye lett Tornyos Istvannak, megh olvashatagysaod,
Niczki Sandor Uramis ben Iévén a’ Torvényekbengisdodnak relatiot tehet. Azonban
megh érkezvén Hadnagy Uram Kaposbul, aagyé@od szolgalattyara fol ment.
Kivanom kten tarcsa éséltesseallys@godat kedves jo Egésségben. atEgerszegh 21.
Jaruarii Anno 1687.

Nagys&jodnak aladzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
Cis Danubianamm, Confiniorumae Canisae oppositonn Supremo @&neali Captaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.
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Nagysd@odnak mint kgydmes Uranmak nagy akdizatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megbysdodat. Nagy Sigmond altal tett
Nagysd@od izenetét alazatossan vettem, a’ tob dolgokitufed6l parancsolt Mgysaod,
mar tudosétotta itt valo Hadnagy és Niczki Sandor Uraimék altalgyisaodat. Azonlan
jelentette hogy a' mostani Expeditiora minemd vdighiézld Rendnek szekereket
parancsol Mgys@gjod mely erant maga Patensétis fogjdd&ni, Nagysdjodat azért
alazatossan kérem meltoztassék etildéni, hogy annyival inkdb batrabban
parancsolhassak énis, ne momndg«annak utanna is a° Nemes varmegye, hogy a’ mi
szekenesink inpedialtak az ed Folsége Profontya aldovaszekereket. Kivanonsien
tarcsa és éltesseayys@odat kedves jo Egésségm Egerszegh 23. Jaarii 1687.

Nagys&odnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

P. S. A szekerek felol pedigh illyet mondott NagigrBond, hogy egyet kettot
proportionate. Itt valo Czeugbart uram az estveedkk megh Bécdh. kinek ollyan

parancsolattya vagyon Hoffkircher Uramtul, hogy dgwgart jarja megh mind a’
véghazokat, és a’ mennyi toredezett metallumbub \aivé szerszamok vadnak, vigye
fol, fél vivén, a’ minend Munitio kivansik, fognak adni ebegydmének. Akartam ezt is

Nagysd@odnak alazatossan tudtara adnom.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacae CaesazaeRegiaege Maiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae

Cis Danubiananm, Confiniorumaie Canisae oppositorum Supremo Generali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.
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Nagysa@odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.
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Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghyNdodat. Bezerédi Istvan Uram
a’ szekerek el készétése véget pro 27. praesentisnialt Ksrmendre, Béchy Janos Una
pedigh most estve kuldé szolgajat hamzki altal e6 Foélségének minénparancsolattyat
kuldotte im Nagys@odnak fol kildoéttem, e kgydme Lindvara terminalt, azert akama
Nagysd@odnak megh irnom hogy ha a’ szekerek dolgaban fogydtkdenne, nehez volna
Nagys@odnak az hadakkal most mezdben sokaigh vérakozni. Kinérsten tarcsa és
éltesse MMgys@odat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh 25adiah687.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaja Nagy Fereitanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamm Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo @neali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.
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Nagysa@odnak mint kegydmes Uranmak aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencseés jokkal aldgya meghyNaodat. Ezen Levelm vivo itt
valo Seregh Birdja a’ Budai Taborban vett volt @gyipat, dogh miat el veszvén a’ maga
lova, a mellyet ugya akkor nyertek, a’ mikor Blgysdtok fol verte a’ Torokot, sok
emberséges ember bizonysaga vagyon szent GrothiakgapUran s masok, a’ kik
szemekkel lattak a’ mikor nyerték, s az mikor megtte is, most Kardos Benedek dra
nem tudatik micsoda praetextus el vette tole aavat| azt praetendalvan, hogy valamikor
az eo lkegydmee lett volna, de bar ed@dydme lett volna is dato sedenon concesso, mivel
Toroktul nyerték, el nem veheti téle. Melyre néNagysdodat aldzatossan kérem, vigye
mélto consideratioban a’ dolgot, hogy ez is meghkaresodgyek. Azonban akamaazt is
Nagysd@odnak aldzatossan tudtara adnom, hogy ez el mult T§eldwor itt Lévén Szent
Grothi kapitany Drivodelics Ferencz Unaegy szegény haidut az Edcse Drivodelics JAnos
Uram jnstantijjara megh fogatott, a’' Torvények el véhain mivel a’ mostani
Expeditiora nézve etelgydmek el siettek menni megh nem examinallmaté&on szegény
Legényt hanen most mivel menti magat, az includalt supplicatiojp megh értheti

Nagys@od, ha ugy teczenékagys@godnak sziikségunk lévén most a’ vitézlé Rendre,
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bocsattatnék el annyi &kezességen, a’ mint Drivodelics Janosriid vette volt, had
igazétcsa dolgat, &gysd@od jo teczése s itélete raita, ha az egyddme joszagara ra
mennyené, vag ynem, mivel a’ Térvény sem sulyotetoiegh, egyebarant ha mind el
hadgyak az ed Fdlsége szolgalattyat a’ polgarolbtil katondk és haiduk, megh
Uresednek a’' véghazok. Kivanonsten tarcsa és éltesse alyys@godat kedves io
egésségben. DatuEgerszegh 25. Jaarii 1687.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaia Nagy Ferddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae CaeseaeRegdaeque Maiesttis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungriae
Cis Danubiananm, Confiniorumaie Canisae oppositom Supremo Generali Capneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet:

Alazatos szolgalatomat Ayanlomablyysagodnak, Isten minden szerencses sok
iokal algya megh Blgysagodat.

Kenszeritetem Bgysagodat mint kegyelmes Uramat ez kényorgd suppicat
altal megh taldlnom, hogy ugy mint, hogy Dervadarierencz kapitany Uram megh
fogatott az Mgysagod parancsolattyabul valami kezessegh dolga,vegédogy iobagya
voltam az Otsenek Dervadaricz Janos Uramnak, \mNagysagos Uram, hogy laktam az
6 kegydme folden Domonkos fan, de 6rokods Jobbagya en waltam sem penzt nem
adot eretem, hanem az Atyam olaszfi volt tortemetent oda Domonkos fara talalt 16ny;
ez ot egy kicsin korig le[-]Jta magat, de en megkernihét esztendds koromban el mentem
arrul az helrtilé félsege szolgalattyara magyarosdra, valo azonssernd dolga, hogy
kérmenden fogva voltam, es hogy az térveny f0 stetmd Rohonczon gyamolom nem
leven6 kegyelme Drevadaricz JAnos Uram azt volt a kegessétven forintigh, hogy az
ioszagara visza mennyek, az utatul foggakegydme sem erds6dot raita, annak gig]
immar vagyon tizen két esztendeie vagy tizen haroenem aldzatossanayysagodat,
mint kegyelmes Uramat, hogyalyysagod bocsasson el kezessegen, had igazethassam el
dolgomat, mert betegis vagyok nem ulhetek ot agedemely Migysagod kegyelmes io
akarattyat az Isten fizesse megh, varvan agydbhgod kegyelmes gratiaiat. Ezek utan

Isten szerencseltessadysagodat szerencsessen.
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Nagysagodak mint kegyelmes Uramnak Alazatos szegen szolgaitgal olasz
JanosManu propria

Cimzés:

Nagysagodhoz mint kegyelmes Uramhoz alazatos supmioati

MOL P 1314 No 33 108

Mint kegyemes Uramnmak nagy alazatossaggal valo szolgélatomat aianlom
Nagysaodnak.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megbys@odat. Minénd Torvéennye lett
kapornaki Tornyos Istvannak,agys@god megh értette, mivel avval mentette magét, hogy
nehez betegsége miatt esze feleitet volt, és nelta tmiképpen hoztédk el a’ Taborrul,
azért a’ Torvény bizonysagot vetett néki, hogyiatta Quindenam megh bizonyitsa, im
minén® bizonysag tételt kuldott kezemhezadys@odnak fol kildottem, mitt fogh tovab
Nagys@god felble parancsolni, a’ tévleszek. Kivdnom dten tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves jo egésségben. aEgerszegh. 25. Jaarii 1687.

Nagysaodnak aldzatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamn, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo @neali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kival:
Vegbeli Levelek
Anno 1687

Melléklet:

Roma Czaszar koronas kiral kegyelmes Urunk U felsigigoknak Tisztviselagi,
és azok az kik miltosagos Groff Botyani Adam fi &mtis Urunkiak U Nagys@aval
Buda alat Voltunk hitink szerint Valyunk, az kapaknPresidiumban az it Valo Tisztek
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ellit ési felsige Egerszegi Vas Janos hadnagya elit TisAdizaros Adam eliit hog az
el mult nyaron Tornyos Istvanok semi ol szandikgmn/olt hog az budaTaborbil Haza
Gyljen sem nem igyekezet és aszt Valyak akor bili Tladoo livih Tot Marton Zaszlo
Tarto tub Tiszedesekel egylt és az el szeket kiadbregyut hitik szerint hog nilvan
nyomorult Volt betegh és azok és aszt Valyak h#ssrint az kik Vélek egylt el hosztak
Tornyos Istvant hog masok tetik fel az lora és ash tuta hova migyen Vagy hol
Vagyon let ezen iras ilyen szemilyek elit U feldigelnagya elit Agi Andras ellt

Solnaj Janos kapor Egerszegi U felsige hadnagyaJ®iagsnakj seregh biraja és
traza mester elit Egerszegi U felsige Tisedeserbisadam ellt Zaszlo Tarto Tot Marton
elut Tiszedes Nagy Mihal elut keziik irasunkal éstpakel megh erositetunk.

Datum kapornak 23 Januarij KemengZd Pall.Manu propria
Anno 1687.

MOL P 1314 No 33 109

Nagys@godnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghys&odat. Mitt irgyon Kapornaki
Hadnagy Uren Kemenczei Pal ott valo vayda Wnaszerencsétlensedér Nagys@godnak
jncludalva kuldottem, ebeglydme helyet azért Szalavarul parancsolegy vaydat, hogy
az megh hagyot helyen és napon compareallyon zagzleivén magaval. Azonban
minémb parancsolattal bocsatottak Bédisit valo Czaigbort Uramat, mar megh ira
Nagys@odnak, im most maga is 6f megyen, Mgys@godat kérvén alazatossan,
meéltoztassek a’ végekre parancsolatot adni a’ gretdmosarok és taraczkol witele
véget Kbirmendigh, azutan miképpen viseli eggkdme gondgyat, maga tudgya. Kivanom
Isten tarcsa és éltesseablys@jodat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh Dje 28
Jaruarii 1687.

Nagys&@odnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regizellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm, Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo @neali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.
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Kdrmend.

MOL P 1314 No 33 110

Nagys@godnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgéalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgyN@odat. Az Nagysaod
Méltosagos Levelét Lenti kapitanynak szollo Leveléedgyitt ma regvel nyolcz ora
tayban hozd egy Kormendi posta, a Lenti kapitargvdlét mindgyart el kuldéttem
Lovore, hogy onnéd sietséggel vigyék Lentiben. Aizammarhak és szekér véget valo
parancsolattyat illeti Bigysa@odnak, mindgyart haidukat kildok ki, hogy az taraczKkads
ala haicsanak nyolcz lovat, és negyet egy szekéabéim ha szikséges leszen port es
golyobist vigyenek. Kivanomsten tarcsa és éltesseatysajodat kedves jo Egésségben.
Datum Egerszegh Dje 30. Janu&l687.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaja Nagy Fereianu propria

Cimzés:

Exellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némethadyv
Sacrae Caesareae Regiaeylaiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungariae
Cis Danubiananm, Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo @neali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 111

Nagys@godnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgyN@odat. Az Nagysdod
parancsolattyaszerint el kildéttem val&d3kére Gyenessi Geregely Uramat a’ rahdk f
verése véget, az Inquisitiot nem latta efpyldmének szikségesnek lenni, mertme
tagadgyak a’ semmire kelld6 Emberek, hogy nemédadgok, 18. voltak, a’ mint im a’
neveket Mgys@odnak megh kuldéttem, a’ vaj a’ kit el vontaldék, megh vagyon mégh,
Hadnagy Uren megh parancsolta, hogy el ne tékozollyak, de rabstitt el vettek,mind
fol osztottdk, s megh ették; azon Tolvaiek megh fogatasokban metudom micsoda

modot talallyanak, hanem ha neppel plequallyukedyét, mert ha 6ttven hatvan Embert
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kuldok inned oda, a’ mint ezel6tt probaitafél vonnyak a’ kaput eléttek, s masfeldl a’
bozotra ki ugrandoznak, most leghinkdb, mivel @evbefagyott, a’ mint akarja ugy
mehet. Mitt fogh azokaért agjysagjod felsle parancsolni, ahoz alkalmaztatom magamat.
Azonban ezen Levelem \vitt valo Seregh Biraja mellet ezelott is irtam tvol
Nagysd@odnak, hogy Kardos Benedek Uravalami lovat vette el, Bigysd@odat azért
alazatossan kérem, tétessen igassagot néki, msttkivantatik az Ember mind az utra,
mind pedigh itthon. Kivanomsten tarcsa Is éltesseadyys@odat kedves jo Egésségben.
Egerszegh. die 1 Falarii 1687.

Nagysdjodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

P. S. Egerszeghi egy sem volt k6zottek, kit csadalvolna is, hogy ezek megh mertek

volna az Migys@od rabjait haborgatni.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaeylaiedatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungariae
Cis Danubiananm, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo @neali Capitaneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet:
Poloskeielnek kik a’ Torok Rabokatdl verték, a’ Nevek.
Mogor Janos Tizedes
Mak Szem
Czigany Gyermek
Szent Mihali Mihaly
Turi Gyurko
Pattantyus Geczi
Merenyei Gyermek Mihok
Szent Balasy Maté
Gocza Janos Racz Simon
Csorba Mihok Kapus Peti
Kemendi Mihok
Facér Istvan

Bakoni Gyurko
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Fodor Istok
Kurucz Jancsy

Horvat Gyurka Nagy Miklos fia.

10.
MOL P 1314 No 33 112

Mint kegydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalagyNaodnak.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya meghgyNdodat. Az Nagysdod
Méltosagos Levelét alazatossan vévén Bésan Ist@igdgtkani Gondviseld Urammal
szemben juttatta, a’ ki ugy vallotta ed égydme el6tt mint ha halalra valo menetelét
kivanna miképpen vesztek el mmind dizéssi lovak, s mind az e@dydme maga lova,
melly vallasat irdsban adtam eégkdmének. Mivel azért Kukvicza Istok a’ kire vallott
Besan Istok Mgysd@jod FO Ispanysagaban lakikablysdyod fogattassa megh, és serio
examinaltassa, ha itt valok Kidzvalamellyekre vall, bizonyossan satis factioetek, és
erdemek szerint val&ibtetések is megh Iészen. Az mi a’ kukmeri lovakesdzesét illeti,
igen javallottan volna a’ mint Levelemben is megh imaNagysdodnak, hogy ha az
hadakkal a’ Mustra helyigh el mentek volna, nmagseolgait adtam volna melléjek s
assecuralta volna Nagysd@odat, hogy semmi haborgatasok vagy galibajok nerenbtr
volna, ott tald marhgjok kozil valamellyet megh ismérhettek volde, most Pécsben,
Siklosban vivén el cserélik, masokat hoznak hebdketts igy végére ne mehetink,
kiknek a’ dolgok legyen mind azon altal azatyys@god parancsolattya szerint tovabis
szorgalmatossan investigaltatom kivanvan alazatosgalgalni Migys@godnak mind a’
Nagys@od Embereinek. Isten tarcsa és éltessmyNa@godat kedves jo egésségben.
Egerszegh Dje 6. FebmiaAnno 1687.

Nagysigodnak aldzatos szolgéia Nagy Ferehamu propria

P. S. Besan Istok vallasaablys@odnak includalva kildéttem.

Anno 1687. Dje 6. FebruiarKukvicza Istok Tott kereszturon lakozo, cserély egros
lovat Hegyi Mihallyal, akkor a’ mikor Ples Pal UWnalova el veszet, Besan Istok in
vinculis et Blsége hitves Porkolabja, és mas Emberséges emblétekallotta

Réakoson lakozo Sipos Marton mindenkor corresponittaltalo Sipos Mihokkal, a’ ki

véghetetlen tolvaj volt.
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyan, Perpetuo in BEm
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti Includi Conitatus Castriferrei Supremo Comiti,
Sacrae Caesareae Regiaed/laiedatis Consiliario, Camerario, PincernamuRegaliun
Per Hungriam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Rohoncz.

Melléklet:

Nota Bene Az mint czakanj Molnar beszil PonkasZjak David Istok aliter Pukonak
enihanijsor fostot malom belj szekereket Ezen Ekiiemostis labak moratiok ith hogh
az Pinkoczi marhat el hajtotak kukicha Istok hdl keresturot hol domokos fan hol
Pananoczon Tekeregh Vicze Generalis maga is moruaghé Nagys&@gha megh fogatna
és Uyvara vitetne, ite Rakson lakozo Sipos Marton mindenkor KorresponHgkrsegi
Sipos Mihokal a’ ki vighetetlen tolvaj volt. Genésab Nagys@gha maga is vala Ezeket
és mondga Nagys&ha jo volna fi ispan Uran 6 Nagysaghanak az orsighben inkviralnj,
mind mind sakadoznak az Tolvagok a vighhelekre,(Heal és Hidveégij Ferencz az kit
valotak az ot valo Egersegij Emberek hogh [--]

Ezen tolvagok az kiket [--] irtunk [--]

11.
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Nagysa@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgy$@odat. Az Nagysd@od
Méltosagos Levelét aldzatosszettem, melyen mit parancsollyon az Egervari eltbkiés
felél, megh értettem. Igaz dologh hogy énis katt@azon kést csorba vagyon az éliben,
masképpen szép munka, feles ezlst is van raitah negettem volna tdlek, de azt
mondottak, hogj Egervari kapitany Uram mivel magalent volt a’ mikor nyerték megh
tiltotta, hogy mésnak ne adgyak, én arra nézve alkanvan é kegydmének vétendeni
tudvan azt is, hogy inkéb illeti azt a’ ki jelenlyanint mast, nem tartottaellent benne,
6k azonban sem nékemmns&s kegydmeének hirére nem advan valami kormendi sidonak
el adtak, azzutan itt Iévén nalom egy Janosirego, a’ kinek a’ fején Moyses szabasu

szarva vagyon, tudakoztaidid, ha nem adtéké& néki, azt mondotta hogy nem adtak, igy
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levén azért, nem tudhatom ki kezéhezikemind azon altal Inquiraltatok az Egervariak
ellen (:jollehet azokak is nagyob része oda vagyon a’ mostani Expediiosaaz
Inquisitiot Nagysa@odnak fol kaldom. Kivanan Isten tarcsa és éltesseablys@odot
kedves jo Egésségben. Datkgerszegh 10 Febarii 1687.

Nagysdodnak alazatos szolgaja Nagy FereManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyan, Perpetuo in BEm
Uyvar, Sacri Romani Imperij Equiti Inclyti Cottusa&triferrei Supremo Comiti,&8rae
CaesareaeRegiague Maiedatis Consiliario, Camerario PincernanuPartiun Regalium

Per Hungariam Magistro edtera Domino Domino gratiosissimo.

12.
MOL P 1314 No 33 114

Nagys@godnak mint legydmes Vramnak ajanlom nagy alazatossaggal
szolgalatomath.

Isten minén szerencses jokkal aldgya meglagys@odat. Hogy az ldgysdod
Méltosaghos parancsolattyat Vettem Vala, @6k kés febl, azonnal irtan Egervari
Kapitany Vramnak, ki mit irjon includalvaagys@odnak aldzatossefél kildéttem, Sagi
Miklos Vramatt ha $ten megh hozza, &gys@god parancsolhat hogy tegyen relatot
kegydme tovabbis ha Bigys@god ennekem mit parancsol, alazatos szolgaia Mirado
migh élek, Kivanva Isten Tarcsa és éltesseablys@godat kedves jo egésségb
Egerszegh Die 13 Felmrii 1687.

Nagysa@odnak alazatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro De Batthyan Sacri Ramimpery
Equiti perpetuo in Német Vyvar, Supremo Comiti @stCastriferrei, Saae Caesareae
Regiaeqie Maiedatis Consiliaio, Camerario, Pincernam Regaliun Per Hungaam
Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.
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13.
MOL P 1314 No 33 115

Nagys@godnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten min@én szerencsés jokkal aldgya megladysdgodat. Hogy eddigh nem
tudosétotten Nagys@odat az oda ala |&vhadak jarasa fél, alazatossan bocsanatot varok
Nagysa@odtul, mivel semmi bizonyos hirem nesttj irta ugyan Legradi kapitany Ura
hogy Szigetben valami Tataroétiek a’ honnéd a’ cseledet é€s a partekat a javatak
magokkal el vinni, de az sem bizonyos, hogy pedigimisara szandékoztalsny,
Kotoribul, Kanyavarul és Poloskérul is irtak, de énnd azokak nem advan hitelt,
Nagysa@odnak is azért nem akartam eddigh megh irnom. Ami pedigkés véget valo
Nagys@od parancsolattyat illeti, megh imas in specie megh kuldéttemablysdgodnak
Szecheni Gyorgy Uram Levelét, mind azon altal itigedni fogom tovab is
szorgalmatossan, ne talantan az haiduk igazat nedgganak, hasonloképpen Iffiu
Uraimék jobbagyi kara megh térittetésében is eodsinfidradozok, az ée Nagys@ok
Csakani Ispanyok is itt volt ndlom, de semmi bizustynem tudot mondani, hanecsak
gyanakodot némellyekre, hogy akkor a’ tajara jartakkik most itthon nincsenek, ha
megh pnek, jobban végére mehetek. Szigetvar tdjarul thakalovések [--] Kanisa
vidékére, de ugy gondolom, hogy a’ mikor a’ keréaythadak ala mentek, hidtiek.
Kivanom sten tarcsa és éltessaaljlys@odat kedves io Egésségben. Datikgerszegh dje
19. Febuarii 1687.

Nagysaodnak aldzatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

P. S. Azt bizonyossairhatom Nagysa@odnak hogy a’ minémé Tatar be akart menni

Szigetben, viszha tért, attul nedl k&lni, hogy Kanisara djjjon.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthyan Perpetuo in Neme
Vyvar, Sacri Rorani Impery Equiti Inclyti Cottus Castriferrei Supremo ComiBacrae
Caesaeae Regiague Maledatis Consiliaro, Camerario, Pincernamu Regaliun Per

Hungaram Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.
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14.
MOL P 1314 No 33 116

Nagys@odnak mint legydmes Vramnak nagy aldzatosaggal szolgalok.

Isten min@én szerencses jokkal aldgya meghadysdjodat. Az Nagysdod
méltosaghos levelét alazatosssettem, mellylen parancsollya, hogy az ala ment Hadak
allapottyah fedl Nagysa@odat tudosicsa, kit eddigis el kovettem volna, ha wala
bizonyost értettem volna. Im azért mit irjon Kapornaki kapitany WmaNagysdodnak
alazatossaincludalva fol kildéttem, az Tatarok veszedelmet, kKibhek, ki kevesebnek
mondgya, ugyis hirdetik, hogy az kanisai Basa Agdisieszet volna vélek; Legradi
kapitany Vran egy emberseges ember altal csak szoval izents;, hégpm vagy negy
szazik veszet volna el bennek, az Kanisai Basa Algitaszekir pénzel kit soldra hoztak
volna be szaladot Szigetbe, hogy igifldmbéztettek, azért nem akartam bizonyost
Nagys@odnak irnom enis. Kivanom Isten Tarcsa es eltesagybigodot kedves j6
egéssegben. DanEgerszegh 25 Felari 1687.

Nagys@odnak alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzeés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Christophoro de Batthygperpetuo in Német
Uyvar, Sacri Rorani Impery Equiti Supemo Comiti Cottus Castriferrei, Saug
Caesaeae Regiaeqie Maiedatis Consiliario Camerario Pincernen Regaliun Per

Hungaram Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

15.
MOL P 1314 No 33 117

Nagysa@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten min@n szerencseés iokkal aldgya meghdysaodat. Mar el Kildéttem volt
Nagysd@odnak Levelemet edgyitt a’ Torok levelekkel, midonviglo Tisztviseld Uraimék
hozzam j6vének értvén Laszkai Janosddtul, hogy Nayysaqgod Kérmendi varaan nem
fogh késni, hana f6l megyen Bécsben, jelenték ed kegyelmének s magakaigan
Nagysa@odnak alazatossamegh irnom, hogy mind itt s mind mas véghazokhamyaa

el nyomorodott, el lovatlanodot, és fegyvirimegh s#kilt a’ vitézl6 Rend, hogy mar
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csak egy botot veszen a’ keeeb s ugy jar, ha fizetésbéli orvoslasok nem leszen,
lehetetlen hogy csak keveset is mezdben szalléthlsMelyre nézve Bgys&odat mind
magam s mind az egész vegbéliek nevével aldzatokseem, sten fol vivén
Nagysd@odat repraesentallya nyomorusagunkat, és sitiddlapotunkat, hogy két harom
hora valo fizetést adgyanak, s avval mezdben vigigerNagys@od bolcs itéletire
hagyom, miképpen vehessé ehagat a’ szegény legény, mert azt egy kila gabodaa
adgya, s az utdn sem magaval nem vihet, sem cyéleelynem hagyhat, azokaért vagy
valamely Tisztviseloket parancsollyon f6l menrmadysdod, vagy maga praesentiajaval
egy Agense altal méltoztassékdysaod notabilis fizetését szerzeni, annak a’ faradsagat
készek lesziink megh téréteni, s amgibdod kegyelmes jo akarattyat is kbzonségessen
megh igyekezzzik szolgalni. Kivamolsten tarcsa és éltesseablys@odat kedves jo
Egésségben. Dain Egerszegh 3. MaftAnno 1687.

Nagys&odnak aldzatos szolgaia Nagy FereManu piopria.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacae CasaeaeRegiaeque Madatis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungriae
cis Danubianamn Confiniorumque Canisae oppositaruSupremo Generali Capitaneo

eteetera Domino Domino gratosissimo

16.
MOL P 1314 No 33 118"

Nagysa@odak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya megigys@odat. Nem akartam el
mulatnom, hogy Bgysd@odnak alazatossan tudtara ne adndm: szalavari kgpitéam ez
el mult napokban a Kanisa Kdrvalo falukbul be hivatot az edregiben, s megh
parancsolta, hogy a’ falujokrul mindgyarast el mgmek, és pusztan hadgyak, mert ed
Folségétiil vagyon parancsolattya, hogy el pusztétsa a’ Kamidékét; hozzam jottenek
némely falubéliek, tudakozvan hogy ha aadys@od parancsolattyé, vagy az én
akaratom, azt adtam valasztul, hogy mégh émmékélyan parancsolatom nincsen.

Azonban érkezenek kapornaki véghaz kovettyei, Hasdeérdezvén télem, s jelentveén,

11 A levelet modernizalva kozolte: MLER 1976, 57. No 16.
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hogy Karos, Uylak, Galambok mar el futot, a’ tolbimind indulo félben vadnak, kire
nézve a’ Torok mar ed raitok follydl iart, sehonnsgmmi hirek nem ment, s ha ezen
szalavari kapitany Ura intentioja véghez megyen, 6k Kapornakot megh reghdttyak.
Mellyre nézve (:mivel kotelessegemet tudom, hogyraizkegydme Urunk ed Folsége
szolgalattydban, hazank oltalmaban s megh maraaldgébak itélek, azt el kbvetem, s
elottem jaroimnakis hirévé adom, kiben nem ut«-wvégek conservatiojat:) irtamée
kegydmenek, hogy honnéd vette azt a’ parancsolatotehitina szintén ugy koéllenékis
lenni, adhuc non est de tempore, oka az hogy aenhgitezldo Rend Contributiojanak nagy
részének onnand kelletik ki telni, azonkivmivel mégh ollyan erd edgyik véghazban
sincsen, a’ ki a’ koruléttunk, raitunk follytl sudlvalo falukat megh oltalmazhassa, mas
modalitassal kelletnék azt el kovétk, és vagy F6 Generalis Uraak, vagy s Gersere el
kuldoét maid szazigh valo haidut, $lfraboltatta etket, Gerseiedk minden hazi
eszkozoket, sortés marhajokat, dlrdket s négy lovokat, Bottfalvaiakk négy vagy is
hat lovokat, Uyudvariakak is a’ miéket kaphattdk, mindenneket el vittékoAkan mégh
Levelemre valasztot nem adot, hanem [--] mitt irgyam Nagys&odnak includalva
alazatossan fol kildéttem. Mar a’ Torok ugy vigyaZalukra hogy azt publice hirdette, s
ide is hogy be jott Egerszegre a’ piaczon publiédtdtta, masuttis mindentt az hol jart,
hogy a’ kanisai marha el hajtdsanak most volneejdmjért az Egerszeghiek is véle nem
mennek, mert ed azt bizonyossan veghez vinne, gaaiglen azt cselekedte, hogy a’
Torok is magara jobban gondot visel, a’ falukrédwagyazasra pedigh a’ mint iram, arra
czéloz, hogy ha valamely mozdulni akar, magét aydabbé teszi, s mindenét el haitya.
Hogy azt irgya & kglme, hogy Gersét s Uyudvart a’ baza be vitelébmpasztaltak
Emberi, abban semmi nincsen, hanem csak a’ pragltiet: KEn mihelyt megh érkeztem,
kit mar annak éitte is sokszor, most is uiobban megh parancsolsanki megh ne
merészellye probalni az élés bé vitelét, a’ mirdgis@goddal Kormenden létemben
beszéllettem, hogy mikor ideje lenne, s ugpdoqualni akarndk Kanisat, élésével edgyit
kéllenék fol hozni azt a’ népet, s oly helyre terad, hol hasznot tehetne az orszagnak, de
igy hiszem ott marad annak minden foldbéli vetenyénmmegh takarja Kanisa magat
belble, s az Hgysa@od alatt 166 Véghazokat fogja ploqualni, mert hasonlot s nagpbb
cselekszik a’ &rilettek val6 falukkal. Mind ezeketadlys@jod nalomnal jobban tudgya,
de ezen nem gyozok eleget csudalkozni, hogy haebhék nem consideraltatvanakis
Nagys@godnak s Mgys@jod utdn nékem nem parancsolnak éle]l hanem ed
kegydmének, ha ugyan parancsoltatik, énis el varom &uéra’ Nagys@god

parancsolattyat, de haec modalitate hogy <-->vailyaem fér kdtelességemhez, mert ha a’

167



véghazokban a’ Torok excursiojarul hir nem adatikparasztsagtul, bizony Regedén
follyal s Grécz tajan jar a’ Kanisai Torok hir nélkul. méimb torokdl irt Levelet kildott
szalavari kapitany Uram Kanisara, im azt is foldditem Nagys@godnak, a’ minemo
Embertl bé kildotte, azt szérnyen megh verték, stkiek véle. Most semmi ollyas
hireim nincsenek, kikril Bgys&@odat tudoséthatnam, hanem keérjik sereifjest
alazatossan &dyysayodat, ne feledkezzék szegény végbeliekriilis, merydattz Ur $ten,
felének lova nincsen, csak nem éhel hal megh, spésse valamely Tisztuigelfol
kuldenlnk, vagy nem, a’ mitt&glysajod parancsol, a’ téuleszek. Kivanom Isten tarcsa
és éltesse dhyys@odat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh. Djeptitis 1687.
Nagysd@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereitanu propria.

Cimzés nélkdl.

17.
MOL P 1314 No 33 119

Nagys@godnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya meghyN@odat. Mitt irgyon Szalanczi
Marton Seregh Deak Uram, imalyys@odnak includalva alazatossan folikiottem, in
paribus el kildéttem ugyan az egész véghazokra,adéléltosagos Bellicumnak
proponalhattya Bgys&@od, hogy itt vadnak ollyan Tisztek, kivaltképperyalpgh
zaszlotartok s lovasok is, a’ kik esztendeigh Viététéssekkel is nehezen valthatndk ki
Decretumjokat, igy lévén a’ dologh tudom készeblekznek némellyek a’ Tisztet
resignalni, hogy sem mint ki vegyek, hiszem IstenhedvoZilt edregh Urunkak
Nagys@od szerelmes Attyanak mindenkor hatalmaban valgyhVice Hadnagyokat
Leitenambtokat, zaszlétartokat crealhatot, s attifdacceptaltdk. KivAnom Isten tarcsa és
éltesse MMgys@odat kedues jo egésségben. Daftgerszegh 26. Aprilis o 1687.

Nagysa@odnak alazatos szolgaia Nagy Fereitanu propria

P. S. Tegnap érkezék Fegyveres Palko Kanisarutgbebogy harom németet vittek be,
a’ kik Pécstil jottek volna, s Berzenczenél el fogtakket. Azonban értette a’ Bassa
Agatul, hogy a Mgys@god rabiai mar utban volnanak, jo volna hagpsaod

Viroviticzara Kildene valakit eleikben, hogy békével johetnének.
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacee CasaeaeRegiaeque Madatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hanige
cis Danubiananm Confiniorumque Canisae oppositoruSupremo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

18.
MOL P 1314 No 33 120

Nagys@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgéalok.

Isten minden szerencseés iokkal aldgya meglgyNa@odat. Ezen Levelem viv
Cseitei Istvan jo akaro Unataldla megh, hogy valami kevés Gabonat akarna Rapa
vinni, de mivel passus ndlk el nem bocsattyak, &yys@odat aldzatossan kérem,
méltoztassék egy Passust adii lkegydmének, bocsilletes szolgélatra valo Ember,
Nagysd@odnak is ha kivantatik kész szolgaja; azonkimem kereskedésre, hanem csak a’
maga termés gabondjat viszi, mivel az a’ fold igegh sikilt. Kivanom kten tarcsa és
éltesse Mgys@odat kedves jo egésségben. Datbabariae Dje 12. M&rAnno 1687.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacae CasaeaeRegiaeque Madatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
cis Danubiananm Confiniorumque Canisae oppositoruSupremo @neali Capitaneo

eteetera DominoDominograticsissmo.

19.
MOL P 1314 No 33 121

Nagysa@odnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya meglyyNdyodat. Ezen ordban hozak
Siklosbul Sarkany Gabor levelet, melyben mitt ingy@x inclusis megh értheti
Nagysa@od, valoban sulyos terh és szolgalat vagyon radbknint a’ level hozo katonak
beszéllik, el unom nyavalyaso#k panaszokat halgatni. Itt Kanisa tajan semmi hirek

nincsenek mostan, hameBerzenczénél fogtak el két németett, kiket igergyna
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bdcsilnek, edgyik harom ezer aranyban sarczolt magmasikatétt ezerre tartyak,
semmiképpen végére nem mehetek, hova valok legyetuelakozodtam Pécsidikt
Siklosiaktul, s masokatulis, azt mondgyak, hogy namokbul a’ véghazokbul valok.
Kivanom Isten tarcsa és éltessagys@godat kedves jo Egésségben. Egerszegh 5. Maj
1687.

Nagysd@jodnak aldzatos szolgaja Nagy Fereianu propria

Cimzés:

Ecxellentissmo Domino Domino Comiti Adamo deBatthyan Perpetuo in Németh
Uyvar, Sacae Casaeae Regiaeque Madatis Consiliario, Camerario, Partiu<Regni

Hungariae cis Danubianarum Confiniorumque Canisae oppasitaSupreme Generali

Capitaneo ettera <Domino Domino gratiosissimo

Melléklet:

Nagysa@odnak mint kegydmes Uranmak aianlom alazatos szolgalatomat.

Istentil minden szerencses jokat kivanokablys@odnék. Itt valo Generalis Ura
e Nagys&@ya parancsolattyabulildéttem Nagysd@odhoz levelekkel két katonat miném
hirek Iégyenek, tudom &bys@jod megh ertheti azéeNagysda levelékil, Tegnap eit
szok6t Aszekil egy nimet, a’ kit ugyan drokel tettek volt, Imperialis Fi, a’° mikor Bécs
alat volt a’ Trok akkor vittik el, akkor a’ nimetek deét zaszlo tarto volt azt beszélli,
hogy Torék orszdgban meg van parancsolva, még a’ Falukimiliglen ét haztul egy
Ember 6l ullyén, annak pedig ollyan hire vagyon hogy &V szombaton mineh
bizonyossan meg indul a’ Nagy Vezér Landor FejerdMatudom Nagys@od bévebben
meg érti Generalis UraméeNagysa@a levelilfil. Azonis kirem Nigys@od alazatossan
hogy az minerd katonak Ngys@odhoz mennek, maga meéltosagos valoszaval visza
bocsassa, s parancsollyais mégj,j ha masok meg nem vaéltonak, még eddig semmi
fizetisink sem volt. Kivanvan Isten tarcsa és éltessmyNdod sok Eszetendeig jo
Egissigben Datm Syklos dje 1 May 1687.

Nagysa@odn&k aldzatos szolgaja Sarkany Gabdanu propria
Cimzés:

Tekintetes es Blgys@os Gyngyssy Nagy Ferencz ettera.Vice Generalis ektera jo

Uramnak é Nagys@anak adassék. Egerszegre
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20.
MOL P 1314 No 33 122

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya megagyNdaodat. Rl kildottem
Nagys@godnak Szalanczi Marton Seregh Deakrizevelét, melyben irta ebegydme,
hogy a’ mely Tisztuiselakek Decretumjok nincsen, se Tiszteknek sem agnosdallse
fizetéseket megh nem adgyak, Most azokaért ottéddén Nagys@od vegezné el kikek
kellessék Decretumjokat ki venni, mert némellyeik stegények kivaltképpen gyalogh
zaszlo tartok, hogy egy forintot sem tudna magastsuitiajabul adni, fizetése is pedigh
egy hora harom forint, az ollyan miképpen valtsa’'Kdecretumat, mind azon altal hogj a’
jovendo fizetéskor Confusio ne legyen, a’'riek Nagys@god méltonak itéli lenni, hozza
ald maga parolajara Németh Christoff Uram fizetheelkképest valo illerddTaxat tévén
mint hogy e6 kegyelme maga ajanlotta magat, hisaefizetesekbil ki foghatni, ketten
vagy harmon requiraltak mar feldle, tudom nem lasaé tobbi is Contrarius benne.
Kivanom Isten tarcsa és éltessagys@godat kedues jo egésségben. Egerszegh 14. Maj
1687.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaia Nagy Fereitanu propria

P. S. Siklosban lév katonak valoban panaszolkodnak mind fizetetlergégemind
magok s lovok eledelbeli szikségera’ szolgalat pedigh sok és terhes raitok,
Nagys@odat kérem alazatossan Talalyon valami modalitgavalyasokak szabadulasa

feldl.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacee CasaeaeRegiaeque Madatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
cis Danubiananm Confiniorumque Canisae oppositoruSupremo @neali Capitaneo
eteetera DominoDominograticsissimo.

Viennae.
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21.
MOL P 1314 No 33 123

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya megtgyNdyodat. Az Naysdgod 10
praesentis &t Méltosdgos Levelét tegnap estve vettem alazatpssmelynek
continentiajat meg értvén hogy tudni illik bizonysgamu lovasokat és Gyalogokat
kildgyiink Pécsre, mindgyart el rendeltem az includalt atigra szerént, és minden fele
Levelet Kildottem, s Eszterhaz Janos Uramnak is postan irteogy tudosécson e
kegydme, mikor akarja maga alattaa valoit megh indétasi hol edgyezzene megh s
merre vegyék uttyokat, csak legyen mivel élniekl®on ne Legyen sziksgégk redjok, a’
mint Sarkany Gabor irgya, valéb nagy tribulatioban vagyon Siklosban az ide valedse
vitézl6 rend, mind azon aaltal ad &dlsége parancsolattyanak engedelmeskekdl
lennink. Gyalogot ébbet rendeltem ugyan mas fél szaznal, de azértkesdtem, mert
tudom hogy Bloskéfil, Kanyavarul nehezen tellik ki, s a° mennyivel mpdoébben
lesznek, koénnyl lesz viszha bocsatani. Kivanatanl tarcsa és éltesseallysa@godat
kedves jo egésségben. Datkgerszegh. Die 14. Majriho 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacee CasaeaeRegiaeque Madatis Consiliario Camerario, PartiuRegni Hungriae
cis Danubiananm Confiniorumque Canisae oppositoruSupremo @neali Capitaneo
etcetera DominoDominograticsissimo.

Viennae.

Melléklet:

Mellyik véghazbul mennyi vitézlé Rend rendelteteéicsre.

Lovas Gyalogh
Egerszedil 50 30
Lovorul 11 10
Lentibdl 15 10
Lindvarul 10 6
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Szechi Szigetbul 8 6

Légradrul 30 30
Egervarul 3 6
Poloskéfil 3 6
Ké&nyavarul - 10
Kemendrul - 6
Bérhil 3 6
Szent Grotrul 5 10
Szent Gyrgyvarul 5 10
Szalavérul - 15
Kapornakrul 10 10
Lovas 153 Gyalogh 171
22.

MOL P 1314 No 33 124

Nagys&odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglgysiodat. Harom rendbéli
parancsolattyat vettem Ngs&godnak, edgyiket Hoszszu Pall és Hidvéghi Fereggett,
hogy megh fogatvansket Német Uyvari fogsagbanikigyem. Hoszszu Pall a’° mint
Nagys&godnak megh irtam Pécsre vagyon commendérozvaghid\Ferencz mind az uta
sem volt itthon hanem negyed nappal ez elott Kedikead vigyaztattam meg saidétvan bé
hozak az hirét, hogy megléti, és a’ lova is mégh nyeregben vagyon, mindgyart
kaldottem érette hogy megh ragadgyak, de eszébemwgyaogh el ugrott és a paytak
kozot el reitte magat, a lovat bé hozattam nyergleshas nap bé «....> hogy miert <....>
mert & kész csak hogy a’ «....>sagtul fél magat megh menkegy Nagysgod Pinkoczi
(?) jobbagyi lovainak el vitelében nem vétkedtt azt is megh bizonittya hogy akkor &’
mikor az a kar tértént, Kaposban volt Gyenessy @grgadnagy Urammal. Ngysajodat
azért kérem alazatossan, had irgyak vagy izennyghmazon kar vallott emberek, mikor
tajpan haitottdk el lovaikat, ha megh bizonyodikgy ez akkor nem volt Kaposban,
masut kol keresni, én mind azon altal ha kézrethatdm, a Ngysayodparancsolattya
szerint cselekszem, mencse osztan magat ex vincii&sodik parancsolattyat
Nagysayodnak veszem a’ vitézldo Rend el készétése vémmit)y oraban mindgyart megh

irtram és el kldottem mind a végekre hogy pro 22. praesentisoddazi mezdben
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comparéllyanak Légradi kapitany Uramnak is megamirthogy @’ maga alatta valot pro
21. Lindva tdjan statuallya és Dravan valo hidywBg@v febl tudosécson, mivel jobban s
hamaréb is tudoséthat Nagy Sigmondnal, de ugy tudogy a’ kdtél Révet a’ rettenetes
nagy ar viz Malmokkal edgyutt el vitte, hid pedigiostanaban a’ tajan nem volt, mi
valasztot fogh e6 dgydme adni, Ngysaodnak azonnal folikdom. Tisztek fedl irtam
volt Nagys&@godnak, hogy tempostive tudosétana kiket fogh akidd magaval el vinni,
had készilhetnénk hozza, mert a mint értem nagiségih vagyon mind a Taboron, mind
azokban a véghazokban, ha innéd hazul nem viszagkkRkal, ott nem sokat talalnak. Az
mi harmadik parancsolattyat illeti §gsagodnak, hogy Groff «....> Ura ed6 Nagys@ga
jobban «....> volna el a’ signaturaban «....> de serkRéppen azon nevekk végere nem
mehettem, hogy valamely kozilok iratos vagy ittoskvolna, noha a’ laystromokat is
mind fél hantam, & Segegh Deak @dmn& is megh kildottem in paribus azon signaturat,
hogy ha valamellyik véghézbul valok volnanak, fétdésvén a laystromokban irgya megh
e0 kegydme, Nayysagjodat azonban alazatomskérem, irgya meg annak a’ Méltosagos
Urnak, hogy azon Fatensiok valamely Magyarul tudealo altal examinaltassanak, és
azon nevek magyarul irattatvatiltessenek megh, mert a’ német a’ magyar neveket nem
tudgya helyessen promunciélni. Kivdnom tarcsa tess® $ten Nagys@odat kedves jo
egésségben. Egerszegh die 14y 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Nagy FereiManu propria

P. S. Lenti Seregh Deak Uraak is hasonloképpen elildéttem azon signaturat, hogy ha
a’ Mura melléki véghazok laistroméban talaltatngreakna ed égydme tudtomra. Afféle
neww Emberek nem hiszem hogy itt lakosok volnanak hahanvagy el valtoztattak a’
neveket, vagy a Totsagrul kivaltképpen Keresztualbk, a’ kik hol edgyik hol masik
véghazban tekeregnek, és a végbéliekkel czimbar&@t& hadgyak a’ németségrtl afféle
lopott lovakat, ott hamaréb investigalhatnak, lesgendom arra is, valamit el kovethetek
a’ Nagys@od parancsolattyabul el nem mulatom.

P. S. Rohonczon Ngsaodnal létemben a’ Tisztek fliggbben maradtak, aaléartam
Nagysayodnak alazatossan tudtara adnom, hogy most a Ins&f2 lovas ékt Nagy
Sigmonddal Tarrodi Mihaly itt valo Vice hadnagy vag, és Laszlo Mihaly efsTizedes
Hadnagyi Titulussal. Az Gyalogok el6tt pedigh itlo egy vaida Gal Janos és Lentibul
Babocsay Pal Ura, akkor ugy beszélgetet volt Ngsaod, de nem concludaltatott a

dologh, hogy Drevadalics Ferencz Uramat vagy Patdrast viszi el magaval; ha téb
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vaida kivantatik, Kapornakrul, szalavarbul, Sze&zigetbll vihetni, mellyiket fogja

Nagysayod valasztani, én ugganindeniknek megh parancsoltahogy készen legyenek.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacae CasaeaeRegiaeque Miadatis Consiliario Camerario, Partium Regni Hange
cis Danubiananm Confiniorumque Canisae oppositoruSupremo @neali Capitaneo

etcetera DominoDominogratiosissimo.

23.
MOL P 1314 No 33 125

Nagys&odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgysi@odat. Az Nagysdod
Méltosagos Leuelét alazatossan vettem Egerszegelgbem parancsolta sietséggel vald
fol jovetelemet, én azért mindgyart el indultam, és idezvén Krmendre éppen a’
kapuban addk Npsaodnak két rendbéli leuelét, mellyek is continentiajokat megh
értettem, de gondolvan azt, hogy ne talantan aanuédd ne taldllyam Ngys&odat itt
akartam alazatossan megh varnom, mivel ugy érteltegy Nagys@odat ksten hlnap
estvére ide hozza, alkalmaztatom aghséyod parancsolattyahoz magamat. A Tisagik
megh irtan minden fele a’ kikek el kelletik a’ Taborba menni, hogy készen legyene
Kiuanom Isten tartsa és éltessag)s@odat kedues jo egésségben. Datum Koérmend die
19. Jui Anno 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacee CasaeaeRegiaeque Madatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hanige
Cis Danubianamn Confiniorumque Canisae oppositaruSupremo ®neali Capitaneo

etcetera DominoDominogratiosissimo.
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24,
MOL P 1314 No 33 126

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysigodat. Ezen ordban hozak
Nagy Sigmond leuelét Pédsr mellyet im Naysaodnak includalva alazatossan fol
kildéttem; mint commendallya Tarrodit, §gs@god megh értheti, ha mast parantsol
Nagys&od helyette, annak kol el menni a’ kinek fogjagmensolni, mind azon altal hogy
valaki csak azért visellye roszszul magat hogy héahassen, Ngys&@god bolcs itélete
raita, talam méltob a’imtetésre, hogy sem mint haza bocsattassek. Kivdstantartsa
es éltesse dyys@odat kedves jo Egésségben. Datiigerszegh die 24. JuAnno 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Nagy FereiManu propria

P. S. Ngysaodat kérem aladzatossaméltoztassék sietve tudoseétani, ha ugyan Kki
szallétsukeé vasarnapra a’ népet, mert ha elod&ntk szallani, s ott mulatasok lészen, el

koltik az éléseket.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpdatudlémet Uyvar,
Sacae CasaeaeRegiaeque Madatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hange
Cis Danubianamm Confiniorumque Canisae oppositaruSupremo Generali Capitaneo
etcetera DominoDominogratiosissimo.

Kérmend

Cito cito citissime.

25.
MOL P 1314 No 33 127

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysidgodat. Ebbbi Leuelemben
megh irtan Nagysaodnak, hogy igen kemény parancsolatokat, s nemk csa
parancsolatokat hanem Vitézl6 rendetifdkttem a’ szegénységre vetett szekerek végett,

im azért a mennyin érkeztek ezen leuelend Bvnberséges Tizedes altal fol kuldottem, s
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ha az étszaka tébben érkeznek oly Dispositiotrtetteogy mindgyart f6l mehessenek.
Kivanom Isten tartsa és éltesse issayodat kedves jo egésségben. Dattgerszegh die
26. Juy 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Uyvar,
Sacrae CamreaeRegiaeque Madatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamm Confiniorumque Canisae oppositaruSupremo Generali Capitaneo
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

K6rmend.

26.
MOL P 1314 No 33 128

Nagysaodnak mint kegydmes Uramnmak nagi alazatossan szolgéalok.

Isten min@&n szerencsés jokkal aldgia megh gysaggodat. Az Ngysdod
Thurdnoczi Téborrol 27. Augusti datalt levelét aladzatossan vettem, melliben
parancsollia, hogi az Pécset aoenderozot harom szaz ember heiet mas harom szazat
kildgiek; En midn ennek ditte valé parancsolattiat vettevala Nagys@oadnak, hogi az
haza sékoédteket utana kildgme, mindgiart minda véghazakban meg parancsolivan az
jde valdkkal edgit a kinek lova birta (:mivel az Ormandon visZgtelkor fel verték
eoOket, niolczat elevent, s kétiek a’ fejét s Harmincz lovokat Kaniséara be vitjgkind el
kildéttem Nagys@od utan, talam még nem érkeztek oda; A kik pedigigalogol
maradtanak, azokat nem itéltem hogi a lovassalzgteenek, az kiknek badgiat lovaik
voltanak némelliek heliet masokat; Gialog még eddayegi semdtt, mas véghazakban
sem értettem, hanem most ha még utban volnanak IEzelem vi¥ két katonat azért
hadtam vala ithon, hogi a lovaik tesitlienek(?), és mivel a’ jarast tudtak, hdikgég ugi
hoza, Nigys@od utan levelet vihessenek, magais ugi paranaseidlt Nagysaod
Vasérhelit 1étében. En azagys@god parancsolattia szerint meg parancsolom erind
véghédzakban hogi mennél hamarab &kienek, hasonl6 képpe ittis; De irhatom

Nagys@odhak biizoniossa, hogi a’ kik mar oda vadnak, azokon #iva harom szaz

12t értelem szerint juliusnak kellene szereplhiszen a levél keltezése augusztus 3.
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ember ki nen tellik; kivaltképpen lovas, mert agira el lovatlanottak hogi itt egerszegen
felének sincsen lova, mas véghazakban hasonlé kegpeémel véghazakban ugi mint
Szent Groton, Bérben, s mas hasonlokban nem is maradt dmon, a ki immar oda
vagion; A kanisai ¥rok pedig nen aluszik, sintelen hol egik, s hol masik véghaz alat
probal, az ulta csendesedet vala, valarsismmi ulta a minap egi kis szerencséje kesék
az it valokak, kit is meg irtam mindgiart gys@godhak, Thihanyra dirigalvan, me
tudom mente kezéhezalgys@godak levelen, vagy nen, Ezen levelem vi¢ katonak
relatiot tehetnek mint volt, nem sok veszet ndi@nnek, tizen hétnek vagion a feje itt, s
nyolcz eleven, ollia testeket is vittek bé a’ kilek feje raitok volt, sebessenis felesset
mondanak lenni &sztek; Elég az hogi a’ kanisai Bassa alkalmass|diigvast hadaval
egibt ugi nean szaladot mint most; Azt beszéllik, hogi kétszeetegialogga; Micsoda
szandekjok volt Lovo &6l nem tudom, de valami kézi granatokatis talaltalok, kiket
Nagys@odhak el killdéttem. Javallondm azért, hogiablysdyodchak hogi kildené meg
szamat menni vagion ott, a’ Pécsre rendelit néfzdte nem hogi ujakat Kdhessek
helettek, lehetetlen dologh hanem mert a minnhiithon any lovas nincse; En ugian
mindent el Kvetek, az Mgys@god parancsolattidban valami lehetséges. Nemes
Vasvarmegiétilis a kiknek lovon ksll 6t vélna pni s mind ink&b gialoghtjtek. A mint én
Nagys@god parancsolattiabué tettem volt rendelést, a’ eemarmegie excessusokra
rendelite, ugi hogi: Kemenesallia s ott Sarvar ggant Grotra, ott nincsdb tiz lovasnal s
a Hadnagi, gialog egi sincs, itt aadlysgjtok jészagabul Készeg s Raba melléke tajarul
tizen négi lovas egi nehani gialog, Lentiben csakagnagi masod magaval lovas, s eqi
nehani gialog: Sopron varmegiétsenki sincs; Ir ugia Palatinus Uran, hogi el Kildi, de
meg eddig nem érkeszhettek, én eledgpetvén ugian mindéf s mind vice Ispani
Uraimékat; Profontiok fél is irtam méltosagos Haditanacsra, semalaszom nin jott.
Tgenap dit Gitilées volt Szombathelitdgydmes urunk ed Felsége Regalissa Publicaltatot,
Szent Lukacz Evangelista napiara Posonban orszag Gilikidiealtatik. Kivanon in
reliquo hogi Isten tarcsa és éltessaghsd@jodat kedves j6 egésségben sokaig. Egerszeg
dje 3. Augisti 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:
Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo de Batthyan, Perpdatudlémet Uyvar,
Sacrae CaesareaedRegaegque Maiedatis Pincernaum Regalium per Hungaam Magstro

[--] Consiliario, Camerario, et Partiu Regni Hungeae Cis Danubianam
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Confiniourque Canisae oppositon Supremo @neali Capitaneo ewtera Domino

Domino gratisissmo.

27.
MOL P 1314 No 33 129

Nagysd@odng mint kegygdmes Uramnak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten mineén szerenchés jokkal algya meg adys@godat. Két rendbéli
parancsolattyat dgys@gjodna& (thogy az visza <két katondkat utana tkgyem:)
alazatossan vettem, a mint mindenkor kivdntam aagyN@od parancsolattyat,
fogyatkozsa nélld be tellyesettenem mostanis minden szorgalmatassgéigkdvettem
volna, a’ mint hogy mingyarast minden veghazoktanir, de annyira el rontottak és el
fogytak lovakbul a kik el&ben haz g§ttek, nem hogy BHgys@od utan valo utat véghez
vihettek volna, de ithonis nemelliket emeln§likt, nemellik penig elis @éhl6t, mas
rendben a kik haza §itek volna, Szalavar ala levén a’ Kanis@srok, az Ormandon
6szw akadot véle. kilenczet elevenen be vitt, sdregk fejet vette maid harminczig valo
lovakat el nyert, es igy ez a PgcSiklosy 6rzés s kemeny strapeiza annyira ruinalta az
ide valo vegeket, hogy menj hejaval és karral vennaeg nem tudom a&gys&odnak
irnom. Jol lehet azéeFolsége, a hazank szolgalattya aval jar, Tarrody Mitenagyokat
is minydjan okozzak a’ mint ha oda érnekgys@godhoz, magokat is examinalhattya.
mind azon &ltal valakiket lovasokat talalhattanyalggokkalis a’ kiknek modgyat lattam,
pinzel fogattattam s im &gys&god utan Kildéttem. oda alais megh haltak, elvesztek és
rabbais estek bennek A Legradiak En nem parancsoltam, mivel ugy tudoragysaod
maga tett dispositiot félok. Nagy Sigmondis eleget lamentalkodik, hogy miogal,
cseledgye el romolnak ott s kdlcségel senbzgynem is kaphat élésire valot. Kirem
alazatossan &fysd@odat, hivassa ki az Taboréket, igassagal irom &gysdaodnek, hogy
az 6reg leginyek, az kik visza gytek azok Kziil, hozzam gyttek, kdnyves szemmel is
panaszolkodtak hogy az Egerszegieken meg illyetégstos el g§vis nem értint, de a
Tarrody Hadnagy maga alkalmatlan viselésre; ésnaékeszolgalatnak koplalassal valo
vighez nem vihetése, a mint irdnady/sayodnak, Sigmond is azt irgya, hogy semmi népe;
az kik meg ott vannak is, nem marad mind el betegledel halnak, &tem volt valamj
keves élést #csigetis neki, de a mint értem levdlib nem ment kezihez, mert
Nagys@odal egyut menvin Syd Uramra biztam. Kirem et [-]Jrato agys@odat
alazatossan, orvosollya meg es hivassa@ket Itt nagy hire vagyon, hogy a# Eélsége
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Armadaja meg verte volna admket, agya Isten hogy ugy legyen, s tovabis
szerencseltesse ayys@tokat. A kanisaiak minden nap latogattyak, holkegnol
masikvéghazat. ghésket csak nem meg veveék, éld6 kapujokat le vagtak. Szalavart,
Szent Gyérvart csak nem minden nap latogattyak. Nemes Vasgyenek harmadnapia
gyové egynéhany szegén gyalogia ide bé, s talam tizgnam@s Sopron varmegyéb
meg nem g§t senki noha potenter mind &s vice Ispanj Uraimélek irtam, s Méltosagos
Palatinus UramnakéeNagys@anak is, ks azt irgya hogy id bizonyos népet be. Mas
semmi olly occurentiak nincsenek, iifNagys@odat tudoséttanj méltonak itélném, ha
mik lesznek el nem multaom. Kivanom Isten tarcseaeléssse ldgys@odat kedves jo
egissigben. Datum Egerszeg dje 19. Augusin@1687.

Nagysa@odn&k aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

P. S. Karloczj Méttyas tovabis instdatlys@godnek az mint ebbis szollottam fell6 hogy
az Syklosy zaszlotartosagra recommendallya, étkakik mas helette.

Cimzés:

Excellentissmo ac llustrissmo Damino, Domino Comiti Adamo De Batthyan, perpetuo
in Nimet Uyvar et Saae Caesagae Regiaeqie Maiedatis Camerario, ac Pincernarum
Regalium per Hungariam Mafro, neoum parcium Regni Hurgyiae, cis Danubianarum,
et Confiniorum Kanisae oppositorum Supremo GeneCapitaneo ettera Domino

Domino mihi graticissmo.

28.
MOL P 1314 No 33 130

Nagysd@odng&k mint kegydmes Uramnak nagy aldzatossagal valo szolgalatomat
ajanlom.

Istentil minden szerencses jokat kivanolkagys@godnak. Miulta az Nagysa@od
parancsolattyat vettem, hohgy Pecsre rendelt Gitézrid helet ldgysaod utan masokat
kilgyek, eleget faradoztam, s munkalkodtam, nagy taatekkal van a katonasag
Kegydmes Uram, mert ollyk Tizedben alig vagyonegy aekifova volna, oly Tizedben
semmi sincs, anyra el fogytanak, mind azon altallahetet Enssz\6 szereztettemaket,

S a Pvoé vasarnap megis akartam indéttanj, de valami fé@akt mondanak akor itt len;,

azert hallasztottam el tovabra, hogy hire ne merageellensignek, a vitezlrend Taborra
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meinse fedl, ugy is elig nyughatatlansagink vannak kanisaiakat. Nagys&@god
parancsolta hogy Tisztvisilet Tar Joésa Kapitany Uram, és Sz@bh Gaspar Hadnagy
Uramat Kilgyem velek, de Kapitany Uramnak maga ala valo lowvesen, s pinzen sem
talal & kegydme. Szechdy Gaspar is loval eset, az mint maga irgya nekeyy, hogy
oldala csontyais bedtét volna, mind az altal ha addig megiéel kél menj, ha nem
épilné vagy also Lendvérul, vagy Széclzigethil k6l menj. Tar Josa Kapitdny Uram
magais irt NMigys@godnak a’ mit tovab Nigys@god fog parancsolmj, mind en, s mind e
kegydme a tévk lesZink. Nemes Sopron varmegyglis gyét huszon kit lovas, éstven
egy gyalog ide a mult szombaton. Kivanom Istensires éltesse ddysdjodat sok
Esztendeig kedves jo egissigben. Datum EgerszetOdjébrs 1687.

Nagysa@odn&k aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissmo ac llustrissmo Domino, Domino Comiti Adamo De Batthyan perpetuo
in Nimet Uyvar et Sacramentissi(?) Caesaae Regiaeqie Maiedatis Camerario,
Pincernarum Regalium per Hungariam Magistro, ettig@ar Regni Hungriae cis
Danubianarum et Confiniorum Kanisae oppositorum r&mo Generali Capitaneo
etcetera Domino Domino mihi gratisissmo.

Cito cito citissime.

Kivil:

Legradi Kapitany Urm sietve kilgyé Fe& Generalis Uram@&Nagysda utan.

29.
MOL P 1314 No 33 131

Nagysgodnak mint kegydmes Urammak nagy aldzatossan szolgalok.

Isten min&n szerencsés jokkal aldgia megh gys&godat. Az Nagysagod
parancsolattya szerint régen el készétettem a’zlgitdRendet a’ mint lehetet, a’
Szalamelléki véghazokbul mér ide &tgk volt, s a° Mura mellékiekis készen voltak, de
a’ rettenetes nagy ar vizedk hirét halvan megh nem indétottartiket, mert lehetetlen
volt volna @’ Muran ugy a’ Dravan is szekereikkelggitt altal menniek, mas az hogy
Szalavari kapitany vra sietve menvén f6l Bécsben az utbul irta hoggysagtok Posga

felé mozdult a’ Taborral, arra nézve is tartoztatiéket gondolvan azt ha gsatok el
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mozdult a’ Térok miat securé el nem mehetnekgsdtok utdn, nem akana ket
periclitaltatni, hanem Legradi Kapitdny Vraak irtam hogy mind a’ vizek apadéasarul, s
mind Nagysdtok hol Iététil tudosécson, mégh eddigh valasztormmnét, megh $vén a’
valaszt ha ldgys@od tovab is ugy fogja parancsolni, én megh indétagwan, de ha
itthon maradasok lehetne nagy alazatossaggal kéiegysdajodat, mert a’ varmegye
népe a’ fizetetlenségh miat el akar oszolni, egahalo fizetéseket adtak megh, s az egy
ho mar ki 6lt, fizetés nélkil itt tovab nem subsistalhatnak, én eleget iroke vispany
vraiméknak, de semmi effectussa: a’ kanisaiak gedajoban fenik reank a’ fogokat, az
el mult étszaka is hat vagy hét lovas a’ hegyekedmrmegh kémlelte, idején regvel bé
hoztadk a’ nyomokat, itt mar a’ szlretet el kezdets népnek nagyob része kin vagyon,
ha a’ varmegye hada el oszol, a’ vitéztend is ki vitetik a’ végekld, fél6 hogy a’ mely
faluk el hadtdk az holdulast el ne rabollya. Szalapatur vrannak ugy hallom megh
adtak a’' Pécsy iBpikséget, ha ugy vagyon az talam el tavozik innédSzalavari
kapitanyasgra mélto volna vigyazni ha egy embességaer taldlkkoznék, a’ ki mind ed
Folségének s mind agys@godhak contentumjaval szolgalhatna. Kivanom Isten taesa
éltesse MMgys@odat kedues jo egéssegben. Datum Egerszegh dibrl®1687.
Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Tar Josa wvmais szerencseétlendl jrt, a’ kezét megh sértettednal dagadot, ugy
hogy masut is ki kellet vagni, lehetetlen hogy emtat véghez vihesse, hgsdod azeért
kitt parancsol & kegydme helyett.

Az fols6 difficultasokhoz acudalt az is, hogy SzerdahelyRélr nincsen, Raczkanisanal
valami Muricza neél szakadékon kellet volna a’ vitézl6 Rendnek altahmi, kiril a’ viz

el uitte az hidat, Regedénél kétséges wol@gy el bocsatottak volnalket, ennek éitte

is egyszer voltunk hat szadzon a’ kik arra niekf mind ki fogtak a’ marhakat a’

szekerekil.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaeque Maiestatis Consiltamoerario, Partium Regni Huaigae
cis Danubianamn Confiniorumque Canisae oppositorilSupremo Generali Capneo

eteetera Domino Domino gratiosissimo.
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30.
MOL P 1314 No 33 132

Nagy alazatossagal szolgalokdysaodngk mint kegygdmes Uramnak.

Isten min&n szerenches jokkal algya megadysdodat. Mit irgyon Sopron
Varmegyei Vice Ispan Uram im agys@godnak includalva #ldéttem, meg értheti
Nagysa@od, ezek tovab nem akarnak itt maradnj, en csaké étlig kirtem hogy itt
maragyanak, a mig itt el nem vigeznik az szedwtligis nem tudom maradnake vagy
sem, mint kldhessem azért ez a keves vitendet el a Taborra, hagyom aadysaod
meéltosagos itiletire, mind az altal varok aagys@od parancsolattyatul. Kivanvan Isten
tarcsa es éltesseajysa@gjodat sok Esztendeig kedves jo egissigben. Datumsgggrdie 1.
8bris Ann0 1687.

Nagys&@odnek aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

Cimzés:

Excellentissmo ac llustrissmo Domino, Domino Comiti Adamo De Batthyan, perpetu
in Nimet Uyvar etetera Sacramentissiag(?) Caesaae Regiaeqie Maiedatis
Consiliario Camerario, Pincernarum Regalium per gduram Magistro, Partium Regni
Hungariae cis Danubianarum et Confiniorum Kanisae oppasitoSupremo Generali
Capitaneo ettera Domino Domino mihi gratigissmo.

Cito cito citissime.

31.
MOL P 1314 No 33 133

Nagysgodnak mint Kegdmes Uramnak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerenchés jokkal aldgya meghys&@odat. Ezen ordban veszem a’
Méltosagos Bellicum levelét Eszterhas JanosnUeveleben includalva, mellyet sietve
kildottem Nagysd@od utan, én ennek a’ parancsolatnak az mennyiret lengedelmes
leszek és ha annyira valé népet vehetek eoszvg, &dgnisaiakak megh felelhessink,
ki széllok, de murakozbil az hadat ki nem hozhatanok tudom ldgysd@odval vadnak
Nemes Sopron varmegye népeis mar viszha ment exekils mégh itt vanak, naponként

mind oszolnak elis mentek alkalmasent Lentibil 2sn§ Grotrul. Itt semmi ollyas hirek
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nincsenek, kikil Nagysgodat tudoséthatnd hanen a varmegyek keszllnek a
Gyiléshez. Kivanom Isten tarcsa és éltesagyddodat kedves jo egességben. Datu
Egerszegh die 9. 8bris 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

A cimzés nem olvashaté.

32.
MOL P 1314 No 33 134

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meggylsi@odat. Im Nagy Sigmondot a’
végektil el rendelt szaz lovassal az gN@ayod parancsolattya szerint gll#éttem, ugy
rendeltem volt ugyan hogy mind ideidiyenek, s innéd zaszloval indullyanak megh, de
ugy latom némellyek a’ kozeleb utra vették magokaind azon altal ott lesznek az
hagyott helyen, Széchi Szigétba' kik voltak rendelve, Kéry Ferencz Umafogja
magaval el vinni, de azokon Kilvis ugy gondolom megh leszen a’ szaz lovas. Azonba
miuel Tar Josa vice kapitdny UmaHadnagya szegény Balassy Mihaly megh holt, ha
Nagys@odnak ugy teczenék, Sarkany Gabor bralkalmas lenne helyette, ysaod
maga is experialta Qualitassit, s tudgya Sikloéshikalmas eddigh valo szenvedését, az
helyet pedigh mint hogy strasa Mester Simonffi $amaoki Dedk, Magyar, Olasz, német és
Horvat nyelveket tudgya, jovefiden Naysaod is adhibealhattya szolgalattyat, igen
alkalmatosnak itélem. Kivanom Isten tarcsa es sdté&mysayodat kedues jo egésségben.
Egerszegh 18. OctalrAnno 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereidanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpdatudlémet Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaeque Maiestatis Consiltaioerario, Partim Regni Hungriae
Cis Danubianamn Confiniorumque Canisae oppositorilSupremo Generali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.
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33.
MOL P 1314 No 33 135

Nagysagodnak mintdgydmes Uramnak nagy aldzatossaggal szolgélok.

Isten minden szerenchés jokkal aldgya meglyySaodat. Az Nagysdodat
Méltosagos Leuelét, melyben némely itt valo katomakgh fogatasat parancsollya,
alazatossan vettem ,azon lészek hogy ajyNaod parancsolattyanak eleget tegyek.
Azonban Hoszszu Pall és Hidvéghi Ferenczlfeh’ kik a’ Taborra oda voltak
Nagysayoddal, parancsolt volt MNgs&od, edgyiket megh fogattam, s valoban
sanyarusagban is tartom, de azak semmi hirek nincsen a Pinkoczi szegény Emberek
kar vallasaban, hanmemasok szanakodvan sanyarusagan megh vallottakaki@ttak el
azon kar vallot Emberek marhait, a kikre is vagymorgalmatos [-]Jtom el hitesse
Nagysayod magaval, a Tolvait eleitil fogvast nem szenette most sem kedvezek nekik
semmiben. Kivanomsten tartsa és éltesse gigsagodat kedves jo Egessegben. Datum
Egerszegh 22. 8bris 1687.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpdatudlémet Uyvar,
Sacae CaesagaeRegiaeque Maiestatis Consiliario, Camerario, BhariRegni Hungriae
Cis Danubianarum, Confiniorumque Canisae oppositoBupremo @neali Capitaneo

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

1688

MOL P 1314 No 33 136

Nagysaodnak mint kgydmes vramnak ajanlom aladzatos szolgalatomat.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya meghysi@odat. Kérmendt irtam volt
Nagys@godnak a’ Gyilés allapattya fél, azonban hogy el akartam onnéthij az
Nagysa@od kulcsarja jéve hozzam jelentvén hogy a’ fizgtésztot ala hozatnam mert ott
igen nedves helyen vagyon, a’ patkanyok miat 8 Felgy kar nem esett eddigh is benne,

én ala hozattam volna mindgyart, de aaghs&@od parancsolattya nélil nem akartam
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cselekedni, mas az hogy ha az poszto megh vesatiEget’ mint ennek elétte is hallom
hogy tortént, nem tudom a’ szegény Legémgkk miképpen vethessik nyakokban.
Nagysayodat azokaeért alazatossan kérem, irgyon fol Bécslbad gyujon mennel
hamaréb ala a’ ki el fogja osztani. Kivanosteh tartsa és éltesse dds&odat kedves jo
egésségben. Datum Egerszegh 2. J§nle88s.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpatudémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario PincernanlRegalium per
Hungarian Magstro Partiim Regni Hungriae Cis Danubianarum Confinioruong
Canisae oppositorum Supremo Generali iGago etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Posory

MOL P 1314 No 33 137

Nagys&odnak mint kgydmes vranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgys&odat. Tegnap irta volt
Nagys@odnak az Kanisai hirekil, mar Leuelemet el kildvén érkezék ollyan hirem is
hogy harmad napigh tettek Kanisafvdseket arra nézve hogy a’ Csaszarjokat megh
foitottak volna, s uj csaszart tettek volna, efielik a’ Torokok ugy vané vagy nincsen
nem tudom, MNgys@tok oda fol jobban megh halhattya. Egyeb hireinikrik
Nagys@odat tudoséthatn@d nincsenek. KivAnomsten tartsa és éltessealjysaodat
kedves jo Egessegben. Datum Egerszegh die 6adath688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan PerpatudNémet Uyvar,
Sacrae Caeseae Regiaege Maiedatis Consiliario, Camerario, PincernamuRegalium
per Hungaam Magistro, Partim Regni Hungriae Cis Danubianam Confiniorumaie
Canisae oppositom Supremo Generali Cdpneo etetera Domino Domino

gratiosissimo.
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Posory

MOL P 1314 No 33 138

Nagys&odnak mint kgydmes vranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megpybsi@odat. Nem kétlem vagyon
Nagysayodnak tudtara, hogyegydmes vrunk et Folsége és a’ Méltosagos Bellicum a’
Pdloskei kapitanysagot aalgys@jod kegyelmességébSzechéni G§rgy Urammak megh
adta, melyre Németh Christoff altal a Decretumijiétk de a’ Camaranak, vagy legh alab
az poszto el osztaséara ide deputalt Commissaramnak nem intimaltatott, a’ mint hogy
(:jollehet az el mult nyaron a’ pénzt megh adtakkegydmeének:) a’ posztobeli fizetést
megh tartotta, azt allétvan hogy a’ Camaranak metjimatioja nem j6tt a’ Méltosagos
Bellicumtul. Im azért maga et egydme fol ment, nagy alazatossaggal kérem
Nagysd@odat, vigye véghez a’ Méltosagos Bellicumnal hamg Intimatio jojen Kki
Camarae Praetes Uramra, mert nem keués karara rvag§o kegydmének, had
szolgalhassa megh aaljys@jod Méltosagos gratiajat. Azonban itt a’ posztabsdtottak,
de mivel pénz nem volt kezekben Német Christoffif@radsagat sdkségét ki nem
szedhettem, jollehet mind egész végbeli Tisztiisetaimékak leuelemben megh
parancsoltam, de voltak némellyek refractariusokgyé@od azért annyi mint az a’
papiros méltoztassek mind a’ végekre parancsobtgy ki szedgyék, az utan is kivantatik
az ember, en is farodozok ugyan benne, de hogyiaingkab ne sumultualodgyanak, a’
Nagys@od Méltosagos authoritassa s leuele tobbet foghri@ni. Kivamm Isten tarcsa
és eltesse Nagysagodat kedues jo egésségben. dfffedie 17. Jararii 1688.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaja Nagy Fereitanu propria

P. S. Kétt kétt garast vetétik egy lovasra hasonloképpen egy gyalogra is.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémet Uyvar,

Sacrae Caesareae Regia@d/laiedatis Consiliario, Camerario, PincernamuRegalium

per Hungaam Magistro, Partim Regni Hungariae Cis Danubianarum, Confiniorumaq
Canisae oppositorum Supremo Generali Capitanecetegec Domino Domino

gratiosissimo.
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Posory

MOL P 1314 No 33 139

Nagysaodnak mint kgydmes Vramnak ajanlom alazatos szolgélatomat.
Isten minden szerencseés jokkal aldgya megpyNayodat. Ide érkezvén a’ Torok Rabok
az szerint a’ mint Lesesics Mihaly Uram altal izz2Nagys&god mindennéih partékajokat
itt valo Tisztuiseld Uarimékkal magamis jelen Iéwvé@rgh hanyattam, semmi ollyast nem
talaltunk kozte, a’ ki artalomra valo volna elisditettem a’ Ngysayod parancsolattya
szerint Bléskéigh, noha bizony alkalmatlan uttyok leszen amayt sohul magok ala
szekereket nem talalnak, abban a’ volgybe# falukban kiben ketf, kiben harom marha
aligh vagyon, mind azon altal a’ Ngsdaod parancsolattyanak eleget akarvantennem arra
kildéttem edket. Azonban Lesesics braltal a’ végbeli vitézlo6 Rend végett tett
Nagysaod parancsolattyat megh értettem, azon Iészek togyatkozas ne legyen benne,
megh irtan volt ugyan a’ Mura mellékre hogy megh indullyanakivel az hagyot hely
alkalmas meszsze vagyon, de mihelyt agys&god masodik leuelit vettem, mindgyart
megh irtan, hogy helyben maradgyanak, és készen legyenedn Istricsa és éltesse
Nagysayodat kedves jo egésségben. Dakgerszegh die 17. Felarii 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Itt valo Czaihbort Uma f6l fogh Bécsben menni valami Munitioért eddig iskcsa
Nagysaodra varakozott, mivel a’ Nigsayod parancsolattyabul adott Légradra egynéhany
masa port, im az Quiaetantiakét kuldotte Lesesics Ura altal, Nayys&@godat alazatossan
kérem, subscriballya, és ha akkor Kormend varaleam talalna Ngysaod lenni a’ mikor

fol megyen, egy bocsiletes Tisztuigéhél hadgya, a’ ki kezében adhassa e
kegydmének.

Cimzés:

Ecxellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaequeddatis Consiliario Camerario, PincernanlRegalium per
Hungarian Magstro, Partiin Regni Hun@riae Cis Danubianam, Confiniorumque
Canisae oppositom Supremo Generali Capitaneo era Domino Domino

gratiosissimo.

188



MOL P 1314 No 33 140

Nagysagodn&k mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalaktenl
minden szerencses jokkal algya megigisdodat.
Ennek ebtte ednehany nappal parancsolat uaday$aod hogy Szecsi Szigeti Racz DI--
]Jnak dolgat Torvenyessen igazcsam, en jo sziel megblekszem egyeb arantis
Nagys@od engedelmall ha Isten azt agya ernem ez jelen ualo Martius hauanak 31
napjara Terminalta hadi szeket, de miuel kestheliek az praetentorddeessseik uannak,
nem uelem hogy compareallyanak, mind azon altalugyen certificalom, ha nem
comparialnak, meg irhatya dgysa@god Eszteras Janos vramnak, most semmi ollyas
hireink nincsenek, mellyekrol &yys@godat tudosethatnank. Az szigetiek [--]etit eddigh
nem irtan Nagysd@odnak, miuel kapornaki kapitany vramtul ertuen eh keegydme azt
irtra hogy MNagys@odat uoltakepen informalta. Kimam hogy kten tarcza es eltesse
Nagysd@odat kedves jo egessegben. iaEgerszegh 4 Mayt1688.

Nagysd@odnek aldzatos szolgaia Nagy Ferenbtanu propria

Cimzés:
Az en legyelme Vramnak Meltosagos esablysajos Grof Nemeth Vyuari Battyany

Adam R Generalis Vramnak eoddys@yanak alazatossaadassek.

MOL P 1314 No 33 141

Nagysaodnak mint kegydmes Uamn& nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencses iokkal aldgya megigyNdodat. Istenben elnyugodot
Talian Istvan Vram meg hagyot E6zvedgyének valami Terminussaelestizebtédik
praesentis, igen kér 6dgydme, hogy ielen lennék akkorra Cziklinberadysaodat azert
alazatossan kerem meéltoztassék licentiat adni Ehetelemre. Azondn tegnap vettem
Nagys@odnak két rend beli parancsolattyat egyiket FrascSegmond Uram Lovai
véget, kik febl el irtam,mind az végekre, ha valami hireket halh& io szivel faradozom
benne, Mas leuelen parancsollya Bgys@od, hogy Tott Janos néwHidvégen lakozo

katonaianak it valo katonakkal valo dolgéat igazmsa mint hogy mindn dologkan a
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Nagysd@od parancsolattyat effectualni kivantam, ugy ebhede rettenetes nehez belé
bocsatkoznom, mert ebbmindenek példat véuén consegventiakat csinalaiédgallya a
katonasagh, hogy akkor nem csak szabadsagh volo@&a@gnak el pusztitdsara hanem
parancsolat, a karos emberek penig azt mondgyak hegp, hanem csak az praedumiat
vettek szabadsagot magoknak. En is azt tartom, idel mz Toth Orszagiak, Legradiak,
kesztheliek, Veszpremiek egész Somodsagot Peitdntanyat el pusztitak, hogy én az
salio factionak terhet magamra valalhassam, el visathetem, hanem a¢jys@jod tegyen
ugy Delisiot, hogy vagy meg fogdoztassam azon kdtan vagy penig mentségekkel
Nagys@godhoz kuldgyem, ha probdltatik az, hogy nem valbadsagok, én valoban
akarom, mert Ersek @m 6 Nagys@ha Joszagat, magunketis ot el pusztitak, azokémta
vehetlnk valamit, akik részt vettek az ollyan pedmd, en nem félek, csak ket garastis
kereshessenek raita, it ugy vigeztik hogy fel meeyeNagys@god eleibe, a mit fog
Nagysd@od feblok parancsolny a téuleszek. Kaiptany m 6 kegydme Nagysdodtul
meg gyivén jelente, hogy két hetet hagyot kanisai Gyalogpha Rabianak be
bocsatasaban, mivel az mar el mult, mivel igen Oregmber, betegesis, 6romest 6
kegydme be bocsatassa, hadys@odnak ellenere nem lenne. Kivanom Isten tarcsa es
eltesse Mgys@odat kedves jo egessegben. DaEgerszeg Die 7 Mait1688.
Nagysd@odnak aldzatos szolgaia Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excelentissmo Comiti Domino Domino Adamo de Batthyan perpetuo in Német Uy Var,
Sacri Romani Impér Equiti Sacrae Caesareaeedgeqie Maiedatis Consiliario,
Camerario, Partium Regni Hungariae Cis Danubianai@onfinionmgue Canisae
oppositoum Supemo Generali Capitaneo, Pincernar Regalium per Hungarie

Magistro. Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 142

Nagy alazatossan szolgalokdysd@godns mint kegydmes Uramnak.

Istentil minden szerencses jokat kivanolagys@jodnek. Meg erkezvin tegnap
elét Raban éllul, két izbeli parancsolatyat vettemalysajodnek. Egike hogy azon
katonakat meg incsem, kik miat ajysggod Hidvegij Tot Janos név katongja

haborgattatik, En mingyart kerestettem ugyékeg¢ de ithon nincsenek, hanem a Mura
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melle, vory valo marhdkat mentek vasallanj, ha mégnek a Nagysd@od parancsolatya
szerint meg hagyom nekik, hogy Komaromj Janos Uarkadvet keressenek. Masodik
hogy Reczelij Janos es Sereg Mihok Keresztesijzalherjenek marhait hoztak volna el,
de az mint en informaltatomegydmes Uram, ezek Lenti katonaktul vették, az mingyho
odais vannak hogy kivessik nyakokbul, ha ezek khe#k azzalis meg eligittetem a
Nagys@god Emberit, ha ki nem vethetik, aayys@god parancsolattyanak hogy eleget
tegyek itt is azon leszek. Kivanvan Isten sok Huitgy éltesse &fysagodat
szerencsessen. Dat Egerszegh dje 23 MgrtL688.

Nagys&@odnek aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

P. S. Minend currenset bocséatot ki Kanisay Alay Bék inadysa@odnek fol kildottem,
azt mind a palank melle Kiva vizben verik, griien egymas mellé.

Manu propriaNagy Sigmond

Cimzés:

Excdlentissmo ac llustrissmo Domino Domino Comiti Adamo De Batthyan, perpetuo
in Nimet Uyvar etetera Sacae CaesatzaeRegiaeqie Maiedatis Consiliario Camerario,
Partium Regni Hungariae cis Danubiamar et Confiniorum, Kanisae oppositon

Supremo Generali Capitanecomino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 143

Nagys@odna&k mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalaitenl
minden szerencses jokkal algya megigixsaodat.

Az Nagys@od leuelet az meltosagos Hadi Tanacs leuelenek yadriagyit
alazatossavettem, s parancsolatya szerent az veghazakbatemineni eles be uitele
felél az publicatiorinkat el Wdéttem, s hasonlokepen azidgire valo fak fedlis, de az
falukra currenseket nem iteltem tanacsosnak addigjdenem mégh Bgysgodtul
Gyenesi hadnagy Vram altal valasztom nemingy(:az eles be uitele fdlmegh uan az
falukra is parancsolua:) de asli¢zesekél oka az hogy az Vitedlrendet az retenetes
nagy arvizek miat lehetetlen most egybe vennenk Eg@ruarrol sem gihetnek ide, bar
egybe vehetnemis csak ket nap mit ad enny az l&ubaael szelled az falukra Kanisa

koral zakmanra per partes fel vernek bémket hanem ha &dhys@od jo tecsese bar csak
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Husuetigh haladhatna ualami keudésjéne mind az Vited rend el alhatna, mind az
szegensegh marhaia ki féhp ehel megh nemidlenek, az mi asztagbeli paitaibkeud
gabonaia az dréknek nem maradna, mas az hogy ha innen el kéziy a vizen mind le
uagia rabba teszi az szegenyseget@tl, hanem hasiten egy kis fivet ad mind tul s
mind inen egyszersmind keel el kezdek az alat megh leszen mondua hogy ne uariak
magokra az hadakat, hanem takarodjanak fajjysl@od szoual erthet hadnagy Vramtulis
az alattis ha azidét s vizek apadasat s az alkalmatosagot latom, agy$dod
parancsolatyat veghez vinny el nem mulatom. Kivantsten tartcsa es eltesse
Nagys@odat kedues jo egessegb Datum Egerszegh 26 Mait1688.

Nagys@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenilanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Comiti Domino Domino Adamo de Battyaperpetuo in Nemet Uy Var,
Sacri Romani Impgr Equiti Sacrae Caessae Regiaeque Medatis Consiliario
Camerario Partium Regni Hungeme Cis Danubianaim Confiniorumagie Canisae
oppositoum Supemo Generali Capitaneo. Pincernarum Regalium per Huaga

Magistro etceera. Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 144

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokal aldgya megh Ngysaodat. Az mint tegnapi
leuelemben megh irtan Nagysagjodnak megh rendeltem a kanisa videkj «...>sztétasat
hogy «...> Husvet kedre idejen reggel «<...> elott v&@dar «<...> pusztahoz dijcsem a
végbelieket. Ngysaodis azért ha onnan follydl kild népet ala odégdilia, s mivel a
végbeliek igen megh fogyatkoztak, Kkjvaltkeppen kiud tellyesseggel szikosok,
Keszthelyrul sem varhatunk segetseget, azon kiviakbzbil sem hoc«...> Toroksegh
levén Kanisan, nem «...> Ngsayod kild¢<...> a Murakoziakek «<...>tul larmat «<...>, ha
Nagys&godnak ugy fog teczeni, én megh irom Legradra. Kova ksten tarcsa és eltesse jo
egésséghbenaglysajodat. Datum Egerszegh «...> 2. Aisr 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereidanu propria

Cimzés:
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<Exellentissime Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan PerpetudNemet Uy Vér,
Sacrae Caesareae Regiaetylaiestatis Consiliario Camerario PartilRegni Hungariae
Cis Danubianarum Confiniorumque Canisaeoppositorum Supremo Generali
Capitaneo. Pincernarum Regalium peétungariam Magistroetcetera. Domino Domino

gratiosissimo

10.
MOL P 1314 No 33 145

Nagys&godnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megbysi@odat. Nem ketlem jelentette
Nagysayodank itt valo Czaigbort Uma minen® p<arancsolat <...> Bécslsl, hogy
némellik @’ mely veghazokban Pattyantyusok ninckerada «<...> port <...> TOrok,
hozzam «...> P«<..>keiek (itudom kapornakiak es tobyamp veghazbeliek «...>:)
Nagysayodat tovabra is kerem alazatossan meéltoztassek merst a polgarsagh hir
hozasat «...>garul nem bizhatunk, hanem «<...> Azonbamiat ott alatt letiinkbenis
jelentettem Ngys&odnak, hogy a’ Pdloskeiek nem «...> ha valahonnastestatiojok
<...> emlekeztetem Ngysaodat s kerem «...> ne feledkezzek <...> Ezen leuelem &

vegre kuldottok fel «<...>.

Cimzés:

Excelentissmo Domino Domino Comiti Adamo e Batthyan Perpetuo in Nemet Uy Vér,
Sacrae Caesareae Regiaeque Maiestatis Consiliasimélario Partium Regni Hungariae

Cis Danubianarum Confiniorumque Canisae oppositosupremo Generali Capitaneo.
Pincernarum Regalium per Hungariam Magistro etcaterDomino Domino

gratiosissimo

11.
MOL P 1314 No 33 146

Nagysaodnak mint kgydmes vranmak ajanlom aldzatos szolgalatomat.
dsten minden szerencsés jokkal aldfaegh Ngys&odat. Minapis <...> irtam
Nagysayodnak nyavalyas Szabo Gyorgy feldl a’ ki Muraszathhn vagyon fogva tegnap

muraszombatiak voltak nalom kik «<...> leuelem vivi&ii <...> én magam el kialdém «...»
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semmi ollyas hireim nincsenek kikrél meltonak veindNegys&odat tudosetani <...>
Kivanom Isten tarcsa es eltesseghs@godat kedues jo egessegben. Datum Egerszegh
«die> <22 Aprilis> 1688.

Nagys&@odanak akzatos szolgajaNagy Ferenczavianu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino mino Comiti Adamo de Batthyan Perpetuo in Nemet Uy Va
Sacrae Caesareae RegiaeNlaiedatis Consiliario Camerario Partium Regni Hungariae
Cis Danubianarum Confiniorumque Canisae oppositosupremo Generali Capitaneo.
Pincernarum Regalium per Hungariam Magistro etcaterDomino Domino

gratiosissimo

12.
MOL P 1314 No 33 147

Nagysa@odank mint kgydmes Uranmak nagy alazatossan szolgalok.

Isten minden szerencses jokkal aldgya meghgyNdodat. Az Nagysdod
Meltosagos Levelét alazatossan vettem mit paralycsolk...> szoll6 Levelek végett
kikben «...> e0 Fblseg®> Levelei voltak includalva, megh értettem «...>daasagtul mint
hogy «...> [A levél a fentiekhez képest is sériiltebb, toretidrst

Nagysagodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferévianu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan PerpetudNémet Uvar
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario PartiuRegni Hungariae
cis Danubianarum Confiniarque Canisae oppositona Supremo Generali Capitaneo.
<Pincernarum Regalium per Hungariam Magistro etcater Domino Domino

gratiosissimo.
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13.
MOL P 1314 No 33 148

Nagysaodnak mint kgydmes vranmak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Sok gondgyaidkat
nem akartam eddigh ggsagodat molestalnom, de mar csak nem kéntelenitBgiekany
Istvan és Sarkany Mihaly ko6zot tortént valami vészies, a’ melyben Sarkany Mihalynak
a’ bokajat altaldtte Sarkany Istv@Uram, a’ mit a kemendiek beszéllik, a’ Borbél élel
sem biztattya. Ngys@god azért mitt parancsol feldle a’ téleszek akarta <...>, de nem
tudom Militaris Tisztuiselovel kelletéke vagy vargye Birajaval. Arrul is akarta
Nagysagodat alazatossan megh talalnom, Po6loskelav@8yongyosi Pall maga is
konyorgott, s mijs ugy talaljuk hogy fel mennyerdrkhendre, ott taldm jobban
igazéthattya a dolgat, ha &msaod ugy parancsollya fol kildom az dNesayod
fogsagaban. Kivanomsten tarcsa és eltesse jo egessegbemyybigodat. Datum
Egerszegh die 23. Aprilis#o1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpetuo in Német Uyvar
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae

cis Danubianarum Confiniorumng Canisae oppositonn Supremo Generali Capitaneo,
Pincernarm Regaliun per Hungaam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Kérmend

14.
MOL P 1314 No 33 149

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak ajanlom alazatos szolgalatomat.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyysigodat. Gyenessi Gergely
Hadnagy Uren altal izente Ngysayod, hogy a vitézl6 Rendnek indulasasfeldosétani
fogh, ha pro 25 praesentis Szalavarnal kelletikileky holnap kellene indulasoék lenni.

El varom azért alazatossan a’dya&@god ezerant valo parancsolattyat, mert ha idejébben
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indulnak, s ott sokaig fognak varakozni, az éléssdgh fogyatkozik. Kivanomsten
tarcsa és éltesse fdyms@odat kedves jo egésségben. Dakgerszegh die 22. J111688.
Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Im harom karvaly fiat kiildéttem tlgsdgodnak.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
cis Danubianamm Confiniorum Canisae oppositaru Supremo Generali Capitaneo,

Pincernarm Regalium per Hungem Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

15.
MOL P 1314 No 33 150

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Ezen ordban vettem
Weszprémi kapitdny Ura Leuelét, mellyet im Ngysdodnak includalva kildottem én
megh irtan mindgyart ed &gydmének a’ Naysa@od Distributiojat. Azoman ugy
parancsolta Ngysaod, hogy csak annyi nep maradgyon a véghazokbaki az
istrasakak végben vitelére elégséges lesz hasonloképpemgsaiaan minden felé itt
pedigh a Lovas rendbdl minden Companiabul 6tt @ttas katonat és 6tt 6tt lovatlant
(:feles lévén a’ lovatlan katona s a Gyalogosbuhisdenik Companiabol tiz tiz katonat
rendeltunk hogy itthon maradgyanak hagpseggodnak ellenére me Iészen, mivel az
istrasan egy rendbéli nem lehet [--] hanem valtaki@ egymast, mas az hogy a’ miném
tlzfészek ez ha megh taldlna gyullani porra égnerhber nem volna ithon azonkivil
Nagys@god utan is néha Kkelletik levelet vinni ddesdgodhak is érkezhetik olyan
parancsolattya a' kire szukségessek lesznek. HaiglpeMNagys&god masképpen
parancsollya, az utan is el mehetnek a’ Tabor vdaMunitio ala itt nem szerezhetvén
szekeret a Profont liszt al4 valo szekerek kdzykegt tartottan a’ por és golyodbis ala,
mivel ugy értetten Nagy Sigmondtul hogy azokban a’ szekerekben rélddagysdod.
Kivanom ksten tarcsa es éltesse gNsaodat kedves jo egessegbDatum Egerszegh die
24. Jury 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria
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P. S. Kétt Magyar Rab posta j6tt ki Kanisarul, & koztak hirét, hogy harom Torokot
kuldottek volt ala Constantinapolyban, tegnap éddeanegh ollyan hirrel, hogy harom

esztendre valo soldot fognak nekik hozni, az 6reggel §ldikben.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
cis Danubiananm, Confiniorumagie Canisae oppositonn Supremo Generali Capitaneo,
Pincernarm Regaliun per Hungarien Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

16.
MOL P 1314 No 33 151

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Nagy alazatossaggal
kérem Nagysaodat hogy orszagos gondgydizktt illy alkalmatlan dologgal busétom,
megbocsasson ggsaod, maradhatatlan vagyok mind a’ vitézlo réhdinind maganak
nyavalyas POloskei vaidanak ream valo jarasatul. Ketdotte Nayysagodhoz a’ mint
mondgya Bertalan Janost itt valo Strasa Mestedtaivan azon hogy valami modon
lehetne szabadulasa, ugy resolvaltgy$agod magat, hogy vagy kezességen bocsattassék
el, vagy jo Orizet alatt a’ Taborra vitessék, gis&god bolcs itélete raita, miképpen
hordozhassak a’ Taboron kotozve a’ ek masra vagyon gondgyjok, jo oOrizet pedigh
masképpen nem lehet. Lettek azért itt valo embességberek kezessek érette, a’ kezes
leuelet im includalva fol kuldéttem, ha Bgs&odnak ugy teczik hogy el bocsattasseék,
mennyen a’ Taborra, s az mit ¢iesdgod fogh néki parancsolni, a’ &Vegyen. Kivanm
Isten tartsa €s éltesse Yyssayodat kedves jo egésségb Datum Egerszegh die 25. Jun
1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae

Cis Danubianamn, Confiniorumagie Canisae oppositonu Supremo Generali et
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Capitaneo, PincernarumgRegalium per Hungaam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Kdérmend

Melléklet:

My ide aldb megh irt személlyek adgyuk tudtara remelnek az kiknek illik hogy
lettink kezessek Méltosagos Groff Batthyani Adam 6@neralis Urunkak eo6
Nagys@anak Czegledi Pal Poloskei vaidaért Méltosagos Palatiarunk ed Egys@a
raita valo praetensiojaigh ollyan forman hogy abdda el jévén vellink vagy el igazéttya
dolgét, vagy azon praetensioigh elegendd kezesseefal, holott pedigh se dolgat nem
igazétna, se kezesseket nem statualna, valamikealésova fogja emlitet F6 Generalis
Urunk e6 Nigysd@a kivanni, tartozunk élallétani, kitt ha el6 nem alléthatnank vagy elo
allétani nem akarnank, megh irt méltésagos Palatihunk e6 Mgysd&ha praetensiojat
akar Ingo s akar Ingatlan joszaginkbol propriacharitate megh vehesse e@dysdaa
rajtunk, és ha javainkkal fol nem érnénk magunknedbéhez is hozza nyulhasson
abscissis omnibus juridicis remjed juristitiorum temporibus et praerogativa militari(?)
non obstantibus. Ki vévén azt ha a’ Taborban stam is migh (:a’ mint follyeb meg
vagyon irva:) vagy dolgat nevégezni, vagy kezeseket nem allét, vasfgnol rea adatott
nyavalya, vagy ellenségh miat halala torténnékkezességh mi rolunk le szallyon.
Melynek nagyob bizonysagara adtuk ezen keziink kevemyasaval megh erdosétet kezes
Leuelunket. Datum Egerszegh die 25.J1688.

Bertalan Janos Strasa Mester X Buki Peti X

Szabo Pall Tizedes X Szechiszigeti Baki Istok X

Szabo Janos X Nagy Palko X

Torok Istvan X Frisko Matyas X

Osztovany Farkas X Kis @Gygy X

Sali Gyorgy X Coram me Gregoriojénes;j

Kovacs Ferencz X Coram Francisco Gazdagh

Kapornaki Szabo Mihaly Supremo Vojvoda Egerszegh(
17.

MOL P 1314 No 33 152

Nagysagodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgéalok.
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Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Kétt rendbéli leuelét
Nagys@godnak aldzatossan vettem, mitt parancsollyon a’ Patteuk es Munitio
allapattya véget megh ertettem, s a'étéw lészek. Az szekerek innen mi tajunkrél ugy
tudom el mentek, a’ Dominiumokbol is @’ mint Naggi®ond irja hogy szorgalmatossan
faradoz benne gondolom meleszen fogyatkozas vagy maga fol viszi edket vagy
szolga Birotul 8! kiildi hanem Murakézbdil irja hogy egy sendhjet, mert a’ Németh rajtok
vagyon, s Fuorsponnak minden marhajokat el hajtbtealocsani Unan Processusabol mi
ment fol s mi nem, azt nem tudhatom mar egynéhabgn irtam ed égydmének
bizonyos katonatul kildvén Leueleimet, mind eddigh jott semmi valasztom. Az mi az
hadak eleibnrendelend6 Tisztuisel6t illeti, Eszterhas Gaspanth irtam az szerint &’
mint Nagysayod parancsollya hogy minden particularitasokroldogétsa mind
Nagysaodat, mind engem. Az itt valo vitéztend tegnap indult megh 15 lovas és 15
lovatlan katonat, azonkivil 30 Gyalogot hadtamaittharra nézve hogy adyys@gjodnak
gyakran jon parancsolattya, nem effectualhatnanehiiMecutioval kél vegben vinnem ha
Ember nem lenne itthon, ezeket kol sziintelen ideskiildeznem, a’ mellet az istrasakat
is ezekkel fogom végben vitetnem. Kivanosteh tartsa és éltesse fisaodat kedues jo
egésségben. DatuEgerszegh die 26 Juinno 1688.

Nagys&odnak alazatoss szolgaja Nagy FereMamu propria

P. S. Ha Ngys&od ugy fogja parancsolni ezekis a’ kiket mostattthadtam az utan el

mehetnek.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpetuo in Nemégtvas,
Sacrae Caesareae Regiaetylaiedatis Consiliario Camerario PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananmm Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali et Capitaneo
Pincernarumge Regaliun per Hungarim Magistro etetera  Domino Domino
gratiosissimo.

Kormend(?)
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18.
MOL P 1314 No 33 153

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.
Isten minden szerencsés jokkal aldgya megbysi@odat. Szechéni Gyoérgy Uram altal
tett Nagys&@god parancsolattyat megh értettem, a’ Taraczkoftdighis megh indétotta
volna, de a Lentiekkel csak az estve érkeztekpkatizvan onnéd, tdredezések vannak
raitok, a’ kiket reficialtatnom koél, az itt valokaapedigh mégh eddigh sohul marhat nem
kaphattam, valamennyi emberem itthon volt, min&Kdottem, szellyel [--] semmit nem
talaltak, mind az altal most is ki vannak, valateszen kelletik szerzeniink, s azon leszek,
hogy holnap idején reggel megh indétsam Tar Jogdtakey Urammal és a’ szabad
Legényekkel edgytit, kiket ugyan csak azok mellgdradtthon. Irja azt is edegydme,
hogy 15 lovasnal téb ne maradgyon itthon, ugy pasallya Naysaod, nem is hattam
tobbet azt is az ¢6reget s a’ kidk roszab lovuk vagyon, azonkivil 15 lovatlan kato@é
kik az Istrasat allyak, miuel a kidl&kaput katona rend szokta allani. A kaszaso# feitt
irgyon Madocsani Uma im Nagysaodnak includalva kildéttem Nagy Sigmond is &’
maga Processusaban el limitalta mindys kuldotte a’ parancsolatokat minden fele. Az
Edrségre bizonyos katonat kild@ttenem adtak semmi valasztot, javallanazert ha
maga is irna nékik Ngysgod kett harom szdéval. Kivano Isten tartsa és éltesse
Nagys@odat kedves jo egéssegben. Dakgerszegh die 27 JaAnno 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Szintén hogy ezen leuelemetmné&szem a’ Ngysayod Leuelét a’ Saroslaki lovak
veégett, Mihaly Deak abbdl vilagossan ki mentettegata Bekasi Miklos Unan s tob
Nagysayod bocslletes szolgai jelenlétében maga meghttzalkincses Janos, hogy eo
vitte el kettei lovat mas Tarsaival, Mihaly Deak kitt el hozot Kérmendi Somogyi
kezéhez adta, Somogyi a’ polganak viszha adta, a’ ketteit azért nem itt hangzent
Groton kol keresni, a’ melyre minémRecognitioja vagyon Tar Josa Unask im &’
pariat Ngysdgodak fol kuldotten. Mikor pedigh Kincses JAnos megh vallotta, magamis
ott voltamitt val6 Hadnagy urammal egyitt.

En Tar Josadégydmes Urunk ed Folsége Egerszeghi vice kapitanngagreoscalom per

praesentes hogy mikor a’ valtozo idében az itt \kadtonak mas véghazbeliekkel &ty
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Saroslakrul hdrom lovat hoztak volt el, az itt walitek utdn azt mondgyak tudni illik:

Lukacs Mihaly, Veh Janos, Inkei Mihaly, Gombkoétdvé hogy egynél tbéb az e

kezeknél nem volt, &nt Grothi Uraimékoék tudgyak hova tették a’ kik kezeknél voltak;

az itt valék azon egy lovat viszhdiltek. Melynek nagyob bizonysagara attazen

Testimonialis Leuelemet bizonysagnak okaért Atkgerszegh die 5 MartAnno 1687.
Idem qui supraManu propria

Magosics Janos Egerszeghi sereg Bidgnu propra.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Német Wyva
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm Confiniorumque Canisae oppositarisupremo Generali et Capitaneo
Pincernarm Regaliun per Hungaam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Kérmend

19.
MOL P 1314 No 33 154

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Innen kétt Taraczkot, s
Lentibdl is kettot kildotte, miuel ennek a’ kdrnyéknek nincsen marhdja a’ éhofiszt
ala és a’ vitédl Rend szamara vagyon, a’ kinek egy kett6 maradatikat hozattam el
erdvel, mert masképpen nem szerezhettdagysagdat azeért alazatossan kérem, ha a’
Profont viww szekerek oda érkeznek, méltoztassék ezeket mdhtvia mert ezekek
mindeniknek vagyon oda marhgja. Kivanorstén tartsa és éltesse $gsayodat kedves jo
egésségben. Datum Egerszegh die 28; 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereidanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némethadyv
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam Confiniorumagie Canisae oppositonn Supremo Generali et Ciégneo
Pincernarumge Regaliun per Hungariam Magistro ettera  Domino Domino

gratiosissimo.
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20.
MOL P 1314 No 33 155

Nagysaodnak mint kgydmes Uramnak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megbysi@odat. Itt mar alkalmasént el
végezodot az hadaknak ki mozditasa, magam is naggzjuel mentem volna az
Nagysd@tok szolgalattyara de annyira megh haborgatotsauény, hogy tellyesseggel el
eitet a labomrul nem hogy <...> kocsira llhetnék siekoegy lepest se tehetek «...> mihelyt
Isten csak anyira <...> adgya hogy lora vagy kocsira ¢8le& ha Ngys&od parancsollya,
mindgyart megyek Ngysagd utan. Azonban a’ kaszasok is mar megh indultaka mi
videklnkl®l @’ Mura melldl is tudom el érkeznek ezennel. Kivén Isten tartsa és éltesse
Nagys&odat kedves jo Egessegben. Datgerszegh die 29. Jiri688.

Nagysagodnak aladzatos szolgaja Nagy Ferévianu propria

P. S. Valéban nagy szerencsetlenségggmtartom hogy mikor legjobban kellene
szolgalnom, akkor azsten illyen nyavalyaval latogat megh.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvdy,
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae

Cis Danubianarum Confiniorurng Canisae oppositorum Supremo Generali et Capitaneo

Pincernarum Regalim per Hungarien Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

21.
MOL P 1314 No 33 156

Nagys&@odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megfySi@odat. Egyéb hirt nem irhatok
Nagys@godnak, hanem Lentdb jott kétt Rab a’ kik bizonyossan beszéllik, hogy
Kanyavari marhat az elmult hétf el haitotta az drok tiz pasztor Gyermeket vittek el, s
kettst vagtak le, mégh ugyan nem irtak semmit feldle Lemtibdl se Kanyavarrol.
Kivanom Isten tarcsa es eltessegisdgodat kedves jo egésségben. Dafgerszegh die
1. Jul 1688.

202



Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Nemégvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario, Camerario PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam Confiniorumaie Canisae oppositam Supremo Generali et Capitaneo

Pincernarum Regalim per Hungarien Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Kivil:

SzentGrotrul vigyék ed Ngysaha utan.

22.
MOL P 1314 No 33 157

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyysigodat. Az estve kés
érkezvén Czaigbort Uma a’ sdnczhoz valo eszkéikkel Regedétil, el kildottem e
kegydme altal Ngysayod utan, azonban tegnap kolagysa@god Méltosagos Leuelét az
étszaka vettem aladzatossan, mitt parancsollyon aiingzha sz6ko vitézlé Rend, s mind
pedigh a’ szekerek végett, megh értettem, én d&' Najys&od parancsol a’ téuleszek,
csak hogy a’' szekeresek mar egy kevessé nagyoliségban lévén nem jonek a’
véghézokban, hane széllyel el oszlanak a’ Falukra, nem tudhatom méghat, ha
Nagysatoktul nnem leszen tudosétasom. Poloskén vagyonh egy husz legény, eddigh
arra nézve nem kuldoéttem el, hogy a’ népnek wada Hidveghi kelon altal takarodasat,
tartvan attul hogy ha o6tten hatan lesznek a’ vélglwdzne talantan étszakanak idején megh
lopja az ellenségh, mindgyart parancsolok azértiknékogy mentést mennyenek
Nagysd@tok utan, csak annyin maradgyanak otthon, hoggaput be tehessék. Kivanom
Isten tarcsa és éltesse fNmagodat kedues jo egésségben. Datgerszegh die 6. Jul
1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Ezen szekereket kérem alazatossagyddgodat, méltoztassék viszha bocsattatni,
azonkivll is nem levén itt téb szekerek, ha mit Kagys&od parancsolni, ezeket kol eld

vennink.
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae RegizeNlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananmm Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali Capitaneo,
Pincernarm Regalium per Hungeam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

23.
MOL P 1314 No 33 158

Nagysagodnak mint kegyelmes Uramnak nagy alazsggas szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meg Nacsagod

Most semmi oly hireim nincsenek, melyékiNacsagodat tudosithatham Tarrodi
felol parancsolt volt Nacsagod kit mingyart veghezewittvolna de it nincsen hanem az
minemi katona az Nacsagod levelet hoszta az monda hogg Szoton vagyon az
szekerek mellet, most megint valamidBykatonak beszellik hogysf ment foléstomben
az szekerekkel, itt nemis lattatot hanemha boddgfaanal lett volna, mert oda recipialta
magat miulta itt meg egett a haza, ha Nacsagodtmvparancsolni fogja en Szengrotrul
is ide hozatom Kivanom Isten tarcsa es eltesse agadat jo egessegben. Datum
Egerszeg Die 20 j§il1688.

Nacsagodnak alazatos szolgaja Nagy Ferdévianu propria

Cimzés:
Az en kegyelmes Uramnak Meltosagos es NacsagogzltJitérnak Grof Nemet Ujvari

Botyani Adam B Gyeneralis Uramna& Nacsaganak alazatossan adassek.

24,
MOL P 1314 No 33 159

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meggysa@odat. Hogy az oda valo
allapatokrul tudosét dgysa@od, nagy alazatossaggal megh szolgalom, a’ moaztatban
el maradott egynéhany haidut illeti, avval jar eeak az $ten nagyob kartol oltalmazzon,

ez turhetd. Azonban parancsollyadyadgod, hhogy a’ paitakat a’ kik kdzel vannak &’
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véghazhoz, el hdnyassam, itt csak nem az oldakdramak ragasztva, miuel hogy killyeb
tették a’ véghézot, azokat mind el hanni, nagy nawiina, nemis vitethetném véghez az
itthon Iéw néppel, hanem az istralasban foglalatoskodunkmeayin vagyunk, kin &’
mez6n minden étszaka harmincz ember al istraséiciajkoztan ugy feble, hogy &’
Nagys@god engedelméih Bekdsy Uramat és Septej Uramat ala hhivatom, gitkiven
magamat ed égydmekkel egyit valamit legjobban fol talalhatunktéalok lesZink, a’
vitézl6 Rendiek ugyan megh parancsoltam, hogy senki gabonajagystemassat a’
paitajaban ne takarja, mert ha kart val, magandaidionétsa, de mint hogy az
hostatunkak egy része el égett, sokan a’ paitdkban tekeregmak tudvan masut venni
lakdsokat. Akartam azt isagys@odnak tudtara adnom, hogy a’ §gs&god élés szekerei
Szalonaki Porkolab Urammal egyltt mar egy heti hdatgyvannak, hasonloképpen
kesztheli kapitany Uramé, Murakdézre nem bocsatottédmt, gondolvan hogy talam
addigh Ngysaod az innenso félre foglérji, s meghint erre kellene nékik visztianij
igen nagy kerllo lenne: gs&god azeért mitt parancsol feléle. Kivanomstenh tarcsa és
éltesse jo egéssegbengyaaodat. Datum Egerszegh die 28.yJ&ahno 1688.
Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Marhat itt 16 vettink 8at Groton is 13 azok feldl is el varom a’ gysaod
parancsolattyat, Nagy Sigmondnal vagyon mégh szd2rT itt a° magen parolajara is
vettem, mivel Sent Grotra is szaz tallér, k6l adnom, s Lentiben &zszt kildottem, nem

maratt tob kezemnél szaz Tallérnal.

Cimzés:

Excellentissmo Domino mino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
cis Danubiananm Confiniorumaqie Canisae oppositom Supremo Generali, Capitaneo,
Pincernarm Regalium per Hurgyiam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Kivil:

Tar Josa Uam sietséggel kildgye és jo alkalmatossaggal.
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25.
MOL P 1314 No 33 160

Nacsagodnak mint kegyelmes Uramnak nagy alazajgakazolgalok,

Isten minden szerencses jokkal aldgya megh NadsagBz napokban vittek volt
el Sandorhazarul valami polgarokat, ki mar Nacsagkdvagyon hirevel, mostan a
harmanak kezességen, edgyiket ki verte az uratsilar sarczra igen megh verven az
talpait, Kapornaki strasa mester Uram ide kuldéttgzam en addig be nem bocsattom
mig az Nacsagod parancsolattyat nem veszem, ndiselytokeres Nemes ember viszsza
bocsatottam Kapornakra, megh hagyvan neki hogy seuattal be ne menyen elete
vesztese alat Kivanom Isten tarcsa es eltesse fjladatjo egessegben. datum Egegsz
Die 28 Juy 1688.

Nacsagodnak alazatos szolgaja Nagy Feidanu propria

P. S. Ha Nacsagodat Isten altal hozza ddidokn Nacsagodhoz de most nem jarhati.

Cimzés:
Az en kegyelmes Uramnak Meltosagos es Nacsagogz Yatelrnak Grof Nemet Ujvari

Bottyanyi Adam B Gyeneralis Uramnai Nacsaganak alazatossan adassek.

26.
MOL P 1314 No 33 161

Nagysa@odnak mint kgydmes Uramnak nagy allazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Az Ngys&od Leuelét
alazatossan vettem. Commissarius Uraimékat disfonalalkalmaztattydk magokat &’
Nagysaod parancsolattyahoz, a’ mint im irtak isgys@odnak: tegnap Szecheni Gyérgy
Uram itt talalvan lenni, mivel egyutt akart eégkdmekkel jarni, mara pro distractione
magahoz hitta ed6egydmeket, ott lesznek ma Egervarott. Azonban a’ végekihelyt
elsd parancsolattyat vettem gNesayodnak, elirtam minden fele. A mi pedig az itt valo
vitezl6 rendet illeti, fogyatkozas nem leszen elnetelekben. Kivanomsten tarcsa és
eltesse Ngys@odat kedves jo egéssegben. Datum Egerszegh Aiegbsti Anno 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacrae Caesareae RegizeNlaiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hanige
cis Danubianarum, Confiniorummg Canisae oppositonn Supremo Generali et
Capitaneo, Pincernarumque Regalium per Huragn Magstro etetera. Domino Domino

gratiosissimo.

27.
MOL P 1314 No 33 162

Nagys&@odnak mint kgydmes Vrammak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megpgysi@odat. Im a’ Molnarokat a’
Nagysagod parancsolattya szerint el kuldéttem « @@l az asztali ruhat is. Semmi
ollyas hireim nincsenek, kirdl Ngs&odat tudoséthatnam. Kivanom Isten tarcsa és
éltesse Ngys@odat kedues jo Egésségben. Datum Egerszegh diujQsti Anno 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaehjlaiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hange
Cis Danubianarum, et Confiniorum Canisae opposimdBupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regaliun per Hungarim Magistro etetera  Domino Domino

gratiosissimo.

28.
MOL P 1314 No 33 163

Nagys&odnak mint kegyelmes @mn&k ayanlom Alazatoss szolgalatomot.

Isten minden szerencsés jokkal algya meggy$agodat Harmad napia harom
rendbely Levelét egyszer smind vettemghségodnak melyekre hogy mingyart jrasban
valaztot nem adhattam oka az hogy paranczolatyaegkez vitelit vartam, a Siposs
Lovanak meg Lovise viget, a Patensel edgyut, mdgavsipossal it valo sereg Birot,

Szempsey Uram jelen leteben, kitll alazatossantgrerNaysayodnak. K kuldettem
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M[-]eyben és Petrykereztura, meg oda vannak. a 8oktért mingiart Haidukot kuldvén,
keteit megh fogtak, ala kuldettem, a harmadik flean ugy vilem, ala ment magais
csizmazia mihok it nem uolt, hanem Eger Varot matadtolenny, odais kuldettem volt
érette enyhany gialokot de nem talaltatot, Jrjagyd&od aztis hogy Egerszeghy
katonassag el oszlot it egy strasa mesternél tdbtadz katona ninczen en tudttomra,
hanem kettd maradot volt minap ithonhogy ha valsie® Levelek erkeznenek en azokat
sem tartoztatam sut paranczoltam hogy el mennieo&kap el fognak menni az Lovoy
katonanak el szalastassa igy let hogy én véven aszakok véget Ngsaod
parancsolatyat ¥k kuldettem az szala kett felere meg paranczolyalizedesnek hogy
Lovoreis vigye el mind Ngysagod Levelet mind az ¢met. a birohoz az ot meg
olvasvan. sietve vigyek Lentyben, menteklsalamon Varot talaltak azon Lovoy legént
meg fogni a Tizedes visza kolt a tob gyalok katonlaégy E6z Pall nevo Edregh legenyre
bizvan az K kotette volna nemel rosz nyelveskedok neky rivakdtiszen nem Torokot
fogtad ne kotdoze ugy megh nem fogadvan szavat &hdat a nyelveskedok es szo
fogadatlan [--] Pacz Mihokot es Gombketd Istokotnehattak lenny Gombkito Istok ot
vagyon most Levelel kuldettem Ngsayodhoz Eoz Palal edgyit nem tudvan mig ezen
czelekedetek it Pacz Mihokot Jm kotezve visziknt hogy ezen Levelemet jram hozak
szeret hogy czizmazia Mihok L6v6 tajan tekereg nairigkottem utana en raytam soha az
Nagysaod parancsolatyanak affectuatis ha lehetszegesnmdlik tudvan Ktelesegemet
Kaparnokrul kett németet hoztak ide ezek szektekehezis eo Felseghe szolgalatyat
illety oda kuldettem Ha Ngys&od ugy itily Kaproncza nem mesze oda a minemo rab
felol jrt volt Nagysagod kit a Legradiak fogtak amibunk Kapitan Urammal Memhet
nevd Kanizay Bassa Aga hit Levele van erette Kéralazatossan &bys@godat
paranczolya had hozak ide, Aztis hogy Level nélkalkuldik vagy bozassak a Vitezlo
Rendet haza Kjvanom Isten tartcza és eltessgyddgodat Datum Egerszegh Die 27
Augusty 1688.

Nagysayodnak alazatos szolgmNagy FerencaManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Bathyan PerpetadNEmet Uyvar
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliarjo Camerario Pincernarum Regalium per
Hungariam Magistro. Paiim Regni Hungariae cis danubiamar Confinioum Canisae

oppositoum Supremo Generali et Cisgneo Domino Domino gratiosissimo.
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Kivil:

Anno 1688 Sub Bloquada Canisiensis Véghbéli éseggsb Missilis levelek.

29.
MOL P 1314 No 33 164

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Az Ngysayod Levelét
az el szokot kaszasok végett aldzatossan vettegh irtem mindgyart mind az Edrséghi
Ispannak, mind Palatinus Uram eadysdha Lendvaj Tisztartojanak, ugy szintén Szolga
Bird6 Uraiméknak is hogy ha a’ szerint a’ mint gsayod Levele tartya el nem jarnak
benne, Executiot varhatnak a’ Taborrul. Azombanvéirt mar Ngysaodnak
konnyebségét akarta alazatossan tudtara adnom, hogy a’ Tolvailas ittté@gunkon
naponként folottéb kezd &radni, @’ mint hogy ez&ban izenék kemendrél hogy ott a’
szOopoczkei kelonél harom szegény Rabot 6ltek magheveleket a’ mellyekre tették
nékik: sott a’ Raban féllydl is kezdenek jarni, \Gwkcs Uram volt nalom, etegydme
beszéllette, hogy ott is hdrom alkalmas rendu endisemegh négy semmire kelld Tolvaj,
a’ kik szerte széllyel bolyogvan fosztogattak viladdol utol talaltak. E napokbanis
Andrashidan szallottak megh heten (:kik feldl irteeyNagys&odnak:) el indulvan onnan
L6vO fele, @ merre mentek mindenutt fosztogattak:illyen Tolvajok ellen szikségesseé
animadvertalnom, avagy hogy nem, el varom ajy$agod parancsolattyat. A keltket is
ki bontottdk a’ szalan, kiket hogy ujobban bé vagla Currenseket bocstatta’ falukra
ha Nagyysagjodnak nem vétettem vele. A Malmok végett isnrtdagys&@godnak, el varom
alazatossan mitt parancsol gN@&god feldlek, miuel a viznek szik volta miatt olly
szorgos mostis az 6rlés, hogy csak meg nem oliknégyraita. Kivanm Isten tarcsa és
éltesse Ngys@odat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh dieig.1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpdiudémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regia@d/laiedatis Consiliario, Camerario, Pincernarum Regaliu
per Hungariam Magistro, PartuRegni Hungriae Cis Danubianany Confiniorumaye
Canisae oppositorm Supremo Generali et Capitaneo etééra Domino Domino

gratiosissimo.
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30.
MOL P 1314 No 33 165

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghyysi@odat. Aldzatossan bocsanatot

kérek Naysaodtul hogy beteges allapattyaban sok irasommbkkem: az Ngysaod
Méltosagos Levelét alazatossan vettem, mitt paddiyos a’ csavargd katonak veégett
megh értettem, mivel hogy itthon Lovasim nincsenak,ollyanokra minden fele nem
vigyazhatok, hanem a szaldn valo keloket imitt #mfil bontottdk, azokat ha
Nagysa@odnak ellenére nem leszen bévagatom, hoszem a’dgyNatok engedelmébdl
jén sdkmanyra, az itt valo hidon altal mehet, énnelleem tamadok, sem ellene nem
tamasztok senkit. Az mi a’ kaszasokat illeti miogk Groff Zichi Istvan Uram is requiralt
felblek s Fesztetics Pall Uramis, mind Vice Isp&nyind Szolga Biro Uraimdilak irtam,
s Embereimet is kildottem egynéhany fele, hogyshkibket mennél hamaréb, mihelyt
erkeznek, kilton kildom ala. Az mi pedig a zabriék vetését illeti, én abban nem
immittalhatom magamat, mert nem az én hivatalonmehm Vice Ispany Uraimék s a’
varmegye Tisztei dolga, a’ gs&@od Levelét el kildom edegydmeknek, lassak mitt
cselekesznek, én ha szintén tennék is valami fdkste nem fogadnak szomat
kivaltképpen a’ Dominiumok, mas az hogywg¢nddben sem adhatnék szamot rola, mivel
csak azt mondandk hogy nem a’ te hivatalod volérivavattad belé magadat. Czaigbort
Uram fol akar vasarnap menni Bécsben, de én gysdigod hire nélkil el nem merem
bocséatani, hanem ha mi dolga vagyon kildgye foikegattantyust, Munitio vagy mas
dolog végett is ha ir oda fol ggsayod, el viheti a’ Leuelet. Kivanom Isten tarcsa és
éltesse Ngys@odat kedves jo egéssegben. Datum Egerszegh dierisOAnno 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. A kelok bé vagatasat is hagylsagod nem parancsollya, el nem kévetem.
Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo In Némgvady,

Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae

Cis Danubianarum, Confiniorurng Canisae oppositonn Supremo Generali et
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CapitaneoPincernarumge Regalium per Hureyiam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.
SzentGroth.

31.
MOL P 1314 No 33 166

Nagysa@odnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal &ldgya meghgysi@odat. Ide érkezvén
Egerszegre feles lamentatiok jottek elomben a’ saymvégett, sokaknak kinek el
hajtottak s kinek le vagtak marhajokat, Gyenessintiak is hét ekebéli marhgjat vették
volt eld, a’ tobbit ugyan viszha attak hanem egyatovitték el, s egy okrét vagtak le,
nekemis harom okrémet haitottak el, a’ ketteit kssbocsatottak, az egyiket le vagtak, a’
Taborra vivén sten Nagys@odat, Gyenessi Unarelatiot teszen rola: Azonban a’ széna
takarasrol beszélgetvén eéggdmével ugy talaltuk hogy a’ Barnakban kaszalandinaz
Poloskére is bé hordhatnak ugyan, de azt mondgyegy@me, hogy ott az efihis olly
helyre rakhattydk dszve az hol a’ Tordlkbhem kol féltenink, holnap edegydme is ala
megyen a’ Taborra, mind ededydmével s mind masokkal a’ kik tudgyak azt a’ féldet
beszélhet Ngysayod, s ha méltdnak itéli hogy szikséges leszenakaszi, el varom
felole a’ Nayys&od parancsolattyat, ha pedig nem sziikséges, fuadigthatni a’ nemes
varmegyének oblatiojat: A minemd rabom Légradon méapattatott, micsoda Torok
Leuelek talaltattak nala, im agys@odnak oda kuldoéttem, talam vagyon oly embere
Nagysa@odnak, a’ ki megh tudgya olvasni. Kivanom Isten tarésaéltesse Np/saodat
kedues jo egésségben. Datbdgerszegh 18. 7bris 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth var,
Sacrae Caesareae RegizeNlaiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hanige
Cis Danubianarum, Confiniorurng Canisae oppositona Supremo Generali et
CapitaneoPincernarumge Regalium per Hureyiam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

SzentGroth.
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32.
MOL P 1314 No 33 167

[A levél eleje hianyzik, tépdtt

Isten minde «...> hozta «...> Nagy Sigmond a’ dolgbk.a.>gatot s arestumban
vetette, én meg «Szent Grotrul Hadnagy Urammal beszéllettem fel6le, mpndgya eo
kegydme hogy a’ Taborrul is sztkve jott el, ugy adtagdtaa’ Németek mellé hogy
koborolhasson, a’ mint hogy migh a’ Németek mulatsa falukun, haromszor fordult,
ugy hordotta a’ Gabonat maga hazahoz. Im azértkatiottem, Ngys&od lassa mitt
cselekszik véle. Miuel hogy a’ Németek a’ ki karbkattek nen refundallyak (&’
Béresimnek is fol tortek ladajokat, runazattyokatigyet masokat mind maguk s mind
Feleségehek el vittek:) ha Ngysayod ugy itéli, mélto hogy ezek fizessék megh, mint
hogy hir nélkil $ttek el @’ Taborrul, s a’ parancsolaton kivil jartEivAnom Isten tartcsa
és éltesse Np/saggodat kedues jo egésségbDatum Egerszegh die 20. 7bris 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereianu Propria

A levélen mas kézirassal:
szamolasnal leszakitva

[--] volt [--] mellékelve

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan. PerpatudNémet Wvar
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae

Cis Danubianarum Confiniorumg Canisae oppositorum Supremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regalium per Hurgriam Magistro etetera Domino Domno

gratiosissimo.

33.
MOL P 1314 No 33 168

Nagys&@odnak mint kegyelmes @mn&k nagy alazatossaggal szolgalok.
Isten minden szerencsés jokkal aldgya megpysi@odat. Ma vettem Czaigbort

Uram Aaltal a’ szekerek végett valéallys@ggod parancsolattyat, kire Gyenessi Gergely
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Hadnagy Uram &ltal valasztot is adtaragys@godnak, azonban szintén hogy egy Tizedest
készetenék eleikben hogy redjok vigyazna, ide édmek a’ szala varmegye szekerei egy
héjan negyven, a’ kik&k huszonketteje mar haromszor vagy talan négyszéordult,
Szent Groton valogattuk 6szve a’ marhajokat is hogy aat @l birhassak, tizen hetét
Szanyi Istvan Turjei szolga Biro Uram hozta: masmegyebéli szekerek feldl
tudakozodtam tblek de nem tudnak semmit egyebetdamnhanem azt hallottak hogy
Folostombul nyolcz szekér itt volna lisztet alae®izGrotra, ezek Labdavarrul hoztak,
mint hogy ide eérkeztek, itt tartoztattameg Oket, el varom végettek a’ dNesayod
parancsolattyat. Kivanomstien tarcsa és éltesseablys@jodat kedves jo egéssémb
Datum Egerszegh die 20. Septeisli688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Ha oda uiszik a’ lisztet az hovagye&od parancsollya, kérem alazatossan magamis
Nagysd@odat, ezt az huszonkét szekeret, a’ kik mar sokuldfiigvast ott voltak, s
egynéhany fordulast is tettek, hogy az utan is ¢ma hozza a’ szikségh el birhassa a’
marhdjok az utat, méltoztassélkdysaod el bocsatani, mert éppen el romlot a’ marhajok,

eld nem vehetni edket ennek utdna, ha tovabis tittortatnak.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacrae Caesareae Regiaehlaiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hange
Cis Danubiananm, Confiniorumayie Canisae oppositonunSupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Citio Cito Citissime

In castris ad Oszman Malma positis.

34.
MOL P 1314 No 33 169

Nagysayodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgéalok.
Isten minden szerenchés jokkal aldgya meghgyS@odat. Az Nagysaod
Méltosagos Leuelét alazatossan vettem, mitt pacdlgos a’' szekerek végett, megh

értettem. Irja Ngys&god hogy a’ Szala varmegye negyven szekerén kiwdbdiszt hozo
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szekereket Egervarnal meg tartoztagsan annal a’ negyven szekérnél a’ kik Szent
Grotrul mentek Labdavarra, tobbet nem tudok, aakkhuszon ketteit a’ régen ott &
talam haromszor is fordult szekerek kozll valodatky tizen nyolczat pedig Szanyi
Istvan Turjei szolga Biro hozta: hallottam ugyangyhoVas varmegyébdl is mentek
Folostombenazok Egervarnak nem jonek, hanem Vasvarnak, «<...> gsdzén oket megh
tartoztatni ha Ngys&od ugy parancsollya; Az Szala varmegye negyvekesegedig ha
Egerszegnek jon is nem keril semmit, el mehet irBmmt Grotra vagy az hova fogja
Nagysayod parancsolni. Kivanomsten tarcsa és létesse dN@&odat kedues jo
Egésségben. Datum Egerszeg die 20. 7ris 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvdy,
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
Cis Danubiananmm, Confiniorumaue Canisae oppositonuSupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

SzentGroth.

35.
MOL P 1314 No 33 170

Nagysa@odnak mint kegyelmes @mn&k nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencseés jokkal aldgya megpgysi@odat. A Profont liszt hozo
szekereket meg indétotta egy részét Snt Grotra, egy részét pedig ugy mint a’ kiket
Szanyi Istvdn szolga Biro Umahozott, a’ Taborra, miuel pedig azoknak a’ kikeBt
Grotra mentek megh hattam, hogy a’ miggiksfgod parancsolattydt nem veszik ott
varakozzanak, Forintos Péter Unaak méltoztassék Ngysayod parancsolni feldlek, mi
téudk legyenek. Azomban ennek el6tte isnrtdagysajodnak, hogy a’ Tabor, mind a’
véghédzok meg sziukilnek kenyékbha a’ Malmok el pusztulnak, nem mernek pedig a’
Molnarok bennek maradni, ha a' sdkmanyozok korékodtjarnak, kihez képest ha
Nagysayodhak ugy teczenék talam jo volna mindengkbegy egy Protectionalist adni,
Salomvarott vagyon nékem is egy rosz malmom, at&zah kérem Npys&odat

parancsollyon arra is egyet expedialtatni mind rté@hmaagyarul: hogy a’ Majoromra meg
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kildétte Nagys@od, aldzatossan megh szolgalom. Kivanastenl tarcsa és eltesse
Nagysd@odat kedues jo egésségben. Daftgerszegh die 22. 7bris 1688.
Nagys&@odnak adzatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Nyavalyas vasvari haiduk a’ kik alkalmas utdbgva a Tabori szolgalatban
vannak, konydrognek azon hogy miuel most megh fogiéet valtani, ha lenne valami kis
fizetésecskejek, fele adatnék ezdka’ kik eddig szolgaltak, fele pedig azwk, a’ kik

ujonnan be allanak.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm, Confiniorum Canisae oppositaruSupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad Oszman Malma positis.

36.
MOL P 1314No 33171

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Ide érkezvén Nemes
Vas varmegye szekerei, le akartak itt a’ lisztdinrade én hozza nem nyultam, miuel
ollyan parancsolatom Ngsaodtul nem volt, hogy itten rakassam le, hanem bn&at
parancsolta Ngys&od utobbi leuelében, hogy a’ melly szekerek emnel, egyenessen a’
Taborra kuldgyem, im azért ezeket is ala kuldottetimt hogy pediglen mind koltségh
s mind élésbil megh fogyatkoztak, mert a’ Nemes varmegygak eddig fogadta edket,
kérik azon aldzatossahlagysagodathogy a’ Nemes varmegyének meéltoztac...> innen a’
Taborig val6 faradsagok «...>entatiojok, azonbarabifaboron is legz...> ami Profontbeli
segétségek. Kivamo Isten tarc>sa és éltesse Ngs@odat kedues jo egésségben. ubat
Egerszegh die 26. Septenst688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:
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<Exellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetublémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungriae
Cis Danubianarum, Confiniorurng Canisae oppositomn Supremo Generali et
CapitaneoPincernarumge Regalium per Hungaam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad Oszman Molma positis.

37.
MOL P 1314 No 33 172

Nagys&odnak mint kegyelmes Uramnak nagy alazatossaggkjaok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyySd@odat. Tegnapi napon irott
Nagys@god Méltosdgos Leuelét alazatossan vettem, a’ Gadigt az szerint kildom a’
mint Nagysayod parancsollya: azonban varrani valo selyem felBlagysaggod, jollehet
itt Egerszegen kalmarok nincsenek a’ kiknél tatéta, mind az altal csak tudgyam
minémo kivantatik, hozatok mashonnan s ala kulddmgysS@odnak, kérem alazatossan
Nagysd@odat, ne neheztellye tudtomra adni micsodad@eirvagyon sziiksége. Kivamo
Isten tarcsa és eltesseadysdaodat kedues jo egésségben. Datum Egerszegh die 29.
Septembis Anno 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Nagy Fereidanu propria.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianam et Confiniorum Canisae oppositonSupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad Oszman Molma positis.

38.
MOL P 1314 No 33173

Nagys&odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.
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Isten minden szerencsés jokkal aldgya megbysi@odat. Alazatossan vettem a’
Nagysajod Méltosagos Leuelét, mitt parancsollyon az Expghki sereg fél megh
értettem. A Tisztekek meg parancsolta mindgyart, hogy a' Ngysagod parancsolattya
szerint meg indullyanak, és ma be mennyenek a’ ifapde miuel némellyek még a’
Szlejek szedését semm végezték el, s azonkivil &émt készitettek magokk,
konyorgottek azon hogy a’ masnapot had tdlthesgétom, holnap ok vetetlen megh
indulnak, Ngys&odat kérem alazatossan, ne neheztellye. Kivanten tartsa és éltesse
Nagysd@odat kedues jo egésseégben. Datum Egerszegh 3ri9c688.

Nagysagodnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
cis Danubiananm et Confiniorum Canisae oppositonuSupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad Oszman Molma positis.

39.
MOL P 1314 No 33 174

Nagys&godna mint kegyelmes Vramnak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerencses jokkal algya meghgy$aodat Im az molnarokat alla
kildottem, az kasza hazi molnarnak az szolgaia wataz mégh megh nem, ha eblsit
talam az uolna uetkes az en salamonuari molnarahrenti magat hogyditsege es
elese el fogyot, az ehseg hozta el, de az nem ebeghugy sem kellet uolna hir nélkel
jény, mind azon altal ha ez egyszeri vetkeeghsa@od gratiaia accodal hozaiok (miel
ezek 6bbe nem czelekedtek) ugy iteltem alkalmatosbnalgyhba ketd kiuantatik
Nagys@odn& <...» minden ket hetben ualczak egymagiprbiotis anyt uinnenek
magokkal, egymast ualtanak, ha pedigh derekassalxamcuralna mind el haitamsaz
medigh szuksegesek lennenek any proirioua@gysdod mit paranczol a’ te¥ leszek.
Kivanom kten tarcza es eltessealyysa@odat jo egesse@nEgerszegh 14. 8bris 1688.

Nagys&@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria
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Cimzés:
Az en lkegyelmes Vramnak Meltosagos esalyys@ghos Vitezé Vrnak Groff Nemet Vyuari

Battyany Adam é Generalis VramnakéeNagys@anak alazatossan adassek.

40.
MOL P 1314 No 33 175

Nagysa@odnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglgysSdodat. Groff Kéry Ferencz
Uram maga szolgdja altal hozzam kildott Leueleit mdddtiem Nagys@odnak, a’ Posta
a’ ki vitte meg j6tt ugyan, de semmi valosztoadgysaodtul nem hozott, mivel az ed
kegydme szolgaja itt vagyon kérem alazatossagy$aodat, meéltoztassék tudosétani ha
varakozzéke tovab is a’ valosztra; avagy hogy nkimanom Isten tarcsa és éltesse
Nagys@odat kedues jo egésségbDatun Egerszegh die 1. Noveni®i688.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaja Nagy Fereitanu propria

P. S. Ha Ngysayod a’ valasztot tovabra hallasztya, Groff Kerydrmz Uran emberét itt
nem tartoztatom, talalunk embert a’ ki edeggdmének megh viheti; ha pedig ugy

parancsollya Egys@od, hogy addig itt tartoztaseaa’ téwb leszek.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae

cis Danubianarum et ConfiniaruCanisae oppositorum Supremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad Oszman Molna positis

41.
MOL P 1314 No 33 176

Nagysaodnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.
Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghybsi@odat. Tegnap estve vettem a’

Nagys@god méltosagos Leuelét, melyben irgya hogy azaikh katonak keuessen vannak
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az Taboron, a parancsollya hogy a’ kik itthon vanmandgyart meg indécsam eotket, ugy
hogy virratara ott legyenek, itt én tudtomra téblmémcsenek, hame a’ kik a’ szekerek
haitasara Ngys&@od parancsolattyabul rendeltettek, azokat miuak cakkor érkeztek
megh, a’ mikor a’ Mgysd@od parancsolattyat hoztak, im el kildatteKivanom bkten
tarcsa és éltesse fymwayodat kedues jo egésségben. Dakgerszegh die 12. Novenibr
1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Egy kérmendi katona vitt Leuelekeadys@odnak, jelentette hogy Flzetd mester
Uraimékat tegnap ebédre vartdk Kérmendre, de sdmsbéli intimatiom még nendft,
ezek a’ katonak ha itthon maradhattak volna, tatmitkségessek lettek volna eleikben

kildésse vagy kisértésekre.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacee CaesaeaeRegiaege Maiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hange
cis Danubianamn Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regalim per Hungarim Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad Oszman Molna positis

42.
MOL P 1314 No 33 177

Nagys&@odnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghylsi@odat. Mitt irgyon General
Feldt Czaighmeister Uram itt val6 Czeugbort Uramniak Nagys&@godnak sietve oda
kuldottem, mitt fogh Nays&od feldle parancsolni, kérem aladzatossaagys@odat
méltoztassek tudtara adni mind egijkadmenek, s mind énnéke Kivanom Isten tarcsa és
éltesse Ngys@odat kedves jo egéss@gbDatum Egerszegh 14. %$1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Szintén hogy ezen Leuelemetmnkildotte hozzam Bezerédi Istvan Papaj kapitany

Uram egy bdcslletes Tisztuiselojétgyadgodnak szollo Leuelével, kitt im el kildome
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Nagys&godnak, beszélli minémo indignatioval vagyon anép, csak kétt hdrom napig is
lehetetlen hogy meg tarhassa oket Bezeredi Uranmahar nem jon az ordinatia, mert

élések nincsen.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvdy,
Sacrae Caesareae Regiague Maiedatis Consiliario, Camerario, Partiu Regni
Hungariae cis Danubianarum ConfinioruogCanisae oppositonn Supremo Generali et
CapitaneoPincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Cito Cito Citissime.

43.
MOL P 1314 No 33178

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysigodat. Ezen ordban hozak
Szalanczi Marton sereg Dedk Uram Leuelét, melybé&hirgyon, im Nagys&godnak in
specie meg kuldéttem; mivel Oberster Uramis hugkeszet kivan, két felé innen ki nem
telhetik, azért nem artana, ha ott Lenti tajan mpamncsolna Ngysayod, hogy Oberster
Uram szadmara tartananak készen szekereket. Kivéstemtarcsa és éltessedyaaodat
kedues jo Egésségben. Datum Egerszegh die 16.198&

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. A Vice Ispannak inamar az Oberster szamara valo szekerek készesaagett.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvay,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae

Cis Danubianarum et ConfiniaruCanisae oppositorum Supremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Cito Cito Citissime.
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44.
MOL P 1314 No 33179

Nagysaodnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgéalok.

Isten minden szerencsés jokkal &ldgya megigyNd@odat. Szintén az Isteni
szolgalaton lévén hozak Bezerédi Istvan kapitangnukétt rendbéli leuelét egyiket
Nagysayodnak, masikat ennékem szollot, miuel hogy sziatéwor volt alkalmatossag a’
Taborra, hirtelenségeriba’ magamé helett a’ Ngysayodét talaltam fol szakasztani, de
ugyan meg nem olvastam, nem is tudom mi vagyondyenihelyt lattan hogy kegydmes
Uranak irja Ngysaodat, mindgyart eszre vettem hogy nem nékem sgolbé
ragasztottan, kir6l alazatossan bocsanatot kérekghsaodtul. Mitt irgyon énnékem is ed
kegydme, im oda kildotten Nagys@jodnak. KivAnom Isten tarcsa és éltessaghis@jodat
kedues jo Egésségh Egerszegh 16. 9risnhio1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
Cis Danubianamn et Confiniorum Canisae oppositonSupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regalium per Hureyiam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Cito Cito Citissime.

45.
MOL P 1314 No 33 180

Nagys&@odnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysigodat. Mely oraban Sereg
Deak Uram Leuelét vettem, mindgyart azon orabakikilbttan szekereket haitani a’
poszto ala, de mint hogy az Udo rovid volt, késdblmechettek fol, Commissarius
Uraimék azonban megh indulvan ma, estve késonridziek. A végekre mar ugyan meg
irtam, hogy a’ mustrara készlllyenek, de hiszem mégseinek ben a’ véghazokban se

Tisztuiseld Uraimék se a’ vitézld Rend, miuel pedigek nem akarnak varakozni,
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alazatossan el varom a Nagysagodparancsolattyi&prira irgyam hogy ide djenek.
Kivanom Isten tarcsa és éltessedyagyodat kedues jo Egéss&gbDatum Egerszegh die
17. 9bis 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae RegiaeNlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm et Confiniorum Canisae oppositonisupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regalium per Hurgriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

SzentMiklos.

46.
MOL P 1314 No 33 181

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysi@odat. Ngys&god Méltosagos
Levelét egyutt Groff Ker Ferencz Uram includalt levelével alazatossan nettez utan az
e6 kegydme szolgaja nékem szoll6 Levelét is hoza, mely@eNagysayod limitatiojara
referallya magat: En nem tudom miképpen szedikeds mostan az & kegydme
koltségét, miuel hogy semmi pénzt nem adnak, imeceak azt a’ kevés posztot osztydk
ki, abbul hogy hogy lehessen ki szedésagys@od Méltosagos itéletire hagyom. Hogy
pedig a’ vitézlo Rendt mig valami kevés pénzbéli fizetése nem lészergzkidhedik,
nem latom modgyat, mert olly szegények vannak, Hagwz halaltul kellene is magokat
megh valtani, egy garast el6 nem tudnanak adnierhdama pénzil fognak fuzetni, akkor
azon lészink, hogy a’ ajysigod parancsolattya szerint ki szelgycsak kérem azon
alazatossan Ngs@godat, meéltoztassék megh irnya, mennyit kellessézédriink. Isten
tarcsa és éltesse Nagysagodat kedues jo egéessBgivan Egerszegh 24. 9bris 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,

Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
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cis Danubiananm et Confiniorum Canisae oppositonuSupremo Generali et Capitaneo,
Pincernarumge Regalim per Hungarim Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

SzentMiklos.

47.
MOL P 1314 No 33 182

Nagysagodnak mint kgydmes Uranmak aldzatossan szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyysigodat. En a’ Ngys&od
parancsolattya szerint minden modét kerestem, miképpen Commissarius Uraimékat
meg tartoztathattam volna mig Bétkh' Resolutio le §tt volna, vagy Ngys&@od mast
parancsolt volna féle, de avval mentik edeydmek magokat, hogy Lengyel Uramnak
mar megh izenték hogy még tegnapraer8zGrotra pjén a’ Balaton mellékiekkel, s
Instructiojokban lévén el sem mulathattyak hogyegy hé pénzt s harom hé posztét meg
ne adgyak nékik, mert az mégslebeni adossag: nem tészen sokat, ezer Tallérra ha
mégyen, nemis visznelblibet ezer Tallérndl, a'ébbit itt hadgydk s a’ Sambékbe,
Simontornyara valo pénz is itt marad, mégén azonban a’ Resolutio azon leszek hogy
szolgaltassanak mindagys@odnak, s mind a’ Ngys&od véghazainak. Kivanonstn
tarcsa és éltesse Hymsaodat kedues jo Egésségben. Datum Egerszegh débi36€.1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
cis Danubianamn Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo Generali et Capitaneo,
nec nunPincernarmm Regaliun per Hungariem Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

SzentMiklos.

48.
MOL P 1314 No 33 183

Ajanlom kegyelmealnek mint jo akard kapitany Uranak szolgalatomat.
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Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglydmeadet. Vettem a’' kgyd med
Leuelét, mitt irgyon Vice Ispany Uramnak irott gedles Uram ed Mgysd@a Levele
veégett, kiben az é Folsége parancsolattya volt includalva, megh értett&m edig
kapitany Uran nem emlékezem red hogy az a’ Levél efite yolna, de ugy gondolom
Vice Ispany Uramak kezéhez ment, mert 6rgesentis, Szent Groton Glésse volt a’
Nemes varmegyének, az hol azénFélsége Parancsolattya ugy hallom publicaltatott, de
én abban a’ Gjlésben sem tudtam semmit, nemis tudta itt mi tapandenki, hana hogy
el mult az utan értettem Patyi Andras Uram Levdlélgy tudoséthatom égydmedet, s
az Urat e0d Mgys@at is igy informalhattya égydmed feble. Isten tarcsa és éltesse
kegydmealet jo Egésségim Datum Egerszegh die 8. X®1688.

Kegydmednek szeretettel szolgal Nagy Ferenblanu propria

P. S. El irok a végekre minden fele s ha valamdatakaphatok, tiszta sZib
kedveskedem az @mn&k e Nagys@anak.

Cimzés:

Nemzetes és vitézlBékasy Miklos Uramak, Méltosagos Groff Batthyany Adam Feo
Generalis Uram et &gys@ya Kérmendi kapitannyanak edtera joakar6 Uramak
Baratommak et kegydmeének adassék.

Kdrmenden.

49.
MOL P 1314 No 33 184

Nagysa@odnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyysd@yodat. az Ngysajod Méltosagos
levelet vettem, mitt parancsollyon mind a’ Posztomé vétele, s mind Kéry Ferencz
Uram ISltsége, hasonloképpen Eszterhasy Gaspar Uram Rgpiga végett, megh
ertettem. A posztét mar mind el vitték innen, akaria’ Nagysayod leuele érkezett, csak
éppen a’ Ngysayod részét hattak itten, négy Balt, a’ kiben nyette vég vagyon, a’ tiz
vég helyet kkétt vég selyem posztot, s huszon m@gy huszorbtt réffet adtak, a’ mint
magokis tudom megh irtdk &gys@odnak, azon lészek azért hogy mennél hamaréb fol
kildhessem Koérmendre. minémCalculatiot csinaltak a’ subsidium veégett, im &’

Minutajat meg kuldotten Nagysd@godnak, meg itélheti Ngys&god ha helyessen leszené
224



avagy hogy nem, némellyeknek fél ho pénzek megyémellyekek tob, némellyekek

pedig keveseb, igazadn csak subsiginem hd pénz. Ezekre a’ végekre valo pénzt

kezemnél akartak hadni, de miuel ez a’ hely egyatiar tiz fészek nem nyulta hozza,

6k lassak, én tovab is a’ adys@od parancsolattyat varom. Kivanom Isten tarcsa és

éltesse Mgys@odat. kedues jo Egésségben. Datum Egerszeghxhe91688.
Nagys&odnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae RegiaeNlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
Cis Danubiananmm, Confiniorumaue Canisae oppositora Supremo Generali et Capitaneo,
nec nonPincernarm Regaliun per Hun@griam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

50.
MOL P 1314 No 33 185

Nagysayodnak mint kgydmes Uamn&k aldzatossan szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgysi@odat. Akarten
Nagysd@odnak alazatossan tudtara adnom, hogy az itt valokoikegkiak és Bloskeiek
egynéhanyon bé nyargalvan Kanisa ala, harom Tordilgiak, s egyet le vagtak, avval
békével viszhagttek, hivattan megint hozzdm a’ Tisztuiselokben, azon lészek Haygz
Udo engedi, a’ jovo héten ald bocsas$fiek talam szerencsét ad Isten nékik. Kivano
tarcsa és éltesse Istemadys@odat kedves jo Egésseagi Datum Egerszegh die 11. Xbr
Anno1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacae CaesaaeRegiaege Maiedatis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungariae
Cis Danubiananm, Confiniorumaye Canisae oppositonunSupremo Generali et Capitaneo,
nec nonPincernarm Regalium per Hurgriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.
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51.
MOL P 1314 No 33 186

Nagysagodnak mint kegyelmes Urarak aldzatossan szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghyddjodat. Az Nagys@od leuelét
includalt Patyi Andrdas Uram Leuelével egyitt alasaan vettem, melyben mitt
parancsollyon, megh értettem. Azon a Szent Grolyll&sen Nagy Sigmond
Processussabul nem volt senki kkéte@zGyorgyvolgyi Embernél tob, magasem
tudtam semmit benne, a’ mint hogy nemis publicatta¢’ tdjon, hane csupan csak a
tulsé Processusbul @ilyek egynéhanyan 6szve, és igy ob prae[-]citatemyEgatorm
differaltatott, s nem lett semmi Limitatio, melynézve irtan vice Ispany Uamnd&, hogy
tudosécson mirtl volt az a’ gyllés, s annyival lesbben veszek; ha az ed Folsége
parancsolattyat in Paribus kezemheildk hogy meg érthesse Continentiajat; mi
valosztot adott levelemre imagysa@odnak alazatossan fol kildottem. Miuel azonban 30.
praesentis Iészen a’ Gyilés Simegen, igen mélty MNagysa@od Instructioval bizonyos
Emberit kildgye rea, magamis ha valami Occurtensigy Egésségtelensegem nem
impedial red megyek, ha pedig magaem mehetnék, Emberemet kildém , ugy hogy &’
vitézl6 Rendnek fd@itteb ne legyen terhére. Az mi az hirek dolgat, aitnPatyi Uramis
irja, az itt valok, Kapornakiak és Poloskeiek cgatd a’ kik egydtt voltak, énis
tudosétottam Blgysdjodat, e’ hetre is tettem rendelést, hogy ala boasasiket, de ugy
latom az Udonek alkalmatlansaga miatt tovabra kfiatni, mert itt csak nem mindennap
es), ho és fergeteg vagyon, nehéz a’ Gyalogka' nagy sarokban jarni. Kanisa felol
nincsen egyib hir, hanem ki jarogatnak vad alm&ea kortvélyre mire az hol mitt
kaphatnak. Torok buzat is Tasponyrul s Szeyéma’ kik sziget felol vannak:) hordottak.
Kapornakrul egyik Rabot pro examine ide hozattagglves legénnek laczik, bészelli,
hogy még vagyon egy esztéme valo élések, de annak hitelt nem adhatok, azt is
mondgya hogy Szigetvarban a’ Kanisaiak ala jarnabst is tizenétt loval vannak oda, ha
eddig viszha nentjtek. Legradi kapitany egyet értvén a’ Tott orszagkal vigyazhatna
azokra, a’ mint hogy meg is irfaed kegydmének, innen a’ rosz udére nézve nincs mod
azoknak leseseben. Azonban tudom, hogy most pénzen, ainpkab valami eleségre
valon, nem lehet szabadulasok a’ Ralak a’ mostan fogott Torokoket olcson meg
vehetne Ember, haadgys@god meltonak itelne s karosnaknmmgondolna hogy azokon

szabadulhatndnakéErt fejet kerem aldzatossaradys@odat adgya tudtomra, ha pedig
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éranza Mgys@od, hogy altalok valami hirelek mehetnek végére vagy valami, inkdb
maradgyon abban. Kivanolsten tarcsa és éltessadysajodat kedues jo Egésségben.
Datum Egerszegh die 15. Xisr1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpdatudlémet Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungariae
Cis Danubiananm, Confiniorumaie Canisae oppositomnSupremo Generali et Capitaneo,
nec nonPincernarmm Regaliun per Hungariem Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

52.
MOL P 1314 No 33 187

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghyNaodat. EI mulhatatlan derekas
dolgaim lévén oda fol kiket eddig is véghez kellaitna vinnem, de nem merészlettem
Nagys@godat fol menetelem fel6l busétanom, mivel most mengonosz hireink
nincsenek, alazatossan kéremg)is@odat, engedgye megh hogy f6l mehessek valamelly
napra, nem fogok ott fén késni, mennél hamarébsatek. Kivanom Isten tarcsa és
éltesse Mgys@yodat Kedves jo Egésségben. Datbgerszegh die 16. Xbris 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae RegiaeNlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
Cis Danubiananmm, Confiniorumaie Canisae oppositomraSupremo Generali et Capitaneo,
nec nonPincernarm Regaliun per Hun@griam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.
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53.
MOL P 1314 No 33 188

Nagysayodnak mint kgydmes Uranmak aldzatossan szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghyblkgodat. Alazatossan akamta
Nagysaodnak tudtara adnom, hogy tegnapra virradéra eféal egynahany Lovas Torok
Kapornak ala menvén egy paitat megh gyuitott, kétial széna s egy major égett megh.
Istennek 1égyen hala méghis tob kar nem esett miued 8dd volt, s a' paitak vizessek
voltak: én ugyan dorgalasképpen meghnirtez Hadnagynak hogy ez a’ vigyazatlansag
miatt tortént, azért szorgalmatossab vigyazasggkeleek ennek utana, mind azon altal a’
mint masoktul értem a’ vigyazasban nem volt fogga#ls, mert follyal keriltek a’
Torokok, s onnan mentek be a’ sorompon fol nitvamiga lews zavart. Puskaport mied
véghézokban kérnek, s nincsen négy masanal tolakenegyikét az itt valo vitézlo
Rendre ki osztatom, s Kapornakra is kol adatnomgySl@odat alazatossan kérem,
provideallyon feldle, mert most vagyon legh inkaliksédink rea. Az kesztheliek, $at
Gydrgyvériak, Szalavariak alA mentek e’ napokbaas rszerencséjek nem volt, hane
kétt Torokot kaptak el, s azokat el hoztak. Kivdnisten tarcsa és éltessedyaajodat
kedves jo Egésségh Datun Egerszegh die 27. Xisr1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Ez el6tt is talaltam meg ddes&odat, hogy derekas és nagy karomban jaro dolgaim
lévén oda fol méltoztatott volna Nagysagod egynghdapra valo licentiat adni a’ fol
menetelre, nem vettem semmi valoszszagy$aodnak.

Szintén hogy ezen Levelemet im&rkezék Kanisarul kétt Rab Aszszony, kik minémo
levelekkel pttek, im Nayysdgodnak fol kildotten, ezek azt referallydk, hogy nagy
éhségben vannak a’ Torokok, a’ Bassa csak nem minde kialtattya, hogy a’ kinek
Rabja vagyon, meg ne 6llye éhel, ha nem adgya rkaahki méghis jobban tdngetheti, s
izentek altalok a Poloskej vaidanak, hogy fejejéfeja’ ki keresztyén Rabok ott ben
vannak, ki adnak oket. Ezen két Aszszony felol rpdrancsol ldgys@god ha ittkin
tartoztassame vagy bé bocsassam, el varom, csaknkBogy a’ valasztot siettesse
Nagys@od, ne sanyargattassanak megh érettek a’ kezesse&l hogy kevés napjok

vagyon.
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungariae
Cis Danubiananmm, Confiniorumaue Canisae oppositonuSupremo Generali et Capitaneo,
nec nonPincernarm Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

54.
MOL P 1314 No 33 189

Nagysahodnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencse jokkal aldgya meggysajodat, Ngysagod meltosagos
Levelét s mint pediglen Tar Josa Uram altal izesmapcsolattyat alazatossan vettem, A
kaszasok alapattyaban, kapitany Uram maga merdekaz Gbdczei Nemesseghez, a’
masodik Patenst kuldottem Lentiben e8vdre vicze Ispan es szolga birakhoz, az
harmadikkal boczatottam it valo seregh birajat kdnilegennyel Janos Deak kaszasok
vaidaianak megh fogasara, es uttyaban az falulddlalkaszasoknak ala haitassara, mihent
valamely erkezik vagy Tar Josa Uram ala viszi magaagy kuldist Kldém mihent
jinek. Kivanom s$ten tarcsa es eltesse gNsahodat kedves jo egessegben. Datum
Egerszegh 2«<...> 1688.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Nagy FereiManu propria

P. S. A Balatony melliki Processusokra nem kétlemapcsolt Ngysaod.

Cimzés:

<BE>xcellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthian, Perpgtublemet Vyvar,
Sacrae Caesaae Regiaege Maiedatis Consiliario, Camerario, Pincernarum Regalium
per Hungariam Magistro Partium Regni Hungariae Cis uéanaum, Confinioum

Canisae oppositam Supremo Generali et Capitaneordino Domino gratiosissimo.
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1689

MOL P 1313 No 33 190

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten mineén szerencseés jokkal aldgya meghdys@odat, s engedgyen szamos uj
esztendket szerencséssen érni s elis mulatagys@godnak kedves jo egésségben. Egy
kétt oraval ez ékt hozdk a Mgys@god méltosgos levelét Siméfr mellyben
parancsollya Egys@god hogy a’ Gyilés alkalmatossagaval hit szerimvsstigallyam ha
ugyan nyilvan valé Pestisben halnake Bérben és tS@&aton. Az mint el6bbeni
levelembenis megh imaNagysdodnak a’ Gyulélsre én el nem mehettem, egyik az hogy
késin vettem a’ Migysdod levelét, masik az hogy olly nagyok voltak itveek hhogy a
nagy hidra sem mehéttk usztatas nélkil, hanem Nagy Sigmondnak ollyruiesiot
adtam hogy a’ Mgysa@od elobbeni parancsolatiban a nemes varmegyéarjehj mely
Gyiilés érant mitt irgyon Szechényi Gyoérgy Uram iragys@odnak fol kildottem. Az mi
a Pestis dolgat illeti itt is hallatik kdz hirtledegyik mondgya hogy ugy vagyon, s ha a’
masiktul kérdi ember, azt mondgya hogy nincs seitmenne, én azeért Turjére fogok egy
Tisztuiselot kuldeni, s az ott valé Plebanust ai’Szent Grotra is szokot jarni rea
kérdesem, hogy sub bona Conscientia adgyon Reautgh& ugy vagyoné avagy hogy
nem, a' Barbélyokat pedig és méasokat hit szerirdngraltatom, s Hgys@odat hora
hamaréb tudosétom voltaképpen. Csakanybul hat Ldléwet $ve ide, Kapornakra
kérdezték az utat hogik oda vannak rendelve az ott kéMémetekek megvaltasara, de
mivel Kapornakon semmi német vitézRend nincsen a’ kiket megh kellene valtani,
viszha kuldéttem ©ket meghirvan a’ Tisztviseldjek hogy ott nen valthatnak megh
senkit, hogy pedig oda helyheztessem oOket, még Hegysd@odtul parancsolatom
nincsen, vélem inkdb hogy Lentiben vagye®z Miklosra kellett volna menniek.
Nagysd@odat azokaért alazatossan kérem, ha ez utan giféke parancsollyon feldle mitt
kellessék velek cselekednem. Azonban a’ Mura mielléghazokrul valé Dispositiojat
még eddig tudtomra nem attadys@jod, a’ Lowiek ide kuldottek hozzd, hogy edket
senki sem valtja, ehel halnak megeBzMikoson, a kapitannyok otthon nincsen, a’
vajdajok meg holt, sem élésbeli prouisiojok, senrefések nincsen, a’ pénzbéli
subsidiumjok itt vagyon nalom, de a’ migadys@gyod parancsolattyat nem veszem, es
Sereg Deak uram ald nem jon, ki nem adhatom. Kémokéért alazatossaralyysagodat,
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méltoztassék mindenekrél tudosetani. Kivanom Istarcsa és éltesse aijys@odat
kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh die tladath689.

Nagysa@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereitanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvdy,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hungariae
Cis Danubiananm, Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali Capitaneo,
nec non Pincernanu Regalium per Hurgriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Rohoncz.

Csakanybul éjel nappal kildgyék az Ur edgMs@a utan Rohonczra, ha pedig
Kdrmendre vinnék a’ kiktll kildetik, onnan kuldgytk sietséggel.

Nemet ujvara az hat lovagot parancsolni.

Melléklet (Széchenyi Gyorgy levele)

Ayanlom kotelesseggel valo szolgallatomadgyelmainek mint kedues sogor
Uramn& es hogy az o Esztebidszerencsessen mulatvan az Esztendtis szerencsessen
erhesse kiuanom eftera

Bizoni Emberink Meg erkeztenek Esztergani taiasdk haszontalanul jartanak,
Im az Inclusakbul bovebben meg ertegyelmal. Itt Az nemes varmegyerrgesenter
agaltak az vegbeliek ellen, ugyhogj minden haidiota valaki fundust bir Az Veghazon
kiudl mind s®leietil retfetil vetesettl sétt Marhaiatulis es facultassatidizaiek, Csak
szinten az veghazban fethazéatul legyen ment s maga szefiedll, Mellyek febl
Trissenhauzer uramis hasonléképpen discurralt. f@dseam Eszterhas Gaspar am
jelenleuen Az Urnak & Generalis Uamn& ¢ Nagys@gyanak meg irta voltakeppen.
Kegyelmalis meg irhagia mert nen hiszem hogy az viteZl rend arra rea dalbn,
Frissenhauzer @dm pedig azt mongja hogy csak reajok vessen az vamnegongja ha
meg nen ueszi. Ezen & Genealis Urunk 6 Nagys&@a kegelmealnek szollo leuelit ide
hoztak vélven hogy itt legyeneffyelmeal. Kiuanom hogj $ten szerencses jo Egessegben
tarcsa meg égyelmalet. Smegh ultima Xbris 1688.

Kegyelmalnek kdteles szolgéia sogora Szech@&@yorgy. Manu propria
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MOL P 1313 No 33191

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minén szerencsés jokkal aldgya meghgMsé&godat. Németh Pall Gyorgy el
szaladvan a’ Német jdvari> fogsagbul vettem volt meg fogatasa végett <...»altlat
Nagys@od Méltosagos Levelet, s irtam is feldle minden fel a véghazokban nincsen, s
ide sem mér bé joni, hamea’ sz6l6 hegyeken tekereg valahol, izent egy #tov
Tizedessnek, hogy ha bé berjene joni, én sak aatmastalosztul, hogy Bgysaodnal
keressenek kedvet, mert nékem hatalmamban ninasgnrhegh engedgyek néki, az uta
sak abban vagyon, tovabis azért leszen szorgalmgatadom red. Mitt végeztek a’ Nemes
varmegye Ggléssén, im a’ Pariat mind az e0 felsége Levelésehkind a’ varmegye
végezésének dysdggodnak megh kildottem, itt voltak szolga Biro Urakns az itt vald
sz0l6 hegyet conteribalni akartak, de en aagis@od hire nélkil semmiben nem
eresztettem, s nemis ereszkedem, melyerant efrasnvd Nagys@od parancsolattyat mi
tewnek kellessek lennem, az én vékony opiniom széantigyan meg koll lenni, talan
job proportionate valami kevessset conntribualninagy sem mint Executio miatt, miuel
Frischenhauser Uram igen fenegetddik, tob kartawmalhk <...> A Pestis dolgaban
faradoz6 emberem még oda vagyon, minhelyt meghzigtké&agys@godat azonnal
tudosétani fogom féle. Az étszaka a’ Torokodt gyalog szalvdn négyeneépa’ kilso
strasankra jottek, a strdsa hozzajok |6voldozvErza@attak, semmi karstennek legyen
hala nem tettek. Kivanomstien tarcsa és éltessealjysgjodat kedves jo Egéssagb
Datum Egerszegh die 2. Jangiat689.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Ketdvar, Sacrae
Caesareae Regias®Maiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae Cis
Danubianarm, Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo Generali et Capitaneo,
nec non Pincernarum Regalium per Hungariflagistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

<Rohoncz
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MOL P 1313 No 33 192

Nagysayodnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten mindne szerencsés jokkal aldgya meghyNaodat. Mar elébbi levelemet
be pocsétlettem, hogy a’ agys@god Méeltosagos levelét vettem, mellyben mitt
parancsollyon ennek a keves pénznek ki osztasatiyégegh értettem. Endmost
alkalmaztattam volna ezérant a’afys@god parancsolattyathoz magamat ha eldb
tudhattam volna, de Sereg Deak Uram meg az el hetf)n ala §tt jelentvén hogy
Nagysa@odtul, s mind pedig Comissarius Uraiméktol paratatsya vagyon hogy Kki
0szsza, mint hogy a’ Mura mellékii véghazokban gdkdzben is mar ki osztatott, az uta
mind abban faradozott etedydme, kjs adta a’ tdbbinek, hanem a’ kemendiekergz
Gyodrgyvéariak és Szalavariak még el nem érkeztekk @zokat varja mindgyart fol
megyen s Relatiot tészen, a’ Bérieket pedig észanSGrotiakat az Infectiora nézve
(:nem kétlem vette eddig agys@god levelemet kiben allapotyokrol tudosétotta
Nagysd@odat:) nem hivattam ide, hanem Sereg Deak Uram legzdbgom adni a
pénzeket, hogy adgya a’ kapitannpek s oszszak ki alattok valoinak a’ mikor ideje
leszen, ha azonban tébbet obtineal oda #&ijy$&od, azutan is el oszthatni, mint hogy az
egyébarant is nem csak minket, han&@ Mura mellékieket is Murakodzieket is
hasonlokeppen fogja illetni, mely érant valoadys@god kegyelmes Gratiajat hogy
tudniillik tovabis kivan a’ végbeligkek patricinalni, s Flizetések végett faradozni, nagy
alazatossaggal meg igyekezzik kdzonségessen suolgal mi a’ Portiok dolgat és &’
nemes varmegye statutumjat illeti, @’ mint masikelemken includalt Gabor Gyorgy
Szolga Biro Uram Interpretatiojabul megh érthetigfs@od, ezt a’ Szo6loktil valo adot
semel pro semper kivAnnyak, nemis intendalnak azthknas adét a’ végekre vetni, s
tettek is mar az szerint az itt valok Limitatiog chég nem flzettek semmit, talam azonban
megh érkezik a’ Bgys@od valoszszais Bécsbil. Mitt irgyon Szédh Gaspar Lenti
Hadnagy Uran, jncludalt levelébil megh érti nagysagod. Mint wagy Sznt miklosi
strasa végett semmi parancsolattyagis@godnak nem vettem mégh eddig, s nemis
értettem, ezerant valé Dispositiojat nem tudok pesalni feléle, mind azon altal irok
mind a’ négy véghazban ugy mint Lévore, Lentibereci Szigetben és Lendvara, hogy
a’ kiket oda rendelt Bgysa@od, el ne mulassak oda menetelekt, mert maskk&pjekkel

jadszanak; azonban a’ayysdod tudosétasat aldzatossan el varom. Paranesgpisijod

233



Szeclédi Uram Barrabéssi Jobbagyinak contetatiojok egkt nem tudom mikeppen
contentaltathassa 6ket, mert azokban a’' marhakban egyet sem hoztak hdeem
seregesil koltotték el Milleiben, s ugyan onnan mentek vakkor Tisztvise) Uraimek
engedelmél sakmanyra. Kivanom isten tarcsa és éltessgysigodat kedves jo
Egésségbn Datum Egerszegh. die 17. dianii 1689.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
Cis Danubianamm, Confiniorumgie Canisae oppositomi Supremo Generali et
Capitaneo, nec non PincernarliRegalium per Hungariem Magistro etetera Domino
Domino Gratiosissimo.

Rohoncz.

MOL P1313 No 33 193

Nagysa@odnak mint kgydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megigyN@odat. En a’ Mgysaod
engedelmébll follgvék ide Szombathelyre, s innen egy kevéssé fokkyemegyek, de
nem késem. Aladzatossan akartaragMsdjodnak tudara adnom, hogy Munitiébul éppen
megfogyatkoztunk, minden felé kérnek a’ véghazokisamen adhatok, negy masa puska
pornal tob nem volt, annak is egy részét Kapornakedtan s egy részét Szalavarra: Im a’
Czaigbort fol kuldotte a’ Quietantiakat,ajys@odat kérem aldzatossan subseriballya,
magais mindgyart fol jon, mihelyt vészi a’alyys@jod parancsolattyat, ugy hogy fol
mennyen Bécsben, méltoztassékghsajod is mind a’ Méltosagos Bellicumnak, s mind
General Feld Czaigmaister Uraak mellette irnya, hogy annyira valo munitiot adggan
a kiuel a’ véghazak esztendeig meg érjékyvendben a’ Tabor is ha ugy fog kivantatni.
Azonban hogy az Infectio tovabis [--] nem hallatikjnd azon &ltal én a’ &jysqgod
parancsolattyahoz alkalmaztatvan magamat megh ¢sotan minden felé a’ végekre,
hogy semminéh Commerciumjok(?) a Snt Grotiakkal s Bériekkel ne legyen, a’
Fizetésre sem hivatta Egerszegre oOket, hameel hoztam magammal a pénzeket, ugy

hogy Sereg Dedak d@m kezében adgyn, s ed lkegydme adgya Kapitany Uraimaélk
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hogy a’ mikor ideje lészen, sagys&@gjod ugy fogja parancsolni, distribnallyak alattok
valoknak. Kivanom Isten tarcsa és éltessmgyédodat kedves jo Egésségben. Datum
Sabariae die 12. Jangiaknno 1689.

Nagysa@odnak alazatos szolgaja Nagy Feremdanu propria

P. S.: Ezen levelem vivo kétt Egerszeghi katonértazoztan f6| magammal, hogy a’

Nagysa@od valoszszat ala kuldhessaltalok Czaigbort ULamna.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvdy,
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae

Cis Danubiananmm, Confiniorumaie Canisae oppositorum Supremo Generali et Capitaneo
nec non Pincernamu Regaliun per Hungaam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Rohoncz.

MOL P 1313 No 33 194

Nagys&odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal &ldgya meghgyN&@odat. Miuel Istennek
rendelése és a ' kéaséges keresztyén Anya szent Egyhaznak bé vetirdies szokasa
szerint Méltosagos Esztergami Ersek Uramnak eéigySiganak, hasonloképpen
Weszprimi Puspok Uranak és a’ tob Attyafiakak teczésekl s megh egyezett
akarattyokbdl Gyongyossi Nagy Ersébeth Leanyomah2détse és vitézlo Enyedi Andras
Uramn& igértem etrokos hazas tarsul, melynek kez fogabaiza adasét is a’ jovo Boyt
eld havanak 13. napjan ugy mint seragesima vasamnBgerszeghi hazomnal rendeltem
meg lenni. Minek okaért &ys@godat nagy alazatossaggal kérem, méltoztassek gh me
irt napon és helyen vasarnap vacsoran shetgbéden jelen lenni, hogy a’ays&od
Méltosagos jelen Iétével mind eégydmek s mind én tiszteltethessiink. Az Nagysagod
ezérant valo kegyelmes jjo akarattyat minden adaaiklélmatossaggal meg igyekezem
alazatossan szolgalnom. Kivanom Isten tarcsa ésssélt Mgys@odat kedves jo
Egésségben. Datum Sabariae. die 13. J§riG89.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria
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Cimzés: Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de batthyany, Perpetin
Németh Wvar, Sacrae Caesareae Regigehllaiesttis Consiliario Camerario, Partiu
Regni Hungriae Cis Danubianarum, Confinioruog Canisae oppositorum Supremo
Generali et Capitaneo, nec non PincermaRegaliun per Hungarien Magistro etetera
Domino Domino gartiosissimo.

Rohoncz.

MOL P1313 No 33 195

Nagysa@odnak mint kgydmes Uamn& nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerencseés jokal aldgya meglyyNdodat. Légradi Vice kapitany
Vram mit irfjon ennékem, im Bigys@godnak in jncludis dll kuldéttem, aldzatossan
bocsanatott varvan, hhogy illyen mocskos s szal@tiate a’ mint kezemhez hottak ugy
vagyon, Ez estve vala nadlam az kaniséynibcz Trato, a’ ki mas drok écsével egit ki
sz6két, jo négy rabot hozvan el magéaval, kik iagys@godhoz fel fognak menny, de mivel
a’ hodeg el vette a’ labokat, lassan jarhatnakzdlesk a’ rettenetes éhséget Kanisan, egy
kobol életért 25 forintott is meg adnanak ha volnasazegény rabokban mar nyolczvanig
el holt éhel, lo Brrel tartyak éket. Az Basanak tizéitt oka listinel b nem volt, harma
az Agak mindenik egy egybkdl eletett adott néki, azal éllyen a’ mint élhee8tGyérgy
napig, magad érkezvén jobban fogia &yys@godat Informalni. Kivanomdten tarcsa es
eltesse Mgys@odat szerencsessen. Datum Egerszegh dje UReb1689

Nagys&odnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Bmino Comiti Domino Adamo de Botthyaperpetuo in Nemet Vyvar,
Sacee Caesagae Regaeque Maiedatis Consiliario camerario, Partium Regni Ungariae
Cis Danubianarm et Confinioum Canisae oppositam Supremo Generali Capitaneo,

PincernaumRegalium per Ungarma Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.
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MOL P 1313 No 33 196

Nagysaodnak mint kegyelmes Uranak nagy aldzatossagghjaak.

Isten minden szerencsés jokkkal aldgya meghgys@odat. Kétt rendbéli
meéltosagos Levelétdyys@odnak aldzatossan vettem, egyiket a’ kiben Postakdviesn
elott tett Fastionak a’ paria Pendli Christoff Lovégett includalva vagyon, de mivel &’
circumstantiakat nem irja megh eé@gkdme hol és miképpen tortént azon Lonak el
vonyasa s Pendli Christoff Uramatis nem tudom ldes®zeles Jancsi is pedigh a’ kire a
gyanosag vagyon, van kétt esztendeje hogy itten lradaik, hanem holl Murakdzben, hol
tott orszagon, hol pedig masutt csavarog, azérerkéed lgydmeét informallyon
bovebben hol és miképpen lett azon kar, Pendli sBiffi uramis micsoda Ember.
Azonban alazatossan akartamadysdjodnak tudtara adnom, hogy ezt a’ Szalan altill f
haitott szegénységet semmi uttal meg nem tartHatipgy ala ne mennyen, étszakénd
is altal megyen szokre a’ s#fgnek megh metczésére, félek raita hogy a’ Tordeds
véveén, vagy magatul is megh gondolvan kart ne tedpgmnek, eleget tilalmazom, eleget
parancsolom nékik, hogy lehetetlenség megh tarkemimi a’ sértés marhdiek Kapornak
tajan valo eodrzéseket illeti, azokat kitt Rumbult knashonnan mind inkab a’ Raban
follyal haitottak oda én ugyan meg hadtam hadnagsanmdak a Nagysaod
parancsolattyabdl, hogy megh intséket, ne 0Orizzék ottan, mert egyaltalan véggel el
haityak, tovab mitt parancsoldgys&od feldle, mert azok azt allattyak, hogy a’ magok
erdeifil senkioket nem tilalmazhattya. Az mi pedig a’ Rabok szaibésht illeti, megh
irtam a’ keresztyény Rabolek, s mashova is hirt attam, hogyadys@ggjod maga akarja
tudni, kiket akarnak onnan bel6l ki bocsatani, sem is micsoda Rabokat kivannak
érettek, azért adgyak tudtaradysagodak: tortént azonban illyen dologh, hogy Barat
Gyurko nevo itt vald katona, a’ ki feldl speciatitetam Nagysd@odnak, rabba esett
Kanisara, s a’ Torok Urat a’ kesztheliek el taléltéagni, izent ide, hogy vegyék megh, ki
szabadéttya azt a’ szegény legényt, ezek meghkvbet@nyos arron, s itt lévén a’
Tomldéczben annyira el nyomorodott, hogy csak ki éfem volt a’ pargja, hogy azért itt
kin meg ne dogollyék, s azt a’ szegény legénytisdar Rabba ne tegyilink be kuildéite
megh kerestetvén nala ha csak egy pipara valo dalkarn volna is bé vinni, s kenyeretis
csak annyit adatvan néki, a’ kivel Kanisaig megje,éhnit levelet ollyat kuldettek, hogy

mihelyt bé megyen, mingyart ki kildik Barat Gyurkétvel talam nem vétettem, Latvan

237



hogy preiculum vagyon in mora ha pedigh vetettetdzadossan bocsanatot kérek
Nagysd@odtul. Nem kétlem megh irtakadysaodnak Murak6zbil is, hogy a’ Tot &nt
Gydorgyvari és ott a’ korul valé véghazok aklairaké a’ Dravan innen vannak, hétf
egy hete mult red Utdttek a kanisaiak s @@6t vittenek el bennek. Masik Levelét
Nagys@odnak a’ Munitio végett vettem, azérant az mitadysd@od parancsol, a’ téu
lészek, a' csaigbortunk Bécsben vagyon, annékeelez illyen szikségekre adtak ed
kegydmének kétt szaz, harom szaz forintot s tébbenh&n artana ha Nagysaunak
megh irna néki, hogy mostis kérne, mert annak hiedytkeréteni, kerekei ala deszkat
faragtatni, s mind pénzel kol véghez vinni, merszegénység el nyomorodott élhetetlen,
nem tudom miképpen kénszerétettik rea, ez elgedig nem volt szokas, hanea’
czaigbort pénz el csindltatta a’ mi kivantatottivdhom Isten tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves jo egésségben. Datum Egerszegh 23idFieli 689.
Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Mar levelemet bé poécsétletidhogy kapornaki Hadnagy és poéloskej vaida Uraimék
levelét hozak, kiben irjak etegydmek, hogy tegnap be menvén Kanisa ala egész Délig
ott leselkettek, azonban nem jovén semmi redjopeem’ kertek k6zé mentek be s kétt
Torokot fogtak, alazatossakartan Nagysaodnak tudtara adnom.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvas
Sacrae Caesareae RegiaeNlaiedatis Consiliario, Camerario, ParrtuRegni Hungariae
Cis Danubiananmm, Confiniorumaue Canisae oppositonuSupremo Generali et Capitaneo,
nec non Pincernanmi Regalium per Hurgriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

Kivil:

Kulombféle missilis Levelek Anni 1689.

MOL P 1313 No 33 197

Nagys&@odnak mint kegyelmes Urarak nagy alazatossaggal szolgalok.
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Isten minden szerencsés jokkal aldgya megigyN&@odat. Huszon hetedik
Februay levelemre tett Mgys@od valoszszat aldzatossan vettem, mitt parancsoby
Szalan alol jaro Polgarsagh végett megh értettem.u§yan itten ma dob szé alatt
publicaltattan, s a’ végekre is ezennel meg irom nendele, de azt akaromagysaodtul
alazatossan értenem, ha ollyan stricté éragyddod a’ Szalan aldl val6 menetelt, hogy
itt a' Szala mellett 1661 hegyeket se engedgyik meg munkalodni Egerszegtyabt
L6voig, s erre ala Snt Grotig, a’ kiken elegyessen vagyon mind a’ vitdéRendnek s
mind a Szala melllet valé szegénységnell§e, s annak ékte is fegyver alatt
munkalodtak, ha ezeket meg tiltyuk,mind a’ véghéagakind a’ kérnyéki el pusztulnak,
mert inkab ki megyen a Véghazbul a’ szegény Legbagy sem mint a’ sz6l6jét pusztan
hadgya, egyébarant is vetése igen kevés léventdd smsznabol étik: Nagysagodat
ezért alazatossan kérem, méltoztassék declaralikgeppen kellessék érteniink; mert
hiszem mi magunkis al6l vagyunk a’ Szalan, Kemegd, Kapornak, Poléske mind alol
vannak, hogy ezek szolejek munkdjara ki ne menryésteetetlen. Gondolkoztunk volt
ugy feldle, hhogy a’ melly faluk itt kozel koéruldttk vannak, erds istrasat adtunk volna
melléjek addig mig a’ meczést el végeztek volnh, rtiunkarol nemis gondolkodnak, de
ha Nagys&jodnak masképpen teczik, ugy legyen a’ miradysdod parancsollya, a’ mint
hogy a’ kardkat is most faragtatom amek a’ kik ellene merészlenek a’dgysagod
parancsolattyarnak jarni. El6bbeni parancsolattyarist Nagysd@odnak kildoztem
minden fele leveleket, hogy a’ kik Rabokon akarnak szaib@d adgyak tudtomra s én
osztan Mgys@odnak meg fogvan irnyya, a’ szegény Rabak is megh irtan, hogy az
Uraik ha mitt akarnak, &gys&@godal végezzenek. 8nt Gyorgyvarul és szalavarul j6ttek
valami Rab Azzonyok hozzam, a’ kiket kezességemekeki a’ Kanisaiak, kértek azon
hogy engedgyem meh had mehessenek bé a’ kezesswijek de mivel egyika tébbi
kozil azt mondotta, hogy adys@god megh tiltotta be meneteleket, én bé nem b@areatt
eOket, Nagys@god azért tudosécson réla, ha bé mehetneké, avagy hem, mert a’
kezesseiket a’ bizony dolog hogy kémélletlenil ketiettek. Harmad napja egynéhany
Lovast bocsatotta Kanisa ala, szintén ma érkeztek megh, harom Tdrddéztak, egyiket
(: taldam hallhatta Bgys@od hirét) Kis Kalauz fianak mondgyak, a’ ketteiakkalmas
iffiu legények, a’ Szigetb6l hoztak ki edket valaweteménynek vald foldet kapaltak
volna. mitt parancsol félek Nagys&od, aldzatossan el varom. kapornaki Hadnagy Uram
mitt irjon , im Nagys&odnak aldzatossan includatta el varom azérant is a’ agysaod
parancsolattyat. Kivanom Isten tarcsa és eéltesagydgodat kedves jo Egésségh
Datum Egerszegh die 2. M@rAnno 1689.
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Nagysd@odnak aladzatos szolgaja Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyany, PerpatuNémet var,
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hange
Cis Danubiananmm, Confiniorumagie Canisae oppositorum Supremo Generali et
Capitaneo, nec non PincernartRegalium per Hurgyiam Magistro etetera Domino
Domino gratiosissimo.

Rohoncz.

MOL P 1313 No 33 198

Nagysagodnak mint kegyelmes Urarak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meggy$dodat. A Nagys@god 8.
praesentis irt levelét ezen orab alazatossann vészem; mar meg irtam valgysaodak
kuldendl levelemet, mellyben tuddsétany akartant, b@széllienek e’ napokinm fogot
Torok Rabok, de mivel tegnap megént ala bocsatottamitt valdkat, ma kellet
Probalniok, varakoztam e kildésével, hogy talaramalbizonyosbatis érthiatk; Ezek
azért igy beszéllenek: Hogy kdlessek mégh alkalmasigyon, ros keves; Lo jora vald
szazigh, alliatis circiter plus minus annyi, a’ &kat vagiak 26 pénzen okgjat, a’ rosz
hitvan tehén husnak 40 pénza kiket minap a’ Drava méll vittenek, az urak magolak
foglaltak. Kérdezvén aztisilivk, hhogy milen biznak, mar zigetvar keresztény kémb
lévén, azt mondottak arra, hogy noha gondolkozngkarnu maga «<...> ¥ a’ var
allapottyarol, de edket avval biztattyak, hogy biossa Torok hadbéli segétsédn. csak
egi kevéssé varakozanak, és tarcsdk a’ varat. tSzigban el kildott volt a’ Bassa az
Agékkal egiott, egy oda Bassat bizoniogdzen is voélt Sziget varban a’ Torok tiszteknél s
visza ptt, de miert volt, azbk nam tudgjak Bassahoz s tob Tisztveésdloz menvén, 0
néki csak azt mondottak, hogy néznyi volt: Ha megznek a’ katonak mi véggel jarnak
s mit érthetek, ha valami nyereségek lehagy$aodat azonal tudésétom s Légradrais el
irok Azonban oda ugi hallom a’ Berzenczei Bassa Aga ki s b&grisara. Kivanm Isten
tarcsa és éltesseajysa@gyodat kedves jo egéss@gbEgerszegh dje 10. Mar1689.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti @mino Adamo de Batthyany, Perpetuo in Német Uyvar,
Sacee Caesatae Regiaege Maiedatis Consiliario Camerario, Princerngngue
Regalium per Hungam Magstro et Partimm Regni Hungariae Cis Danubianoar
Confiniorumgie Canisae oppositorum Supremo Generali Capitaneeteeéc Domino

Domino gratiosissimo.

10.
MOL P 1314 No 33 199

Nagys&@odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megtgysdgodat. Az Nagysa@od 11.
praesentis Bécsll datalt meltosagos leuelét 20. ejastalazatossavettem, melyben mitt
parancsollyon, megh ertettem. En a’ rendelést mtetfem, s irtam is feldle Végbéli
Tisztuiseld Uraimekak, egynehany lovassal tbbbet is tettem fol arrauaghogy ha
valamelly helybeliekek bajok talalna lenni, supplicaltassek azokkal agisaodtul
parancsolt Numerus. A szekerek allapattyat a’ tetijlnem tudom mellyik veghazban
mennyi polgarsag legyen, miuel hogy nagyob reszirgzélledtenek, hame ugy irtam
Kapitany Uraimeknak hogy az ala menend6 Vitézld Repamara szerezzenek szekeret
magok industriajaval, ha leszen a véghazban aftélatt nep, azoktul, ha pedig nem
leszen masutt az hol talalnak. Azon alazatossamakaNagysdodtul értenem, micsoda
modban fog Mgys@gjod benfinket hadni, ha a’ Lovassagot ala viszi magaval,t mer
Kanisan a’ ki mar megh javult vagyon széaz lovaspdnmarhat s mind élést szerez
maganak, itthon nem lévén a’ mi lovasink, ellenmré@hatunk: Gabonajok az hol tavaly
el tiprattak, alkalmasént vagyon, ugy szandekoztaogy azt s ugy a kert veteménnyeket
is @’ jovo hold dltére ala rontassam, a’ mint hogy ha a’ népet edggiiithetem mivel ez
a’ mostani készulet raitok vagyon, el fogom kovetaddig nem lehetet mert a’
Somogysagra volt Eszterhazi Gaspar Urammal a mméat ed kegyelme is megh érkezet
végben vivén ott a’ Bgys@god parancsolattyat. Kivanom Istetarcsa €s éltesse
Nagys@odat kedues jo Egésségben. Datum Simegh dje Z11889.

Nagys&odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:
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Excellentissmo Domino Dbmino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Nemethadyv
Sacrae Caesareae Regiaehjlaiedatis Consiliario, Camerario, Partium Regni Hange
Cis Danubianamm, Confiniorumaue Canisae oppositonuSupremo Generali et Capitaneo,
nec non Princernanu Regalium per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

Viennae.

11.
MOL P 1314 No 33 200

Nagysaodnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Az Nagysd@od parancsolattya szerint, az mint tegnapis megiren az Végekre
mind el Kildéztem levelemet, hogy a hagiot napra es helre camaflganak, tudom eddig
mind kezekhez ment TisztviseUraiméknak. Az szekerek limitatiojat is odélddttem
Nagys@odngk, tettem volt 8 ugian Sotont, Mgert, Beijczet, Kamot, Uylakot, azokal
egiit ki télt volna ugian a huszofieszekeér, de mivel ugy ertem, hogy Kemenyes allyai
processushoz valok, s oda pediggMsdod parancsolt, kin hattambket, a kik pedig
Landor fejér Var ala rendeltettek, azokat is mélck kémellenem, nagy es hoszu uttyok
lévén, ezekre kirem &gys@odat aldzatossan, hogyilkgié meg a patenst, inseraltatvan
az Faluk nevet, es az szekerek szamaissebbek lehessenek, az kik ki mennek
parancsolnj, azt is mikorra kivantatnak. AzombaPbkskey Vaidat is, a Varmegye Vice
Birdjaval Liczkay Andrassal, ide hivattattam, ésstaomban vitettem, mivel Egerszeg meg
eégveén, sok fele valo strasakd kartanunk ot az arestomra valo strasat is neézigyitt
pedig Egervarot nincsen arra valo hel, s eliitekvin menj, az Mgys&@od parancsolattya
szerint az Vitédl rendnek, mindenkor olly strasara nehezen érkezihakem ha
Nagys@god ugy parancsollya #mendre Kldom edket, egik sem dgkevén ugy
gondolvam, onnand jo kezessig alat, avagy magoleessigireis, a mikor Agysdodnak
fog teczenj, el bocsathatnj. Az Vaida Mazalin Pahidmal egy, a masikis joszagos
nemesEmber, mind azon altal, in exemplum alioruem rart egy kis correctio nekik, El
varom alazatossan aajys@od parancsolatyat. Meg nyolcz szeker vagion hatraniat
Nagys@god nekem parancsolta volt, Tot§ags Muraszombati joszagbulbis telhetik
annal, csak Bgys@od irjon a Tisztvisebknek, mert ha csak entkiok el, reajok
tamodnak bizonyossan.algys@jod maga jol tugia, hogy méhken, hogy mind nyavalas

allopotom miat, s mind pediglen aabyys@od Méltosagara nizve, ki nem mehetek, mas

242



Tiszttiil valo dependentiat &gysdod Viceje, [-]ebis livin, nem viselhetek, de ithafbet
szolgalok, s dbbetis Klték, mer ® vendig fogado livin, s Bgys@god minden
parancsolatiat Executioban vivin, talam haag)Ms@god méltonak itelnj, az en
fizetisemnekis nem tileniek el vesznj. En ugian vagy lesz, vagy nem,jabk a
Nagys@od parancsolattydban tehetsigem szerint, de hogy meeggzomorodnam raita, a
Nagys@od Meltésagos itiletire hagiom, el varom aldzatosaaRagys&@god Méltosagos
valoszat. Kivanom Isten tarcsa és éltessgysd@odat kedves jo Egissigben. Dat
Egervar Die 14 JglAnno 1689.

Nagys&@odnek aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

Cimzés:

Excdlentissmo Domino Domino Comiti Adamo De Batthyan perpeitudNimet Uyvar,

eteetera Sacrmentissnae Caesareae eBiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario,
Partium Regni Hungariae cis Danubianarum et Camfimh Kanisae oppositorum
supremo Generali, Capitaneo Pincernarum RegaliumHp@gariam Magistro eétera

Domino Domino mihi gratiosissno.

Kivil:

Literae Annj 1689 in Bloquada Canisiani

12.
MOL P 1314 No 33 201

Nagys&@odnak mint kgydmes Uramnmak nagy aldzatosssaggal szolgalok.

Isten min@n szerencsés jokkal aldgya megladys@odat. En a’ Molnarokat a’
Nagysd@od parancsolattya szerint mind el kuldottefirj@re. Az itt valdkat is a’ kik itthon
maradtak volt mind legényeket, mind lovatlan kak@taki haitatom, kikkel Balogh
gondoltan hogy ha valamire szikséges lészen aagy$@od parancsolattyabol,
adhibealhatom, s arra nézve itthon hadtam, de lyanugarancsollya &gysagod el
menetelét, készen vagyon, el megyen mindgyart. ri6ind Isten tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh diellZ21&89.

Nagys&@odnak alataos szolgaja Nagy Feremdanu propria
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P. S.: Szintén ezen oraban érkezék Mihdly Deaks&thester Una, a’ ki oda volt a
szekereket haitani, jelenti hogy csak az Eotrségie&gdk, hogy egyutt egy csoportban

mehessenek, azonnal megh indulnak, gyulekeznekiis\@dasdnal.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti adamo de Batthyan Perpaétublémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis Consiliario Camerario PartiuRegni Hungariae
Cis Danubiananm Confiniorumaie Canisae oppositonn Supremo Generali et cappitaneo
nec non Pincernamu Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

13.
MOL P 1314 No 33 203

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten min@&n szerencsés jokkal aldgya meglagysaodat. Megh érkezvén Tar
Josa Kapitany Uram az Ngs&od parancsolattyat megh jelentette, hogy tudkiitia
masodik parancsolattyat vészedh mennyek Ngys@odhoz: En azért azon lészek, hogy
mihelyt érkezik a Ngys@god parancsolattya, azonnal indullyak udvarlasara
Nagys@odnak. Czéagbort Uramat fol kildotie volna mindgyart de nincsen itthon,
Gyorot valami Attyafia holt megh, s oda ment, hagmérkezik, kildést kildom, az alatt
im fol ment az egyik Pattantyus, hadys@od valamit parancsol éltala. Kivamolsten
tarcsa és éltesseayys@godat kedves jo Egésség Datun Egerszegh die 29. Jul1689.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereidanu propria

P. S.: Mar megh irta volt leuelemet, hogy érkezik a’ddysdod Czaigbort Uramak
szoll6 levele, mivel azért a’ miont értem ollyatskéllet itt, hogy ugya Gyoril Bécsben

megyen, addig a ' Pattantyusnak ha mitt fagisa@od parancsolni fél ment.

Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpatudémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaetylaiedatis Consiliario, Camerario,PartiuRegni Hungariae

cis Danubiananmm, Confiniorumaie Canisae oppositonuSupremo Generali et Capitaneo,
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nec non Pincernarum Regahuper Hungriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

14.
MOL P 1314 No 33 204

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megigyN@odat. Az ordinantiakat
Nagysd@odtul adatott parancsolatom szerint minden Védkidao el kildottem azonban
akartan megh irnom aldzatossaNagys&@godnak, hogy Sent Grothi Kapitany Uram
fizetése s ugy a’ Vitézled Rende is itt nincsemyydlogsagnak pedig a’ szama sincsen fol
téue; hasonloképpen az Egervari Lovassagnak; &@ntSGrotiak fizetését tudom
Driuodelics Uramak fogja Nagys@od adni, de az Egervari Lovassagtul micsoda
Dispositiot tett Nigys@jod, kérem aldzatossaméltoztassék tudosétani rola. Szechéni
Gyorgy Uram izente hogy a’ maga szerén kivil 1agsanal tob nincsen, hanem ha maga
el menne, tdbre telnék. Kivanonstén tarcsa és éltesse alysaodat kedves jo
Egésségben. Datum Egerszegh die 4.ustifi689.

Nagys&odnak alazatos szolgaja nagy FereManu propria

P. S. : Az Egervéri Lovassag fizetését ha idielikNagysaod, ezen leuelem viévStrasa

Mester el hozhattya.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet \fvar,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm, Confiniorumaye Canisae oppositomnSupremo Generali et Capitaneo,
nec non Pincernarum Regalium per Hangnm Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

K6rmend.

15.
MOL P 1314 No 33 205

Nagysayodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgéalok.
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Isten minén szerencsés jokkal &ldgya megh adys@godat. Akartam
Nagysd@odnak aldzatossan tudtara adnom, hogy a’ Companusizonyos fogyatkozasok
essenek, mert @’ Szécsi Szigethi gyalog Compard@mém 116 R vagyon fol téue s 118
nak kellenel lenni, a’ kapornaki Compania szamé&a R vagyon fol téve, s 132 nek
kellene lennni, azonkivil L6vOj 26 Lovasnak 68 Ryyan fol téue s 78 nak kellene lenni.
Nagysd@odat azért alazatoss&érem, ha a’ vitézld Rendnek complete meg kellkrini
kuldgye meg ezt az egynehany forintot is. Azamia a nékem rendelt kevés pénzt is
nem neheztelli Bgys@od meg kildeni, nagy alazatossaggal vészem, mivélcank s
Komivesek raitam vannak, szikslges a koltségh. mdwa Isten tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh die dstid$89.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Nem olvashato.

16.
MOL P 1314 No 33 206

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minen szerencsés jokkal aldgya meglagysd@odat. Nyavalyas Mazalin
Gyorgy Poloskg Vayda konyorgo levelét vette, a’ mellyben reménkedikyhinstalnék
Nagys@odnal szabaduldsa végett. Mint hogy azért az $itipiisem hozott semmi sulyos
dolgot ellene, s a’ marhakk ottan valo jartatasat is eleget tilalmazta,deynsavat nem
fogattak, nem tehetet réla, azonkivil Mohacsi Kapyt Uram vadolasat is a’ mi illeti, az
én parancsolatombul cselekedte, hogy az egydme lovat és hun valo partékajat
magéhoz szedte, nem ugy mint or gazda, hanem tioksggedmének restituallya, méas az
hogy Széchi Szigetben meg is alkudott mar egyéme azokkal a’ kik meg fosztottak:
Kérem alazatossan dgys@odat, legyen dl szabadulasa. Németyuari Porkolabjanak
szollo leuelét ha ide dirigallya gs&od, fol fogom kldeni. KivAnom tarcsa és éltesse
Isten Nagysdjodat kedves jo Egésségben. Datigerszegh 4 7brisao 1689.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nayg FereiManu propria

Cimzés:
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Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaetylaiedatis Confiliario Camerario Partm Regni Hungariae
Cis Danubiananm Confiniorumaie Canisae oppositom Supremo Generali et Capitaneo,
Pincernaronque Regalim per Hungriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

17.
MOL P 1314 No 33 207

Nagys@godnak mint kgydmes Uramnak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megigyNaodat. Tallian Istvanne
Aszszonyomnak Snt Mihaly napian lésze valami terminussa bizonyos ami..abilis
comositioja az Ura Attyafiaival, mellyre igen kéind &5 kegydme s mind Bspok Uram,
hogy ®Il mennyek, ha Mgys@godnak ellenére nem lenne kérném alazatossan adna
engedelmet, hogy azon alkalmatossaggal valami lsilel@ehetnek nem késem oda fel
sietek alagni. Azomban ma valami szekerek akartak ala menmgnt3alasy s Hahgt
hegyre kevés dynélcsdknek es sdléjeknek f6l hozasara azomban meg értvén visza
hajtattam edket, ugy hogyagysaod hire nélkl en semi uttal meg nem merem probalnj,
hogy meg engedgyem, mivel valé dologh hogy éppestethenek, ha valami mddot
talalna Nagys@god benne hogy takarhatnak be, még is ki buzakkahas élésére valot
szor6zne rajta, felessen is lennének ugy hogy a’ kanigmokoknek a’ lovassatul nem
igen tartandnak, a gyalogais tudom annira ki neozzh én, hogy kértek akartam
alazatossan &agys@odne meg irnom, all az Bigys@god meltosagos gratiajan. Kivanom
Isten tarcsa és éltessagdysaodat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh die 22 7br
1689.

Nagysd@odnak aldzatos szolgéja Nagy Fereidanu Propria

Cimzés:

Excellentissimo [@mino comiti Domino Adamo de Batthyan perpetuo in Németh Uivar
Sacae Caesagae Regiaeqie Maiedatis Consiliario camerario Partium Regni Hungariae
Cis Danubianamm et Cinfinioum Canisae Oppositam Supremo Generali Capitaneo.

Pincernanum Regalium per Hungariam Magistro etera Domino Domino gratiosissimo.
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18.
MOL P 1314 No 33 208

Alazatos szolgalatomat aianlomadlys@gyjodnak Isten minden szerencses jokkal
algya megh ldgys&odat.

Esti oraba hozak Bekasi Miklos kapitany Vram levelet mellyet Nagys&@odnak
kaldéttem mit fog Nagys@od parancsolny a’ tév leszek, Vettem azon kv harom
rendbeli levelet lMgys@odnak, az Vitezek fel6l egyik reghi ma tized napia,rdar annak
elotte mind megh volt parancsolua, ma ujplb@&meny buntetes alat publicaltattaz
végekben mindenneknek megh irom, hogggls@od keves fizetesond dispositiot tet
nagy alazatosaghal megh szolgalom, akar egyik seladdar masikbol legyen csak az
Nagysd@od meltosagos gratiaia [-]dallyon, az Szent Balasiskahotiakat lestetny mind
ki kiltem mert mihelt az &vetet el kiltek tudua hogy megh nem engettekis el mentek
mingyart, ket rab ugyan Janoshazan fogua egyikgthatjom hogy reszes volt volna az
kanisaiakak ualami [--] be adaslmaen ket leuelemel [--] tartattam,aljys@od ugis
parancsoltat felole. Kivamo Isten tarcsa es eltesseablys@jodat kedves jo egessemyb
Egerszegh 25. 7bris 1689.

Nagysaodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:
Az en legyelmes Vramnak Meltosagos esabyys@os Vitezb Vrnak, Groff Nemet Vyuari
Battyan Adamé Generalis Vramnak eodgysa@anak Nagy alazatossagal adassek.

Az keresztyen SantMiklosnal lew Taboron.

19.
MOL P 1314 No 33 209

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten min&n szerencsés jokkal aldgya meghadys@odat. El érkezvén a’
Nagys@od szekerei parancsolattya szerirdgMsdjodnak Szerdahely fele igazétottam
eOket. Azonban csak hamar hogy tegnaggys$d@od el ment hozak Szechéni Gyoérgy
Uram leuelét melyben mitt irjon etegydme includalva kildétten meg eérti Migysgod

beldle Mint hogy azért illy derék kardban jar a’ Bsnek s Varmegye székenek el
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mulatasa, kerem magamis alazatossagyNajodat, méltoztassék egy keues ideig valo
licentiat engedni ed d&gydmének, ha ugyan annyira szikséges a Taboron vald
szolgalattya Kapornaki Kapitany Mra ben vagyon a Véghazban, parancsolhat
Nagysa@od e legydmeének, ha pedig nekem parancsalgiis@god felble, ala kldom en
ed kegydmét, véghez viheti addig a’ szolgalatot mig Szech&yorgy Uran dolgat
végezi. Kivanm tarcsa és eltessestén Nagysdjodat kedves jo Egésségben. Datu
Egerszegh die 31. Octabr1689.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartuRegni Hungeae
Cis Danubiananm Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo generali et Capitaneo,
nec non Pincernamu Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo. In castris acdft Nicolaum positis.

20.
MOL P 1314 No 33 210

Nagysa@odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokal aldgyia megigysdjodat. Szinten hogy ezen
levelemet kezdem vala iratnj, ada kezemh@&miend; Vajda Uram az Egysd@od levelét
melyben mit parancsollyon megh értvén a’étéeszek. az Taraczkakk megh csinalasat
valéban szorgalmaztatom, az Molnarok el végeztélamgnar egy nehany nap dolgokat,
de a’ kovacsok mivel tudatlanokis késedelmesseld@mak véle mihelt meg készilnek
azonnal tudosétom agiys@odat. A Patenseket én Vas Janos Vice Hadnagyrt es
Mihaly Deak Tizedesit mihelt vettem mindgyart elitdéttem az éléstis s vago marhatis
Kapitany Uramnak fel vetvén mint a’ Hegyhatra, sidhaz Szala mellékére egy felé strasa
mestert, mas felé itt valé Seregh Birot Kidottik volt az ajanlast megh cselekedtek a’
Limitatio szerint nem tudom kik vitték megh, s kilem, irtam volt De$ Sigmond
Urannak hogy tudosetson féle, a’ faluk nevét fel &lene irnya, kik vitték megh, hogy az
tobbit [-]adigalhatnank read. Az Nemes Varmegyétl vettetett zabot meg készetven itt a’
Szala mellet némely falubeliek magam nem engetk&tt, harom szekérrel meg indulni,

varakoztatvan arra, hogy a Munitioval ddyjarhatnak, ne talantan erre az altal utra
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menvén kart valhattak volna. Nemes Vas Varmegyérakap levén g§lése, tudom
némely HegyhatiFfoldes Urak szét tesznek az Paktbesevalé parancsolatok feldl, irtam
Békasy Miklos Kapitany Uramnak hogy vigyazzon reselekedgye aztéekegydme &’
mit kéll. Azomban irhatom ldgys@odnak aldzatossan magamis hogy ez a’ Hegyhat
harom negy falucskabul &ll, nem fogidk praesentahjaz abrakot, talam az Tottsaghra is
jo volna vetnj egy részet azon almak, mert azok jobban birjAk magokat s elégh zabjok
is terem. Isten tarcsa és éltessmyhsd@odat kedves jo Egésséghben. Datum Egerszegh
dje 6 Novemhs 1689.

Nagysd@odnak aldzatos szolgaja Nagy fereidanu propria

Cimzés:

Excellentissimo Dmino Comiti Domino Adamo de Batthyany, perpetuo imfééh Uivar
Sacae CaesaeaeRegiaeqie Maiedatis Consiliario Camerario Partium Regni Hungariae
Cis Danubianam et Confinioum Canisae Oppositam Supremo Generali Capitaneo

Pincernanum Regalium per UngariamMagistro ettera Domino Domino gratiosissimo.

21.
MOL P 1314 No 33 211

Nagysa@odnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokal aldgya meglgylSdjodat. Az Nagys@od levelét
alazatossan vévén, parancsolattya szerint a’ vRgasmagam mindgyart ki mentem
volna, a’ mint hogy mar lovaimat el is készitetteme, tovabb is olvasvan a’dgysaod
parancsolattyat, melyben a’ vagyon, hogy a’ Vagéaeaklol senki ne merészellyen jarni;
egy kicsinye meg tartézkodtam, akarvan alazatoégamem Mgysdodtul hogy mellyik
vagast érti Mgysajod rajta, mert a’ derék vagast a’ kit tettek, tekiej(?), Boczblde,
Kereszt Ur, az az egésdkwcze mind 8lyil vagyon a’ vagason, ugy tudom hogy nincsen
tob kel az Csatarj kéhél, ha azon alol parancsollyaadysa@god avagy hogy a’ Szalan
aldl ne legyen szabad senkinek jarni, a’ szalah\alld jarast nehezzen oltalmazhattyuk
megh, talam alkalmatossab vélna ha azok &bdGzeiek edsitenék megh jébban a’
vagast, és tartananak, a’ hol méltonak itélnénkz Husszouitt fegyveres embefi alld
straséat, a’ Kerka mellékiek is hasonlo képpeindazon altal all a’ Bgys@od tettzéseén,
én ugyan mihelt Bgys@od masodik parancsolattyat vészem, mindgyart lgyele s a’

tévo 1észek a’ mit fogh parancsolnj, el iléitem mar minden felé azpséteket hogyot
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takarodgyanak. Azomban itt Iéteben is emlékezteth Nagys@godnak, hogy Széchgn
Gyoérgy Urammak Tar Josa Uramek s nékem is egy nehan§rgés marhank vagyon, mivel
mar Palinban is vitéélrend szallot, tudom j0 strasat is fognak tarthoigy Sandorhaza
felé haitatthank s valami jo hat puskas legéntatgmk nalok tal a Kanigavizen talam
nem volna felelmes avagy hogy a’ Kanisaj éd6Bkej bozdéd kdzben, haagysaod
megh engedné aldzatossan vennéegydmes gratiaiat el varom mind a kétt doldogh
véget a’ Nigys@god parancsolattyat. Kivanom Isten tarcsa és @tBagysd@odat kedves
jo Egessegben. datum Egerszegh die 7 NovierhibB89.

Nagys@odnak aldzatos szolgaia Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino adamo de Batthyan perpetuo in Nantévar
Sacrae caesareaeefiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario PartiuRegni Ungariae
Cis Danubianam et Confinioum Canisae Oppositam supremo Generali Capitaneo
Pincernaumque Regalium per Hungariam Magistro etera Domino Domino

gartiosissimo.

22.
MOL P 1314 No 33 212

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meggyNaodat. Mar a’ Taraczkok
megh késiltek, mikorra parancsollya &gjys@od hogy megh indétsam a’ Confoira nézve
el varom aldzatossan aayysd@od valoszszat, Vas Janos vice Hadnagy és LukacsiMiha
Strasa Mester Uraimék is a’ kik a’ Patensekkel wdidak, megérkeztek, ajanlya ugyan
magat a’ szegénységh a’ zabbéli gazdalkodassatedellyek tettek ollyan sz6t, hogy
eok a’ varmegyére folitdottek gondolvan, hogy ne talantan a’ varmegyeisegagyalami
fol vetést redjok, ha nem tészen, igenis készektatbt a’ Nagys@od parancsolattyat,
ha pedig tészenis, ugy is engedmessek lesznekagyddjod parancsolattyanak s &’
tabornak fognak gazdalkodni. Kivamotarcsa és éltessastén Nagysdodat kedves jo
Egésségben. DatuEgerszegh die 9. Novemsit689.

Nagysaod alazatos szolgaja Nagy Fereridanu propria
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P. S.. Mgys@odat kérem aldzatossatudosécson rdla, mellyik utra tikigyem
Taraczkokat, meddig fogdgilysaod eleikben kildeni s mikor.

Cimzés:

Excellentissmo Domino bmino Comiti adamo de Batthyan, Perpetuo in Némethad
Sacrae Caesareae Regiaelylaiedatis consiliario, Camerario PartuRegni Hungeaae
Cis Danubianarum Confiniorumg Canisae oppositorum supremo Generali etit@apo
nec non Pincernami Regalim per Hungariam Magtro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

23.
MOL P 1314 No 33 213

Nagys&odnak mint kgydmes Vrammak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghgyNd@odat. Desd Sigmond
Hadnagy Uram leveléi értem, hogy poéloskén follyul valé jarasat markaisgk megh
nem engedheti &gys@god, miuel azért nem tudgyuk hova tenni se a’ Ra&béwpll, se
méasut makkot nem kaphatvan nékik, Kéroshegy s hatégdra a’ Somogyra magunk
Joszagara akarank haitani, ott se a’ Toroktul J&lzortul talam nem félthetnénk, mert
Lakon alél vagyon alkalmas darab foéldel annyirankm megyen a’ Tabor, s annyival
inkab a’ Torok; Méltosagos Weszprimi Plispokmiia oda fogja a’ maga marhajt haitatni
ott [évén a’ szomszédsagban egij)dmének is falui. Mind az altal a’ dyysaod hire
nélkil nem akartm megh cselekedni, hanem kérném alazatossagyddodat,
méltoztatnék, engedelmet adni rea. Kivanghaltarcsa é€s éltesseablysajodat kedues jo
Egésségben. Dain Egerszegh die 12. Novenibi 689.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Kéroshegyet meg tudakoztathattyegisaod, mennyi fold legyen a’ Laki vizhez,
azonkivll is mind att jarnak mas ember marhai iasmz hogy vagyon hatvan vagy

hetven fegyveres Ember Koros hegyen.

Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némejiay,

Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
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Cis Danubiananm Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo Generali et Ciggneo
nec non Pincernanu Regalium per Hurgyiam Magstro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

24,
MOL P 1314 No 33 214

Nagysa@odnak mint kgydmes Vrammak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten min@n szerencsés jokkal aldgya megladysdyodat. Kétt rendbéli leuelét
Nagys@odnak tegnap vettem alazatossa Hogy a’ Taraczkokat késdbben indétotta
megh, oka az hogy a' valosztom késtn érkezett, sgaken tegnap hoztak kezemhez,
maid negyed napigh tartoztattavolt itt a’ Polgarokat marhajokkal egyttt, s hogy a’
rosz ido kezdddet nem tudvan itt hol tartani mavkd haza bocsatotta tegnap azért
megint ki kildotten értek, s im el vitték ala. &ys@od nem irja ugyan, hameSzeles
Janos mondgya hogy az 6reg mosarnakis parancsatigsijod ala kildését, de mivel
eldéb nen tudvéa annyi szekeret nem rendeltetet a’ kivel birta @olitt maradott, ezutan &’
mikor fogja Nagys@od parancsolni el kildhetem. A széna hordd szekerdyett
Nagysd@od parancsolattya szerint el kildottenindenfele. Az Hegyhatrul hoztak valami
kevés Abrakot, de mégh az Eo6rségrol semmit semanimn bten tarcsa ées éltesse
Nagysd@odat kedues j6 Egésségben. Datagerszegh Dje 16. Novem&AnNno 1689.

Nagysdod alazatos szolgaja Nagy Fereridanu propria

P. S.A Pattantyusok innen el nem mentek, miuel mahdgyak hogy a’ Czaigbort
Nagys@od parancsolattyabol meg hatta nekik, hogy edloittmaradgyanak, hamea’
szigetvari Pattantyusok mennyenek el a’ Taraczkokamint hogy el is mentek, ha

parancsollya Egysdod ezeknek ala meneteleket, mindgyart el kildom.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpatudlémeth Wvar
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
Cis Danubianarum Confiniorurng Canisae oppositonu Supremo Generali et Ciégneo,
nec nm Pincernarm Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad &t Nicolaum positis.
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Melléklet:

A Tabor sziikségeére hozott Abrak szama.

Mizdoiak hoztak Vasvari kébollel No 6 az itt vasd No 12
Hodéasziak Vasvari kdbollel No 3 az itt valovad
Szarvaskendiek Vasvéri kdbollel No 12 az itt valdNo 24
Doborhegyiek Dereskeiek Vasvari Kilel No 9 az itt valoval No 18
Nadasdiak Vasvari kobdllel No 9 az itt valoval N3
Sz5czeiek Vasvari kobollel No 7 az itt valoval Né 1
Maracziak magok koblivel No 7 az itt valoval N3
SzentMartoniak Ivancziak magok kdbliuel No 6 az ittézal No 10
SzentPéteriek E6rséghi kdbdllel No 20 az itt valoMal 32
Ispankiak E6rséghi kdbolle No 6 az itt valéval NL
Puszta Rakosiak E6rséghi kobollel No 6 az itbval No 11
Pankasziak E6rséghi kobollel No 10 az itt valdvall5
Szataiak E6rséghi koébollel No 5 az itt valoval 8l
Als6 Rakosiak E6rséghi kdbdllel No 10 az itt welbNo 16
25.

MOL P 1314 No 33 215

Nagysa@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten mingn szerencsés jokkal aldgya meghadysd@odat. Tegnap is irtam
Nagysa@odnak, sokkal is busétom, de kéntelenittetem: Mihelyagys&@od ujob leuelét
vettan a’ szekerek végett, mindgyart kiildottem egynéhany lovassal Lukacs Mihaly
Strasa Mestert, hogy az honnan parancsollggyN@od haicsa el@®ket, azonban ezen
oradban érkezék harom Tizedes, kiket leg elstbeddkidn volt ki, ajanlyak ugyan mind
magokat, de azonban csak ugyan ki nem mozdulnderel’ rett enetes rosz idében s
nagy hoban, miuel azt mondgya Kemendi Gyorgy Tigetlegy olly hé, sar, viz vagyon
arra fol, hogy nyolcz tiz 6kor is igen keués terligine el; Nagys@od azért lassa mitt
cselekszik velek; negyedik rendbéli embereimet isdgiart kildém ha csak a’ Szala
mellékieket haithattyakisel, mig a’ tobbi megindaknEn ugyan el ma mulatom mineén

szorgalmatossagomat el kovetni, ma Békassi Miklapitany Uramak is meg ujobban
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irtam, hogy a’ Szolga Birét szorgalmazza az abrak bészl, és hogy a’ Laistromot is
kuldgye kezemhez, mellyik falura mitt vetettek, kiegh tudvan kénszereteni fogom a’
mit nem akarna is meg hozéasara. Itt mennyi abrak vagyagybiodnak a’ szamat
includalva kildotten. Kivanom kten tarcsa és éltessealjlysaodat kedves j6 Egésségben.
Datum Egerszegh die 21. Novensit 689.

Nagysaodnak alazatos szolgaja Nagy Fereanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpatudlémeth Wvar
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
Cis Danubiananm Confiniorumaie Canisae oppositomu Supremo Generali et Capitaneo,
nec non Pincernami Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad &nt Nicolaum positis.

26.
MOL P 1314 No 33 216

Nagys&@odnak mint kgydmes Viamn& nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minen szerencsés jokkal aldgya megladys@odat. Tegnap estue vettem
alazatossan a’' &hys@od leuelét, az mellyben limitallya agys@qyjod a’ széna vivo
szekereket. az szerint azért aadys@od parancsolattya véghez mehet, ugy hogy a’
kosségeknek sem lészen folotteb vald terhére at gy el is kildotten mindgyart
minden felé Embereimet, hogy mennél elob meg iddétket. azonban ha tovab is
kivantatnék ez illyen szénabol val6 provisio, jdaaam hogy e’ mostani limitatio szerint
lenne a’ Tartomanyolak megparancsolva, hogy mellyik sanczban honnan amagnaiak
szénét hét vagy holnap szamra, s lenne tempusitive t [-]sokra, hogy készen
tarthatnak, Tar Josa wrapedig irnd megh, kik vittek meg s kik nem, hogyki el
maradnanak, rea kénszerithetnénk. Kivnarcsa és éltessstén Nagysagodat kedues jo
Egésségben. DatuEgerszegh dje 14. Decengi 689.

Nagys&od alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

255



Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan Perpatudlémeth Wvar
Sacrae Caesareae RegiaeNaiedatis Consiliario, Camerario, ParttuRegni Hungriae
Cis Danubiananm Confiniorumaie Canisae oppositomu Supremo Generali et Capitaneo,
nec non Pincernam Regalim per Hungariem Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad &nt Nicolaum.

27.
MOL P 1314 No 33 217

Nagysaodnak mint kgydmes Vramnak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minen szerencsés jokkal aldgya meglagdysa@odat Parancsolattya szerint
Nagysd@odnak im a’ Németeket fol kildotta s a Passusokat is includaltam had legyen
Secretarius Vramnal, hogy ha kérdés lenne dolgokészében juthassorablysdgodnak.
Azonban ha dgysd@odnak ugy fogh teczeni a’ De Eo Utrumot és az Inquoisit hogy
nagy Sigmond is hamaréb procedalhasson a’ dologizam katonak el hozhattyak.
Kivanom tarcsa és éltessteh Nagysajodat kedues j6 Egéssségben Datum Egerszegh die
20. Xbiis Anno 1689.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan PerpetudNémet Wvar
Sacrae Caesareae RegizeNlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananmm et Confiniorum Canisae oppositonusupremo Generali et Capitaneo
Pincernarumge Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Dbmino
gratiosissimo.

In castris ad &t Nicolaum positis.

1690

MOL P 1314 No 33 218

Nagysa@odak mint kegyelmes Uramek nagy aldzatossaggal szolgalok.
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Isten minden szerencsés jokkal aldgya meagi$dodat. Ksrmendil el jévén
mindgyart irtam az egész végekre aaghMs@od parancsolattya szerint, hogy az Vitézl
rendet az taborra kénszericsék, az ki engedetlegkedgyéek Ktézve Substitutus Uram
kezéhez, migh Bgys@odat Isten oda viszi; az nyari Laystromokat iggeteuminaltam
hogy miképpen vihetnenk arra az numerusra az kigyN@od jelentett; de mivel az
Légradj, Sent Groti, Kérmendi, es Mgysd@god Udvari Serege Laystromi nalam
nincsenek, nem tudtam fel vetni, hogy mellyik véghami esik, hanem haaddys&god
maga fel vetteti ennékem effectuatiojat parancaoliyen el jarok benne, az miném
fizetést Nagys@od kezemhez adatott volt mind az quietantiakat mézd computust
comportalvan nem talalkozot semmi difficultassalkaporanki seregnek egy forintossal
tob talalt esni az «...>tasban, mivel az Deakom vetkezegh j6 szivel helye«...>, ha
Nagys@od parancsollya az mi az végbéli fizetés sollicitasaald tisztviseit illeti
alkalmatossabat nem tudok vagy szécsényi gyorggn,ukeagy anyos sigmond Uram,
Nagy Sigmondra talam sksége leszen dys@godhak az hadak Subsistenc«...>ajara,
mindazonaltal az mint &ys@od fogja parancsolni Szegén Német Christoph hehget
embetink lehetne az ki continualhatna oda fel az Sodlimt hasznossab volna s megis
érdemlené jutalmat. Nagy alazatossan bocsanatek Ré&gysaodtul, hogy estve bé nem
mehettem Mgys&jod parancsolattyara; mivel Fitos Marton Apjanak fibgen az g§plis
lovamat, eppen mikor az szallasom ajtajan be viitdka be eset velem edgyaz ajton,
j6 hogy bebl tértént sok ember nem latott, attul tartottam ha et&tben visznek be
hamaréb el ejthetnek. Kivanorstdn tarcsa és éltessealjlysajodat kedves jo egésséagb
Datum Egerszeg Die 7 January 1690.

Nagysaodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés nélkdl.

MOL P 1314 No 33 219

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten min@én szerencsés jokkal aldgya meghdysaodat. Mégh a Taboron nem
lévén Nagys@od, Gyenessi Gergely Hadnagy Yfranagy eérzékenséggel irt, hogy
szenabadl igen megh fogyatkoztak, azért a’ mellyyhéy Faluk az elso fol vetés szerint

megh nem vitték, irjak reajok. En nem tudvan kiktaflyanak, Szolga Bir6 Uramak
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irtram végette, s minefnvalosztot adott, im Agys&@godnak aldzatossan includaita

Nemes Szala varmegyének pro 3ilagsentis lészen l|észen @gse, tesznek ugy

gondolom a’ széna allapattya érant is Dispositiivanom tarcsa é€s éltesssten

Nagysd@odat Kedues jo Egésségib Datum Egerszegh. dje 17. JanuAnno 1690.
Nagys&odak alazatos szolgaja Nagy Ferenktanu propria

P. S. Valoban nagy j6t tenneablys@god a’ szegény Vitézledé Rendel, ha a’ posztohoz

valami keués pénzt is szerezhetne onnan fellyidjakhmegh csinaltatasara.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Wvar
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm, Confinioumque Canisae oppositam Supremo Generali et Capitaneo,
nec nm Pincernaum Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad &nt Nicolaum.

MOL P 1314 No 33 220

Nagysaodnak mint kegyelmes Uramek nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyysd@jodat. Hét ora utan veszem
alazatossan azagysa@od levelét, im az papirost meglildéttem, hogy Mgys@od erre
szandékozik venni uttyat hozzstén jo egessegbendgysaodat, s tartoztassa kedvetlen
nyavalyjat is, az Comisarius Urakra leszen szorgads vigyazasom sagys@odatis az
mit értek azonnal tudositom. Kivanorstdn tarcsa és éltesseallysdodat kedves jo
egessegben. Egerszegh 30uain 1690.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaja Nagy Feredanu propria

Cimzés:
Excellentissimo ac lllustrissimo dnino Domino Comiti Adamo de Battyan perpetuo in
Nemet Ujvar, Sacrae Caesareae Regiaddaiedatis Consiliario, Camerario, Partiu

Regni Hungariae Cis Danubianan Confiniorumage Canisae oppositam Supremo
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Geneali Capitaneo, nec moPincernaum Regaliun per Hungariem Magistro etetera

Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 221

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak ajanlom alazatos szolgalatomat.

Isten minén szerenchés jokkal aldgya meghadys@odat. A Posztét
Commissarius Vraimék im megh kuldéttélkadysajodnak. Szécsi szigetbdl hoztak egy
altalagh borocskat &dys@od szamara, azt is im fol kuldottem. az mitadysdod
parancsolt hogy a° Nemes Varmegyen veghez vigyallehet nehéz nyavalyam miatt
magan be nem vitethetta e6 Nagys@ok s ed kgydmek kdzé magamat, mind az altal
hozzdn hivatvan Vice Ispany Uraimékat, s a’ Varmegyéneketeit, eleikben adtam s
kértem hogy a’ Mgys@od Intentiojat secundallyak. azonban itt nékink BERunk
nincsen miuta az é&bbeni szerencsétlendl jart s nem is hiszem hogyttaa’ sok
karvalloott Emberek &zétt ez utdn megh maradhasson, leués fizetésévetsidllyunk?
eddigh mind a’ Birok lattak a’ Tomloczhez s a’ kéhoz is,6k is neheztellik az ingyen
val6 faradsagot: el varom végette adysdod parancsolattyat. Kivamotarcsa és éltesse
Isten Nagysaodat kedues jo Egésségben. Datdgerszegh dje 5. Falarii Anno 1690.

Nagys&od alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

P. S. Hanem ha mas alkalmas Embert keresa' Porkoldb helyett. a fel6l a’ Kapossi

Réacz Rab féll is mit parancsol Hgys&od, alazatossan el varom.

Cimzés{Batthyany Adamnak
Nem olvashato.

MOL P 1314 No 33 222

Nagysayodnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.
Isten mineén szerencsés jokkal aldgya meglragys@godat. Im a’ Porkolabot
Nagys@od parancsolattya szerint fol kuldottem, ennéhlatiatosb embert nem talalok,

nem is akarja mas senki fol vallalni, mivel igergypaontinuitast kivan: Commissarius
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Vramék ugy mondgyak hogy a’ porkoldbsagra valotéigeek felét SzaldngzUram
kezénel hadték, ugy hogy hadlys@od fogja parancsolni az elébbeninek adattass, fe
pedigh ennek a’ részére ide adtak nékem, agysigodnak ugy fog teczeni, megh adom
néki. Azonkan egy Erdeit I6ttek, im fol kildottem agjysaodnak, kdlcse Nigys@od jo
Egésséggel: KivAnom tarcsa és éltessen| Nagys@odat szerencséssen. Datum
Egerszegh dje 9 Falmrii 1690.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetublémeth Wvar
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianarum Confiniorumg Canisae oppositonu Supremo Generali et Ciégneo,
nec non Pincernann Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 223

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten min@n szerencsés jokkal aldgya meglagysaodat. En az Executorokat
Nagys@god parancsolattya szerint el kildoéttem minden fdlikben advan hogy ugy
jarjanak, valahogy magokra panaszt ne hozzanakszékerek allapattyabanis az estue
erkezék megh egyik zaszI6 tartd, a’ Szalan s ak&effeldl valé falukat mind megh jarta,
némellyek mentették magokat, s némellyek ayanlditzgy megh cselekszik: Madocsani
Vramn& is (:a’ ki most itt vagyon nalom:) megh ima, hogy ezérant Gyulést e6
kegydmek ne varjanak, hanehogy a’ Vitézled Rend ki ne kéntelenittessék j@ziéna
horddé szekerekbdl succurrallyanak, hasonlé képpegyNSigmondnakis, hogy a’
Dominiumbéli Tiszteket Disponallya. Az mi pedigh Subsistentiara valé pénzt illeti,
holnap Lbvén lészen Madocsani amn& Terminussa, onnan haza menvén kezemhez
fogja kildeni, addig a’ mi még hatra vagyon berkieszedik, itt ugya Gabor Gyoérgy
vram processussabol mar mind megh adtak. Az Szent B&ésedikatort megh nem
ragattathatta, Ober Vgda viama kuldétten volt ki, s nem talalta otthon, miuel hogy
Lentiben vagyon, ha meg jon, lIészen szorgalamtod@o rea. Kivanom tarcsa és éltesse

Isten Nagys&@odat kedves jo Egésségi Datum Egerszegh dje 14. Mia690.
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Nagys&od alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, PerpatudNémet Wvar
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamn Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo Generali et Capitaneo,
nec non Pincernami Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 224

Nagysd@odhak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megysd@odat. Itt valo Tisztvisél és
Tizedes Uraimékgvének hozam, jelentvén hogy nemellyek oly szerdlemsédbében
taldltak megh valtani masokat, hogy a’ fizetés vafymult, vagy el nem keadott,
egynehany izben ott szolgalvan semmi fizetést nettek azon instalnak agysagod elt
alazatossan hogy ha az szolgalatok rendel jaretéfsekis had dividaltassék két felé,
Comisarius Uraimék opiniojais itt jart, az Mura héklek ugy hallom elis &vették, ittis
Gyenesi Hadnagy Uram maga az tobinekis lagysaod parancsol, ugy kell lenni. Az
Varmegye pénzit mégh be nem hozak, itt volt magalddhary Uram nalam arra felelt
hogy harom negy nap alatt bé hozéak, ugy vélem ammrt fogh késni, mihent érkeznek
mindgyart bé kldém Nagys@odnak. Kivanom bkten tarcsa és éltesseablys@odat jo
egéssegben. DatuEgerszegh Die 21 Mart1690.

Nagysaodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés

Nem olvashato.

Kivil korabeli méas kézirassal:
Literae Missiles Anni 1689.
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MOL P 1314 No 33 225

Nagys@odnak mint kegyedmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyyNdodat. Tegnap két levelét
véveén alazatossanagys@odnak edgyikét az szekerek végett hogy magam mennyek fe
a’ hova ezen oram indulok, masikat az executiora kildéndep febl, mivel magamnak
fel kelletik mennem biztam Gyenesi Gergely Hadnalggmra és Ober Vaida Uramra,
hogy mindgyéart kldgyék el Tiszteket is rendeltem elejbek azokisnereé megh indulnak,
magamis a’ Vice Ispanoknak a’ Perceptorak utamban levén el nem mulatom &
fejekbenvernem hogy ne késsenek, Madochanyi Uram ez gjekék & kegydme a’ két
hora valot megh hozta magéaval, hogy késett okaogy hem volt hdzanalsekegydme,
az én kezemhez pedigh nefit yolt megh eddig, mert én egy ordig sem tartoamatt
volna, holnap azért magai$ &egydme ala indul az Bgysd@od szolgalattyara le viszi
magaval, mivel & kegydme maga megyen le, az szaz negyven forintot kewebeble, a
Hegyhatra is szekerek véget még tegnapitddttem. KivAnom s$ten tarcsa és éltesse
Nagys@odat kedves j6 egesseggb Datum Egerszegh Die 29 Marnno 1690.

Nagysa@odnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissimo ac llistrissmo Domino Domino Comiti Adamo de Battyan perpetuo in
Német Ujvar, Sacri Romani ImperEquiti, Sacrae Caesareae Regieed/aedatis
Consiliario, Camerario, Partium Regni Hamige Cis Danubianaim et Confinioum
Supremo Generali et Capitaneo, nec non Pincem&egalium per Hungariam Magistro
etcetera Domino Domino mihi gratiosissimo.

In Castris ad &nt Nicolaum.

MOL P 1314 No 33 226

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak alazatossan szolgalok.
Isten minden szerencsés jokkal &aldgya megagys@odat. Miuel tegnap

Szombathelyen léuén valami Torvényekben Bacsmefgeencz Vicekapitany vma
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h&dzanal nem talaltam volna eégkdmét, ma j6ttem ide koran reggel, s megh jelentvén
el kegydmének a szekerek végett valadysaod kivansagat, kész ed@dydme mind ed
Folsége szolgalattyara, s mind Hazank javara nézésant cooperalni, de mint hogy
varmegye Gglésse nélkil meg nem lehet, tegnap is irt egydme Groff Fed Ispany
vramn& ed Nagysd@anak (:a’ ki most Kedszegen vagyon:) végett, s maétemben
ujobbanis tudosétotta el alyys@at. En azért végezvén edeggdmével, mindgyart
indulok Nemes Soprony Varmegye Vice Ispannyahaz) gegydménekis a’ Migysgod
akarattyat megh mondom. Kévanom tarcsa és éltedse Nagysd@odat kedves jo
Egésségbn Datum Kis Unyom 30 Maii 1690.

Nagys&od aladzatos szolgaja Nagy Ferendanu propria

P. S. Szintén hogy ezen Leuelemet irnam, hozak Mpéany vamn& szollé leuelét
Nagys@odnak ugyan a’ szekerek végett, kitt is includalva Kiitdm e6 lkegydme Fed
Ispany vamndk ed Nagysdanak.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae RegiaequéeMiatis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungriae
Cis Danubianamm, Confiniorumagie Canisae oppositomn Supremo Gneali et
Capitaneo, nec non Pinceroar Regaliun per Hungriam Magstro etetera Domino

Dominograiosissimo.

10.
MOL P 1314 No 33 227

Nagysgodnak mint kgydmes vranmak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten mineén szerencsés jokkal aldgya meghagys@odat. En fol jovén ide
Nagys@od parancsolattya szerint Vasvarmegyeben mind Fe@irgl Vice Ispany
Vraimékkal szemben voltam, Soprony Varmegyei V&@ahy vran hazanal nem lévén a’
mint Groff Kéry Ferencz vramtdl ed &fysdatul értettem, bizonyos Emberemet
kuldéttem levelemmel ebegydméhez, miuel emlétett K@rvram azt is mondotta hogy
Nemes Soprony varmegyeben eppen Gyilés lévendieirv rendelés a’ szekerek végett,
itt is Groff Fed Ispany vra Gyulés nélkil magatol nem mer azon dologban bkozat,

hanem hetforbszve gyllvén a’ Nemes varmegye fognak végeziidemelly Gyilésen
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hogy én is jelen legyek, igen kért e@dysda, akkor Soprony Varmegyei Vice Ispany
vram is itt Iészen, valamitt efficialhatok ablys&od parancsolattyaban, el nem mulatom,
ugy latom hogy itt valéo Fe6 Ispany wdg--] hogy Nagysd@od magat levele altal ne
requiralta, én ugyan meg mondottahogy én altalam igen is; ha Nemes Soprony
Varmegye végezése elob kezemhez jon, mindgyarteddiltkildom Mgysdodnak.
Kivanom tarcsa és éltesse Isteagys@jodat kedves jo Egésségben. Datum Sabariae dje
31. Martj 1690.

Nagys&od alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Wvar,
Sacrae Caesareae Regiaeljlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubiananm, Confiniorumaye Canisae oppositonunSupremo Generali et Capitaneo,
nec non Pincernarum Regahuper Hungriam Magistro etetera Domino Domino
gratiosissimo.

In castris ad &nt Nicolaum.

11.
MOL P 1314 No 33 228

Nagys&godnak mint kgydmes Vramnmak ajdnlom alazatos szolgélatomat.

Isten mineén szerencsés jokkal aldgya megladys@odat. Megh irtam tegnap
elottis levelemben &gys@odnak, hogy minémy valosztot fogh Nemes Soprony
Varmegyei Vice Ispany Vram adni, agys@godnak megh kildom, a’ mint hogy im
includalva kuldéttem: holnap magamis szemben lespelegydmével. Mire resolvallyak
tovab magokat, alazatossan tudosétaamysajodat el nem mulatom. Kivanom tarcsa és
éltesse Isten &dbysdyodat kedves jo Egésségben. Datum Sabariae dje 2lisAAnNno
1690.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria.

Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némejiay,
Sacrae Caesareae Regiaellaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae

Cis Danubianamn, Confiniorumagie Canisae oppositonu Supremo Generali et
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Capitaneo, nec non PincernartRegalium per Hurgyiam Magistro etetera Domino
Domino gratiosissimo.

In castris ad &nt Nicolaum.

12.
MOL P 1314 No 33 229

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak ayanlom alazatos szolgalatomat.

Isten min@&n szerencsés jokkal aldgya meghdys&odat. En idején fol menvén
mind Fed s mind Vice Ispany vraimékkal szembenawltNemes vasvarmegyében, s
delegalvan a’ ldgysa@od Parancsolattyat valami motivumokat fol talalhattanind
proponaltan, hogy a’ Nagysd@odtul f6l vetett szekereket hova hamaréb admaturallyak, de
mind Groff Kéfy Ferencz vrm e6 Nagys@a, s mind Bacsmegyei Ferencz Vice Ispany
vram csak azt talaltak, hogy magoktol varmegyeil@gse nélkil nem cselekedhetnek
semmit, hanem az el mult h&t terminaltatott azonkivil is Giés, varjam megh azt, s
proponallyam a Nemes varmegyedtelis; azt azért meg varvan Békasy Miklos és
Francsics Sigmond vraimékkal egyutt ott is hasofpflen a’ Mgys@od parancsolattyat
megh mondotta, de azok egy altalan véggébte nem léptek, haneRaban follyll szaz
szekeret, s Raban aldl is szazat, a’ kikagy$a@god maga haitatott. Soprony varmegyei
vice Ispany vren pedigh csak azzal mentette magat, hogy Méltospglaginus Urunkak
ed Herczegségének megh irta s még eddigh valosesmaptt, mihelyt meg érkezik a’
valoszt, meg fogja irnya, ugy hogy abys@odnak tudtara adhassam. Nemes
Vasvarmegyébéli szekerek végett pedig ollyan restieettek hogy ¢&ortokre ugy mint
holnapra Séalhoz gyulekezzenek, s onnan Pénteken inuedvan eddigh el jojjenek,
gondoln@n szombatra oda érnek ha valami modval a’ Szalh labizhattyulkéket. Mikor
el mentem is meg hatta s most is ezennel ki kildém Hadnagy vramat, hagy
Andréashidai hidat reparallyak, mert az itt valéhdietlen hogy altabhessenek, a’ maga
lovai is mind el dbledeztek a sarban. A Toérpét ryihéegh elsé szekér megjon, el
kuldom. Kivanom tarcsa és éltesss#al Nagysd@odat kedues jo Egésségben. Datum
Egerszegh die 5. Aprilis @0 1690.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Perceptor vraimékat a’ Bloquadara valé p&gett serio admonealtunk, az Executio

is mozdéttya, alkalmasént vittek csak ott |étemis bé, mentették ugyan Perceptor
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vraimék azzal magokat, hogy az Urak Joszagibanawalk a' Restantiak, de ugy
gondolom, mar ott sem késnek vele, kétt harom teple viszik.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némejidy,
Sacrae Caesareae Regiaehjlaiedatis Consiliario, Camerario, PartruRegni Hungriae
Cis Danubiananmm, Confiniorumaie Canisae oppositonuSupremo @neali et Capitaneo,
nec non Pincernami Regaliun per Hungriam Magstro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

13.
MOL P 1314 No 33 230

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak ajdnlom alazatos Szolgalatomat.

Isten miné@nszerenchés jokkal aldgya meghdysaodat. Sarkany Gabor vma a’
kys oda fol volt az Executioval a’ Bloquadara valdip&i szedése végett, megh érkezék,
s beszéllé hogy pro Januario és Februario marrafisdnt bé vitték Perceptor vraimék
kezében, s pro Martio is kezdik vinni. Nem kétlemoléért mar gondott fog red viselni
Békassy Miklos vren. Kivanom tarcsa és éltesse Isteraghis@gjodat kedues jo
Egésségben. DatuEgerszegh dje 5. Aprilis 1690.

Nagys&od aladzatos Szolgaja Nagy Fereridanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacrae Caesareae RegiaeNlaiedatis Consiliario, Camerario, PartiuRegni Hungriae
Cis Danubianamn Confiniorumaie Canisae oppositonu Supremo Generali et Capitaneo,
nec non Pincaernamu Regalim per Hungriam Magistro etetera Domino Domino

gratiosissimo.

14.
MOL P 1314 No 33 231

Nagysaodnak mint kegydmes Uramnak ajanlom alazatos szolgalatomat.
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Isten minden szerencsés jokkal aldgya megigyN&@odat. Megh érkezék a’
tizedes kit az szekerek hajtasafddittem volt, beszélli hogy az hegyhati falukat mind
megh jarvan legh elsParancsolattyara agysaodnak mind ugy kesitltek volt minden
gazda ember a mint bé foghasson, de az utan a’ &(mnparancsolattyabul Birak Uraim
mas rendelést tettek, és az szerint &k&en elis mentek, mar mast nem cselekedhetnek,
nemis cselekesznek valahova teszgisdod 6ket. Akartam Migysd@odnak aldzatossan
tudtara adnom tegnap este ikévévén az BMgys@od parancsolattyat mindgyart minden
felé el Kildéztem a’ végekre hogy a’ taborra siessen mind laygdog, az itt valokis
kordn regvel megir>dulnak, ma akartam ugyan kiildeni 6ket készenis voltak de
konyorgottek ha késések |észen abrakjokbul s magok élésabhegh fogyatkoznak honap
koran regvel indulvan jokor réa érnek. Kivanostat tarcsa és eltesseallys@godat
kedves jO egéssegben. Datkgerszegh 8. Aprilis 1690.

Nagys&jodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

Cimzés:

Excellentissimo ac llstissimo Domino Domino Comiti Adamo de Battyan, perpetuo in
Nemet Ujvar, Sacri Romani ImperEquiti, Sacrae Caesareae Regieed/aiedatis
Consiliario, Camerario, Partium Regni Hamige Cis Danubianam et Confinioum
Canisae oppositam Supremo @neali Capitaneo, nec non Pincernarum Regaljper
Hungariam Magistro eatera Domino Domino gratiosissimo.

In Castris ad &nt Nicolaum.

15.
MOL P1314 No 33 232

Nagysd@odnak mint kegyedmes Uranmak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokal aldgya meglyy$dodat. Czajbort Uram aléa jiven
Bécsbil jelenté, hogy olyan parancsolattya vagyogyhezeket a’ dvé szerszamokat
megint ala vigye Kanisara a’ kiketagysajod onnan fel hozni parancsolt, én megh
mondottam & kegydmenek hogy nekem nincsen semi ellenemre, memzitinkivilis
fedél alatt nincsenek, deagys&@od hire nélkil én megh nem merem probalni hogy le
kuldgyem, azért el varom aldzatossan agy$&od parancsolattyat. Az Kanisara rendelt
katonasagh vegettis ddys@god énnékem nem parancsolt semit, mar az itt valok ki

szolgaltak idejeket, most Nemphtiben, Szigetlés Lindvara irtam, &vén, Egervarat,
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Kemenden, Po6loskén kevés, avagy csak nem semidsgtgh nincs, Szalavarat, €8t
Gyér varat az szerint igen nagy szolgélat vagyon pedajtok, el nem gyzik ha
Nagysa@od valami mas orvossagot nem talal nekik, mert Byldébzigetigh, Pécsigh valo
utyokis vagyon gyakorta. Kivanomsttn tarcsa és éltessealyys@gjodat kedves jo
egessegin Datum Egerszegh Die 6. Juh690.

Nagygjodnak alazatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissimo ac listissimo Domino Domino Comiti Adamo de Battyan, perpetuo in
Német Vjvér, Sacri Romani ImpgrEquiti, Sacrae Caesareae Regieed/aiedatis
Consiliario, Camerario, Partium Regni Hamge Cis Danubianam, Praesigique
Canisiensis et Confiniom annexoum Supremo @negali, Capitaneo nec am

Princernamm Regalium per Hungarien Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet:

Szalavar megyéith megh semit sem hoztak az én kezemhez az husygpeaklil
mivel Nagy Sigmond Bécsbe ment, Madocsanyi Uramigbethegh az Dunan tul megh
nem fit, ha megh ijnek, s kezemhez hozéak, mindgyart fdlldem Nagys@godnak.
Vasvarmegyéén ki ment volt az executio, ugy gondolom hogy fdték. Az Taraczkokat

ittis fel vonattathatni a’ Bastyakra haafjlysajod ugy parancsollya.

16.
MOL P 1314 No 33 233

Nagysaodnak mint kegyelmes Uramnak nagy aldzatossaggal doélga

Isten minden szerencsés jokal aldgya meglgyN@godat. Az Nagys@god két
rendbéli levelét Bagodi puszta majorcembki rugazkodvan Andrds hidanél aldzatossan
vettem, az egyiket melyben valatityvok és karvalyok féll parancsol Mgysdod, mégh
az idén egyet sem lattam, el irtam ugyan egyhelf@gy hogy ha hoznak agyysagodnak
6romost kedveskedem véle; Masikat melyben a’ Varmeigyaex Vitézb rendnek jarando
pénz véget parancsollgysdjod, megh egyik Vice Ispan sefiit megh, mindazon altal én
el kildok Perceptor Uraimekhoz, s ha kezemhez hozak mimtddyagysaodnak fel
kaldom. Isten tarcsa és éltessaallys@odat j0 egességben. at Egerszegh Die 20 Juny.
1690.

268



Nagysdodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenlanu propria

P. S. Szinten hogy ezen levelemet irnam hozak Hiagy tegnap ét megh it
Madocsany Uram, mindgyart bizonyos ember altal @élddn e kegydmének a’

Nagysdod levelét.

Cimzés:

Excellentissimo ac lllustrissimodnino, Domino Comiti Adamo de Battyan, perpetuo in
Német Ujvar, Sacri Romani ImperEquiti, Sacrae Caesareae Regieed/aiedatis
Consiliario, Camerario, Partium Regni Hamgae Cis Danubianam, et Praesigque
Canisiensis et annexan, Supremo @neali Capitaneo, necam Pincernanm Regalium

per Hungariam Magistro edtera Domino Domino gratiosissimo.

17.
MOL P 1314 No 33 234

Nagys&odnak mint kegydmes Uranmak nagy aldzasossagal szolgalok.
Isten minden szerencsés jokal algya meghysdd&odat. Az Nagys@jod parancsolattyat az
Taraczkok allapattya végett aldzatossan vettemfeBrozattam Kanisarul edigis fel
kildéttem volna de sem az Czajgbort, sem egy pattyanitigin nem levén nem tudtam
melyik s hany légyen az aglys@ode, 6k ugy mondottak hogy ket ha Sent Grothra
vitték volna az harmadikat, haalyys@jod a’ maga pattyantusat ala fogjaldeni igen jol
esik, megh fogja ismérni az fierspangbul nem lessemi fogyatkozas.sten tarcsa és
éltesse lMgys@odat szerencsés j0 egéssegbDatuum Egerszegh. Die 30. Jiin Anno
1690.

Nagys&jodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferebtanu propria

P. S. E §v6 Péntekre ugy mint mahoz egy hétre Tapolczara heszpremi Bspok

Uram & kegydme kérem alazatossarablys@godat hogy adgyon engedelmet.

Cimzés:
Excellentissimo ac lllustrissimodnino, Domino Comiti Adamo de Battyan, perpetuo in
Nemeth Vjvar, Sacri Romani ImperEquiti, Sacrae Caesareae Regimetylaiedatis

Consiliario, Camerario, Partium Regni Hungariae @snubianasm Praesigque
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Canisiensis et annexan Supremo @neali, Capitaneo, nec non Pinceraar Regalium
per Hungarien Magistro etetera Domino Domino mihi gratiosissimo.

Kérmend

18.
MOL P 1314 No 33 235

Nagysaodnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megimyN&odat. Vjobanis akaram
Nagysd@odat aldzatossan megh taldlnom ezek a’' nyavalydséiek tiiz miatt valo
szerencsétlensegek miatt nagy visza vonasban vadggkogy révid nap ember halalis
kovetkezhetik miatta, mar inquisitiotis peragaltattaha Nagys@godnak ellenére nem
lenne Augustusak 21 napjara termindltam ittensrvény széket. azok dgét valo
controversiais revidealtathatnék, két halalra vedbis vagyon itt egyik férfi masik
Aszony, mas sok aprolékos controversiakis, hadasiak végek, el varom alazatossan a’
Nagysd@od valaszat, két taraczkjais vagyon itteagyfs@godnak, a' mint megh irtam,
mind varam a’ Mgys&@od pattyantussat eddiglfkildéttem volna, ha varjame tovabis
vagy ©l kilgyem, a’ Brspangok keszen tartatnak. Kivanormsteh tarcsa és éltesse
Nagysd@odat kedves jo egessegben. DatEgerszegh. Die 30 JuAnno 1690.

Nagysaodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

P. S. Széchy Szigeti katona Mihalynak mar agis@od hadi székin a’ taborban megh
volt térvénnye, itt nyomorogh réjtfogva nyavalyas mit parancsolalyysaod feldle a’

tévo leszek.

Cimzés:

Excellentissmo ac llustrissimi Domino, Domino Comiti Adamo de Battyan, perpetuo in
Nemet Vjvar, Sacri Romani Imperii Equiti, Sacrace€areae Regiagq Maiedatis
Consiliario, Camerario, Partiu Regni Hungriae Cis Danubianam Praesigque
Canisiensis et annexan Supremo @neali Capitaneo, nec non Pinceraar Regalium
per Hungarien Magistro etetera Domino, Domino mihi gratiosissimo.

Rohoncz.
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19.
MOL P 1314 No 33 236

Nagysd@odnak mint kegydmes Uramnak nagy alazatosségal szolgélok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyyS@odat. Tegnap ét vettem
Nagysa@od levelét includalt Szabo Mihaly supplicatiojavalggfit alazatossan, mellyre
hogy kégben adok informatiot Bigysaodnak volta képen végére akartam maga tarsaitul
menni; mivel aztis mint a’ébit sinistre irja NMgys@odnak hogy énnekem negyven
harmadfél forintot fizetett, hanem kérem aldzatosNagysd@odat egy secretariussaval
méltoztassek ezen includalt Galambos Balint supfptf@t megh olvastatvan mint volt &
dologh megh érteni béle, a’ mint pedigh fizettek ugy mint mindnyajanemtt tallért
nem ennékem hanem az egyhazra Ober vajda léveraEdytya kezébn adtak, kit hova
erogaltakkorbéli Plebanustul quietantiajais vagyon rolegrakivil a’ témlécz valtsagot,
ennekem birsagot egy fillért sem adtak ugyan cswdémis magamban mert inkab mas
biintetést, hogy sem birsagot szaktal kévetni az ollyan dolgokdn, noha nagyobat
érdemlettek volna, ketten tizedesek lévénglee hir nélkl, masodszor mas ember
joszagéra hatalmasul, harmadszor violatio sacrameattimonialis per raptu (:a’ kiért
is adtak az tizeftt tallert:) mivel a’ Sent Székre akartak citalrdiket, mind ezeken rajta
maradtak volna, aztis irja emlitett Szabo Mihalyghade hoztak esktetni, ne hidgye
Nagysd@od, mert falukon hordoztak szellyel sohun megh neprték eskidtetni ugy
osztdn kavarodtak bé, mar a panaanleltték jart. Kérem azért alazatossaadysdodat
a’ mint a’ ©b revisiokat hadgya helyben eztis, advan szegééntezk érvén székben
autenticalt suplicatiojat. Az executio halladhattakorozas utan haagysaodnak ugy
teczik. Im mit irjon Nagy Sigmondis &agys@odnak aldzatossan includaltam, a’ mint
magamis jelentettem volt aldzatossan, annyi tikgleknecfink ha nem lészen alatta
valdja, ha pedigh el késkz élését inét miképen tudgya visza hozni, ha nesz lkit
commendérozni, haaglys@godnak ugy teczenek, én megh irom minden véghazakba hogy
adgyak tudtomra mennél hamarab effective mennyadomenyi gyalogh telhtik ki a’
véghazbul a' ki a taborra mehessen, azoknak szaooamputalvan ahoz képest
rendelhetne Bgys&od tisztvisebket. Isten tarcsa és eltessealysqgodat kedves jo
egessegben. Dan Egerszegh Dje 3. 7bris./80 1690

Nagysaodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria
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Cimzés:

Excellentissmo ac llustissimo Domino, Domino Comiti Adamo de Battyan, perpetuo in
Nemeth Uyvar, Sacri Romani ImgeiEquiti, Sacrae Caesareae Regiselylaiedatis
Consiliario, Camerario Pincernan Regalium per Hun@griam Magistro, Partilm Regni
Hungariae Cis Danubianam et Confinioum Canisianorum Supremoe@eali Capitaneo
eteetera Domino, Domino mihi gratiosissimo.

Kérmend.

20.
MOL P 1314 No 33 237

Nagys&@odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten min@&n szerencsés jokkal aldgya meghadysdodat. Parancsolta vala
Nagys@od, hogy a KanigaProviant Commissarius neverdl tudosécsargysgodat. A
kereszt nevének végére nem mehetek, de ugyan agssehl a’ ki a Bloquadaban volt
Nagysdatokkal, ha irnya fogh Ngysayod néki, Titulus nélkil kildheti a levelet, én el
kildém Kanisara, s ottan rea iratom, mind azonl atm hiszem hogy valamellyik
secretariussa &ys@godnak ne tudna a nevet. Azonban Szechéni Gyorgmlddlapattya
vegett kétt rendbéli levelét vettem gNesayodnak, egyikét in specie oda kéitbm e
Kegydmének, kire minémé valosztot adott, imadysa@godnak includaltam; a’ masikat
pedigh ide §vén ma et Kgydme Isteni szolgdlatra; kemény intéssel megh oanast
elétte. Gondolom, azért hogy alkalmaztatni fogjdNagys&od parancsolatihoz magét. Az
Szent Gyorgyvariakak is megh irtam, hogy afféle alkalmatlansagakbékét hadgyanak,
hanem a’ mint illik képes szerint cselekedgyenekindvh®d hirekek Extractussat
kaldotték Horvath orszagh felél, im azt is f§dsagodnak alazatossan includaltam.
Kivanom in reliquo tartcsa és éltesse Isteaghb@jodat Kedves jo Egésségben. Datu
Egerszegh dje 8. 7isr1690.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:
Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémeth War,
Sacri Romani Impgr Equiti, Sacrae Caesareae RegimedMaiedatis Consiliario,

Camerario PincernanuRegalium per Hungriam Magistro, Partimm Regni Hungriae Cis
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Danubianarm, Confiniorumaie Canisianoum Supremo Generali et Capitaneoetéra

Domino Domino gratiosissimo.

Melléklet

Extarctus: Mink mégh itt vagyunk Sirmaban, a’ hokétil s bebl I1év varosokban és
falukban 4-5 mérféldnire hozzank formalis pestiasg@l, a’ mely mar jo &vel ez ebtt
Czareuo fall Toérok Orszaghbulijt ki. Az Térok bizonyossa 8 nappal ez ét a’ kinek
lehet jo fegyveres népe 40000. azonikpedig fegyvertelen és véretlen 80000. Vidint a’
Duna mellet és Nissat, ki Landor fehér varhoz 7 jap féld, megh szallota; adgyatin,
hogy oly hamar megh ne vehesse, mert masként biminkis futva megink visza.
Vrodndl is a’ napokban probalta abfbk az gazzlast az Szavan, a’ hol nemellékikok
altalis pttek kdnnyen, és visza menveén, az utan mi jot ad Isteblbeds Szent Félséghe
hatalmaban vagyon. Itt minden nap nagy zap6k #adnak, de semi kart metehet, mert
egyeb nincsea’ szantalan sokdrék buzanal eliltetve, adnd Isten hogy Septemtesriaz
Térok taborra ollyan hideg ésjing, a ki szandéekaban épen megh gatolna. Datu

NemcZ die 20 Augisti 1690.

21.
MOL P 1314 No 33 238

Nagysaodnak mint kkgydmes Urammak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minen szerencsés jokkal aldgya meghdysdodat. tegnapi Leuelemben el
felejtettem Ngys&odtul megh kérdeni, hogy ha Commissarius Uraimékleznek, erre
vesziké uttyokat, avagy hogy Legrad felé mennekyétidNagysagoddal. ElI varom azért
alazatossan ezerant a’ fN@&od tudosétasat ha sziksegesse egydmeket itten megh
varnunk, avagy hogy csak ki szallyunk az hagyotyree Az mi pedigh Boso Mihaly
Széchi Szigeti Vigda allapattyat illeti, ha ugy vagyon hogy a nyava@ntya, valé dolog
Nagys@hos Uram, hogy inkab akadalyt tenne a’ Taboromgyhgem mint hasznot, de
miuel a’ Lovéy Vayda megh holt, Lentiben csak egy vagyoner@zréton Patyi Andras
6reg Ember, masrul nem gondolkodhatom, hanem hat&skey Vaydat Mazalin
Gyorgyott (: mint hogy a’ Poloskeiek egyébarantis mindgsatlledtek:) elegenddnek itéli
Nagysaod lenni; irast is tud, s batorsaga is vagyonnkxail iffiu Ember is, affeldl egy
Comagnianak gondgyat viselhetné. Kivanoin reliquo tarcsa és éltessesten

Nagys@odat kedves jo Egésségb Datunm Egerszegh. dje 10. 1br1690.
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Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némeiivays
Sacri Romani Impgr Equiti, Sacrae Caesareae Regimedvaiedatis Consiliario,
Camerario Partim Regni Hungriae Cis Danubianany Confiniorumaie Canisianorm
Supremo Generali et Capitaneo, nec non PincemmBegaliun per Hun@riam Magistro
eteetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdrmend.

22.
MOL P 1314 No 33 239

Nagysayodnak mint kgydmes Uramnak #nlom alazatos szolgalatomat.

Isten min@é@n szerencseés jokkal aldgya meghdysaodat. Ngysaod Méltosagos
Leuelét Ménes pasztora feleségének includalt scegmjaval edgyitt alazatossan vettem.
Bocsanatot kérek hogy orszagos gondgyaiokokelletik Nagysdgodat busétanom, de
hogy Informatiot vehessen Ngsdod, akarten megh irnom, miben Iégyen azon Németh
Istvan ned Legéenynek dolga: Jollehet tempestine certificatted’ Laesa Pars mind azon
altal elegendd bizonysagot nem hozott ellene, 8 aézue minémé Deliberatioja lett,
Nagysajod az Inclusabol megh érti. En azért gondolvan yhé&g tudgya mikor
szolgaltatnak mésodszor Térvények, most pedigleketvén a’ Vitézlo6 Rendet szallétani,
szikséges az Ember, ki bocsatmtta Deliberatio szerint jo kezességen, a’ mint az
includalt Kezes Leuél Pariabol Ygsaggod megh lathattya. Ha az alatt mig Torvények
lesznek, erdsseb bizonysagokat szedhetiink elleabadok lesznek vele, hogy rajta vald
kereseteket, tovab is prosequallyak, noha ez méoistt maga artatlansdgara némely
bizonysagokat. Ezt ugyan én magamis meg mondatikik, mind azon altal ha ezen
Leuelemet egyutt az Inclusaval odéldi Nagys@od Szent Grotra, nem art, had ércsék
meg voltaképpen miben leszen az allapot. Kivanamws#aés éltessesttn Nagys@odat
kedues jo Egésségh Datun Egerszegh. dje 15. Septenmibdr690.

Nagys&od alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria
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P. S. Tegnap meghirtavala Nagys@godnak, hogy az itt valé Rabok f6l térvén &’
Tomloczot el szaladtak, mar azt a’ Torok Gyurkét ka'a’ Kanisaiak instantiajara

fogattatott megh, visza hoztak, a’ tobbinekis utanadnak, talan azokis kézre kerulnek.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némejidy,
Sacri Romani Impgr Equiti, Sacrae Caesareae RegimedMaiedatis Consiliario,
Camerario Partim Regni Hungriae Cis Danubianamm, Confiniorumaie Canisianorm
Supremo Generali et Capitaneo nec non Pincenm&egaliun per Hungriam Magistro
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdrmend.

23.
MOL P 1314 No 33 240

Mint Kegydmes Uranmak ayanlom Naysayodnak alazatos szolgalatomat.

Isten minen szerencsés jokkal aldgya megldysaodat. Vévén a’ Ngysqgod
parancsolattyat hogy a' Vitézld6 Rendel ujob tudéséigh Ngys@godnak megh
tartozkodgyam, mindgyart megirtam mind a Szala sdna Mura melléki Véghazokban,
s6tt Murakdzben is, hogy addigh migh ujob pararatsgdt nem veszem Nggsaodnak,
maradgyanak helyben; azonban a’ Mura mellekiek kip#tte ada érkezett volna
Leuelem hozz4jok mar megh indulvan az hagyott kefyentek, s mitt irjanak onnan, im
Nagys@odnak alazatossan includaltam, mitt parancsol g)$dgod feldlek, ott
varakozzanaké, avagy hogy Veéghazaikban viszha nesehky elvarom alazatossan &’
Nagysayod tudosétasat. Kivanom in reliquo tarcsa és etlsss Nagysayodat kedues jo
Egésségben. Datum Egerszegh. dje 15. 7briaoA690

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

P. S. Megh hadtam nékik hogy a’ mighdya&od parancsolattyat nem vészem, addigh
maradgyanak ottan. Kirem azonban aldzatossagyddgodat, hogy ha ott kelletik
varakozni nékik, méltoztassék Proviontyoksfalispositiot tenni.

Cimzés:
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Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in NémetianJ
Sacri Romani Impégr Principi, Sacrae Caesareae Regimed/laiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungriae Cis Danubianam, Confiniorumagie Canisianorm
Supremo @neaali et Capitaneo nec non PincermarRegaliun per Hungriam Magistro
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kérmend. Cito Cito Cito Citissime.

Melléklet:

Ayanlyunk Nayys@godna alazatos szolgalatunkat.

Isten mindenszerencsés sok jokkabysayodat ahogyan [--]

Akarank Na@ysayodnak értésére Adnunk, mivel mar egy heti vagydogy az
veghazbul kijttink, a mi keves elésk volt, az imar romlot az uton eli$liét hadnunk,
nem hozhatak az marhak. TovabragMs@god tudositso mihez alkalmaztassunk
magonkat, mivel a’ mi keves embereink vagyarokat sem tarhattyunk meg, az it valo
falubelielnek is ne talan alkalmatlansagukrévietkeznék, Szechi Szigetiek, Szalvariak is
it vannak, Aztis értelink hogy N@ysayod Egerszegi Tar szekerek ala valo marhakat mind
visza adatta volna. El varjunk ezérant aagisdod parancsolattyat. Ezell Isten eltesse
Nagys&odat jo Egessegmn Datum Uiudvar die 15. 7bris 1690.

Nagysaodnak Alazatos szolgai Lengyel Ferencz Baboczai Mahu propria

Cimzés:

Spectabili ac Magnifico Bmino Francisco Nagy L: B: de Gygys Sacrae Casaeae
RegiaequeMaiestdis presidioum Kanisa annexam Vice Generali et presidii Egerszeg
Supremo Capitaneo etiera Domino Domino nobis gratiosissimo.

Cito Cito Citissime.

24,
MOL P 1314 No 33 241

Nagysayodnak mint kkgyedmes Urammak ayanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten min@&n szerencsés jokkal aldgya meglagysdjodat. Tegnap kém estue
kuldottem Nagysayodnak Leuelemet, hogy a Muramelléki Véghazbéliek egy hettll
fogvast ott vannak {udvarnal, parancsollyae Ngs&god hogy tovabis varakozzanak,

avagy hogy viszha mehetnek, nem vettem mind edslighiNagysaod valoszszat. En
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ugyan megh hatta nékik, hogy a’ Ngysayod parancsolattyaigh el ne mennyenek onnan,
de red feleltem hogy ma tudosetom oOket.gy¢édgodat azokaért alazatossan kérem
méltoztassek ezen szolgam altal tudosétani, haenkezéhez leuelem, avagy hogy nem, s
egyszer s mind az emlétett Muramellékiek végetpasancsollyon Ngys&@od mi téw
legyek, mert ha egyszer el oszolnak, az utdn nébereveszszik dszue. Kivanom in
reliquo tarcsa és eltess&teh Nagys@odat kedues jo Egésségben. Datum Egerszegh dje
16. Septembés 1690.

Nagysa@odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

P. S. Mas kovetet nem kaphattam, hanem szolgamkdttkkildenem. Hogy én &’
marhékat viszha bocsatatia arra nézue cselekedtem, hogy miuelgyagod azt
parancsolta, hogy minek &le megh indullyunk, szemben akar velem lenni L§von
gondoltam azt, hogy migh en onnan viszha jovokigidt#é hozhattydk, s készen lévén
masképpen mind szekerekbdl, mind egyeb szikséggstakbul mindgyart indulhatunk.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Wvar,
Sacri Romani Impégr Principi, Sacrae Caesareae Regimed/laiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungriae Cis Danubianamm, Confiniorumagie Canisianoum
Supremo Generali et Capitaneo nec non Pincemm&egaliun per Hungriam Magistro
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Kdrmend. Cito Cito Cito Citissime.

25.
MOL P 1314 No 33 242

Nagysayodnak mint kkgyedmes Urammak ayanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten min@n szerencsés jokkal aldgya meglagys@godat. Kildéttem az estue
késin is ujob leuelemet Npys&odnak, bocsanatot varok alazatossan, hogy ennyit kell
Nagys@godat busétanom, de nékem is sziintelen jon s megyeteuél azoktul
azUyudvarnal leué Mura mellékiektdl; Im meghint mosggel minemo leueleket vettem,
Nagysayodnak aladzatossan includaltam, azak ugy latom, nem lehet varakozniok ha
szintén akarnanak is. Kivanom tarcsa és éltesdse Nagys&@godat kedues jo Egésségben.
Datum Egerszegh dje 17. Septen@mnna 1690.
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Nagys&odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth var,
Sacri Romani Impgr Equiti, Sacrae Caesareae Regimedvaiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hung@riae Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisianoum
Supremo Generali et Capitaneo nec non Pincerm&egalium per Hungriam Magstro
eteetera Domino Domino gratiosissimo.

Koérmend. Cito Cito Cito Citissime.

26.
MOL P 1314 No 33 243

Nagysayodnak mint kkgydmes Vranmak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten min@én szerencsés jokkal aldgya meghdys@godat. Vévén aldzatossan a’
Nagysajod Méltosagos Leuelét, mind itten megh hat& Vitézlo rendnek s mind a’
Végekre elirtan minden felé hogy Bgysd@od parancsolattya szerint készen legyenek.
Azonban ne artana talan, ha Kapornaki Kapitangnuit, miuel én ed &gydmével
isméretlen vagyok, megh irna §dsayod, hogy Commissarius Uraimeédk praesentalna
el kegydme magat. Kivanom tartcsa és éltesse IstagyNa@odat kedues j0 Egésségben.
Datum Egerszegh. dje 7. OctabAnno. 1690.

Nagysaodnak alazatos szolgaja Nagy Fereanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Wvar,
Sacri Romani Impgr Equiti, Sacrae Caesareae RegimedMaiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungriae Cis Danubianam Confiniomumgue Canisianorm
Supremo Generali et Capitaneo nec non Pincenm&w®galium per Hureyiam Magistro
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Rohoncz.
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27.
MOL P 1314 No 33 244

Nagysaodnak mint kgydmes Vrammak ayanlom alazatos szolgalatomat.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meghysigodat. En az itt valokkal ezen
ordban indulok, s tudom a’ tdb végbéliek is meghete nékik parancsolva, a’ @&k
lesznek. Ngysayodat aldzatossan kérem, siettesse Esztgr@aspar Vramat ala jonni.
Kivanom in reliquo tarcsa és éltessgah Nagys&@godat kedues j0 Egésségben. Datu
Egerszegh dje 22. octabi 690.

Nagys&@odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némejidy,
Sacri Romani Impégr Equiti, Sacrae Caesareae RegieedMaiedatis Consiliario
Camerario, Partium Regni Huaigae Cis Danubianam Confiniorumaie Canisianorm
Supremo Generali et Capitaneo, nec non Pincemm&egaliun per Hungriam Magistro
etcetera DominoDominogratiosissimo.

Cito Cito Cito Citissime

A levél killsején nem olvashaté iras korabeli ké&zsiah

28.
MOL P 1314 No 33 245

Nagysagodnak mint kkgyedmes Uramnak #nlom alazatos szolgalatomat.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglgysi@odat. Mitt irjon Kanisg
Czaigbort Uram, im Ngys@godnak in specie megh kuldottem; alazatossan kérem
Nagysaodat, méltoztassek efficialni, hogy a’ Végek psmélydk nélkul ne legyenek, én
iram volt ed legydmének, mivel onnan fiiggenek a’' téb Pattantyusokgyh
szikségképpen a’ Véghazokat annélkil nem kell hdtimhnom tarcsa és éltesse Isten
Nagysaodat kedves jo EgéssagbDatum Lenthi. 7. Novembisr1690.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria
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Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvdy,
Sacri Romani Impgr Equiti, Sacrae Caesareae Regimedvaiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungariae Cis Danubianar Confiniorumgie Canisianorm
Supremo Generali et Capitaneo nen Rincernarm Regaliun per Hungriam Magistro

etcetera Domino Domino gratiosissimo.

29.
MOL P 1314 No 33 246

Nagys&odnak mint kkgydmes Urammak ajanlom aladzatos szolgalatomat.

Isten mineén szerencseés jokkal aldgya meghghsayodat. Ngys&od Méltosagos
Leuelét szintén a’ Gyllésben lévén alazatossaemets mitt parancsollyon adyysdod
megh értettem. Megh vagyon mar minden felé hagiemy ha valami vadnak hirét
tehetik, bé hozzadk szamamra; ha azért valamit zzetek el nem mulatom hogy
Nagysayodnak ne kedveskedgyem. Kivanom tarcsa és éltstse Nagys@odat kedves
jo Egésségben. Datum Simegh dje 21iXh690.

Nagys&od alazatos szolgaja Nagy Fereridanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpetuo in Némgvdy,
Sacri Romani Impér Equiti, Sacrae Caesareae Regimedaiedatis Consiliario,
Camerario, Partim Regni Hungriae Cis Danubianam, Confiniorumagie Canisianorm
Supremo Generali et Ciggneo, nec an Pincernarm Regalium per Hungriam Magstro
etcetera Domino Domino gratiosissimo.

Rohoncz.

1691

MOL P 1314 No 33 247

Nagysaodnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal algia megy$dodat. Széles Janos oda ala livin

a’ Szava mellé, jelenté hogy Szirczet és PakaRdczok §l adtak, a’ benne li¥ keves
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Magyarsagot fegyverdgtki bocsatottak, s Commendant aady/s@gjod rabja fele Trkis
new marat Szirczben, az mondotta Bertalan Janosnaky hbBosznaj Basa két vagy
harom ezeredmagaval ott liven, addig el nem osuadd, Veroviticzat meg nem proballya
azulta semit nem hallanj t@bk. Azomban akaram alazatossan meg irncegys$aodnek
(:s talam alkalmatlan is vagiok levelemmel:) a gk kik Eszek tajan voltak Taborban
igen el oszoltak mar, onnand alol pedig semmi Ewejon feblok, mivel pedig sokan
jottek el, mind meg nerilethetnj, hanem ha &gys@odna ugy teczik, a’ hova valok el
jottek, s egissigessek, menyenek visza. El varomatazan Hgys@od ezerant valo
valoszat. Kivanvan Isten sok Esztendeig éltesagybiyjodat kedves jo egissigben. Datum
Egerszeg dje 20 Janyal691.

Nagysaodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

P. S. Szintin hogy ezen levelemet irnam hozak Ggigndram levelit, mellyet
Nagys@odn& includalva Kldottem, el varom tovabis a’ &fjys@gjod méltosagos

parancsolattyat.

Cimzés:

Excdlentissmo Domino Domino Comiti Adamo De Batthyan, perpetudNemet Uyvar,
Sacri Romanj Imperii Equiti, Same Caesagae Regiaeqie Maiedatis Consiliario,
Camerario, Partium Regni Hungariae cis Danubiamaet Confinioum Canisianarum
Supremo Generali Capitaneo, PincaaunaRegalium per Hungariam Magistro etcetera.

Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 248

Ajanlom szolgalatomat é&gydmednek.

Isten minden szerentsés jokkal aldgya megyldmedet. Mivel ez gvé heten a
Vegbéli fiezetést okvetetlen ala hozzak, akartéegydmednek tudtara adnom, hogy az
fizetett nepet olly készen tartsa, hogy mihent m#svelemet veszi , mindgyarast meg
mustralhassak, az szabad Legenyedkik az kik be nem akariak magokat iratni,
Kegydmed kuldgye irva hozzam a neveket, hogy sietilekiildhessem Fe Generalis

Uram & Nagysaganak mert okvetetlen az Taborra el kol me&njobb azert az fizetest
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fél venni nekik, mivel nyolcz héra fogk fizetni nekik, hogy sem az [--] ki penzert
szolgalni. sten tartsa es eltessesfydmedet j6 egessegben.

Datum Egerszeg 3 Miajl691

Kegydmednek szeretettel szolgal Nagy Ferencz.

Cimzés:

Generoso bmino Francisco Drivoderitz Sacrae Caesareae Raggddgiedatis Presi§
SzentGroth Capitaneo eétera Domino et Amico mihi obligatissimo.

SzentGroth

MOL P 1314 No 33 249

Nagys&odnak mint kgydmes Uranmak nagy aldzatossaggal szolgalok.

Isten min@n szerencsés jokkal aldgya meghagys@godat. En a’ Ngys&od
parancsolattya szerint vald Leueleket az ki sza&gett el kldoztem a’ Végekre minden
felé, s szekerek is honnan lehessen, im vékongtétdl szerint fol tettem, ha ugy teczik
azért Ngysaodnak, ezekre a Districtusokrél#gyon a’ Végekek Patenseket, én ugyan
serio megh fogom Tisztuisel6é Uraimédk parancsolni, hogy igen kimelve bannyanak &’
szegényseggel, és alattok valoi panaszra okot ggaadk, mert jovenddben is szamot
adnak rola. Azonban az Companiak csinalasa felképmen gondolkodik Ngys@od, és
mennyi Tisztet s kiket, azonkivil mellyik Véghazbuaiennyi Vitezl6 Rendet akar
Nagysagjod magaval el vinni, kérem aldzatossan, méltogzkassdosétani féle, had
tudgyanak azok is idején hozza készilni. Kivanomrahquo tarcsa és éltesse Isten
Nagysaodat kedves jo Egésségben. Datum Egerszegh dMaZ1Anno 1691.

Nagys&od alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalcartiam Regni
Hungariae Cis Danubianam Confiniorumaie Canisianorum Supremo Generali et
Capitaneo, 8crae Caesareae Regiague Maiedatis Consiliario, Camerario et
Pincaernarm Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Rohoncz.
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Melléklet:

SzentGyorgyvarhoz valo Az kovetkezendok is Szent Gyorgyvarhoz
Gratuitus Labor. valok, de pro hic et nunc Kaposhoz
Folsed és Alsd Pahok applical-

Szent Laszl6 hatni a’ mostani Campaniab.

Magyarad Bagod

Sennye Kozma

Labod Mesztregnye

Korpad Bolok

Marczali Latrany

Gadany Gyugy

Segesd varossa Déd

Somogyvar Szakacsi

Koréshegy Merkei

Bajom. Azonkivil mégh ott Kapos kordl

elég falu vagyon.

Kapos és Koppany Tartomanyae®t Grothoz applicaltatott volt, most ha a’ Kapos
kérnyeke kétt felé applicaltatik, Koppanybul ki telnégyan Szent Grotialek, de az
Palatinus Uram Joszaga nagy részt, s talam minsz&encse ha akadallyok nem lesz,
hanem Dombd, Dobrakeszi, Sasd, Nadasd Tartomanksginmeaztathatnak a’ mostani
Campaniaban oda, mert masképpen azok az apro helyek praesidialva vannak, de
hiszem 6k nem visznek most szekereket a’ Taborra.

Lenti, Lendvai, Szechi Szigethi Dominiumok meg Kkt#k magokat vévén a’ Méltosagos
Herczeg parancsolattyat, nem tudom azokkal mittatisiunk, hanem ha a’ Méltosagos
Herczeget megh talalnank, talam az egy uttal megedne.

Légradnak az én puszta Joszagombul tudom gonddhels magokra.

Kanisaiak Sziget Tartomanybul ha szereznek magqgkmert hiszem a’ Kérnyékét mind
a’ Murakodziek viszik el.
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MOL P 1314 No 33 250

Nagysayodnak mint kgydmes Uranmak ajdnlom alazatos szolgélatomat.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megbysi@odat. Bécsbul 13.rpesertis
datalt N@gysagod méltosagos Leuelét aldzatossan vettem, melylignparancsollyon
Nagysaod, értem. Az itt valokat maid immar egy hete éshogy megh inditotta, az
uta mind ott vannak az hagyott helyen, a’ tébhjysilekeznek, mind az altal ujobban is
meg fogom mindnfele irnya, hogy az honnan mégh meg nem indultdka; mindgyart
indullyanak ugy hogy Ngysayod mind edgyuitt talalhassa 6ket. Kivanom in religarcsa
és eltessesten Nagys@odat kedves jo Egessegben. Datgerszegh die 26. JinAnno
1691.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés

Excellentissmo Domino mino Comiti Adamo De Batthyan, Perpetuo in Németh
Uyvar, Sacri Romani ImpgrEquiti, Locumtenensi Generali Campi Mareschalcdita
Regni Hungriae Cis Danubianam, Confiniorumagie Canisianarm Supremo Generali et
Capitaneo, Saee Caesaae Regiaege Maiedatis Consiliario, Camerario et

Pincaernarm Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 251

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak ajdnlom alazatos szolgélatomat.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megbys&odat. Mitt irjanak onnan alol
mind Nag' Sigmond, s mind az alatta Iéu6 Vitézle6 Rend, iagysaodnak alazatossan
fol kaldotten. En irtam alégh biztato leveleket nekik, mar kgytam bel6le, s nem is
hiszik el a’ szomat, mitt kol vélek cselekedni, sképpen koll orvosolni, nem tudom.
Ezek is a' kik Kanisanal a’ Récgevolgyon vannak, lévén kétt hete is miulta ott
fekiisznek némellyek kozilek, az egy helyben valehést mar megh untak, s éléseak

is nagyob részét el koltottek: akartamgysagodnak azt is alazatossan tudtara adnom.
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Kivanom in religuo tarcsa és éltesse Istemgisdjodat kedves jo Egésségben. Datum
Egerszegh die 2. JuAnno1691.
Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth var,
Sacri Romani Impeér Equiti, Locumtenensi Generali Campi Mareschalartim Regni
Hungariae Cis Danubianan) Confiniorumgie Canisianarm Supremo Generali et
Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmedaiedatis Consiliario, Camerario et
Pincaernarm Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 252

Nagysaodnak mint kegydmes Uranmak nagy aldzatossagal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya meglyyN@odat. En az mint eddigh
Nagys@odnak legh kisseb parancsolattyat sem vetettem maghmostis szivem szerint
mennék Sent Grothra, de jollehet hogy az fajdalmak mar cseetiek kezeimben és
labaimkan de annyira megh nyomoritott ez az kemény nyavafysggy semmi ek@m
nincsen, lehetetlen dologh hogy mégh szekérre Kjlllga csak kezemet labomat fogvan
tesznek az székin s misére ki visznek, aligh varom hogy végggyék, nagy fejem
szedelgésével és alittan hoznak bé ha szintéruggithAm magamatis az szekérre csak két
hold hosszanyira sem vihetnének hogy el ne széklihe egy kicsinnyé jobban
erdssedhetem, kész vagyok utamat vennem valaheggddyod parancsollya. A végekre
pedigh mindgyart el irok hhogi az kik othon volngnaietve mennyenek az taborban.
nagy Sigmondnak mar annalégbis edgynehanszor irrtam, mostis aagysdod levelét
includalva Kildém mindgyart néki, magamis oda nyomom az pennétzmn levelben
ennékem talam in confidentia irta, megh indulvangamais rajta hirtelenségermaib
kaldéttem fel Nagys@odnak de hogy Mgysa@odtulis megh intetik, enis az mint iram
Nagys@odnak nem kiméllem az intéstile, megh irvan hogy az seregtbtés vagy legh
alab az tisztek 6t megh olvassa levelemet, Haa@ys@od levele altal mit fogh
parancsolni tehetségem szerint aldzatossan &Zdsxek. Kivanomsdten tarcsa és eltesse
Nagysd@odat kedves jo egessegben. DatEgerszegh Dje 7. JuAnno1691.

Nagys&odnak aldzatos szolgalja Nagy Ferenbianu propria
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Cimzeés

Excellentissmo ac llustissimo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, perpetuo in
Nemet Uyvar, Sacri Romani ImgeEquiti, locumtenenti @&nealis Campi Mareschalci,
Partium Regni Hurgriae Cis Danubianam et Confinioum Canisianonm Supremo
Geneali, Capitaneo, Pincernarum Regalium per Hungamdagistro, Sacrae Caesareae
Regiaege Maiedatis Consiliario, Camerario ettera Domino Domino mihi

gratiosissimo.

MOL P 1314 No 33 253

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak ajdnlom alazatos szolgélatomat.

Isten min@én szerencsés jokkal aldgya meghgMsédgodat. Tegnapi napon irott
Nagysayod Leuelét , kiben a’ dvéj Zaszlotartét mégh az el mult étszakara parangsoll
zaszlostul Kanisanal lenni, ma vettem kilencz orakévén lovas zaszlotartd nincsen, a’
Gyalogh zaszlotarté pedigh a’ dis&@od Limitatiojaban mellyet kezemhez kildott, nem
volt fol téve, mind azon altal miuel a’ Gyaloghsagiehezen t6lt volna néki, a’
zaszlotartonakis meg parancsoitaogy el mennyen, nem tudom mire nézve mulatta el,
megh irtan most ujobban is Kapitany @mn& hogy, ha el nem ment volna, kildgye el
mindgyart ugy hogy megh az éjjel ott legyen: a’ ltatioban Kapitany Una volt fol téve
Strdsa Mester, egy Tizedes és a’ vitézled rend azath pedigh Strasa Mester sincsen.
Parancsol ugyan azon levelébengisigod golyobis énté vas kalanok és formak feldl,
eleget kerestettem a’ Czaighazban, de nem tals#taknit, masképpen ha lett volna, en el
kuldéttem volna mindgyart, ha volt valami, hihetdé vagy az#uen el romlott, vagy a’
Czaigbort el vitte magaval, de hiszem a mikor aakint kezemhez kildétte §gsaod,
egy okos Tizedestil kildottem be Kaniséara, a’ talazt izente a’ Substitutus Czagibort,
hogy ott elégh golyobis vagyon mégh a’ ki a’ Téidkharadott mind eéregh s mind apro,
valamennyi kol, annyit adhat, mastteni az helyett nem sziikséges, ugy kuldottem nszta
viszha Let(s?)etics Uma kezéhez a’' karabint. KivAnom tarcsa és éltessen Ist
Nagys&odat kedues jo Egésségben. Datum Egerszeg dieifgAnno 1691.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy FereiManu propria

Cimzés
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Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi MareschalcartiBm Regni
Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumagie Canisianoum Supremo Generali et
Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmbtpiedatis Consiliario, Camerario et Pinceroar
Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino mihi gratiosissimo.

Szent Gréth

Kivil:

A levél kiilg oldalan a bal als6é sarokban korabeli kézirasséhvegrészlet.

MOL P 1314 No 33 254

Nagysayodnak mint kkgydmes Uramnmak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten min@n szerencseés jokkal aldgya megladys@godat. Mar el kildéttem a’
Kormendi Postatul Ngys@godnak irott Levelemet, a midon érkezék Kafgiisa
Commendant Uram, és Umsunst Janos Uram is vel&j armondgya hogy tegnap az
Chészar hidgyatul minden bizonyossan megh inda@takadak, hanem Eszterkd3aspar
Uram Kanisan maradott Administrator Uramnal ebéslan itt vald katonak is ott erték az
Taborrul el szokott Széchi Szigethi haidukkal, kégde e6 &gydme ott a’ Tizedest is, de
nem talaltdk, hihetd eszre vette magat s félretall@ommendant Uramat is rea fogom
azeért kérni, hogy ha ott taléltatik, fogassa megtkiddgye ide et Bgydme, Eszterhds
Gaspar Uram azonban utana ment estve fele az ha@ddkivanom tarcsa es éltesse Isten
Nagysayodat Kedues jo Egésségben. Datum Egerszgeh dieig@nno 1691.

Nagys&@odnak alazatos szolgaja Nagy Fereidanu propria

Cimzeés

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalcartiam Regni
Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisianormm Supremo Generali et
Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmbtpiedatis Consiliario Camerario et Pincernaru
Regalium per Hungarien Magistro etetera Domino Domino mihi gratiosissimo.

Kérmend.
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MOL P 1314 No 33 255

Nagys@godnak mint kgydmes Uramnak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten minden szerencses iokal aldgia megpySa@odat. Tegnap a’ § haidoink
meg erkezenek mind a’ vaidakal edgiut edk azt m@mhkdbogi ugian Bocsata ebket a’
princz kroe, passusok is vagion, de Inkeatdivitte el magaval, mgeét ket nap alat ide
fogh hozni Inkej, félek raita hogj télre ala ne &iNak éket, egj nemet Laidenand az
Herba[-] Regemengebul, lllokban Lévén Comendant, Palffi Mikols Uram haidoival
meg valtattakoket, mivel igen beteges volt a’ nepe s maga is,t mmesgjen ezen altal
Beczben ilfent beszel, hogi az derék Armada princz Loival dafelé ment princz
Croeval tiz ezer ember maradat Eszeknel az is inaggbn Torda varnal a’ drék anira
fél csatasz, hogj lllokot meg vette, Palffi Uram bém6 haidoit le vakta, rovid nap ugj
vélem Eszek alat is megargala, a’ Dravan tul meg rakodnak azok az aprokvaérokel
meég a télen ha bé fadnak a viszek, a’ Dravan & ak csapianak, nem akartam el
mulatnom hogj alazatossan tudtara ne adgiamydfgodnak. Kivanom Isten tarcsa és
éltesse Ngys@odat sokaig io egésegben. Datum Egerszeg dierd81491.

Nagys&@odnak alazatossan szolgal Nagy Ferehtamu propria

Cimzés
Az En Kegydmes Uamn&k Méltossaghos és ggsadnos Vitezb Urnak, Groff Botyani
Adam R Generalis UramnakéedNagys@ghanak nay alazatossan adassek.

Rohoncz.

10.
MOL P 1314 No 33 256

Nagysa@odn&k ajanlom nagy aldzatossagal valo szolgalatomat.

Isten minden szerencses jokkal algia meggy$@odat. Nagysajodnak két
rendbelj leuelit Bosokrul irottakat, egiket sub aldt7, masikat 20 raesentis ma estve
vettem, mellyekben parancsollyadjys@od, hogy a’ haza €két vitezlé rendet ujobban
ala haicsam a’ Taborra, degydmes Uram ezek mind lovas és gyalog, s hem csait az

valok, hanem az egisz véghazokban valok, Tiszteigit meg pttek, Gyeneg Uram azt
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mongia, hogy maga Princz Kroi bocsatotta el, s gussusst is nékik, a’ dgysaod
Andragy Pall Urammak szollo levelit egiit Drévadelics Uramak szolloval Sent Grotra
kialdéttem, ha & kegydme ott liszen & migyen Nagys@odhoz, ha pedig
Magyarokereken volna, s méltoztatikagys@od hivatnj, tudom volta képen fogja
Nagys@odat informalnj ekjvetele viget. Az gyalogoknak a’ Passussokat penlggi
Ferencz Vaida Uramnal hallom lennj, de en semmih h&tom, s im az & kegydme
Nagys@odn szollo leuelit is 8l kildéttem. Andrag Pall Uamis maga allatta valoival
mind hazadgt, ugy mongya GyengsGergel Hadnagy Uram. Itt rettenetes nagy [--] vala
karokat is tett General Beik(?) Uram, megtégékon jot ide itt rekedvin csak ma hétf
mehetet &ltal, beszilli, hogy egynéhany ezer Tthjévin, mér a’ harcz utan, a Nimet
Vitézlé rend sdkmanyozoiban levagot s el is vitt Mitrogiogzs Merovicza felé vettik
magokat, ha lesz mivel elniek, nem kitlem még EsaBlat is meg nyargallyak. Kivanom
Isten tarcsa és éltessadysdjodat kedves jo Egissigben. Dat Egerszeg dje 24 Tisr
Anno1691.

Nagysaodnak aldzatos szolgaja Nagy Ferenklanu propria

Cimzeés

Excellentissimo Domino Domino Comiti Adamo De Bath, perpetuo in Nemet Vyvar

Sacee Caesagae Regiaeqie Maiedatis Consiliario, Camerario, Generalis Campi
Marsalchy Locumtenenti, Partium Regni Hungariae R@subianarum, ad Confiniorum

Canisianarum Suppremo Generali Capitaneo. Pinaama&egalium per Hungariam

magistro etcetera.@nino Domino mihi gratiosissimo.

11.
MOL P 1314 No 33 257

Nagys@odnak mint kegydmes Uranmak nagy alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megagySd@odat. Két rend béli
Nagysa@od leveleit ezen oradban alazatossan vettem, Egwkdtegyhati szekeres &l
szintén hogy az 8rmendi Posta érkezett, akkor volt ndlam Kanisailécai Mattyas, az
illyen informatiot adott azon szekeresdlehogy &k, ugy mint az Kanisaiak egy|ittek
egy ideig az Kaposiakkal, kik megh értvén hogy Ksgpo halnak abban az ragado
nyavalyalan el valtak tilek, azonban Csoknai Uramis a Kaposiakkal meghvamakeét

mérfoldnira Kapostul, megh parancsolta alatta valbj hogy senki Kaposin be ne
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mennyen, avagy ha be megyen az sereghez viszadyiipg, merrt kemény inteteset
veszi s ugyan onnan az szekeret is el bocsatottdlyenh Nagys@god adott volt &
Kaposiakak mindazonaltal hogy bizonyossab lehessek az dbkghegy Vice
Hadnagyomat mindgyarastillem s az egész Hegyhaton aadys&@od parancsolattyat
publicaltatom mivel nem tudom mellyik falubul valolt azon szekeres, emlitett Hadnagy
Végére mehet ott a falabh. Masadik leveléén ir Nagys&od az Vitézb rend discretioja
felél, mi ulta megh jttek mind az ulta izengettem redjok s kivaltképgrvalo Hadnagy
Uramra, hogy az szokas ez ha csak kicsin csataly@ireségh vagyonis tartozunk
Generalisunkak becsiletes illend discretioval, de ezt mind csakldk mellet bocsattak,
énnékem ha szinten adtak volnais valamit el nemenetvolna, migh elbsben
Nagys@godat meg nem beddték volna, sok velek valo jotettért illyen halddasaggal
fizetnek, mindazonaltal az itt valok avval mentilagokat, hogy Drevodelics Uramra
biztak, s magok &6t semmi jora valo partéka nem volt. En mind azatbknakis eleiben
adtam, most azokbanis az Veghazakb bizonyos Tisztvisél kildéttem hogy vegyék
eszeklen magokat, ezt mégh ott kellet volna megh gonddimii&or kotyavettyét hantak.
Kivanom Iksten tarcsa és éltesseablys@godat kedves j6 egésségben. Datum Egerszegh Dje
28 Septembs 1691.

Nagysd@odnak Aldzatos szolgéja Nagy FereNtanu propria.

Cimzés:

Excellentissmo ac llustissimo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, perpetuo in
Németh Uyvar Sacri Romani ImgeEquiti, Locumtenenti @negali Campi Mareschalci
Partium Regni Hurgriae Cis Danubianamm et Confinioum Canisianomm Supremo
Generali Capitaneo, Sacrae Caesareae Regiddgiestatis Consiliario, Camerario nec
non Pincernam Regalium per Hungama Magistro etetera Domino Domino mihi

gratiosissimo.

12.
MOL P 1314 No 33 258

Nagysaodnak mint kgydmes Uranmak ajdnlom alazatos szolgélatomat.
Isten minden szerencseés jokkal aldgya meggys@odat. Im Sidi Mihaly Uramat
fol kaldottem, Ngysaodat alazatossakérem, ha szinten az értetlen EImék megh nem

tudtak is a Ngys@god hozzajok valo sok joakarattyat s gratiajat Ingléae tekéntse az eo
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értetlenségeket Ngsgod, hanem Anyos sigmond Uramatis magahoz hivabe@séassa
jo Instructioval s Recommendation..kkal e6 Kegydetehadd tessék megh abbol is a’
Nagysayod kegyelmessége hogy az halaadatlansagért is\aggon Naysaod nékik.
azonban a’ Nemetek miatt minemd nyomorusagban texkya’ szent Grotiak, eldbbenyi
levelemben includalt magok levelébdl megh érthBitgysdggod. Kérem azért magam is
alazatossaNagys@odat meltoztassek Parraghi Imre Szolga Birarhhik irnya végette,
had vigye ki onnan o©ket, és helyheztesse mashovialukra, ne szenvedgyenek
nyavalyasok kétképpen serelmet. Széchi Szigethinkigyg Uran kildott tegnap négy
Rabot ide, ugy vélem azok a’ kik a’ Paisokkal ebldek, Nayysggod mitt parancsol
felolek, Kérem aldzatossan ne neheztellye tudtoadai. A Karabinyokat a’ kiket
kezemhez hoztak holnap fol fogom Kérmendre kildahitdbbi erant iterato is irta
minden fele a’ végekre, hogy a Tisztek magokkay@igfol az honnan tudni illik ide nem
is hoztak, a’ ki heja leszen, szamot vehegys$agod tdlek hova lett el. KivAmotarcsa és
éltesse sten Nagysdjodat Kedues jo Egésségben. Datbgerszegh die 5. octabrAnno
1691.

Nagys&@odnak Alazatos szolgaja Nagy Feredanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Wvar
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalcartiam Regni
Hungariae Cis Danubianany Confiniorumagie Canisianorm Supremo Generali et
Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmbtpiedatis Consiliario Camerario et Pincernarum
Regalium per Hun@riam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Rohoncz.

13.
MOL P 1314 No 33 259

Nagysa@odnak mint lkegydmes Urammak nagy alazatossagal szolgalok.

Isten min@n szerencsés jokkal aldgya meghdysdjodat. En akkor mindgyarast
a’ mikor az Nagysd@od méltosagos levelét vettem, eledklbadtam az itt valo tiszteknek,
hogy Nagys@odat talallyak megh az teli quartely es profiont végete ezek gyava
emberek lévén magokra sem tudnak gondot viselniTan Josa Kapitany Uramat fel

kildottek Nagysd@yjodhoz, Nagysd@od ne tekencse azieértetlenségeket;, az mint az
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fejekben vertem, az utan talam jobban tudgydk maigak Nigysd@od szolgalattyahoz
alkalmaztatni. Kivanomsten tarcsa és eltessealyysdjodat kedves j6 egessegh Datum
Egerszegh Dje 11 8isrAnno 1691.

Nagysaodnak Alazatos szolgaja Nagy Feremdanu propria

Cimzés:

Excellentissmo ac llustissimo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, perpetuo in
Nemet Vy Var, Sacri Romani ImpeEquiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalco,
Partium Regni Hungariae Cis Danubiamaret Confinioum Canisianonm Supremo
Generali Capitaneo nec non PinceumarRegalium per Hungariam Magistro, Sacrae
Caesareae RegiasgMaiedatis Consiliario, Camerario ettera Domino Domino mihi

gratiosissimo.

14.
MOL P 1314 No 33 260

Nagysayodnak mint kgydmes Uramnak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten min@én szerencsés jokkal aldgya meghgysagodat. Ngysagod Méltosagos
levelét aldzatossan vettem, melyben mitt parangsokértem. Az mi @’ Karabinyok dolgat
illeti, jollehet mar iteratis vicibus tudosétottanisztviseld Uraimékat feldle, s megh is
hoztak némelly helyekrol ugy mint Kaniséarol, Lefibés Széchi Szigetbdl; mind azon
altal holnap ujobban is fogok minden felé irnyaettg, s ha mind edgyitt lesznek, tudtara
adom alazatossanagys@godnak honnan mennyi hejaval hozzak megh, mertnekeis a’
kiket mar megh hoztak, vagion valamelly hejok, ik mondgyak hogy némellyek az
l6vésben el szakadoztak, s némellyeket az Ellensgght al tlek. Kivanom in reliquo
tarcsa és éltesse Istemdysajodat kedues jo egésségben. Datum Egerszegh débs.
Anno1691.

Nagys&@odnak Alazatos szolgaja Nagy Feredanu propria

P. S. Mar megh irtam Levelemet hogy Gyenessi Ggrgeldnagy Uram ezen includalt
Jedzést kezemhez hozta, kibdl megh értheggySaod, mellyik Companiara mennyi
Karabin osztatott ki, s ez szerint vehet szamdtagysagod Tisztuiseld Uraiméktul rola,
mert én nem tudom miképpen rendeltettek ott alatCampaniak, az mint hogy Csani

Ferencz Uram Hadnagysaga alatt is nem tudom hdé& valtak, mind az altal a’ mennyi
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a’ végbélieknél volt, megh irom holnap hogy mindé&mmen hozzak megh mennél eldb,

ugy hogy az hagyott napra Kérmendre vitethessenek.

Ertem azt is alazatossan a dgyadod levelébdl hogy a’ Téli Quartelybeli exemptio és
Proviontolas sollicitaldsara kett Tisztuiselot lgydnek fol Bécsben, ha megh nem
bantanam Idgysd@odat, edromost érteném ha kdzonségessen az eggtligkre

extendaltatike az az e6 Folsége Gratiaja avagy @&zalkra a’ kik da ala voltak a’ Taborra,
hogy a’ koltséget ahoz képest tudhatnank fel vetaeihiszem nagyob része oda volt &’

végbélieknek sott némelly véghazokbul mindenestil i

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Wvar,
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalcartiam Regni
Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisianorum Supremo Generali et
Capitaneo, Saae CaesagaeRegiaege Maiedatis Consiliario, Camerario et Pincernarum
Regalium per Hungarien Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Rohoncz.

Melléklet:

Adtam Gyenesi Hadnagy Uram aagigdmed tisztire és Compagniajara st. 283 karabélyt,
61 pantallerostul kil adgyon legydmed quietantiat.

Adtam Drevodelics Ferencz &mn kegydmed Vice Hadnagyara és Compagniajara st. 260
karabélyt, 60 pantallerpostul, &irquietantiat varok égyd mediil.

Adtam Torék Adam Kapitany Uram azegyd mad Compagniajara segyemed tisztire st.
128 karabélyt 70 pantallerostul. Kirquietallyon legyd med.

Adtam Cséni Ferencz @mkegyd med Compagnigjaradgyd med s Fé Hadnagya tisztire
st. 164 karabelyt 60 pantallerostul. #iguietallyon kegyd med.

Adtam Sdkei Kapitany Uram kgydmed Compagnidjara maga tisztivel edgywt. 138
karabélyt 60 pantallerostul. Kirquietallyon legyd med.

Adtam Toth Zaszlo tarto @m kegydmeal Compagniajara maga tisztivel égyst. 83.
Kirtl quietallyon legyd med.

Adtam Csoknai Uam kegydmed szigethi 20 lovassanak husz karabélyt pantalieiros
Kirtl quietallyon legyd med.
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Adtam Mazalin Hadnagy @m kegydmel Compagniajara karabelyt 57 pantallerostul.
Kirtl quietallyon legyd med.

Formula quietantiae.

Ego infra seriptus recognosco me pro Compagniaahdaxcelentissmo Domino Comite

Adamo de Batthyan Campi Mareschalci Locumténer@c ron Confinioum Canisae

adjacentim. Supremo @neali unius mensis salarium constans in [-Je¢écapercepisse,
super quiam summam pecuniariam hisce meis (:sigifoprio roboratis:) literis
antenominatm Excellentissmum Dominum Comitem @nealia quieto. Actum in Castris
ad Canisam positis Dje 12 guhnno1691.

Nomen Domini Officialis [--]

L. S.

15.
MOL P 1314 No 33 261

Nagysaodnak mint kkgydmes Uramnmak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten minden szerencsés jokkal aldgya megigyS@odat. Mitt irfjon nékem
Parraghy Imre Szolga Bir6 Uram, im aldzatossan includaltdagysayodnak; az ide vald
kétt Processusbéli Birakk szoll6 levelét is sub volanti kildotte, a’ kibegquirallya oket
a’ Németh Vitézle6 Rend dislocatioja végett, haakaly ollyan dolog térténnék hogy a
Véghazokban be kivAnkoznéanak, avagy a’ Nemes V&ebg akrndket tenni, mi tet
legyek, aldzatossan el varom azghségod parancsolattyat végette s bé sem fogom
Nagysaod hire nelkil bocsatani. Bécsben valé menetetrgos Sigmond és Sidi Mihaly
Uraimékat rendeltik, koltségek kiszedése éranaranrsoltam minden felé a’ Végekre.
Kivanom tarcsa és éltesse Istergisagodat kedues jo egességben. Datum Egerszegh 20.
octolris 1691.

Nagys&@odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth var,
Sacri Romani Impeér Equiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalcartiam Regni
Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumagie Canisianorm Supremo Generali et

Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmbtpiedatis Consiliario, Camerario et Pincernaru
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Regaliun per Hungriam Magistro etetera Domino Domino gratiosissimo. Cito Cito
Citissime.

Rohoncz.

16.
MOL P 1314 No 33 262

Nagys&@odnak mint kkgydmes Uramnak ajanlom alazatos szolgalatomat.

Isten minen szerencsés jokkal aldgya megladysd@odat. Parraghi Imre Szolga
Biro Uram levelét kiben az Németek &llopottyadfkeir, includalva koldottem vala
Nagysa@odnak, aligh vitték el, mindgyart érkeztek a’ Néehke kikkel is nem Iévén semmi
Commissarius csak szedelgettek a’ Falukon, ide iakartak a’ Véghazban joni, de én bé
nem bocsattam, hametegnap elott estve késdn jott osztan egy iffiu @ossarius
utdnnok, (:a neverdl megh feletkeztem:) s ugyt halt ndlom, a Németek mar
Andrashidan, Teskandon, Szdczén, Hashagyon voltaegikap reggel el ment télem, ugy
hogy Also Lindva felé fogja 6ket vinni, engemetgadefoglalt szoval, hogy hova kellene
edket helyheztetni, de csak azt monduattanéki, hogy nincsen azérant semmi
parancsolatom, nem is avatom a Nemes Varmegye lmmigéhagamat, ed lassa mitt
cselekszik ma azonban viszha vitte edket a’ tulszéssusokban. Mitt irjon pedigh Patyi
Andras Uram, includalt levelébdl, megh eérti gyagod, mitt fogh feldéle Ngys&od
parancsolni, a’ téud leszek. Az Bécsben kildendézt&ék koltségére valo pénzél f
vetettem pro portionaliter a végekre, de ugy latorkab akarjak a’ Németet tartani, hogy
sem mint azt a’ keves kaltséget ki szedgyék, mmdl&l ujobban is irta végette minden
felé, s ugj gondolkodom réla, hogy bar csak annyato lenne mostan a’ kivel fol
mehetnének, hiszem az utan taldlnank modot a’ m@bifdl kildéseben. Azonban
parancsolta vala Ngs&od, hogy Kapitany Uraimék ben lakjanak a’ véghazldratom
Nagys@godnak, hogy Legradi Kapitany Uramon kivil csak sgysen a’ ki ben volna,
Nagy Sigmond ugyan magamtul kéredzett egy kevessorBan Méltosagos Ersék
Uramhoz de a’ tbbbi csak magok akarattyok szerintrkaradnak. Kivanom tarcsa €s
éltessedten Nagysayodat kedues jo egésségben. Datum Egerszegh @les31691.

Nagys&odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:
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Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlemet Wvar,
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi MareschalcartiBm Regni
Hungariae Cis Danubianam, Confiniorumagie Canisianorm Supremo Generali et
Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmbtpiedatis Consiliario, Camerario et Pincernaru
Regaliun per Hungriam Magstro etetera Domino Domino gratiosissimo.

Rohoncz.

Melléklet:

Szolgalatomat aianlom adys@yodnak, Isten szerentsés sok iochal aldgya megh
Nagysdodat.

Ell vittem az Magysd@od ket rendbeli levelét, a’ mellyet paranczoddgys@od, a’
karabinel febl, az el$ Levelét Borsos lamn&k attam kezeben, mivebekegydme adot
Quietantiat a’ krabinel fél az utolso paranczollyat pedigh az itt valo Bitdtaposi(?)
Istvantul kitten azdékegydme kezeben, mivel magam az harom hetel valo hatieghen
lévén mas viszen ki. Ez tdis kélletek Nagys@odat megh talalnom, hogy az Varmegye
emberei ide Presidiunkra reteneteskeppen érteleamtekkel, ugymint Paragi Uram es
Szoni Uraimek, mostanis ket szaz nemetet a’ Prasida be kldéttek, az melly nem
kiczin karunkra vagyon, aval nem ebtigk, hanem egy nemet kapitanildéttek be,
Tizenhotod magaval ket lovaval, hogy az egez téited’ Presidiumba toltsek, Kerem
Nagys@godat mennel hamarab adgya tuttomra, ha a’ tobdpegleen vagyone vagy nem
affele rendelkesegh(?), mert egen alkalmatlankastka’ Nemes Varmegye emberinek ne
nehesztellyen Agys@god irnya hogy & kegydmek ell ne kovessek ezen az egy
Presidiumon, ha a tébbi mentissel nemet tartastutendllyek mashova. Ezek utan Isten
tarcza es éltessealjys@godat. Datum Szent Groth die 3. 9bris 1691.

Nagys&@odnak alazatos szolgaia Pathi Andras.

Cimzés:
Az Tekintettes es afys@os Gyngyssi Nagy Ferencz W@mn&k eo Nagys@anak,
Kanisai Veghazoknak Vice Generalissanaketdra Mint bizodalmas Uaxmn& eo

Nagysd@anak adassek
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17.
MOL P 1314 No 33 263

Nagys&godnak mint kgydmes Uranmak ajdnlom alazatos szolgélatomat.

Isten minden szerentsés jokkal aldgja meggysaodat. Im Mazalin Pall Kaniga
Hadnagy Uram fol ment Ngsagodhoz, a’ Karabinyokban mégh eldb ide kildétt ed
kegydme, kiket is edgyitt a’ tob kezemhez kildettekiegjnap akartam Kérmendre ol
kildenem, de mivel a’ Németek szlintelen rajtunknadn a’ mont hogj a’ jovo étszakan is
egy csoport fogh Andrashidan halni, nem tudom csadkeret is honnan szerezni aldja,
mihelyt azért ezek egy kevésseé tavoznak, azonmeal exludalt signatura szerént a’ mint
tudni illik az én kezemhez hoztak, fél fogom kildes ki héja leszen f6l menvén a’
Tisztek Ngys&godhoz, megh kérdheti tolek hova tették el, a’ nkinbsztotta Eszterhas
Gaspér Uram, mar az elott meg kuldottem azt a’ttaisot Nagys@odnak. Kivanom
tarcsa és éltessestén Nagys@godat Kedues jo Egésségben. datum Egerszegh die 7.
Novembis 1691.

Nagys&odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlemet Wvar,
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalcartiam Regni
[Hungariad Cis Danubianarum, Confiniorummg Canisianorm Supremo Generali et
Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmbtpiestatis Consiliario, Camerario, et Pincermaru
Regalium per Hun@riam Magistro aeteteia. Domino Domino gratiosissimo.

K6rmend.

18.
MOL P 1314 No 33 264

Nagys&godnak mint kgydmes Uranmak ayanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten minden szerentsés jokkal aldgya megigyddodat. Im a drvényeket
Nagysayod parancsolattya szerint pro ratificatione foldkitem, a’ Criminalissokat,
mivel hogy igen siettek Vice Ispany Uraimék, kulondettem s azokat is a’ kik inter

Partes voltak, maganossan, mert azok mas napttsald, s tedb Végbeli Birdk Uraimék
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alétt mentenek véghez. Ha méltoztatik gMsagod Ratificalni, s a’ Taborrul haza
szokottek kozll valamellyet parancsol exequaltakdéirem alazatossan kildgion egj
Commisiot Kérmendi Porkolabjara, hogy egy Tetrok®&aadgyon ki, az melly altal
Executiojok lehessen, jorizet alatt meghint f6l fogom kildeni, ha pedigha@Gat ad is
Nagys@god neékik, all a’ Mgys@god Méltosagos teczésén. Elotte valdo nap a’ Nemes
varmegyének Gilésse volt a’ Portiok limitatioja, s 2’ NémetekIdisatioja végett; sokkal
inkdb aggravalva vagyon ez idén a’ Varmegye, nawmaly, 6tt szaz hatvan hét személy
vagyon mar ben, s még kétt Regementbéli sebessélategeket fognak bé hozni, az mint
azérant mar a’ Commissarius tudosétotta is a’ &kett azonkivul hétt szaz otven eott
Portio, mellyek miatt ha mind is a’ Varmegyének, rigggjob részének pusztulasa lesz.
Nagysaodat azért nagj alazatossaggal kérem, méltoztagsézegény vegbélilek
patrocinalni, és a’ téli Quartélybéli exemptio, wfent liszt obtentioja végett dolgokat
promovealni, mellyé rant hogy beteges allopottydbasétom Ngys&godatNaysaod,
alazatossan bocsanatot kérek, de kéntelen vagyek mért ha Portiot kell fizetniek, s
kikeletre meztben valdo menetelek parancsoltatik (rant hogj talam nem is lesznek
annelkdl, miuel a mint Commissarius Hoffen Uram eapokban Beécsbiuléyén
beszéllette, a’ Békességhdklassu Reménségunk lehet:) nem biztathatorgyslaodat,
hogj el6 vehessiik dket. Kivalt képpen az Murakdzehyira aggravaltatnak, mert azokra
a’ Dominium red& veti, hogj onnan tellyességgel #enmezében nem vihet Ngs&od,
most is a’ tavalyi terhes Contributioért sokak fegjverek, s fizetésbéli posztojok
zélogban vagjon, ki nem valthattydk nyavalyasokvadiom in reliquo tarcsa és éltesse
Isten Nagys&@odat Kedues jo Egésségben. Datum Egerszegh débd91691.
Nagysa@odnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Wvar,
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalcartiam Regni
Hungariae Cis Danubianam Confiniorumaie Canisiae annexonmi Supremo Generali et
Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmbpiestatis Consiliario, Camerario, et Pincermaru
Regalium per Hungarien Magistro etetela. Domino Domino gratiosissimo.

Viennae
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19.
MOL P 1314 No 33 265

Nagysgodnak mint Kkgydmes Uranmak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten minden szerentsés jokkal aldgja meglgys@odat. Ngys&god két rendbéli
Méltosagos levelét Sidi Mihaly Uram altal alazatossvettem, mellynek edgyikébil
Nagysayod beteges allopottyat szomoru szivel értvén, Kava hogy Isten mennél eléb
konnyebitse Ngys&odat, s adja megh elébbenyi kivanatos jo egéssBgétncsollya a’
masikban Ngysaod, hogy Eszékre szaz lovast hovd hamaréb le wékigs holnap
szamra valtassam Oket, a’ kidk ottan Profontyok és abrakjok megh fogh jarni:ugy
gondolkodtam réla, hogy most elsében az itt valékadom el, az mint hogj dispositiot is
tettem mindgyart feldle, Csapodi Istvdn Uramat edwéh eleikben, mert szaz lovassal
illik egy Kapitannak, vagy Fed Hadnagynak lennie@gssi Uram sem vonyogalnd ugyan
magat ezérant, de az el mult Télen is oda ala sddt, nyaron is, Csapodi Uram pedigh
mégh ekkoraigh kevesset taborozott, most az egyapot el toltheti ottan e6dgydme;
melléje pedigh Vice Hadnagyot Vass Janos Uramatjs'bocsuletes Katona Ember, a’
magam Companiajabul rendeltem, ugy szintén Zasmhbtés Strasa Mestert is: hanem
egy alazatos Instantiojok volna @dsagodnal, hogy tudni illik, az mint Sidi Uram
mondgya, hogy harom ho6 pénzt fognak ambkadni, a’ kik a’ nyaron oda ala voltak, ha
edgyik hora valot ezekre fordithatna gNadgod, a’ kik Eszékre le fognak jarni, és most
anticipac...»

Igen jol esnék ha uttyokban is csak bar egyszeetheh provinealasok, mert semmi
szekerek nem Iszen, s a’ lo faran pedigh annyit vigretnek, a’ kivel bé érnék, az hova

Nagysaod alkalmatossabnak gondolna lenni, méltoztataékssignatiot ala &deni.

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatudlémet Wvar,
Sacri Romani Impér Equiti, Locumtenenti Generali Campi Mareschalcartiam Regni
Hungariae Cis Danubianany Confiniorumagie Canisianoum Supremo Generali et
Capitaneo, Sacrae Caesareae Regmbtaiestatis Consiliario, Camerario, et Pincermaru
Regalium per Hungarien Magistro etetera. Domino Domino gratiosissimo.

Viennae.
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Kival:

P. S. Ezek készen vannak, s megh is indulnak mantiggsak szintén a’ Ngsaod
parantsolattyat varjak ha leheté az hé pénz éranmtémségek, mert annélkil nem
istalhatnak, az pedigh nem sokra megyen, talam eniestil teszen 400 R. Im &

Listdjokat is a’ kik le fognak menni, gs@godnak alazatossan includaltam.

20.
MOL P 1314 No 33 266

Nagysgodnak mint Kkgydmes Uranmak ajanlom aldzatos szolgalatomat.

Isten minden szerentsés jokkal aldgja meggys&odat. Hogy ritkdbban értetem
leveleimmel Ngys@odat, alazatossan kérem, megh bocsasson, okaggzahonostani
idohez képest bé sem bocsatnak mindeanbenniinket, s leveinket sem accepallyak,
néha itt a’ mi kérnyékiinkben uyg szintén a’ Véghdoam is méghdtennek hala semmi
dogletességnek hire nincsen. Sidi Mihaly Uram jiedga volt, hogy Ngys&od Kivanna
tudni, egynéhany esztendoktil fogva a’ Németh haalakendelt Portiokban mennyit
fizetett a’ Vitézled6 Rend, én az mint ez el6tt isgh irtam Ngys&odnak, csak harom
esztendott tettem fol, mert az eldbbenyieknek \&@@&m mehetnénk, s a’ Légradiakon
kival miképpen Kildotték megh a’ tobbi, imaljys@odnak alazatossan includaltam, nem
tudom mi hasznara lehet a Végek, s mire nem. Azonban Generalis Serawarr
Regemenye bé jott @’ Varmegyében, s most actu adikldik ezen includalt Limitéo
szerint, ha hogy a Véghazokban, bé akarriddet erdvel tenni, nem tudom mitt
cselekedgyem, én ugyan a’ Végek dolgat eléggélgraaz mint Méltosagos Palatinus
Urunk ed Herczegsége nékem irott lemelepariabul Ngys&god megh érteni méltoztatik,
de az egész Varmegye ellenink vagyon, hgysi@od nem segét rajtunk, s kikeletre
Vitézl6 Rend fogh mezében Kivantatni, igen nehezenagy tellyességgel nem vehettyik
eld, én akkor ne okoztasea ha az lehetetlenségh miatt eleget nem tehetek a’
parancsolatakak. Nagysayodat azért aladzatossan kérem, méltoztassék mind a’
Méltosagos Bellicumnak, s mind maganakegdmes Urunkiak ed Fdlségének
representalni: Ugy lehet pedigh (:az mint elébbenyi lewgenis alazatossan megh irtam
Nagysayodnak:) a’ Véghazok exemptioja, ha a’ rajok esendanigumot a’ Varmegyére
vetett Portiokbul defalcallyak, masképpen ha az t&smen, ennek a’ bé helyheztetendo
Népnek intertentiojara okvetetlen Kivanni fogjak glyo concurrallyanak, megitélheti

Nagys&god mely nagy terhekre leszen, kivaltkképpen a’ Ld@giénak, mert annak a’ Kitt
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Murakdzre rendeltek, nagyob része Légradon foghiléviadak fel6l is parancsolt volt
Nagysayod, vettem kétt szép Erdeit, de az edgyik a’ lagib&eh megh bludodsodott, s a’
masikat, hét szaz lovas Németh menvén Kapornak®éren altal, el vitték, ha ez utan
ejthetnek valamit, jo szivel megh veszemghsegod szamara, csak mod legyen fol
kuldésében, mert itt @’ Raban mindenitt praeclattak az utaink. KivAnom tarcsa és
éltesse sten Nagys&jodat kedves jo egésségben. datum Egerszegh die 26s Xhno
1691.

Nagysaodnak Alazatos szolgaja Nagy Fereriddanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Domino Comiti Adamo de Batthyan, Perpatublémeth Uyvar,
Sacri Romani Impgr Equiti, Locumtenensi Generali Campi Mareschalcacr&e
Caesareae Regiagg|Maiestatis Consiliario, Camerario, PanitRegni Hungariae Cis
Danubianarm, Confiniorumagie Canisianorm Supremo Generali et Capitaneo, nec non

Pincernaum Regalium per Hun@riam Magstro etetea. Domino Domino gratiosissimo.

Viennae.
Melléklet 1:
Az Végbéli Vitézled Rend pro Annis 1689, 1690 ed1@& Contributiot ez szerint fizette.
Egerszeghiek adtak R 490 d 70
Kapornakiak 208 d -
Kemendiek 146 d -
Bériek 284 d 95
Szent Grotiak 1000 d -
Szent Gyorgyvariak 419 d 29
Zalavariak 466 d 26
Lévoiek 250 d -
Lentiek 316 d 25
Also Lendvaiak 325 d75
Szechi Szigethiek 270 d -
Ké&nyavariak 45 d 50
4222 d 67
Melléklet 2:
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Spectabilis ac Magfice Domine, Amice Nobis Qdgatissme.

Salutem et officiorm meorun commenddonem. Nemes Szala Varmegye
bdcsiletes koveti, és levele altalis megh talab@&minket, nem Kicsin panaszszal jelenti
eléttiink, hogj a° minemd Portio pénzt a’ mostanbiiek alkalmatossagaval a’ Kanisa
ellen vetett Véghazbéliekre Istenesssen fol vetstt, absolute acceptalni nem akarja
Kegydmal, holott @’ Gyori Véghazbéliek acceptaltak az meueegydmes Urunk e
Folsége parancsolattya. Mellyre nézve akarank psespnd requiralnunk dgyd medet,
mint hogy a’ Portio k6zbnséges, és nemine excegikar szabados, akar Vitézl6 Rend
Iégjen, de necesse tartozik azt megh fizetni saduimditationem Comitatus factavel
fiendan, Kegydmed azérant ne légyen contrarius, hanem acceptalbtt bono exemplo
is léegyen (: jol tudvan, hogj azon Nemes Varmegghlinkab Véghazokbul all, és ha az
nem concurral, de necesse el kellenék pusztulni)retyyébarant ha tovab is contrariumot
fogunk ezérant érteni, ed Folségétis megh taladlyadNemes varmegye végette, ugj
magunkis, mert a’ k6zénséges jobul senki sem voyd&i magat. Kivanvan in reliquo
Isten éltesse jjo egésségbeegidmadet. Datum Kis-Martoi die 24 9bis Anno1691.

Spectablis ac Magificae Dominationis vestae Amicus ad officia paratisimus

Paulus Eszterhadylanu propria

Cimzés nélkdl.

1694
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Ajanlom mint joakaré Uramek szeretettel valo szolgalatomadggelmealnek.

Isten mingn szerencsés jokkal &aldgya meglegydmelet. Tegnap el6tt is irtam
kegydmednek, hogy ha Bécsblil a’ Végbéliekre vetett Portiokaleatiojarul meg érkezik
a’ Resolutio a’ Folséges Udvartul, és a’ Méltosagetlicumtul, kegydmed mindgyart
kezemhez kildeni ne neheztellye, a’ mint aznkret Nagys@ha legydmedre bizta,
hogy én fol szakasztvan, alkalmaztathassam hozgammt. Azonban bizonyos emberim
jovén ki Sopronbul, ki pedigh Bécsbhul beszéllik hag minémo szekéren vadakat kildott
volna fol az Ur e6 Mgysd@a, fol verték valami Németek az Utban, s a’ Lekieiés mind
O0szve szaggattakegydmedet azért szeretettel kérem, tudosécson ezemndataltal,

micsoda levelek voltak azok, a’ végek dolgaharoké, vagy mas kozonségessek, s fol
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vitteké mar akkor a’ végbéliek lajstromit a’ mikaz a' Casus tortént, vagy sem. Az
kegydmed joakarattyat megh igyekezem énis maimdalkalmatossaggal szolgalnom.
Eltesse Isten ezzebfflyd malet szerencséssen. DatEgerszeg die 21. Januarii 1694.

Kegydmednek Szeretettel szolgal Nagy Ferenbtanu propria

P. S. Hogy ha azok a’ Leuelek lettek volna, a’ kikla’ Lajstromok voltak includalva,

ujjob Instantiat kelletik oda fol tenntink.

Cimzés:

Generoso Domino Georgio Petres,usirissmo ac Exdlentissmo Domino Domino
Comitis Adami de Batthyany, Perpetuo in Néemégtar, Regnorum Croatiae, Dalmatie et
Sclavoniae Bani eetera ursorun Bonowum Praefecto eetera Domino ex Amico mihj
obligatissmo.

Kérmend

Ev nélkili levelek
1.
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Nagysaodak mint kegydmes Uranmak nagi alazatossaggal szolgalok.

Isten minden szerencsés iokkal aldgya megigy$@odat. Beszpremi Uraimek
jovén fel az Szala melliet nem kevéssdésemre, Bac...> niomorult falucskaerbmég az
aitokatis le vagtak a’ mit kaphattak el vitték, almem elégedvén, az mémzléw szanto
ekéimbol négy ékredt, és két lovat el vittek, tktem emberemet Hadnagi Uramhoz ed
kegydméhez, kérvén szépen hogi légien valami respedeisgetségem szerént vald
hiiséges szolgalatomra, ésadg¥sd@gyodhoz valé kotelességemre, csak azt adta valaszul,
hogi nem tudot rélia, ha mas marhat huszhat, aimetyvisza kuldi. Salamonvari
malmomat azordmn fel verték, valami keveés lisztem, gabanamind magamnak, s mind
szegéni emberimek ott volt, mind el vitték: Ekéimnél lévszolgamat keméniemeg
verték, ha illien jutalma Bigys&@gos Uram a’ mi szolgalatunkak heatan koltom el (:csak
nem koldussa lévén Egerszegen:) mindenemet. Ezt ugiem ex Passione irom
Nagys@godhak, hanem a’ veghazban valé residealasamlehetetlenségét exponalom,
hogi ha meg nem orvosoltatik, kérem alazatosbgysaodat, had mehessek fel

Szombathelire és tefidgiem, a mint tengdhetném, mert rebus sic  stantibus
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lehetetlenség hogi subsistalhassak, ha az méltedagllicum szamat kérdiglem. En
bizoni mind hazamak, s mind Nigys@godak utols6 pihenésemig hiven, és igazan
kivanok szolgalni, de ez illien kész akartva valairia kere[--] esik, és éltemetis rovidéti.
Kivanom Isten tarcsa és éltessagysajodat kedves j0 egéssaygb Lovo dje 5. 7bris
Anno <...»

Nagysaodhak alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés:

Excellentissmo Domino Comiti Domino Adamo de Batthyan, Perpeitu Német Uyvar,
Sacrae Caesareae Regiaellaiestatis Consilian, Camerario, Partm Regni Hungriae
Cis Danubianam, Confiniorumaie Canisiae oppositora Supremo @neali et Capitaneo

etcetea. Domino mino grdiosissmo.
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Nagys&odn& alazatossan szolgalunk.

Isten minden szerencses jokkal algya megtgis@odat. Az Nagys@od masodik
ordinantiaiat alazatossavettem, nem Szent Grotra izentem auagyrirtela Nagysaod
uttyat hanem Vigedre(?), az melyik dobroka fele amgyrea kel innen mennj,
alkalmaztatom azert &yys@god paranczolatihoz magamatstdn tarcza es eltesse
Nagysd@odat kedves jo egessaggb DatumAnno Egerszegh 27 8bris.

Nagysa@odn&k alazatos szolgaia Nagy Ferenklanu propria

Cimzés nélkdl.
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